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yahatname'nin gizemli dilini çözmek için ... 
Evliya Çelebi Seyahatnamesi 

Okuma Sözlüğü 

ROBERT DANKOFF 
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SeyahatnAmesi 
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Evliya Çelebi Seyahatnamesi 
Okuma Sözlüğü 
Robert Dankoff 

Evliya Çelebi'yi daha iyi anlamak, kullandığı 

yer yer gizemli, anlaşılmaz dili çözmek için 

usta işi bir kılavuz, bir başucu kitabı: Evliya 
Çelebi Seyahatnamesi Okuma Sözlüğü ... 
Seyahatname'de kullanılmış olan, fakat 

Osmanlı Türkçesi metinlerinde yaygın olarak 

rastlanmayan ve standart sözlüklerde 

bulunamayan bütün kelime, deyim ve 

kullanım biçimlerini kapsamayı amaçlayan 

bu okuma sözlüğü, "Anlatmak istediğini en 

uygun sözcük ve deyimlerle yazıya geçirme 

yeteneğine sahip bir söz ustası" olan Evliya 

Çelebi'yi daha iyi anlamak için ... 

Katkılarla ingilizceden çeviren: Semih Tezcan 

292 sayfa, 16 YTL 

Asya'dan Avrupa'ya, Avrupa'dan 

Afrika'ya; Anadolu'dan Balkanlar'a, 

Kafkasya'dan iran'a; büyük Avrupa 

şehirlerinden Nil boyu kabilelerine; 

han odalarından saraylara, ıssız 

kalelerden kalabalık çarşı la ra ... 

Osmanlı coğrafyasını elli yıl boyunca 

adım adım dolaşan ve tanıklıklarıyla 

1 O ciltlik bir dünya klasiği yaratan 

Evliya Çelebi'yi daha iyi anlamak için 

bir başucu kitabı ... 
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177. SAYIMIILA MERHABA 
Eylü l  2008 için bir dosya hazırlamadık 

ama bu sayıda biraz da tesadüfen, 

aynı döneme biri Almanya'dan, biri 

Türkiye'den bakan iki uzun yazı bir araya 

geldi .  Almanca yazan Corinna Guttstadt, 

Berl in 'deki Türkiye l i  Sefarad cematinin iki savaş 

arasındaki durumunu ve Naziler tarafından yok 

edi lmelerini ele a l ıyor. 

"Darülfünun'dan Üniversiteye" dizisinin son 

bölümünü yazan Ali Baltacıoglu'nun yazısında 

ise, başka şeylerin yanı s ıra Alman Yahudisi 

bilim adamlarının Türkiye'de üniversi telere 

yerleştir i lmesinde onlara yer açmak için 

iş lerinden çıkarı lan Türkiyel i  akademisyenlerin 

magduriyetine vurgu yapı l ıyor. İki yazı da sonuç 

olarak Avrupa'da faşizmin egemen olmasından 

kaynaklan sorunları ele a lıyor. 

Bal tacıoglu ,  Nazizmin ölümcül baskısı a l tındaki 

Alman Yahudisi bilim adamlarının Türkiye'ye 

getiri lerek, yeni kurulan üniversi tenin onlardan 

yararlandırı lması şekl inde özetlenebilecek 

pol itikaya düzülen övgüleri sineye çekmek 

zorunda kalan ve ı933 tasfiyesinde sesi pek 

duyu lmayan, magduriyeti h issed ilmeyen bir 

kesimin duyarl ı l ığını i letiyor. Sözünü ettigim 

Alman bi l im adamlarının Türkiye'de istihdam 

edi lmesi poli t ikasına yapılan övgülerde -''Atatürk 

bu durumdan istifade etmesini çok iyi bi ldi"­

h issedi len insani yaklaşım eksikligi, insana 

"kasap et derdinde koyun can derdinde" sözünü 

hatırlatıyor. Hele Guttstadt'ın ı68. sayımııda 

ve bu sayımızdaki yazısında gösterdigi gibi, 

1933'e çok uzak olmayan bir zamanda, Il. Dünya 

Savaşı sırasında TC hükümetinin Naziler Yahudi 

avındayken kendi Yahudi lerini vatandaşlıktan 

çıkardıgını ögrenmek, bu dönemdeki insani 

yaklaşım eksikl iginin a ltını iyice çiziyor. 

1933'te tasfiye edi lenlerin kaderleriyle pek 

i lgi lenmeyen, onları mağdur eden bir zihniyetle 

hesaplaşmak yerine, Almanya'dan gelen leri 

hedef a lmak, insanl ık için i lerletici bir durum 

deği l .  l lerletici degi l  çünkü bir şeki lde Nazi işga l i  

a l tında olmayan b i r  ü lkeye ulaşıp kendisinin ve 

yakınlarının canını kurtarmak durumunda olan 

bu insanlara "Niye geldin?" demek kadar saçma 

bir şey olamaz; zaten Guttstadt kalanların başına 

gelenleri yazıyor. 

Bu sayıda Tarık Daka l ' ın "U lusal Kiml ik İnşasında 

Soyadı Kanunu, Devrek Örneg-i" başl ık l ı  yazısını 

yayın l ıyoruz. Daka l ' ın makalesindeki yorucu 

nüfus kayıt ları taraması ve sözlü ça l ışmaları , 

yazarın çıkardıgı sonuçları en iyi şeki lde 

destekliyor. 

Ekimde görüşmek üzere. 

AhmetAkşit 

D4 OSMANLI BASlNlNDA 24 1920 VE 30'LARDA BERLiN'DE 

YÜZ YIL ÖNCE BU AY SEFARADLAR 

Hazırlayan: Em 1 S yhan TÜRKİYE Li 

D8 617 EYLÜL ı 955 YAHUDiLER VE 

N EDEN HALA SOYKIRIM 

GÜNDEMDE? SIRASINDAKi 
Herkül Mi l las KADERLERİ 

ao Corinna Guttstadt 
BOGAZİÇi'NiN İHTiYAR 
DELİKANLISI 34 DARÜLFÜNUN'DAN 

310 YAŞlNDAKi ÜNİVERSİTEYE (III) 
AMUCA HÜSEYiN l 933 ÜNİVERSİTE ............... __ _______ ... ,., .. 
PAŞA YALISI REFORMUNUN 
Burak Çetintaş SONRASI 

82 Ali Y .  Baltacıo�lu 
YENİKAPI-MARMARARAY 44 KI BRIS'TA KAZlLARI 

BİR DURUM CUMHURBAŞKANLIÖI 
SAPTAMASI SEÇiMLERİ VE 
Mehmet Özdo�an AKEL (ı) 

83 ORHAN KlZlLDEMİ R  
Niyazi Kızı lyürek 

VEFAT ETTi 5 {) MÖ 9000-609 

Murat Koraltürk ANADOLU'DA 

84 LYDIA'NIN EN BÜYÜK KENTi KENTLERiN 

SARDEIS ANTİK DOÖUŞUNDA 

KENTİNİN KAZI ARTI ÜRÜNÜN ROLÜ 

H iKAYESi 
Alev Erarslan 

S8 KARAMANLICA Nicholas Cahil ! 

as "SEDAD HAKKI ELDEM I: 
KiTAPLARl N  

GENÇLİK YILLARI" SERGİSİ ÇIÖLI KLARIYLA 
ÜZERİNE FISILTILARI 
SEDAD HAKKI Evangel ia Balta 

DOÖULUR MU, 62 ULUSAL KİMLİK İNŞASINDA 

OLUNUR MU? SOY ADI KANUNU 

Erhan Berat Fındıklı DEVREK ÖRNEÖİ 

a6 Tarık Dakal 
ALEKSANDR SOLJENİTSiN'İN 6 8 BİR DÖNEMİN ÜNLÜ ÖLÜMÜ ÜZERİNE 

SOLJENİTSİN VE DOLANDIRIClSI 

HİLMİ z. ÜLKE N  EYÜPLÜ HALİT 
Rıfat N. Bali 

Sabri Gürses 

2 () GERVAIS-
72 YABANCI BASINDA 

TÜRKİYE'DEKi DEVRİM 
COURTELLEMONT'NUN SÜRECiNİN GÖRÜNÜMÜ 

ARABİSTAN EYLÜL 1908 
SEYAHATİ Aykut Kansu 

Hazırlayan: Edhem Eldem j8 1908 jÖN TÜRK iHTiLAli'NDE 

2 2 İLAN-I HÜRRiYET 
Fİ RZOVİK 

DOLAYlSlYLA TOPLANTISININ 
1908 ÖNEMİ 
KAR i KA TÜRLERİ Necmettin Alkan 

Hazırlayan: 8 5 RESİMlİ ROMAN 
Erol Üyepazarcı HOŞ GELDiN 
Mehmet ö. Alkan 

Cengiz Yolcu RAMAZAN 
Hazırlayan: Gökhan Akçura 

Toplumsal Tarih' in ın. sayısı ACAR Matbaası 'nın katkı larıyla bası lmıştır . 
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REFORMUNUN 
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Ali y. Baltacwğlu. 
"Darülbünun 'dan Üniverôiteye" 
di:Ziôinin ôon bölümünde 
reuorm erteôinde üniverôitenin 
ve atılanların durumunu ele 
alıyor. 

ANADOLU KENTLERİNİN 
DOGUŞUNDA 
ARTI ÜRÜN 
Alev t:rarölan, neol.itik çağın en 
erken evreöinden itibaren "artık 
ürün"ün olu9maya ba�lamaöıyla 
deği9en mülkiyet biçimlerini ve 
ili9kilerini ele alıyor. 
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TOPLANTISININ 
ÖNEMİ 
Necmettin Alkan, 1908 
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EYLÜL 1908 
Aykut Kanôu. 19o8'in eylül 
ayında Türkiye'deki deği9imi 
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,. Kızta�ı 
ıa Turki'den 
I EYL'ÜL 1908 

TERCÜMAN-I HAKiKAT 

Çırçır harik-i hai l i  lmparator 
Marsiyan'ın hatırası olan "Kıztaşı" 
nam sütunun etrafını açık bırakmış  
bu kadim Bizans yadigarı bu defa 
dahi a levlerin ş iddet-i savletinden 
rahnedar olmuştur. Sütunun başı 
yarı lmış olup adeta bir mucize gibi 
duruyor ve istinat ettiği kurşun 
safha dahi iki taraftan şayan-ı 
teessüf bir derecede sarkıyor. 
Bu sütunu dikkat l ice bir tamir i le  
muhafaza etmesini Müze Müdür-i 
d i rayet-semiri Harndi Beyefendi 'den 
rica ederiz. Sütun başının bir çok 
parçaları sütunun dibinde yerde 
olup bunların ebniye veya duvar 
inşaatı esnasında istimal i  suretiyle 
zıyaa uğratt imaması için emin bir 
mahalde muhafazası lazımedend i r. 
Bundan maada sütun-ı mezkfıru 
daha ziyade meydana çıkarmak 

için etrafında bulunan 
ebniye-i muhterika [yanmış evlerin) 
arsalarının ist imlaki de icap eder. 
Fatih'e kadar temdidi  mukarrer 
tramvay hattı için istimlake mecbur 
olduğu maha l ler bu gün bir 
harabe-zar olup bu suretle Tramvay 

Kumpanyası 'nca emr-i ist imlak 
kolayiaşmış demek olacağından 
mezkfır kumpanyanın mevzfı-i bahs 
edi len arsaları ist imlak suretiyle 
sütunu ziyarete gelecek seyyahin ve 
erbab-ı merak nakl iyesinden bir çok 
ist i fade edeceği der-kardır .  

Ztya�et 
2 EYLÖL 1908 

SABAH 

Cülfıs-ı hazret-i padişahi 

münasebetiyle Osmanl ı  Terakki ve 

I ttihad Cemiyeti tarafından dün 

akşam Beyoğlu'nda Tokat l ıyan 

Gazinosu'nda müntesibTn-i 

matbuata gayet mükemmel ve 

mükel lef bir ziyafet keşide edi lmiş  

ve vuku bulan davet üzerine 

gazetemiz erkan-ı tahrTriyyesinden 

Nuri Bey hazır bulunmuştur. 

.f EYLÜL 1908 

TERCÖMAN41 HAKiKAT 

Ingi l tere Kra l ı  haşmetlü Edward 

hazretleri Dersaadet'te zuhfır 

eden harik-i hanman-sfızu kemal- i  

teessüf ve teessürle ist ihbar ederek 

ianeten beş yüz I ngi l i z  l i rası ihda 

eyled ikleri ve işbu harikten musab 

olanlara nam- ı  haşmetanelerine 

beyan-ı ta'ziyete Dersaadet İ ng i l tere 

Sefiri asaletlü Sir Gera ld Lowther 

hazretlerini memur huyurdukları 

ist ihbar kı l ınmıştır .  

abahattın Bey'in 
Patrikhaneyi Ziyareti 
9 EYLOL 1908 

TERCÜMAN-I HAKİK T 

Sabahattin Bey refakatinde bahriye 

zabitanından Kemal ve Fazl ı  

beylerle diğer bir zabit ve Skal iyeri 

Efendi bulunduğu halde dün saat 

yedide Rum Patrikhanesine azimet 
etmiştir. Sabahatt in Bey Patrik 

Efendi tarafından istikba l edi lerek 

Patrikhanenin büyük salonuna 

gidi lmiştir. Orada İznik, Erdek, Sakız, 

Oimetoka metropol it leri ve mecl is-i 

muhtel i t  azasından Amonyadi Bey 

bulunuyorlardı .  Sabahattin  Bey i le 

arkadaşları Patrik Efendi 'nin el ini  

öpmüş ve müşarünileyh Patrik Efendi 

ber-vech-i zir nutku irad etmiştir: 

"Zat-ı hazret-i padişahiye sıhriyetiniz 

olduğundan dolayı buraya teşri fleri 

mucib-i memnuniyettir. Fatih Sultan 

Mehmet Han Hazretlerinin lstanbu l 'u 

fetih buyurduğu tarihten beri i lk defa 

olarak Hanedan-ı Al- i  Osman'dan 

birinin Patrikhaneye geldiğini 

görüyoruz. Hazret-i Fatih Rumlardan 

i stanbul' u almış ve Patrikhaneye 

mütea l l ik hukuki bazı imtiyazat i le 
takviye ve tahkim eylemiştir. Sizin 
de bu hukuku tanıyıp ve bu fikirle 

hareket edeceğinize şüphemiz 

yoktur. Gerek ben ve gerek Sen 

Sinod Meclis i  peder-i muhtereminizin 

ruhunu takdis ediyoruz. Yeni 

dahil olduğumuz tarik-i terakkide 

i lerlememizi kemal - i  hulfıs ile niyaz 

etmekteyiz." 

Bu nutka cevaben Sabahattin Bey şu 

cevabı vermişt ir  : 

Zat-ı a l i lerini yalnız Rum Ortodoks 

meshebinin Patriği s ı fa tıyla 

tanımıyorum. Ancak asar-ı 

medeniyeyi bütün cihana tan ı tmış, 

şu içinde bulunduğumuz devr-i 

hürriyette dahi bize pek büyük 

h izmetler ifa edecek mühim bir 

unsurun reis-i  ruhan isi olarak 

tanıyorum. Hazret-i Fatih bu 

mi l let-i müterakkiyede görmüş 
olduğu mezayayı füstünlükleri ] 
takdir  ederek böyle bir takım bazı 
imtiyazat ihsan etmiş. Kend isine 
halef olan pad işahan-i azamımız 
dahi o imtiyazatın idamesine 
ça l ışmıştır. Bu ziyaretim hususi 
olmakla beraber temin ederim ki 
sizin bu imtiyazatınızın idamesine 
sarf-ı himmet olunacaktır. Bu 
hususta bütün Osmanl ı ların 

hissiyatma tercüman oluyorum 
zannındayım. Duanızdan dolayı 
teşekkür ederim. "  
Pa tr  ik  Efendi burada söze 
baş layarak: "Her ne kadar 
ziyaretiniz hususi i se de sözleriniz 
bizim için pek kıymetl id ir. Rumlar 
kend i  hukukiarına riayet ed i ld ikçe 
kemal - i  memnuniyetle teşebbüs 
ettiğiniz şu h izmete yardım 
edeceklerine emin olunuz." demiştir 
Sabahattin Bey ve rüfekası avdet 
ederken Patrik Efendi tarafından 
teşyi olunmuş ve kapıdan çıkarken: 
"Vatan-i Osmani ve Rum Mi l leti  
yaşasın'' demesiyle orada hazır 
bu lunan aha l i  tarafından : "Yaşasın 
Sabahattin Bey ! "  sözleri ayyuka 

çıkarı lmıştır .  

Harbiye Nezareti 'nde 
Kon&er ve Tiyatro 
ll EYLÜL 1908 

TERCÜMAN-I HAKiKAT 

Hası latı  Çırçır afetzede-ganına 

mahsus olmak üzere bu akşam 

Harbiye Nezareti meydanında gayet 

mükemmel bir konser ver i lecek ve 
müteakiben Kemal Bey'in 
Vatan Piyesi 'yle meşahlr-i 

muharririn-i Osmaniyeden Hüseyin 

Rahmi  Beyefendi biraderimizin 

Mürebbiye nam oyunu mevki- i  

temaşaya konacaktır. Konserde 

bulunacak zevat iç in gece Anadolu, 

Rumel i  demiryolu  idareleri 

tarafından birer katar ve Ş irket-i 

Hayriye Kadıköyü, Hal iç Dersaadet 

vapurları idaresinden b irer vapur 

tahsis kı l ınmıştır. 

Der&aadet'teki Iran 
KadınlariL 
12 EYLÖL 1908 

TER.CÖMAN4l HAKiKAT 

Freie Presse' den 

Dersaadet'te mukim İran 



kadınlarından müteşekki l  

bir heyet bi lcümle Avrupa 
hükümdarlarının zevcelerine bir 

telgrafname keşide ederek elan 

bir çok kişiyi kat i  ve it laf ettirmekte 
herdevam olan Şah'ın bu 

hareket-i c inayetkaranesine nihayet 

veri lmesin i  istirham etmişlerdir. 

Kayık Yarı�larrı 
13 EYLÜL 1908 

TERCÜMAN-I HAKiKAT 

Dün Moda'da icra edi len kayık 

yarışları gayet parlak olmuştur. 
Yarışta şehzadegandan devletlü 

necabetlü  Burhanettin, İbrahim 

Tevfik efendi ler hazeratı ve İngi l tere 

Sefiri hazretleri ve İran Sefiri ve 

zevat-ı saire hazır bulunmuşlardır. 

Yarışa Moda iskele sandal larıyla 

başlan ı lmış  ve birinci Ahmet 

Bedevi 'nin sandal ı  gelmiştir. 

Sefain-i Harbiye sandal larında 

yarış pek parlak o lmuş bir inc i l iği 

Mesudiye zırhlı-i hümayunu fi l ikası 

kazanmıştır. Alt ı  ç ifte Sefain-i 

Harbiye sanda llarının bir inc i l iği 

Abdülhamit, ikinci Peyk-i Şevket 

kurvazörleri fi l ikaları kazanmıştır. 

Ördek, tekne yüzme yarışları da icra 

edi lmiştir. 

Kotra yarışları rüzgarın fıkdanından 

naşi icra edi lememiştir. 

e irg n crn&u'nda 
15 EYLÜL 1908 

T İN 
Emirgan Korusu . . .  B ir  zamanlar en 
it inakar e l ierin takayyüd-i tenzihi 

a l tında plrayiş-pezir [ int izaml ı]olan 

muntazam hıyabanları fiki tarafı 

ağaçl ı  yol ları] , d i l -n işin tarhları ,  

saye-dar nişimenleri loturulacak 
gölgel ikleri l i le Boğaziçi 'nde-

birkaç hususi bahçe ve koru ist isna 

edi ld iği halde - bir misl i ,  daha 

mevcut olmayan Emirgan M i l let 

Bahçesi on on beş seneden beri bu 

metrfikiyet-i el imenin  bütün hasarat 

ve tahribatma amac [hedef] olarak 
yol ları bozulmuş, tarhları çiğnenmiş, 

çayırları çürümüş, dal ları kırı lmış, 

havuzları kuru, kaskadiarı çökük 

adeta bir harabe, bir bahar harabesi 

. . .  Bununla beraber yine sine-i 

sebzin-i esrarengizine i l ticadan haz 

a l ınır bir perizar-ı hülya şekl-i hazini 

a lmıştı .  

Daha üç ay evvel şurasında 

burasında tek tük bir insan hayal ine 

ancak tesadüf edi len bu vahşet­

gah-ı sükfin iki gün evvel sehhare-i 

hürriyetin harika-za bir darbe-i 

asasıyla birden de�iştirmiş, o 

vahşet, o tenhal ık  cevval ve coşan 

bir ka labal ığa, o sükfin ve sükfit, 

perran ve rahşan bir faal iyet ve 

şetarete terk-i mevki etmiş id i .  

"Vatan" oynanacaktı . . .  "Vatan" 

oynandı .  

Cehfil [cahi l ]  ve meşfim bir darbe-i 

menfaat orada evvelden mevcut 

olan zarif tiyatroyu yı km ış, yerinde 

dikenl i  böğürtlenlerin örttüğü 

dört köşe bir çukur bırakm ışt ı .  

Ş imdi oraya muntazam bir sahne 

koymuşlar. Eshabı temaşa için kısım 

kısım mevki ler, yerler ayırmışlar. 
Hanımiara da sıkışmayarak, 

sıkı lmayarak seyredebilecek bir 

yer hazırlamışlardı. İhtaratıının 
mütemmimatından olmak üzere bir 
köşede temiz, beyaz, pırı l  pırıl bir 

büfe nazar-ı rağbeti cezbediyordu.  

Davet l i ler, seyirciler atasında necip 
ve mümtaz pek çok simalar vard ı .  

"Vatan" bidayet-i inkı labdan beri 

tevali eden tecrübeler, mümareseler 
sayesinde rol lerin i  daha güzel 

kavramış sanatkarlar tarafından 

mümkün olduğu kadar kıvrak, güzel 

oynandı .  Hele "resm-i geçit" etraftan 

atı lan zarif çiçek demetleriyle her 

yandan yükselen a lkış larla oyuna 

cidden parlak bir aheng-i şehamet 

verdi .  

Bu eğlencede, has ı l ı ,  her  şey 

mükemmeldi .  Tertibata nezaret 
ve himmet eden "Emirgan 

- Boyacıköyü i ttihad Kulübü'' nün 

kadın  erkek azası hakikaten şayan- ı  
tebrik ve teşekkürdürler. 

Anadolu ş·mendi�eri 
ıs EYLUL 1908 

TANİ N 

Anadolu Ş imendi fer 
Kumpanyası 'nda müstahdem arnele 

dün sabah tat i l - i  eşga l eylemişlerdir. 

Bunların cemiyeti tarafından 

makam-ı sactarete veri len arzuhalde 

mesul iyet kumpanyaya ve hükümete 

tahmi l  olunuyor. Dün sabah trenler 

amed - şüd edememişlerdir. 

Kumpanya ve müstahdemin  ve 

arnelesinin metal ib i  şu suretle 

hülasa olunabil i r  : N izarnname-i 

Dahi l iyen in tad i l i ,  maaşların ve 
yevmiyelerin tezyid i ,  tekaüt sandığı 
nizarnının ıslah ı .  Kumpanya on 
senel ik memurlara yüzde kırk ve 
beş senel ik memurlara yüzde otuz 
zamaim tekl i f  etmiş ise de kabul 
edi lmemiş. Bunun üzerine vakayı 
Berl in'deki merkezine bi ldirmiştir . 
Şimdi cevabına intizar edi l iyor. 
Kumpanya memurlarının bir 
ş ikayeti de istanbu l lu  ve bi lhassa 
Türk memurlara müsavata muha l i f  

muamelede bulundu�u imiş .  
Kumpanya yer l i  memurlara: "Siz 
biftek yemeye, şampanya içmeye 
a l ışmamışsınız, i htiyacatınız azdır  
ekmek peynir  i le geçinebi l i rsiniz. 
Binaenaleyh tuvaJet masrafınız 
yoktur. Avrupa memurları kadar 
maaşa müstahak deği ls iniz ."  der 
imiş. Yüksek maaş l ı  memuriyetler 
münhal olduğu zaman mutlaka 
Avrupa'dan memur cel b  edi lerek 
yerl i ler kayrı lmaz imiş .  
Bu meselenin sürat-i mümküne 
ile hal l i  lüzumunu tezkara hacet 
görmeyiz. Zira hayat-ı memleket 
sekte-i tat i le uğrar, bundan hası l  
olacak maddi ve manevi ziyanların 
payanı l sonul yoktur. 
Memurinin metal ibi  içinde muhik 
olanlar elbette nazar-ı d ikkate 
a l ınacaktır. Hası l ı  kumpanyadan 

dirayet ve fedakarl ık, memurin ve 
müstahdeminden de harniyet ve 

uysa l l ık  bekleriz. 

4 MUyon Lirah/k 

l&tikraz 
l6 EYL'ÜL 1908 

SABAH 

Hazine-i Mal iyece bazı 
düyfin-ı müstaci lenin tesviyesi 

için dört mi lyon l iral ık bir istikraz 

akdedi leceğini  evvelce yazmış  
id ik. Şu hususta Hazine i le Bank-ı 

Osmani beyninde cereyan eden 

müzakere netice-pezir o lmuştur [son 

bulmuştur!. İstikraza karşı l ık  itt ihaz 

edi len varidat evvelce demiryol ları 

için teminat makamında gösteri lmiş 

olan aşar bedelatı fazlasıyla gümrük 

rüsumfindan bir kısmıdır. Tarafeyn 

arasında takarrür eden şerait  

Mecl is-i Mebusan' ın in ikadında 

resmen mevki-i  müzakereye 

konu lmak üzere bu babdaki evrak 

Meclis-i Vükela'ya tevdi o lunmuştur. 

ist ikraz tahvi latı yüzü seksen 
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beş olmak üzere kabul edi lmiş ve 

Mecl is- i  Mebusan'ın küşadına kadar 

diğer küçük bir ist ikrazın daha akdi 

takarrür etmiştir .  

17 EYLÜL 1908 

TERCÜMAN-I HAKİKAT 

Tat i l - i  eşgal hala devam ediyor. 

Vesai t-i nakl iye fıkdanından 

müteessir olanlar da bundan 
ş ikayet ediyor. Evvelki akşam 

saat ikide Haydarpaşa 'da Anadolu 

iskelelerine gitmek üzere ict ima 
eden fakat kaptansız, tayfasız hatta 

ış ıksız bir vapor iç inde saatlerce 

intizarda bulunup belki yatacak 

yer bulamayarak kalanların hal in i  

görmek tati l - i  eşgal meselesinin 

neticesini epeyce isbat ediyor. 
Diğer taraftan idare-i Mahsusa 

müstahdemin i  de bu gün terk-i 

eşgal edeceklerinden kül l iyet l i  bir 

halkın artık soğukların başladığı 
şu zamanda sandal la ,  mavna i le 
gidip gelmek mecburiyetinden 

kurtarı lmaları l azımdır. 

İstanbul gazetesinde okunduğuna 

göre müstahdemin Mösyö 
Havknin'den emin imiş ler. Bundan 
maada Berl in 'den bir cevaba intizar 

etmektedirler. 

Şark Şimendiferleri Müstahdemin 
Cemiyeti ictima etmiş ve tekl i fleri 

idarece nazar-ı d ikkate a l ınmadığı 

takdi rde terk-i eşgale karar 
vermişlerdir. Tekl i fat-ı vakıa muhik 

ve makul olduğu takdi rde kabu lü 
tabi id ir. 
Dün akşam muhbirlerimizden biri 

havadis-i atiyeyi i ta eylemişt ir : 
Zaptiye Nazırı Sami Paşa dün 
Haydarpaşa 'ya gidip Mösyö 

Havkinin ile görüşmüş ve arnele 

ücfiratının tezyidi i le  trenterin amed 

ü şüdü esbabının ist ikmal o lunması 

ve ahal inin bundan ziyade sıkıntıya 
duçar edi lmemelerin i  talep etmiştir .  
Dün makam-ı aid inden edi len iş 'ar 

üzerine kumpanya ücfiratı tezyid  

edeceğini vad eylediğinden ve 
trenler bu gün icra-yı sefer edeceği 

me'mQldür [ümi t  edi lmektedir] .  
Terk-i eşgal eden tramvay amelesi 

dün Ş iş l i '  deki mevkif f istasyon]  
önünde ictima etmişlerdir .  Zaptiye 

Nezareti'nden Faiz Bey mahal l - i  
mezkQre gönderi lerek memurin 

ve müstahdeminin bu babdaki 

mutalebatı is t i fsar olunması 

[sorulması l üzerine evvel ce 

kumpanya tarafından tezyid-i  
ücrete karar veri ldiği ve bu kararı 
mecl is- i  idare tensib ettiği halde 
henüz i fa olunmadığı cihetle ta lep 

eyledikler i  ücretin  tezyidi ve Mösyö 

Perdikaris' in t srarından sarf-ı nazar 
ettir i lmesi lüzumunu dermiyan 

etmişlerdir. Mösyö Perdikaris dün 
Zaptiye Nazırı Sami Paşa i le  mülakat 
etmiş ve memurin ve müstahdemin 

ücretlerinin evvelce veri len karar 

mucibince tezyidi  hususu kendis ine 
tefhlm edi lmişt ir [b i ld ir i lmişt ir] .  Bu 

gün bu babda bir karar veri leceği 
ve netice elde edi lmediği takdirde 
terk-i eşgalde devam edeceklerini 

memurin ve müstahdemin beyan 
etmektedir ler. 

Mösyö Perdikaris  dün Bab-ı Al i ' ye 

gelerek Sadrazam Paşa hazretleriyle 

mülakat eylemiştir .  
Muhtel i f  mahal lerde hala tramvaylar 
iş lememektedi r. Bundan en ziyade 
arabacı lar ist ifade etmişt ir. 
Ş irket-i Hayriye memurin ve 

müstahdemini  maaşlarının tezyid i  

hakkmda vaki o lan ist idaları 

ş irket mecl is- i  idaresince kabul 
o lunmuştur. Talepleri vechi le 
maaşlarına münasip miktar zam 

edi leceği gibi tekaütlükleri için dahi 

b ir  tekaüt sandığı tesis ve esbab-ı 
maişetleri temin edi leceği haber 

a l ınmıştır. 

ur&a 'y Tenezı ·· !h 
17 EYLÜL 1908 

SABAH 

Bu Pazar günü saat on bir buçukta 

hususi bir vapor Galata Rıhtımı 'ndan 

hareket ve Haydarpaşa ve 

Moda iskelelerine uğrayarak 

Mudanya'ya gidecek oradan tren- i  

mahsus i le Bursa'ya çıkı lacaktır. 

Heves-karandan mürekkep incesaz 

ve askeri muzıkası ,  Bursa'da 

orta oyunu otel de yemek hepsi 

yüz yirm i  kuruşa bi letler i şgüzar 

ldarehanesi 'nde sat ı l ıyor. 

Bebek Bahçe&i'nde 
20 EYLÜL t 908 

TANİN 

Prens Sabahattin Beyefendi 

evvelki gün Bebek Bahçesi 'nde pek 

çok huzzar bulunduğu halde bir 

konferans daha vermiş ve 

Çarşamba günkü konferansı tevsl' i le 

nisvan-ı İslamiye'nin hukukundan da 
bahsetmiştir. Badehu 

u lema-yi hukuktan Kont Ostrorog 
gayet mühim bir nutuk i rad ederek 

evvela Lord Beaconsfield' in 

Endymion romanmdaki iki şahsın 

muhaveresini nakletmiştir .  Bunların 
biri d iğerine: "Hangi mezhebtensin ?" 
d iye soruyor, diğeri de "Yekdiğerine 

riayetkar olanların mezhebinden" 

cevabını veriyor. Yekdiğerine riayet 
edenlerin mezhebi hangisidir ? 
Sua l ine karşı da: "Yekdiğerine riayet 

edenler kend i  mezhebierinden 

asla bahsetmeyenlerdir . "  d iyor. 

Kont Ostrorog i rad ettiği nutukta 
bi lhassa H ıristiyanlara tevcih-i 
nasayih ederek vifak ve ahenk üzere 

yaşamalarını tavsiye etmiştir. 

Ş � Şimen i er G ev 
21 EYLÜL 1908 

SABAH 

Şark Ş imendifer Kumpanyası 
memurin ve müstahdemini i le  
kumpanya arasındaki iht i lafın 

Zaptiye Nazırı Sami  Paşa hazretleri 

tarafından faslma lha l led i lmesineJ 

çal ış ı lmakta olduğunu peyderpey 

tafsi latıyla yazmış id ik. Kumpanya 

direktörü Mösyö Garus ve muavini 

Mül ler dün sabah Ticaret ve Nafıa 

Nezaretine giderek Nazır Gabriyel 

Efendi ile icra-yı müzakerat 
eylemiş lerdir. Demir  yol lar 

komiserlerinden Esat Bey i le  hukuk 

müşaviri Ohannes E fendi memuren 
Zaptiye Nezareti'ne giderek 

direktör muavini i le  memurin ve 

müstahdeminin veki l ieri hazır 
oldukları halde müzakerat cereyan 
eylemiş ve kumpanya tarafından son 

defa olarak atide muharrer zamaim 

kabul olunup müstahdeminin 

ekseriyeti buna muvafakat etmiş ler 
ise de bazı ları muhalefette ısrar 

eylediklerinden kabul eden lerin 
işleri başına gelerek çal ışmaları 

muhalefet edenler taraflarından 

bun ların menine teşebbüs olunduğu 
halde haklarında muamele-i 

kanuniyenin icrası ve ol zaman hat 

boyuna asakir-i şahane ikamesi 
takarrür etmiş ve arzu edenlerin 
iş  başına gelerek çal ışmaları ve 

bu davete icabet etmeyenlerin 

sonradan kabul edi lmeyecekleri gibi 
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diğer kumpanyalarca dahi kabul rikzi [satın a l ınması ve dikitmesil için mızıkası Mual l im Lanke Efendi 'nin N 
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edi lmemeleri zımnında Türkçe ve tenvir ş irketiyle müzakere cereyan idaresinde ehviye-i latife ı:;) _, 
>-

Fransızca i lannameler neşri ve etmektedir. terennümüne Marş-ı Hamidi i le UJ 
,... 

karar-ı vaktin kendi lerine de tefhlmi ibtidar etmiş ve musikinin en ,... ..... 

mühim ve sa'b-ü l - icra [çal ınması :ı: (bi ldir i lmesi] takarrür etmiştir. i&tikraz. Bah�i�!eri 0:: 
Bu sabah Sirkeci'den bir katar-ı zor] parçalarından (Tanhauser) <i ı-

23 EYLÜL 1908 _, 

mahsus hareket edecek ve mezkCır nam marşı kemal- i  muvaffakiyct ve <i en 
katarda Şark Şimendifer Yol ları TANİN maharetle  terennüm etmiş ve büyük :! 

:::;) 
_, 

Komiseri Esat Bey ve Zaptiye Son defa akdedi len ist ikrazdan eski alkış iara mahzar olmuştur. 0.. 
o 

Mektupçusu Mehmet Kudretul lah usulce komisyon namıyla mal iye Dans maha l l i  gayet müşa 'şa 
ı-

Bey bulunduğu halde bütün nazıriarına ait olması lazım gelen [gösteriş l iJ bir surette tezyin edi lmiş  
istasyonlara uğrayarak Fi l ibe'ye 6o - Bo bin l i ra raddesindeki ve her tarafına yaşasın Kanun-i 
gidecek ve diğer katarlar dahi seyr ü meblağın Nazır Paşa tarafından ahz Esasi , Osmanl ı lar, I ttihad ve Terakki 
sefer edeceklerdir. Ticaret ve Nafıa olunmayarak Hazine-i Mal iyeye Cemiyeti levhaları ası lmışt ı .  Orkestra 
Nazırı Gabriyel Efendi tarafından terk ed i ld iği ve artık bu usul lerin maha l l i  de güzel bir surette tanzim 
veri len emir üzerine grevci ler devamına mahal ka lmadığının temin edi lmiş ve her tarafına bayraklar, 
hakkında bir kanun-ı mahsus olunduğu haber a l ınmıştır. saksı lar vaz' edi lm iş id i .  
tanıimi Hukuk Müşavirl iğine havale Ba loyu seyretmek üzere otel in 
olunmuştur. 

Baao parmakl ığı önüne erkek , kadın,  
İcra edi len zamaim ber-vech-i atidlr: arabalardan mürekkep bir 
6oo Kuruş maş alanlara yüzde kırk 27 EYLÜL 1908 

cemm-i gaflr tecemmu' ettiği 
ve 6oo den ı ooo kuruşa kadar maaş TERCÜMAN- I HAKİKAT [ka laba l ık  toplandığı] ve deniz de 
a lanlara ve beş sene h izmet etmiş i ttihad ve Terakki Cemiyeti 'nin müzeyyen sanda l lar, yatlar ve 
bulunanlara yüzde on beş ve on mi l lete olan hidematına bir  kayıklar i le  memiCı idi .Aziz Paşa 'nın 
sene h izmet edenlere yüzde yirmi ve mukabele-i müteşekkirane olmak yatı gayet mükemmel bir surette 
ondan ziyade olanlara yüzde otuz ve üzere Belvü Otel i 'nde i tası karargir donatı lmışt ı .Saat üçü çeyrek geçe 
ı ooo kuruştan ı 300 kuruşa kadar olup havanın adem-i müsaadesine devletlü, necabetlü  Abdülkadir  
maaş alan lara yüzde yirmi  beş ve mebni iki defa tehir  edilen balo Ahmet, Burhanett in ,  Abdürahim 
ı 300 kuruştan ı 700 kuruşa kadar geçen gece parlak surette tertip efendi ler hazeratıyla Mısır l ı  Prens 
maaş alan lara yüzde yirmi kuruş ed i lmiştir. Yevm-i mezkCırda akşam Aziz Paşa, damad-ı hazret-i şehriyari 
zam icra edi ld iği gibi elo deni len üzeri saat birden sonra med'uvvln Hal i t  Paşa, Müşir Şakir Paşa ve 
müstahdemine yevmiye dört ve yavaş yavaş gelmeye başlamışlardır. Mirl iva Hüsamettin Paşa hazeratı 
adi arneieiere iki kuruş ve fabrika MezkCır otel ile Mösyö A leksandr muş lmouchel ile teşrif etti ler. 
arnelesine dahi sekiz kuruştan on Ra l le'nin köşkü gayet mutantan bir Kapının yanına dizi len madamlar 
a ltı kuruşa kadar yevmiyesi olanlara surette tezyin ed i lmişti .  Yo l lara ,  gayet büyük reveranslarla 
d"rt v n alt ı  kuruştan fazla parmakl ıklara, bahçenin etrafına müşarüni leyümü ist ikbal edip 
y vmiy si olanlara üç kuruş zam 

türlü türlü renklerde fanuslar, doğruca Mösyö Ra l l i 'n in salonuna 
oluna ak v efrenci Kanunusani 'den 

yol ların iki tarafına ve dans götürmüşlerdir. Burada Müşir 
it ibar n de fabrika arnelesine 

maha l l inin kenarlarına Şakir Paşa Mösyö ve Madam 
y vmiy bir kuruş zam olunacak 

hep şanl ı  bayrağımız ve sai r  Aleksandr Ral l i ,  Mösyö Neşarto ve 
ve bi lcümle zamaimin efrenci Eylül 

düvel-i mütehabbe [dost devletler] kerimelerini ve salonda bulunan 
ibtidasından itibaren ita edi lecektir. 

bayrakları ası lmıştı .  madam ve madmazel lerle zevat-ı 
Türkçe ve Fransızca neşredi len 

Boğaziçi'nden, Ada'dan, Köprü'den saire şehzadegan hazeratınıa takdim 
i lannameler dün gece icap eden 

gelecek med'uvvini harni l vaporlar olunmuştur. Şehzadegan hazeratı 
mahal lere ta l ik  edi ldiği gibi iş bu 

saat üçte gelmeye başladı lar. Fransızca konuşmuşlardır. 
zamaimi kabul etmeyen memurin 

Bahçenin hali hakikaten görülmeye Bunu müteakip dans başlamıştır. 
ve yol bekçi lerinin istasyon 

seza idi .  Büyük üniforma larını Şehzadegan hazerat ı  dans mahal l ine 
mevki lerinde ai leleri ile ikamet 

Iabis müşlran ve ümera ve zabitan teşr if  edip kend i lerine tahsis edi len 
etmekte oldukları oda ların tahl iye 

i le memurin-i  mülkiye ve locadan şanoyu seyretmişlerdir. 
olunacağı ve bütün müstahdemin 

muteberan-ı ecanib baloya başkaca V als, kadri!, kati lyon gayet parlak bir 
karar-ı vaki h i liı.fında harekete 

bir şeref bahşediyordu. surette icra olunmuştur. 
kıyam ederler ise hattın hükümetçe 

Madam Stefano Ra l l i  riyaseti Gratisi Paşa 'nın iki u fak mahdumu 
işgal edi leceği kendi lerine tefhim 

tahtında muteber madamlardan Fransızca olarak gayet güzel birer 
olunmuştur. 

ve Esat Paşa'nın riyaseti tahtında manzume okumuşlardır .  Bu şevk 

22 EYLÜL 1908 
muteberan-ı ricaiden mürekkep ve şetaret saat dokuza kadar 
heyetler med'uvvinin istikmal-i devam etmiş ve ondan sonra 

TERCÜMAN-I HAKİKAT rahatına gayret ediyorlar velhasıl med'uvvin dağı lmaya başlamıştır. 
i stanbul sokaklarının hakkıyla her tarafta intizam ve zarafet Muvaffakiyetlerinden dolayı baloyu 
tenviri [aydınlatı lması] için dört bin rCı-nüma oluyordu [görülüyordu] .  tertip eden komite erkanı şayan-ı 7 

adet ziyadar lambanın iştirasıyla Ertuğrul vapor-ı hümayCınunun tebriktir. 
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/7 YLÜL 1955 

NEDEN HALA GÜNDEMDE? 

Kötü d u ru ml a n  ya ra ta n l a rı n  "ki m ler'' o lduğu  da ,  ya n i  kim l ikl eri de  ön e m l id i r. 

Felakete n eden  o la n  eğer "b izden " b i riyöe, o lay z am an l a  u n u tu tm aya yüz tu ta r. 

yok eğer uela keti n m üöebb ib i  ''öteki " iöe, öorum l u  m i l l i  tari h  içi n de ya� atı l ı r, 

a n m a  günleri i l e  a n ıö L  taze len i r, u n u tu l m a m aö t  i ç i n çaba gööteri l i r. 

HERKÜL MİLLAS felaketle, birilerinin bil inçli bu unutma/hatırlama işlevini gündeme gelmez.) Aynı hasar 

kararıyla yapı lan ları insanlar yürütür ve bir olayı da ya başka nedenlerden meydana 
Bu tarihte i stanbul en kötü doğal olarak farklı a lgı lar. küçümser ya abartır. gelseydi, örneğin bir depr m 
gecelerinden birini yaşamıştı .  Birinci tür aksiliklerde O gece yaşanan vandalizm sonucunda meydana gels ydi 
Ama aradan yarım yüzyıl sorumluluk ve kasıt görülmez. tabii ki feciydi, ama yüz ya da devlet düşmanı bir 
geçmesine rağmen Türkiye ikinci tür olaylar, özell ikle binierin seferber olduğu bu örgüt tarafından yapı lsaydı, 
ve Yunanistan'da her eylül  olay etnik bir  boyut edinmişse. karışıklıkta sıradan bir trafik olay şimdiye kadar unutulmuş 
ayında birilerinin o geceyi artık algı lamalar ve yorumlar kazasında ölenlerden daha az olacaktı .  
taptaze b i r  heyecanla anmaları da mi l l i  paradigma içinde kayıp olduğu da unutulmamal ı . YUNANİSTAN'DA 
acaba ne anlama geliyor? yer eder. 6/7 Eylül' e hala Hasar büyüktü ama yalnız 

6/7 EYLÜL Normal olarak beklentimiz, bu gösterilen aşırı i lgi ancak maddiydi .  Nedenler siyasi 
olayın, tarih içinde yaşanmış bu boyutuyla ele al ınırsa ve ideolojikti, etkisi ise Yunan halkının hem n bütün trajik olaylarda olduğu açıklık kazanabi l ir. Ayrıca kısmen ekonomik ve temelde bütününün 6/7 Eylül 
gibi zamanla tazel iğini kötü durumları yaratanların psiko lojikti . Siyasi amaç, dosta konusunda doğru dürü t bil 
kaybetmesi . konuya ilginin "kimler" olduğu da. yani düşmana bir mesaj verm kli , sahibi olmadıgına inanıy rum. 
gittikçe azalması. olaydan kimlikleri de önemlidir. ama mil l iyetçi hınç yüzünden "Türk'' d n n k mşuların ı rih 
daha az söz edilmesiydi. Oysa Felakete neden olan eğer aşırı tepki yaşandı. Ekonomik boyunca "Yunanlı lar, k rşı 
bu geceye, kentleri yerle bir "bizden" biriyse, olay yıkımdan çok korkuyu hep olum uz" davrandıklarını 
eden ve binlerce ölüme neden zamanla unutulmaya yüz yaşamış olan azınl ıklar ülkeyi (okul, d biyaı, 'az t ibi) 
olan depremlerden. korkunç tutar. Felaketle son bulan terk etmeyi düşünmeye çeşi tl i  kaynaklardan ğr nmiş 
savaşlardan. kırımlardan. ölümcül savaşları başlatanlar başladı. Sanırım olayın hala olan sıradan yurttaşların 
toplumsal karışıklıklardan örneğin "bizim" insanımızsa, gündemde olmasının n d ni bir k simi " ylül layları" 
(askeri darbelerden, bel lek tazelenmez. Yok eğer o geeeki "hasar·· d ğil, bugün (S ptemvriana) diye bir olayın 
suikastlardan vb.) daha çok felaketin müsebbibi "öteki" dek süregelen ideolojik v varlığını duymuştur, ama 

6-7 Cylül Olayları 
ya da en azından onlar kadar ise. sorumlu mil l i tarih içinde simgesel yan ıdır. (Oysa h p ayrıntı ları bilme ihtiya ını 

FotoSra�lar ve önem verilmektedir. yaşatı l  ır, anma günleri i le anısı ıahribin fotoğrafları göst rilir, duymamıştır: "Öteki"nin 
Belgeler Fahrt Çolcer 

Doğal afet ya da bir kaza tazelenir, unututmaması için zararın listeleri yayın lanır, yaptı klarının bir devamıdır Ar�ivı, Tarıh Vakfı 
Yurt Yayınları sonucunda meydana gelen çaba gösteril ir. Mi l l i  tarihçil ik  yaşanan korku ve algı lama p k Septemvriana! 6/7 Eylül 



olayını "bi len" ve yeniden 
üreten kimseler ise iki küçük 
gruptur: Mil l iyetçi Yunanlı lar 
ve Alina'da örgütlü kimi 
Istanbul Rumları. Birinciler 
bütün dünya mil liyetçi lerinin 
yaptıgını yapıyor: Öteki'nin 
eksikl iklerini vurgulayarak 
a) magduriyet söylemiyle 
haklıl ıklarını sergiliyor, b) 
düşmanın ezeli kötü niyetini 
hatırlatıyor, c) düşmanı 
can lı tutarak "mi l l i  birliği" 

güçlendirmeye çalışıyor. 

I kinci gruba mi ll iyetçi 
demek i l tifat olacak; 
çogu m il l iyetçi l ik-öncesi, 
yani çagdışı cemaatçi bir 
an layışla ve daha çok dini 
bir kimlik temeli üzerinde 
biz-öteki karşıt l ığını yaşayan 
kimselerdir. istanbul 'da 
yaşarken haklarını 
ara(ya)mamış olmanın verdiği 

ezikl ik içinde, Yunanistan'a 
yerleşince devlet destekli 
derneklerde faa liyet gösteren 
ve kendilerini olayın canlı 
şahidi ve fi i l i  mağduru olarak 
gösteren bu küçük azın l ığın 
azınl ığı, 6/7 Eylül 'ü gündemde 
tutmaya çalışır. İki grup her 
yıl eylül ayında toplantı lar 
ve ölü lerin adına fatiha gibi 
törenler tertiplerneye devam 
ederler. 

Bu gecenin Yunanistan'da 
anımsatı lmasının bu 
nedenlerden dolayı mil l iyetçi 
bir içerigi vardır. Bu bağlamda 
belki bazı siyasi leri de 
hat ırlatmak gerekmektedir. 
Onlar da seçmenlerinden 
yana çıkmanın yararın ı 
bi ldiklerinden, bu anma 
törenlerine katı lmakla ve 
destek vermektedirler. Bu 
eylemler, kendi toplumsal 
ve tarihi gerçekliğini 
yaratmaktadır. Olaylar siyasi, 
konjonktürel ve ideolojik 
yanıyla ele al ınmayıp biz­
onlar kavgası biçiminde ele 
al ındığından, sonunda bu 
gündem mil l iyetçi anlayışı 
beslemektedir. 

Kimi zaman bu kinli 
gidişe akademik dünya 
da kat ı lmaktadır. Sanal 
gerçeklerin nasıl yaratı ldığını 
gösteren bir olay, Spyros 
Vryonis'in 6/7 Eylül ile i lgil i  
son yazdığı kitaptır. Konunun 
gündeme getirilmesini kendi 
başına olumlu bir girişim 
sayan bazı Türk i lgi l i ler bu 
kitap konusunda olumlu 
yorumlarda bulundular. Oysa 
yazar bize aşırıl ıklada dolu 
bir çal ışma sunmaktadır. 

örn ğin bu cı lı mııd ı /7 
Eylül g si üya !dürülmüş 
olan yirmiyi aşkın Rum'dan 
söz di lmektedlr. Bu 
öldürülenlerin listesinin 
öyküsü şöyledir. Helsinki 
Watch, azın l ıktarla i lgi l i  
bir çal ışma iç in  Atina'da 
araştırma yaparken, söyleşi 
yaptığı bir Rum derneği 
yöneticisi bu ölüleri 
kafasından uydurmuştur. 

Rapor yayın lanınca Türkiye'de 
kimi leri, "tarafsız kurumlar 
söylüyor" düşüncesiyle bu 
l isteyi doğru saymışlardır. Bu 
kez de Yunan mi l l iyetçileri 
"bu ölü sayısını zaten Türkler 
de kabul etmektedir" demeye 
başlamıştır. Ölüler böylece 
her iki tarafça doğrulanmış 
olmaktadır! Işte bu listeyi 
Vryonis, ''her ne kadar pek 
kanı tlanmış olmasa da" 
diyerek kitabına almıştır. 
Listenin uydurma oldugu 
çok açıktır. Adı anılan bazı 
"ölülerin" yı l larca sonra 
Ba l ıkl ı  hastan sinde tedavi 
gördükleri, bazı larının ise 
ı955'ten çok sonra öldügü 
Rumlar arasında bilinen bir 
gerçektir. Ama zaten dikkatli 
bir okuyucu l istenin güvenil ir 
olmadığını hemen an lar: 
Ölül rden biri Burgaz gibi 

herkesin herkesi tanıdıgı 
küçücük bir adada hayatını 

kaybeden, "adı bil inmeyen" 
papazdır! Kitapta, bir 
meydanda kalabalıklar önünde 
ırzına geçilen bir kızdan da, 
bir söylemiye dayanarak, söz 
edilmektedir. 

Bu mi l l iyetçi ve kin yaratan 
yaklaşıma karşı çıkan küçük 
gruplar sesi r in i  ancak son 
yıl larda duyurmuşlardır. En 
anlaml ı toplantı, olayın el l i 
y ı l ı  münasebetiyle 5. ı ı .ıoo5 
tarihinde Atina'da gerçekleşti. 
Genel gidişe katı lmamış bir 
Rum derneği olan Kathimas 
Anatoli (Yakınımız Doğu) ve 
KEMO'nun (Azınl ık Grupları 
Araştırma Merkezi) ortak 
düzenledikleri toplantı bir 
ilk sayılabil ir. "Olayların 
Berisinde 6/7 Eylül  Olayları" 
başlıgını taşıyan toplantıda 
Türkiye'den gelen katı l ımcılar 
(Ayhan Aktar ve Dilek 
Güven), Yunanistan'da 
yaşayan üç lstanbul lu Rum 
ve dört Yunanl ı ,  konuşmacı 
olarak yer aldı. Bu toplantı, 
"fatiha" törenlerine karşı 
olaya mesafeli yaklaşınayı 
amaçlıyordu. Dogal olarak 
"tarafsız" de�i ldi, eleştirildL 

v Yunani tan'da nasıl el 
a l ındıgı, olayların u luslararası 
boyutu ve aktör! ri , basın ın bu 
olaydaki rolü gibi konulardı .  

TÜRKİYE'DE 6/7 EYLÜL 

Olay Türkiye tarih iyle 
i lgil idir. Yunanistan'dan çok 
Türkiye'de gündemde olması 
gerekirdi .  Ama resmi çevreler, 
yukarıda anlatmaya çalıştığım 
mekanizmalar çerçevesinde 
olayın unutulmaya terk 
edilmesin i yeglemişlerdir. 
Doğal olarak yeni kuşaklar 
bu olayı bi lmem kt dir. 
daha yaşl ı lar ise unutmaya 
başlamış lardır. Başka türlü 
söylersek, Türkiye'de olayı 
suskunluğa terk edenler 
tutucu/mi l l iyetçi çevrelerdir. 

Ancak Türkiye'de bazı gruplar 
ve kişiler 6/7 Eylü l olaylarını 
hep işlemektedirler. Bu 
"hatırlatma", Yunanistan'da 
gördügümüz benzer 
eylemden bütünüyle farklıdır. 
Yunanistan'da "hatırlatmanın" 
amacı mi l l iyetçi an layışı 
beslemek iken, Türkiye'de 
olayı gündeme getirenierin 
amacı mi l l iyetçi i lgi yermektir. 

Türkiye'de bazı köşe yazarları, 
dergiler ve kitabevlerinin 
yayın ları , azınl ıklara karşı 
uygu lanmış olan ayrımcı l ıgı 
ve saldırı ları teşhir etmekte 
ve eleştirmektedir. Asl ında 
6/7 Eylül olayının sık sık 
hatırlatı lması , Türkiye'de 
siyasal ve ideolojik bir 
eylemdir. Ülke siyasetindeki 
karrıpla�nıet, etzı r ı l ıldetrın 
konumuyla da dogrudan 
i l işki l idir ve i lgil i  polemikler bu 
ayrıma i şaret etmektedir. 6/7 
Eylül söylemi veya suskunlugu 
bu siyasi. kampiaşmanın 
işaretleri d ir. 

Olayın başka bir boyutu, 
Türkiye'de bir polemik alanına 
dönüşmüş olan. ' tarihimizle 
hesaplaşmak" söylemiyle 
i lg i l idir. Ideoloj ik  bir 
karşıtl ıgın simgesine dönüşen 
bu "hesaplaşma" karşıtl ığı, 
azınlık lara "yapı lan larla" 
i lgil idir. Dolayısıyla 6/7 Eylü l  
olayı da,  özel l ikle sagladığı 
görsel malzemesi ve kentin 
orta yerinde yarattığı çarpıcı 
gürültüyle bu alanda çok 
uygun bir si laha (argümana) 
dönüşmüştür. Oysa azınl ığın 
geçmişte yaşadığı ve pek 
gündeme getirilmeyen 

lumsuz durumlar hem 

oktur h m de birçogu hala 
rlidir. /7 Eylü l 'ün öteki 

"uygulam< !ardan" daha çok 
1 ndirilm ı ve öncelik 

kazanması h rha ld böyl 
açıklanabilir. 

fARKLI YAKLAŞlMLAR 

VE YORUMLAR 

Her iki ü lkede de bu olay 
henüz "tarih" olmamıştır, 
yani olaya mesafeli 
yaklaşı lmamaktadır. 
Yunanistan'da, geçmişteki 
bu olay mi l l iyetçilerin 
tekel inde olup propaganda 
aracı yapı lmakta, Türkiye'de 
ise iç siyaseti n  bir s i lahına 
dönüşmektedir. İ lginç olan, 
iki ülkenin mi l liyetçi karşıtı 
güçlerinin bu konuda ne 
denl i  az işbirl igine girmiş 
olduklarıdır. Bunun bir 
nedeni, ü lkeler arasındaki 
görece genel i letişimsizliğin 
dışında, mi l l iyetçi lik karşıtı 
güçlerin hemen hiçbir ortak 
girişimlerinin olmamasıdır. 
Birkaç girişim akademik 
a lanla sınırlı ka lmıştır. 
Bu kısır işbirl iginin temel 
nedeni, siyasa l olan bu tür bir 
mücadeleyi üsttenecek siyasi 
partilerin ve kurumların her 
iki ülkede de bulunmamasıdır. 
Dönem henüz mi l l iyetçi l i k  
karşıt ı  dönem değildir. 

Mi l l iyetçi l i k  karşı t ı  eylem her 
iki ü lkenin  yurttaşlarını fazla 
i lgi lendirmemektedir. 

Bu i letişimsizi ikten doğan 
çarpıcı "kazalar" da oluyor. 
Örneğin Türkiye'de 6/7 
Eylül kapsamında Türk 
mi l l iyetçi l iğini eleştiren bir 
akademisyen Yunanistan'a 
davet edi l ip konuşma şansı 
tanınınca. mi l l iyetçi dürtü lerle 
"Türkleri" yeren Yunan 
mil l iyetçi lerinin duyurmak 
istediklerini söyler durumda 
kalabi lir. Olayın dogaı olarak 
ayna karşıt ı  da var. Yani bir 
ülkedeki "ulusal özeleştiri", 
öteki ü lkede "ulusal yergiye" 
dönüşebi l i r. Yunanistan'daki 
mi l l iyetçi "azın l ık  şikayetleri" 
Türkiye'de "demokratik 
istekler" biçiminde 
algılanabil ir. Acı olan, doğru 
bi ldiklerini di le getiren 
insanların kendi ülk lerinde 
hain i lan edilirken. genel l ikle 
karşı tarafın mi l liyetçilerince 
alkışlanmasıdır. Bu da 
günümüzde, bir mi l l i  devler 
içinde, dürüst olmaya 
çalışmanın bedeli 
sayı lmalıd ır. 
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BOGAZİÇi ' N i N  İHTiYAR DELİKANLISI 

3 1 0  YAŞ l NDAKi  
AMUCA HÜSEYi N PAŞA YAL I S I  

Boğaziç i  'n i n  ve h a tta 16ta n b u l 'un en e6ki a h9 a p  6 iv i l  m i mari örn eği o l a n  

Ana d o l u h i6arı 'ndaki Am u c a  Hü6ey in  Pa�a ya l ı  ·m a nz u m e6 i  re6 tore ed i l iyor. 

Amuca Hüseyin 
Paşa yalısının 
geniş arazisinde, 
sonraki 
yüzyıllarda, 
aileye ait 
başka yalılar 
da yapılmıştı. 
Fotoğrafta 
görülen, ancak 
bugün hiçbir 
izi kalmayan 
ve Boğaziçi' nde 
alışılagelmiş 
olan yalı 
mimarisi ile 
örtüşmeyen 
sefertası misall 
bu ahşap yalı 
da 1940'Iara 
kadar tarihi 
divanhanenin 
hemen solunda 
yükseliyordu 
(üstte). 

Burak Çetintaş arşivi. 

BURAK ÇETİNTAŞ 

Yeri geldikçe mangalda kül 
bırakmaz, "Beş yüz küsur sene 
bir imparatorluğa başkentl ik 
etmiş koca L tanbul 'da 
sivil mimariye örnek 

gösterilebilecek neredeyse bir 

ev, bir konak bile kal madı. .. " 
diye hayıflanırıı. Halbuki 
gözümüzün önünde ve yazık 
k i  kendi imkanları i lc hillfı 

ayakta kalma savaşı veren 
onca binaya el atmak. onların 

ömrünü uzatmak kimsenin 

aklına gelmez. işte Bebek 
Köyiçi'ndeki Sultan l l .  Mahmud 

devri yadigarı Kavafyan Konağı 
senelerden beri bakımsız, 
sahipsiz öylece duruyor. Onun 
biraz daha i lerisindeki dik 
yamacın bir köşesine kesme 
taştan örülmüş, yüksekçe bir 

sctc oturtutmuş ve en az beriki 
kadar önem li olan Çelebi ler 
Konağı'nın yerinde ise bugün 
yeller esiyor. Ondan geriye 
sadeec birkaç cl iböğründe i le 
enl i  taban döşemeleri kaldı .  
Ya:t.ık! Sülcymaniye'de, daha 

düne kadar sapasağlam ayakta 
duran o güzel im konakların 
en görünür köşesine birer 
" is tanbul Üniversitesi 
tarafından koruma kapsamına 
al ınmıştır" levhası asmayı 
bi ldik de, yanıp yıkı lana kadar 
hiçbirine sahip çıkmadık. 
Zeyrek'tekiler de öyle, çoğu 
yok oldu gitti ,  duranlar da 
içlcr acısı halde. 

Boğaziçi 'nin her i ki yakasını 
Üsküdar'dan Bcykoz'a, 
Beşiktaş'tan Yenimahal le'ye 
kadar süsleyen yüzlerce ya l ı 
da yok artık. Olanların -bu 
yazının konusu olan bir tanesi 
ve diğer birkaçı hariç- hemen 
tamamı da ı9. yüzyı l ın ikinci 
yarısından kalma, klasik 
dönemle uzaktan yakından 
alakası olmayan yapı lar. 

Karşı sahi lden bakı ldığında 
adeta şekil l i ,  derl i toplu 
bordo bir mücevher kutusunu 
andı ran, aşı boyalı bu 1 ı ı  
yaşındaki ya l ı ,  Köprül üler'in 
amcaıadesi Hüseyin Paşa'nın 
yadigi:irıdır. Bo�aziçi'nde 
bugün i tibariyle orijinal 
haliyle ayakta kalabilmiş 
en eski yalı budur. Yahya 
Kemal bir yazısında, " Istanbul 
mcdeniyctimiz Bizans ile 
müşterektir. fakat Boğaziçi 
mcdcniyeti tamamen 
Türk' tür." teşhisinde bu lunur. 
Bu tespit aslında sadece 
Amuca Hüseyin Paşa yalısı 
ve muasırı on larca yalıyı 
işaret etmez; bu yalı ve 
sahi lhaneterin tamamlayıcı 
unsurlarından settendiri Imiş 
bahçeleri , koruları, hamamları , 
kayıkhanclcri. havuzları, 
selsebi l leri , seyir köşklerini 
ve mchtabiyclcri de hatırlatır. 
Boğaziçi'nin medeniyeri eski 
zaman tantanasını ı930'lara 
kadar yaşatmayı başarabilen 

birkaç istisnası hariç, son 
nefesini resmen ı9 ıo'ların 
başındaki Ba lkan faciası i le 
vermişti .  

Ismi bugün "Amucazade 
Yalısı" olarak da bi l inen 
Amuca Hüseyin Paşa yalısını 
Köprülü Mehmed Paşa 'nın 
kardeşinin oğlu ve Köprülü 
Fazı! Ahmed Paşa'nın amcası 
olan Sultan I l .  Mustafa devri 
sadrazamlarından Hüseyin 
Paşa yaptırmıştı. Birkaç nesil 
boyunca sadrazam çıkaran 
Köprülü ai les i  i le akrabalığı 
dolayısıyla "Amuca" lakabı 
ile de bi l inen ve öyle anı lan 
Hüseyin Paşa. Mevlana 
Celaleddin Rumi'nin türbesinin 
yeşi l  kubbesinin çini lerini  
baştan aşağı yeniledikten 
kısa bir süre sonra 1702'de 
vefat etmiş ve ardında pek 
çok vakıf ve hayır eseri 
bırakarak Konya'da, ba�lı 
olduğu Saraçhancbaşı 'ndaki 
medresesinin bahçesine 
defnedi lmişti .  Öldüğündc, 
özene bezene yaptırdığı di l lere 
destan yalısı h nüz dört-beş 
senelikti .  

Ba:t.ı kaynüklara göre inşaatı 
ı697'de. bazı larına göre ise 
ı699'da tamamlanmış olan 
yalının bu kadar uzun ömürlü 
olabilmesinin en öneml i  
sebebi, Paşa'nın tesis ettiği 
vakfa bağlı rncşruta yalı, yani 

vakıf ahdiyle şarta bağlı bir 
yapı statüsünde oluşuydu. 
Bunun yanı sıra ı92o'lere 
kadar, Paşa'nın soyundan 
gelen varisierin her birinin yal ı  
i le  yakından alakadar olması 
ve ayakta kalabilmesi için 
ellerinden·geleni yapmaları 
da yal ın ın ömrünün uwn 
olmasında etkil i  olmuştu. 
Hana İstanbul 'un tarihini 
büyük bir sevgi, heves 
ve şefkatle yazmış birkaç 
isimden biri olan Süheyl 
Ünver'in ı9ı;6'da yayın ladığı 
Anadoluhisarında Amuca 
Hü.öeyin Pa�a Ja lıöt is imli 
kitabın ithaf ettiği Hüseyin 
Paşa'nın torunu Şemsifer 

Hanımefendi de, yal ının 
ı69o'lardan ta ı96o'lara 
kadar nesilden nesle ayakta 
ka labi lmesini sa�lamıştı .  

Yal ı ,  ı925'te yürürlüğe giren 
Vakı flar  kanunu ile gel irinin 
büyük bir bölümü kesintiye 
uğrayan Amuca Hüseyin Paşa 
Vakfı'ndan akarı kalmayınca 
Lamamen ai lenin imkanları i le 
bakıl ır  hale gelmiş, bu büyük 
yapının ayakta tutulması 
da o dar bütçe i le mümkün 
olmayınca günden güne 
bakımsız ka lmış ve harap 
olmuştu. Bu tarihten sonra 
çöküşün önünün a l ınabi lmesi 
için selaml ık ve divanhane 
bölükleri ı947'de, ı956'da 
ve ı969'da çeşit l i  resmi 
kurum ların da desteği i le üç 
defa elden geçiri ldi .  Ne var 
ki, dayanma gücü ve süresi 
s ınırl ı bir malzeme olan ahşap 
sıklıkla bakıma muhtaç oldugu 
için, sonuncusu bundan 
yaklaşık kırk sene evvel 
gerçekleşen onarımlar da 
yal ının ayakta kalabi lmesi için 
kafi olmadı .  

Geçen sene. vakfın 
mütevel l i  heyeti ve Paşa'nın 
soyundan gelenler kol ları 
sıvayarak Bo�aziçi 'nin bu 
en eski sakininin ömrünün 
uzatı labi lmesi ve gelecek 
nesillere ulaşabi lmesi için 
yoğun bir restorasyon 
çal ışmasına girişti ler. 

Bu kapsamda. varisierin 
yalı manzumesinden ayakta 
kalabilen divanhanenin 
sağında ve solunda 
yaptırdıkları, her biri 70-80 
metrekarelik yaklaşık 20 
baraka yıktır ı ld ı .  Ardından 
başlatı lan ve titizlikle 
yürütülen hafriyat çal ışması i le 
Amuca Hüseyin Paşa ya lısının 
hayli geniş bir a lana yayı lan 
harem bölüğünün taş  temelleri 
ve rıhtımı gün ışığına çıkarı ldı .  
Bu sırada harem dairesin in 
altındaki kayıkhaneler i lc taş 
hamamın ayakta kalabilmiş bir 
bölümü de bulundu. Yalının 
geniş arazisinde geçmişte, aynı 



vakfa ve ai ley ait olmak üz r 

başka yapı lar da yapı lmışt ı .  
Mesela Amuca Hüseyin Paşa 

vakfından olan ve esas yalıdan 

çok daha sonraki bir tarihte. 

tahminen ı9. yüzyı l ın ikinci 

yarısında selamlık dairesi 

yeni lenirken inşa edilmiş 

olan dört katl ı  ahşap bir 
başka yalı daha ı95o'lerin 

başına kadar divanhan nin 

hemen solundaki yerind 
varlığını sürdürmüştü. Bu 

yapı , Boğaziçi'nin yayvan 

yalı mimarisinden çok Fatih, 

Süleymaniye, Sul tanahmet 

gibi semtlerinde rastlanan v 
"sefertası" tabir edilen dar v 

çok katl ı  evleri andırıyordu. Bu 

bina ı94o'ların başında iyi 
harap olduğu için boşalt ı lmış, 

kısa bir sür sonra da yı kı ıya 

veriler k söktürülmüştü. 

B iLG i -BELGE 
MERKEZ İN İN  
SÜRELi 
YAYlNLARI 
DÜZENLENDi  
Koleksiyonlar tasnif edildi 

Tarih Vakfı Bi lgi Belge 
Merkezi'ndeki süreli yayın lar, 
çok sayıda ba�ışçının 
cömert katkılarıyla, yı l lar 
içinde çoğa larak anlaml ı  bir 
koleksiyona dönüştü. Özel l ikle 
ı970 sonrası yayımlanan 
dergilerin pek çoğu eksiksiz 
setler hal ine geldi, BBM'nin 
raflarında araştırmacı ların 
hizmetine sunuldu. 

Ya l ın ın a l tında, binayı boydan 

uzanan niş v gayet uzun 
bir d kayıkhane vardı .  Yakın 
g çmlş kadar divanhanenin 

lan yalının bu bölü ü d 
birkaç l n 

ç kıü.  

olarak aynı d rgi sayıl rından 
çok sayıda birlkm 1 r oldu. Bu 
mük rr r sayılar ıasnlf di ldı , 
ih tiyaç fazlası tl r ortaya 
çıktı. 

İhtiyaç fazlası dergi 

setlerinden BBM'nin 

zenginleştirilmesi için 

yararlamlacak 

Her belge merkezmin yaptıgı 
gibi, ihtiyaç fazlası v ya amaç 
dışı belge ve yayınları ihtiyacı 
olanlara devretmek, bu 
işlemden yaratılabilecek bir 
fonu da merkezdeki eksiklerini 
tamamlamakta kullanmak 
üzere çalışmalar yapıldı .  Önce 
bağışçılar tck tek aranarak 
bagışladıkları yayınlarla i lgili 

Selamlığın en önemli bölümü 
olan ve yapıldığı devirdeki 
formunu hiWi koruyan 
divanhanenin neredeyse 

bütün süsleme öğeleri çok 
bakJmsız kalmış ve yıpranmış 
olmakla birlikte yerli yerinde 
duruyor. Bunlar, Türk sivi l 

mimarisinin ı7. yüzyı lda 
geldiği nokta ve estetik 
an layış hakkında detayl ı bilgi 
verebilecek kadar ayrıntı 
barındırmakta. Olmayan. 
bozulmuş yahut çalınmış 
kısımların neredeyse tamamı 

da zamanında fotoğraflandığı 

için, bunların da titiz bir 
ça lışma i le yerli yerine 
konmaları mümkün. 

Ancak Amuca H üseyin Paşa 
yal ı lar manzumesinin harem 
bölüğünün iç tezyinat ve 
tcfrişatına dair elde yazık ki 

olarak yapılacak tasarruflar 
için onayları istendi. Onay 
vermeyen veya başka 
bır kuruma bağışlamak 
istediklerini bildiren 
bağışçı ların istekleri saygıyla 
karşılanarak yayınları iade 
edildi. Bağışçıların hemen 
hepsi bu planı onayladı. 

Eski yayınların a l ım-satımını 
yapan eksperlerin yardımıyla 
fazla dergi setlerinin 
fiyat ları  belirlendi. Setierin 
satı lmasından elde edilebi lecek 
gel ir ayrı bir hesapta tutulacak 
ve yalnızca Bi lgi Belge 
Merkezi 'nin eksiklerinin 
tamamlanması, elektronik 
ortamda kullanıc ı ların 
hizmetine sunulması için 
harcanacak. 

hiçbir belge yok. 13u konuda 
çalışma yapmış Sedad Hakkı 

Eldem'in ı/ı ölçekli renkli 

panoları ve tavan röleveleri 
ise ı947'de, bugün Mimar 

Sinan Üniversitesi 'nin faaliyet 
gösterdiği akademide çıkan 

yangında kül olmuştur. 

Her ha lükarda ve her türlü 

eksiklik ih timal ine rağmen 

Boğaziçi 'nin bu en öneml i  

sivil mimarlık örneği eserinin 
harem-selamlık. divanhane. 

hamam ve diğer bütün 

bölümleri i le birl ikte, yapıld ığı 

güne uygun şekilde yeniden 

ayaklandırı lması , i stanbul 

kültür ve medeniyer i için 

göz ardı ed i lemeyecek kadar 

önemli bir proje olacaktır. 

Darısı senelerden beri arsaları 
boş duran diğer yal ı larımızın, 

sah i lhanelerimizin başına. 

Dergi setleri 13-14 Eylül'de 

satışa sunulacak 

Fiyatlarıyla birlikte dökümünü 
Tarih Vakfı (www.tarihvakfi. 
org.tr) web sitesinde 
bulabileceğiniz veya 
merkezden talep edebileceğiniz 
fazla dergi setleri, ı3- ı4  
Eylül ıoo8 saat ı ı :oo - ı8:  
oo tarihlerinde, Eminönü, 
Zindankapı Değirmen Sokak 
ıs adresindeki Bi lgi Belge 
Merkezi'nde satışa sunulawk. 
Bu duyuru öncelikle vakfın 
yakın çevresini oluşturan 
mütevcl l i lere, tarih dostlarına. 
Top/ u m.öa t Tarih okurlarına 
yapı l ıyor. Tarih Vakfı yetki i i i  ri 
bu değerli belgeleri meraklı ları 
i le paylaşmaktan huzur ve 
mutluluk duyacağını belirtiyor. 

istanbullutarın her 
dem koyu kırmızı 
aşı boyasıyla 
hatırladıkları 
Amuca Hüseyin 
Paşa yalısı tamire 
girmeden evvel, 
2006. 

Foto�raf: Burak Çetıntaş 

1940'lara 
gelindiğinde artık 
iyice bakımsız 
kalan Aınuca 
Hüseyin Paşa 
yalısı bu haldeydi. 
Foto�rafta yalı 
manzumesinden 
ayakta kalabilmiş 
olan divanhane ile 
bugün artık mevcut 
olmayan selamlık 
dairesi ayrıntılı bir 
şekilde görülüyor 
(yan sayfada). 

Fotograf yalının 
restorasyonunu 
gcrçrklcştircn Y. Mimıır 
Cahıde Tamer tarafından 
çekilıniştir. 
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Antik Theodosius 
Yenikapı 
limanı'nın 
arkeotojik 
önemi: 
Geç-Holosen 
ortam de�işimleri 
ve İstanbul'un 
son ıo bin yıllık 
kültürel tarihi. 

YENİKAPI-MARMARARAY KAZl LARI 

B İ R  DURUM SAPTAMAS I  
MEHMET ÖZDOÖAN verdigi görünümle sınırlı bunlar, bi l im insanlarının 

deği ldir. Kentte yaşayanların tüm çabalarına karşın kent 
Ü lkemizde her yıl yüzlerce kimliklerini , düşünce belleginde yer bulamamıştır. 
arkeolaj ik kazı yapılmakta, sistemlerini oluşturan, Bu açıdan Yenikapı kazıları i le 
ya lnızca Anadolu ve Trakya'yı onları farkl ı yapan. ancak belki de ilk kez, İ stanbullulı.ırın 
deği l ,  tüm insanl ığın gözle görülmeyen önemli bir düşünce sistemine yaşadıkları 
geçmişini ortaya çıkaran etkendir. lstanbul lular için kentin Booo yı l l ık bir geçmişi 
önemli sonuçlar, bulgular surla çevrili tarihi yarımada oldugu anlamlı bir biçimde 
elde edilmektedir. Ne var ki bu kiml iğin yadsınmaz bir kazandırılmıştır. Bu kazanım 
bu ça lışmaların, elde edilen parçasıdır. Bir yanda Bizans ve zaman baskısı a lt ında yapılan 
sonuçlar genel l ikle yazı lı ve Osmanlı anıtlarıyla kaynaşmış bir kurtarma kazısıyla ortaya 
görsel basında hemen hiç yer olan kimlik, öte yanda çıkmıştır; umarız ki yaratılan 
a lmadığından kamuoyunda da Istanbul 'un imparatorluklara bu heyecan kentin geçmişini 
bir yansıması olmamaktadır. başkentlik ettiği sürecin öğrenmemizi sağlayacak 
Belki de bunun son yıl lardaki anı larıyla da yogrulrnuştur. sistemli araştırmaları tetikler. 
tek istisnası Zcugma olmuştur. Ancak tuhaf olan, i stanbul'un Yenikapı kazı larının kentli 
Zeugrna, yayın organlarının belleğine kazınan geçmişin olma bilincine yapmış olduğu 
beklenmedik ölçüde ilgisini zamansal sıglıgıdır. İstanbul lu katkının ötesinde, ortaya 
çekmiş, ü lkemizde ve özell ikle her nasılsa kentinin geçmişini çıkardığı çok önemli  bilimsel 
Zeugma'nın bulundugu MÖ 7. yüzyılda kurulan Megara kazanımlar da vardır. Bunların 
Gaziantep'te büyük bir kolonisi ilc sınırland ırmış, bir bölümü kentin tarihi 
heyecan dalgası yaratmış dünya coğrafyasının en kritik çağlarıyla i lgi l idir. eski kent 
ve bu, günümüze kadar yerinde bulunan kentin surlarının saptanması, şimdiye 
sürebilmiş tir. geçmişini 2700 yıl gibi uygarlık kadar bilmediğimiz kenL l iman 
Bu bağlarnda genel olarak tarihi için çok dar sayılabilecek dokusunun öğrenilmesi, Bizans 
Yenikapı kurtarma kazıları bir zaman di l imine bağlamışt ır. dönemine ait çok iyi korunmuş 
adıyla bi l inen metroray ve lstanbulluların bu saplantısına gernilerin ve çok sayıda, daha 
bogaz tüp geçit çal ışmaları karşın kent ve kentin yakın önce karada yapılan kazılarda 
da basında yer alabi lcn, çevresinde yapılmış olan bulunma şansı olmayı.ın ı.ıhşap, 
kamuoyu gündemine etkin araştırmalar 2700 yı ldan deri gibi organik maddelerden 
bir biçimde taşınabi lmiş çok çok daha eskilere giden yapı lmış nesnelerin bulunması 
bir çal ışma olarak ön plana bir geçmişin izlerini daha gibi. Bu bulgular çok önemli  
çıkmıştır. B iz  bu sonucun. 20. yüzyılın başlarından ve güzel olmalarına karşın, 
Yenikapı kurtarma kazılarında itibaren ortaya çıkarmıştır. bir antik kentin dolmuş olan 
elde edilen bil imsel çal ışmalar Bu bağlamda örneğin Küçük l imanında kazı yapıldığında 
kadar önemli  olduğu Çekmece yakınlarındaki bulunması sürpriz olmayacak 
görüşündcyiz. Istanbul gibi Yarımburgaz Mağarası sonuçlardır. Başka bir 
tarihi kentleri diğer yerleşim 8oo.ooo yıl öncelerine kadar an latımla, istanbul gibi 
yerlerinden ayıran, tarihin inen heyecan verici bir büyük bir kentin l imanında 
derinliklerinden gelen bir geçmişi, Kadıköy Fikirtepe'deki kazı yaparsanız, bu kazıda, 
"kent bellegi", "kent kiml iği" kazılar günümüzden 8200 yıl batmış olan birçok geminin 
vardır. Bu kimlik ya lnızca öncelerine ait bir yerleşimi enkazının ortaya çıkacağı daha 
kentte bulunan anıtların keme ortaya çıkarmıştır. Ancak kazı yapmadan beklenecek 

bir sonuçtur. Örneğin 
benzer bir çalışmayı Haliç'te 
yapacak olsanız, Yenikapı 'da 
çıkanlardan çok daha fazla 
sayıda ve çeşi t l i  geminin 
bulunacağını söylemek 
kchanct değildir. 

Yenikapı'daki beklenmedik 
sonuç, l iman dolgusunun 
altından çıkmış olan 
katmanlardır. Burada 
olağanüstü iyi bir biçimde 
korunmuş ve tabakaianmış 
olarak İstanbul'un 8-9 
bin yı l l ık geçmişinin izleri 
ortaya çıkmıştır. Bu, bi lim 
dünyasının uzun yıl lardan 
bu yana bulmayı ancak 
hayal ettiği kadar önemli  ve 
öğretici bir sonuçtur. Bu bir 
anlamda Istanbul'un bilgi 
arşividir; bu arşivin kente 
yansıyan yüzü, günümüzden 
8ooo yı l öncelerine ait 
olan ve bi l im dünyasının 
"Fikirtepe kültürü" olarak 
tanım ladığı döneme ait bir 
yerleşimin yapı kal ıntı larıyla 
birlikte mezarlarının da 
bulunmuş olmasıdır. Fikirtepe 
kü ltürünün uygarlık tarihinde 
sanıldığından çok daha 
büyük bir önemi vardır. Bu 
kül tür önceleri, Anadolu 
ve Yakındo�u'da gelişen i lk  
çiftçi köy topluluklarının 
Avrupa'ya aktarım sürecini 
temsil etmektedir. Fikirtepe 
kültürüyle tarım, hayvancıl ık.  
besin üretimi, ki lden kap kacak 
yapımı, yerleşik köy yaşantısı 
gibi günümüz uygarlıgının 
temel taşları Anadolu'dan 
Avrupa'ya aktarılmıştır. 
Dolayısıyla bu kültür Avrupa 
uygarlıgının temel taşlarını 
oluşturur. Marmara Bölgesi 'nin 
çeşitli yerlerinde yapılmış 
olan arkeolajik kazı larla 
tanımlamış olduğumuz bu 
kül türlerin izlerinin, o dönem 

insanlarının iskeletleriyle 
birlikte i stanbul tarihi 
yarımada içinde bulunmuş 
olması. kuşkusuz ki kent için 
farklı bir anlam taşımaktadır. 
Yarattıgı heyecan da bunu 
göstermektedir. 

Yenikapı kazılarını arkeoloji 
alanında yaptığı katkılarla 
sınırlı olarak görmek doğru 
değildir. Burada Marmara 
Denizi 'nin zaman içindeki 
değişimi; bugüne göre çok 
daha küçük bir alanı kapladığı 
tatlı su gölü sürecinden 



tuzlu suyu olan denize bi lgi arşivi ortaya çıkmıştır. sonuçların iki farklı yansıması konması kente hiçbir şey 
dönüşümü ve bunun insan Yenikapı kazılarında ve olması gerekir: Bunlardan kazandırmayacaktır. Buradaki 
yaşamı üzerindeki etkileri onunla birlikte yürütülmekte biri , bi l im dünyasıdır, digeri dogal çevre ortamı, insan, 

çok açık bir biçimde, tabaka olan Sirkeci, Üsküdar ise bu sonuçların toplumun kü l tür ve kent gel işiminin 

tabaka izlenebilmektedir. çal ışmalarında öylesine düşünce sistemine yansıyacak farklı bir an latım di l iyle 

Buradaki dolguların ayrınt ı l ı  yoğun bir veri birikimi bir biçime dönüştürülmesidir. kente kazandırı lması , 

incelenmesi tamamlandığında, ortaya çıkmıştır ki, bunların Bunların ilki kolaydır, zaten kentin elde edi len bu 

i stanbul Bağazı'nın açı l ışı, degerlendirilmesinin uzun daha şimdiden çok farklı sonuçlarla zenginleştirilmesi 

Karadeniz-Ege sistemi yıllar a lacağı kuşkusuzdur. a lanlardaki uzmanlar Yenikapı al ışageldigimizden çok farklı 

arasındaki su aktarımının Bunu, şimdiye kadar hiç veri leri üzerinde çalışmaya bir sergilerneyi gerektirir. 

değişimi, Marmara Havzası'nın çalışı lmamış binlerce belgeyi, başlamışlardır. Ikincisi ise Maalesef bu alanda henüz 

depremsell iği, iklim sal ınımları kitabı içeren yeni bir kitaplığın çok daha güçtür. Sonuçların atı lmış somut bir adımın 

gibi birçok farklı konuyu bi lim dünyasına açı lışı olarak topluma ve kente yansıt ı lması, da olmadığını görmekteyiz. 

aydınlatacak sonuçlar düşünebi liriz. Bu yığının kentin özümseyecegi bir şekle Umarız ki Yenikapı 'da verileri 

ortaya çıkacaktır. Her biri içindeki en çarpıcı örnekler ilk dönüştürülmesi uzun soluklu ortaya çıkarmak için yapı lmış 

ayrı bir uzmanlık a lanını planda ortaya çıkıp heyecan bir plan lamayı gerektirir. olan özveri l i  ve olağanüstü 

i lgilendiren bu konularla i lgi l i  yaratır, ancak kesin sonuçların Yenikapı 'da ortaya çıkan tekil çaba, kenti geçmişiyle 

birçok çalışma yapılmıştır al ınması, tüm belge ve buluntuların, ister bir Bizans barıştıran yeni bir heyecanı da 

ve halen de yapılmaktadır. verilerin uzun so luklu olarak gemisi, ister bu gemi içind beraberinde getirir. 

Ancak burada ilk kez farklı ça lışı lmasıyla elde edi l ir. bulunmuş bir deri sandalet MEHMET ÖZDOÖAN 

İSTANBUL ÜNiVERSiTESi alanların verilerini birl ikte Yenikapı çal ışmaları yukarıda ya da binlerce yıl öncesine 
EDEBiYAT FAKÜLTESi 

görmemizi sağlayan, kısaca özetlemeye çal ıştığımız ait bir çömlek olsun, bunların ARKEOLOJİ BÖLÜMÜ 
sonuçları karşı laştırarak gibi çok öneml i, beklenmedik yan larında açıklayıcı küçük PREH!STORYA 

de�erlendirebilece�imiz bir sonuçlar ortaya çıkarmıştır. Bu bir levhayla müze vitrinierine ANA BiLiM DALI 

2oo8 'den g9o8 'e BAKlŞLAR 
İZMİR EKONOMİ ÜNiVERSiTESi 1 9-2 1 EYLÜL 
I I .  Meşrutiyet'in ıoo. yı l ı  vesi les iyle Tarih Vakfı. İzmir Ekonomi Üniversi tesi işbirl iğiyle ı 9o8'e farkl ı açı lardan bakan 
bir sempozyum d üzenleniyor. Konuyla i lgi l i  uzmanların ve genç araştırmacı ların tebl iğleri n i  sunacakları 3 gün sürecek 
sempozyuma konuyla i lg i l i  herkes; araştırmacılar, a kademisyenler, merakl ı lar davet l idir. 

9. 30 ç ş 
• lzmir Ekonomi Ünivers�tesi Rektörü 
• izmir Eonomi Üniversitesi Mutevel l i  
Heyeti Başl<am 
• Murat Güvenç Tarih Vakfı Başkanı 
• Zafer Toprak Tarih Vakfı Konferans 
Düzenleme Kurulu adına 

1 • o 1 . OTU UM 

I l .  MEŞRUTiYET VE TO�l'UMSAC 

YAP[ 

· Doğan Çetinkaya 1908 Devrimi ve 
Toplumsal Seferbe�l ik 
• Fatmagül Berktay Osmanlı-Türk 

Modernleşmesinin öznele,ri, Simgeleri, 
Küskünleri: Kadınlar 
• Murat Güvenç ve Eda Yücesoy 

Tarihsel Veriyi Yeniden Okumak: Dogu 
Yıl l ıkları 'nda i stanbul 1908 
• Zeki Arıkan Dr. Ziya So mar' ın ı ı. 
Meşrutiyet Dönemi Tarihine Katkısı 

1 2 . 30- 1 4 . 30 ÖÖU ARA.SI 

1 4 .30 U. OTURUM 

II.  MEŞRUTİYET VE 

MİLLiYETÇiLiKifiTNİK YAPI 

· Mehmet ö. Alkan Meşrutiyet, 
Mi l i tarizm ve Mi l liyetçi l ik ( ı9o8- ı9ı8) 

• Naci Kutlay Kürtler ve I ttihat Terakki 
• Taner Timur l ttihatç ı lar ve Ermeni 
Sorunu 

· Bülent Bilmez 20. Yüzyıl  Arnavut 
Tarihyazımında l l .  Meşrutiyet: Mi l liyetçi , 
Sosyalist ve Modernıst Söylemler 
Ara::;ında 

1 7 :00 KO T YL 

''YADİGAR-1 H'ÜRRİYET" 

SERGİSİ 
· Osman Köker' in açı l tş konuşması 

9. 30 lll. OTURUM 

ll. MEŞRUTiYET VE YEREL 

YAPI/NOFUSBİLİM 

• Hasan Kayalı Hicaz Vilayet i 'nde 1908 
Devrimi: Degişim ve Devamlı l ık 
· Gökhan Çetinsaya l l .  Meşrutiyet 
Döneminde Arap Vilayetleri 
· Deniz Dölek Yerelde ideolojik 
Dönüşüm: l l .  Meşrutiyet Dönemi Sivas 
Vilayeti'ndc Osmanlıcı l ık Prati�inden 
Türk Mi l l iyetçili�ine Geçiş 

0 : 45· . ıs 
• Alexandre Toumark.ine 

1 1  Meşrutiyet : Nüfus Mühendisliğinin 
Başlangıç Noktası mı ? 
• Fuat Dündar l l . Meşrutiyet Dönemi 
Nüfus Pol i tikaları ve Mi l l iyetçil ik 

1 2 . 30- 1 4 . 30 ÖÖLE ARASI 

14.30 IV. OTU UM 

ll .  MEŞRUTiYET VE KULTÜRI 

SANAT 

• Efdal Sevinçli t l .  Meşrutiyet 
Döneminde Siyasal ve Belgesel Tiyatro: 
Dr. Kamil  Örneği 
• Erol Körojlu Osmanlı  Imkansız 
ve M&nasızdır ! :  Türk t:debiyat ında l l .  
Meşrutiyet'in Hicivsel Temsili 
• Sabine Preator l t .  Meşrutiyet Müzik 
Hayatının Gelişimine dair Izienimler 
• Wendy Shaw Mi4eci l ik ve Vatandaşın 
Yar:atı l ışı: Elvah·ı Nakşiye Kolekslyonu 
v.e Askeri Müzerıln l l ,  .Meşrutiyet Sonrası 
Oh,ışumu 

2U tylül 
9. 30 V. TURUM 

n. MEŞRUTiYET VE SİY.ASET/ 

HUKUK 

• Fatmagül Demirel Devr-i Hürriyet'te 
Tevzi-i Adalet : Seyyar Sulh Hakimleri 
• Selçuk Dursun İmparatorlugu 
Yeniden Üretmek: 1 1 .  Meşrutiyet'te 
Ormancı l rk ve i ktidar Tasavvuru 
· Fevzi Demir Bir Siyaset Okulu Olarak 
Meclis-i Mebusan 

! 45- 1 • s 

• Suavi Aydın i tt ihatçı Programın 
Radikal Dönüşümü: 1908 öncesi ve 
Sonrası 
· Zafer Toprak I ttihat ve Terakki'nin 
1908 Siyasi Programı 
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Artemis 
Tapına�ı 
Helenistik ve 
Roma 
dönemlerinde 
inşa edildi 
(MÖ yaklaşık 
JOO-MS 2. 

yüzyıl). 

L YOlA'N I N  EN BÜYÜK KENTi 

SARDE I S  ANTİ K KENTİ N İ N  KAZ I H i KAYE S i  

PROF. NICHOLAS 

CAHILL 

ÇEVİREN: 

BARIŞ BAŞTÜRK 

Sardeis'teki kazı lar el l i  yıl önce 

Harvard Üniversitesi'nden 

Pror. George Hanfmann 

tarafından başlatı ld ı .  Sardeis, 

birçok Helenistik ve Roma 

şehirlerind n yalnızca biri 
olmasına ragm n dünyadaki 

tck büyük Lydia ş hri oldugu 

Anad lu halkıyla, on ların 

kült ürüyl , a l ışkan lıklarıyla v 

maddi ka l ın ı ı larıyla i lgil ndik. 
Hanfmann, d bi eserler 

-öz l l ikl d ll rodot'un 

an lattıgı , lonia Yunanl ı ların ın 

Sardels'l MÖ 499'da ateşe 

vermeleri ı le i lgili hikayesine­

dayanarak kazılara başladı. 
Herodot, Yunanlı ların 

Sardeis'i a teş · verdiğini, 

Lydial ı ların ve Pcrslcrin 
yanan şehirde kaçışarak 

şehrin merkezi ve pazar yeri 

olan agoraya üşüştüklerini; 
Paktolos nehrinin de agoranın 

ortasından akıp gittiğini 
anlatır. Dogal olarak şehir 
merkezinin Paktolos nehrinin 
üzerinde olduğu kabul 
gördügünden; Hanfmann, diger 
yerlerin yanı sıra agorada 
da kazı yapmıştı .  Orada çok 

sayıda Lydia malzemesi buldu. 
Bunlar arasında dünyanın en 
eski al un ayrıştırma alanı da 
bulunmaktadır. HoB olarak 
adlandırılan bu alanda tunç 
çagından Roma dönemine 
kadar sür kli bir iskan söz 
konusudur. Kuşkusuz, hamam­
gymna ium kompleksi, sinagog 
v Bizans dükkaniarı da bu 
a l ndadır. l lanfmann bu 
yapı ların r t rasy nunu da 
yapt ırmış olup, ör n y rinin 
bu k Imi turistık açıdan hal n 

n i lgi ç ki i k siml rden 
biridir. 

Ayrıca gymnasium-hamam 
kompleksi, sinagog ve Bizans 
dönemı dükkaniarı gibi restore 
edi len başka Helenislik ve 
Roma dön mine ait kalıntı lar 
da hala turistlerin i lgisini 
çekmeye devam ediyor. 
Hanfmann, daha çok Lydia 
dönemine ait kal ıntı larla 
i lgi lendiğinden ve şehrin 
esas yapısının en fazla 
Helenistik dönem içlerine 
kadar korunmuş olduğuna 

inandıgından, şehrin Roma 
dönemi merkezini kazmadı. 

Pror. Dr. Crawford H. 
Grccncwai L ' ın  idaresinde 
gerçekleşen Lydia dönemi 
şeh ir surlarının keşfi ve kazısı 
geçen son 20-30 yı l ın en 
önemli başarılarından biri 
olmuştur. Bu surun ıo metre 
genişliginde temeli ve halen 
yer yer ıo m tre yüksekl iğe 
ulaşan duvarı ve büyük bir 
giriş kapısı mevcut olup 
çepeçevre güçlendiri lmişti . 
Taş ve kerpiçten oluşan bu 
surun oldukça karmaşık 
bir inşa geçmişi olduğu 
anlaşılmaktaydı .  Duvarın 
yalnızca tanımlanması ve 
kazı lması on y ı l lar sürdü. 
Son birkaç yılda duvar takip 
edilerek, bunun Roma şehrinin 
aşağısındaki alanın çoğunu, 
akropolis'in kuzey tarafını 
kapsadığı ve Paktolos nehrinin 
ise şehir surlarının dışında 
ka ldıgı saptandı. 

Greenewalt' ın ve benim 
son kazılarım Hanfmann'ın 

Lydial ı ların nası l yaşadığına 
dair çizdiği resimden farklı 
olarak Lydia şehir merkezini 
anlamayı amaçlıyor. 
Hanfmann, aşağı şehirde 
modern köy evleri gibi küçük 

çapta kalıntı lar buldu, fakat 
zamanın en büyüğü olan 
başkente dair gerçekten 

önemli  h içbir yapıya 
rastlayamadı. Greenewalt, 
Sardeis'in sur duvarı içinde 
kalan tüm tepeleri kapsayan 

Lydia dönemine ait anıtsal 
terasların yanı sıra tapınaklar, 
saraylar ve diğer kamu ve 
d vlet yapı larını da buldu. 

ş hrln nası l  organize 
olduğu, küçük ve yerel bir 
y rlcşim birimind n nasıl 
uluslararası bir imparatorluk 

başkenti hal ine geldigi 
konusunda Sardeis'e bakış 
açımızı bütünüyle değiştiren 
heyecan verici bir gelişme 
idi. Böylece, Lydial ı lar i le 
Yunanlı lar ve Lydial ı lar i le 
Mezopotamya'daki büyük 
Yakındoğu Imparatorlukları ve 
Uzakdoğu arasındaki i l işkiler 
hakkında yeni fikirlere sahip 
olduk. 

Karşı laştıgımız zorluklardan 
birisi ise, Lydia dönemine 
aıt olan kentin, Roma ve 
Helenist ik şehrinin tam 
al tında olması. Erken 
dönemlere ulaşmak için, 
Lydia dönemine ait es r i  rin 
tam üzerindeki geç dönem 
yapı larını kısmen çıkarmak 
ve kazmak gerekiyor. Bu pek 
çok kazıda karşı laştıgımız bir 

sorun, fakat Lydia oldukça 
derine gömülü olduğu için, 
bu bizim açımızdan daha 
büyük bir sorun oluşturuyor. 
Üst bölümler bir hayl i  i lginç 
olsa da iyi koruna gelmiş 
olmadıklarından, buralarda 
kazı yaparak daha fazla tahrip 
olmalarına neden olmamak 
gerekiyor. Buralarda kazı 
yapıp sonra tekrar üzerierini 

toprakla kapatmak ise hiç 
de kolay bir iş de�i l .  Erken 
dönemdeki tabakaları 
anlayabilmek için, mesela 
büyük bir Roma tapınagının 
bir bölümünü kazdık. Tapınak 
son derece i lginç, ancak 
çok önemli  sorunları var. 

Yapılar büyük ölçüde tahrip 

edilmiş ve h ırsıziıkiara 

maruz kalmış. Neredeyse 

tapınaktan g riy hiçbir şey 

ka lmamış fakat Roma ve 

Helenistık dönem yapı l arı 

Lydia dönemine ait kalıntı ları 

kaplamış ve sekiz metre 

derine gömmüş durumda. 

Kazı ların bir başka i lgi odağı 

olan Helenistik ve Roma 

dönemlerine ait tiyatroya 

gösterilen ilgi neredeyse yok 

olmuş tiyatronun k ndisind n 

dolayı d ği l ,  a l tında Lydia 

dön min ait birçok ev 

bulunduğu Içindir. Herhangi 

bir önemli  Roma kal ımısını 

kaldırmış degi liz, fakaı bu 

durum rk n dönem yapıları 

için kazabileceğimiz alanları 

sınırl ıyor. 

Son yı l larda, MÖ 6. yüzyı l ın 

ortalarından kalma Lydia 

sikkeleri bulduğumuz için çok 

şanslıyız. Bun lar, geleneksel 

olarak Kral Kroisos i le 

i l işkilendirilen iki gümüş ve 

bir alt ın sikkeden oluşan 

Lydia sikkeleriydi. Son yı l larda 

birkaç nümizmat bunların 

aslında Lydia'ya ait olmadığını, 

Perslerin Sardeis'i MÖ 547'deki 

fethinden sonra ilk bastıkları 

sikkeler olabileccgini iddia 

etti. Fakat ıooı'de, Perslerden 

ka lan enkazın katmanlarında 

bulduğumuz bir altın ve bir 

gümüş sikke, bu sikkelerin 
Perslerden daha önceye, 

Kroisos'a ait olması gerektigini 

kanıtladı.  Ayrıca, Lydialı larla 

Persler arasında cereyan 

eden savaşta ölen bir askerin 

kafatasının yanında daha 

ufak, yarım gram agırlığında 

benzer bir sikke daha bulduk. 

Kafatası, yıkınt ı molozu 

arasında bulunmuş olup 

bilinçli bir gömü söz konusu 

degildi .  Eski Yunan oyun yazarı 

Aristophanes'ten bildigimize 

göre, eski Yunanl ı lar cepleri 

olmadıgından sikkeleri 

ağızlarında taşırmış, acaba bu 

Lydial ı  asker de son maaşını 

agzında mı  taşıyordu? 
NICHOLAS CAHILL 

KAZI BAŞKANI 

SANAT TARIHI BÖLÜMÜ 

WISCONSIN-MADISON 

ÜNIVERSITESI 

CHAZEN MUSEUM OF ART 



''SEDAD HAKKI ELDEM 1 :  GENÇLİK YILLARI " SERGİSİ ÜZERİNE 

SEDAD HAKKI DOÖULUR MU , OLUNUR MU? 

Sergin i n  göröel liği (tSe da d Hakkı doğu l u r  n1 u ,  o lu n u r  m u ?" öoru ö u  etra üı n da 

�eki l len iyor. Uluöa l  o lan ı n  yıkı ld ığın t.  ila n  eden b ir  m.an iüeö toya dön ü�en  öergi, 

paradoköa l  b ir  �eki lde b un u  yeniden ü retme potanöiyel i n i  de için d e  ban.nd ınyor. 

ERHAN BERAT 

FINDIKLI 

Türkiy modern mimarlık 
tarihinin en önemli  ve 
tartışmalı  figürlerinden biri 
olan Sedad Hakkı Eldem 
do�umunun yüzüncü, 
ölümünün yirminci yı l ı  
nedeniyle l stanbul 'da, Osmanlı 
Bankası Müzesi'nde Edhem 
Eldem, Bü lent Tanju ve U�ur 
Tanyeli'nin küratörlüğünde 
hazırlanan, tasarımlarını 
Bülent Erkmen'in yaptığı 
iki farklı sergi ve iki kitapla 
kültür gündemindeki yerini 
al ıyor. 30 Nisan-)o Ağustos 
tarihleri arasında görülen i lk 
sergi, "Sedad Hakkı Eldem 1 :  
Gençl ik Yı l ları"  ve küratörler 
tarafından kaleme al ınan aynı 
başlıkl ı  kitap, mimarın I9o8-
ı930 arasındaki formatif yıl ları 
üzerinde yo�unlaşıyor. 

Edhem Eldem ve Ceyda 
Eldem'in özel arşivlerinden 
yararlanılarak oluşturu lan 
serglde kul lanılan görsel 
malzem lcrin bir kısmı, 
mimarın Içine doğmuş 
oldu�u kü ltürü, ai lenin ve 
yakın çevresinin toplumsal 
konumunu yansıtan foto�raf 
ve belgelerden oluşuyor. 
Burada karşımıza, ibrahim 
Ethem Paşa, müzeci ve ressam 
Osman Harndi Bey, nümizmat 
!smail Galip Bey gibi Osmanlı  

ntelektüel yaşamına önemli  
katkılarda bulunmuş figürler 
çıkıyor. Sedat Hakkı 'nın 
çocukluk yı l larını geçirdiği 
Zürih, Cenevre ve Münih'te 
annesi Azize Hanım, babası 
l smail Hakkı Bey ve erkek 
kardeşleriyle birlikte 
çektirdikleri foto�raflar, 
burjuva bir ailenin gündelik 
yaşamından bazı kesitler 
sunuyor. Edhem Eldem'in 
bu sergi çerçevesinde 
kaleme aldığı makalesindeki 
yaklaşımını destekleyecek 
şekilde, Sedad Hakkı 'nın 
bireysel gelişiminde, aile 
geçmişinin ve çevresinin 

önemi görsel olarak 
vurgu !anıyor. 

Çizim defterlerinden 
büyütülerek sergide ku l lanı lan 
reprodüksiyonlar Fransızca, 
Almanca ve Türkçe gibi farklı 
di l ler ve ülkeler arasında 
seyretmekte olan bir 
hayatın beslendiği kül türel 
kaynakların çeşitl i l i�ini 
yansıtıyor. Çocukken Alman 
mitoloji kahramanlarını 
çizen, Gymnasium yıl larında 
Adalbert Niemeyer etkisiyle 
hazırlanmış iç mekanlar 
tasarlayan bir genç, 
Sanayi-i Nefise Mektebi'ne 
kabul edildikten sonra görsel 
hafızasını ve imge dağarcığını 
yeni mimarlık ortamına 
taşımaya çalışıyor. Neogotik, 
Neorönesans, Neogrek 
cami ler, Mendelsohn esinimli 
perspektif eskizler çizen, 
düşsel yeni Selçuklu, yeni 
Osmanlı  kent meydanları, tren 
istasyonları, hanlar, oteller, 
konutlar tasarlayan bir gencin. 
farklı mimarlık geleneklerini 
birbirine tercüme ederek 
kendı dil ini bulma çabasına 
tanıklık edi liyor. 

Sedad Hakkı. Ankara'dan 
Hiarritz'e, G lasgow'dan 
Napeli'ye uzanan bir 
coğrafyada deneyimiediği 
30 farklı kenti, yine kendi 
çizimi olan harita üzerinde 
belirtiyor. Yaşamının farklı 
evrelerini belgeleyen mimar, 
çocukluk ve gençlik yı l larının 
yeniden kurgulanmasında 
tarihçilere ciddi bir malzeme 
zenginli�i sunuyor. Bunlar 
üzerinden, kişiliğinin ve 
kimli�inin çokkatmanl ı  gelişim 
güzergah ları ve durakları. 
küratörler tarafından çoğul 
bir okumaya tabi tutuluyor. 
Osmanlı  entelektüel 
aristokrasisine mensup, 
kozmopolit bir ai lenin 
çocuğu olarak dünyaya gelen 
Sedad Hakkı'nın, ulusalcı bir 
erken cumhuriyet aydınına 
dönüşürken yaşadığı çelişkiler, 
geri l imler, entelektüel 

açmazlar, kül türel ve 
ideolojik ödünçlenmeler 
sorunsa l laştırıl ıyor. Bu durum. 
ulusal kimliklerin inşasına 
yönelik daha genel bir 
sorgulamaya dönüşüyor. 

Türkiye'de ulusalcı mımarlık 
söyl minin kurucularından 
ve en karizmatik rol 
model lerinden biri olarak 
görülen Sedad Hakkı'nın 
ideolog bir mimar olarak 
kendini inşa süreci, özcü 
yaklaşımları dışında 
kavranmaya çal ış ı l ıyor. Bu, 
beraberinde ulusalcı mimarlık 
tarihyazı1mının ciddi bir 
eleştirisini getiriyor. Mevcut 
kanona yeni bir a l ternatif değil 
ama yeni görme ve yorumlama 
biçimleri öneriyor. Her türlü 
özcü kategorinin reddedi ldiği 
ve kü ltürler arası l ığın merkeze 
al ındığı u luslarüstü bir 
söylem gel iştiril iyor. Serginin 
küratörlerinden Uğur Tanyeli, 
postkolonyal çal ışmaların 
geliştirdiği kuramsal 
açı l ımlardan yararlanmayı 
deneyerek, kendini tekrar 
ederken tükenen bir mimarl ık 
tarihi yazımının yeniden 
yapı lanrtıası için disiplinler 
ve metinler urası bir fırsat 
yaratıyor. Homi Bhabha'nın 
Üçüncü Mekan kavramı, 
(Third space of enunciation) 
Sedad ı lakkı 'nın historiografik 
kurgusunda yeni bir imkan 
olarak beliriyor. Bu aynı 
zamanda, serginin temel 
soru larından biri olan Sedad 
Hakkı doğulur mu, olunur mu? 
sorusunun ve buna verilen 
cevabın i lham kaynağını 
oluşturuyor. Serginin 
görsel l iği bu iki sorunun 
etrafında şekillenirken, 
kimliklerin akışkanl ığı, 
dönüşüm potansiyeli, 
tarihsel bir tecrübe olarak 
koşulsal l ı�ı genç mimarın 
tuttuğu günlüklerden , gezi 
notlarından yapılan alıntı larla 
vurgulanıyor. Ulusal olanın 
yıkıldı�ını i lan eden bir 
manifestoya dönüşen sergi, 

paradoksal bir şekilde bunu 
yeniden üretme potansiyelini 
içinde barındırıyor. 

Türkiye mimarlık ortamındaki 
tartışmalara yön veren, 
kendine hayran bıraktığı kadar 
kendind n nefret ettirmeyi 
başardığı çevreleri de yaratan 
Sedad Hakkı 'nın yaşamını ,  
ideolojik pozisyonlarını, 
entelektüel dönüşümlerini, 
temsi l ettiği ayrıksı 
muhafazakarlığı , sanatçı 
yaratıcıl ığını  ve özell ikle 
mimarlık ürün lerini konu 
alan ikinci sergi, "Sedad Hakkı 
Eldem l l :  Olgunluk Yıl ları" 
ise Ekim ıoo8'de açılacak. 
Bu sergiler ve onlara eşlik 
eden kitaplar, sunduktan 
görsel malzemenin zenginliği 
kadar, mimarl ık tarihyazımına 
kazandıracakları kuramsal 
açı l ımlar, başlataeakları 
yeni tartışmalarla da dikkat 
çekiyor. 

Se�ide, 
Türkiye'de 
ulusalcı mimarlık 
söyleminin 
kurucularından 
ve en 
kariznıatik rol 
modellerinden 
biri olarak 
görülen Sedad 
Hakkı'nın 
ideolog bir 
mimar olarak 
kendini inşa 
süreci, özcü 
yaklaşımları 
dışında 
kavranmaya 
çalışılıyor. 
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ALEKSANDR SOLJ ENİTSi N ' i N  ÖLÜMÜ ÜZERİNE 

SOLJ E N İTS İ N  VE H i LM i  Z .  ÜLKEN 

Alekt>andr İt>ayevlç Soljenltö i n  Ara l ık 1 9 1 8  'de  doğdu . 1 945 'te Sta l i n  kar9 ı tı 

yaz ı.9 m a l a r  yaptığı ve giz l i  örgüt kurm a girl9 i m in d e  b u l un du ğ u  t> u çla·mat> ıyla 

tutukla nd.t  1 945 - 1 956  arat> ı n ı  G u lag 'da geçird i .  Edebi ça l t 9m a l an ilk kez 1 9 62 'de  

yayım ta n m aya ba9 lad.ı . . Ül.ke d ı9 ına  çıkarı ld ığı 1 9 74 'e dek yöneti m e  m u ha l euet etti 

ve Gu lag 'ı a n l a ttı . 1 9 74 - 1 9 9 0  a ra t> ı n ı  SSCB d ı9 ın d a  t> ürgün d e  geçirdi .  Rut>ya 'ya 

1 9 94 'te döndü  ve Ağu t>toö 2 o o8 'd.e ö ldü. Soljen i tt> i n , 20 .  yüzyı lda Türkçede  en  çok 

yayı m lana n  ve tartı 9 L l a n  çağda9  Rut> yaz a rı o l m u 9tur. 

1974 yılına dek 
Soljenitsin'in 
7 kitabının ıı 
Türkçe çevirisi 
yayınlanır. 

SABRİ GÜRSES 

TÜRKİYE'DE 

SOLJENİTSİN 

( 1965- 1992) 
Soljenitsin ' in Türkçede 

yayımlanan ilk kitabı, 

ı965 yı l ında Niyazi 

Da lyancı 'nın ingilizceden 

çevirisiyle yayımlanan 

Iva n Deniö6oviç 'i. n  B ir  

Günü  oldu (Ataç Yayınevi). 

O yıl aynı kitap ve Dava 

Usrun a  Zeyyat Öza lpaslan 

tarafından Ingil izceden 

çevrildi. Bunları, ı970'te 

U k Çember (E Yayınları, 

i ngil izceden Çeviren :  Hasan 

Aslan) ve Kanöer Kosu�u. 

(Alt ın Yayınları . I ngil izceden 

Çevirenler: Özay Süsoy, Gönül  

Suv ren) izledi .  ı97ı 'de Kanöer 

Koğu�u bu kez Fransızcadan 

Necati Erkurt tarafından 

13 Numaralı  Koğu� adıyla 

çevri ldi (Kitaş Yayınları). 

ı97ı'de Rusçadan i lk ç viriler 

yayımlandı:  Leyla Soykut 

Agu6to6 1 9 14 'ü  (Hürriyet 

Yayın ları), Mehmet Özgül ise 

Kretevko IMaöyonu 'nda Bir 

Olay ve Matriyona 'nın t:vi'n i 

(Varl ık Yayınevi) çevirdi. 

ı973'te Mehmet Özgül, Iva n 

Deniöoviç'in Bir Günü 'nü bu 

kez Rusçadan çevirdi (Varlık 

Yayınevi); lsmet Giritl i ise 

Soljenitsin'in iki mektubunu 

Sovyet Liderleri ne Açık 

Mektup: Jalanla  Ya�a m ayın 

adıyla birleştirerek çevirdi 
(Nebioglu Yayınevi). Behzat 

Tanç I ngil izceden ı974'te 

Kreçevutka lötaöyonu (Damla 

Yayınevi), ı975'te Dava 

Usru.na çevirilerini yaptı 

(Damla Yayınevi). Yine ı974'te 

Osman Nebio�lu Soljenitöin ' in 

Hayatı adlı kitabı hazırlarken, 

Gu.Las Takım Ad.aları 

Rusçadan Selim Taygan'ın 

çevirisiyle yayımiandı 

(Nebioğlu Yayınevi). 

Soljenilsin'in ülkesinden 

çıkarıldığı ı974 yı l ında Türk 

basını konuya geniş yer 

veriyordu. Basında yer alan 

çeşitl i  yazıların bir derlemesi, 

Sami Ateş'in Terörden 

Hürriyete: Soljen itzin adıyla 

yayımladı�ı kitap oldu (Ateş 

Yayınları). ı976'da Ferda 

Koray Soljeni lö in  ve Ba t ı  

adıyla bir derleme çeviri 

yayımiadı (kendi basımı, 

aynı yı l ,  Mem ıeket im ve 

Dü nya adıyla bir başka Rus 

muhalifi Saharov'un kitabını 

da yayımladı). ı976'da 

Natalya Reşetovskaya'nın 

eleştir 1 anı kitabı, Ru çadan 

Güneş Bozkaya-Kol lontay'ın 

çevirisiyle Kocam ALekwndr  

oljeni L6 in  adıyla yayımlandı. 

ı977 yı l ında, Soljenitsin adının 

son kez anı ldı�ı kitaplardan 

biri. Saharov'un Memleketim 

ve D ü nya adlı kitabının eki 

olarak verilen, Vecdi Sürün'ün 

Fransızcadan derleyip 

çevirdi�i Sovyet Ruöya 'da 

Hü rriyet Mücad.ele6i: 

PLi u Lch ,  Soljeni löyne. 

Cem i/oğlu, Sakha rov (Yağmur 

Yayınları) adlı  kitap oldu. ı992 

yı l ındaysa. Soljenitsin'den son 

çeviri yapıldı :  Ruöya Naöt l  

Kurtu lur? (Remzi Kitabevi). 

Günümüzde Mehmet Özgül'ün 

ı972-3 çevirilerinin tek ci l tl ik 

yeniden basımı (Cem Yayınevi) 

dışında Soljen itsin çevirilerı 

yayımlanmıyor. Bu bir yana 

bırakı l ırsa, Soljenitsin'e 

yönelik i lgin in ı965'te çagdaş 

(ve belki muhalif) bir Rus 

yazarının Batı di l lerindeki 

çevirilerle tanınması 

aracı l ıgıyla başladığı, beş 

yı l l ık  aradan sonra, 1970 

yı l ında Nobel ödülünü 

a lmasıyla birlikte edebi i lginin 

yeni lendiği, fakat bunun hızla 

polit ik bir i lgiye dönüştüğü, 

74-77 yı l ları arasında bu 

ilginin hakim olduğu ve 

sonra, 92'dcki tesadüfi ilgiye 

dek bir can l ı l ık  görü lmediği 

söylenebi lir. 74-77 arasındaki 

i lgi Soljenitsin'in Türkiye 

imgesi açısından büyük 

ölçüde belirleyici sayı l ır: 

Sovyet "terörü"nden kaçarak 

''hürriyet"i seçenlerden 

biridir o. Bu açıdan imgesinin 

temel bir yönü, Hürriyet 

Mücadeleöi 'nin alt başl ığında 

Soljenitsin ve Cemilo�lu 

adlarının yan yana g lmesind 

görünür. C milo�lu ya da asıl 

adıyla Mustafa Abdülceml l  

Kırımo�lu (ı943-) bir  edebiyarçı 

degi l , mi l l iyetçi l ikle suçlanan 

bir Kırım Tatarı; ı95ı yı l ında 

Kırım Tatar Mi l l i  Gençlik 

Teşkilatı 'nın kurucusudur. 

Soljenitsin, "hürriyeti 

seçerek" ı977 yı l ında soğuk 

savaşın Türkiye'deki hakim 

söylemlerinden birinin, 

"Orta Asya'daki esir Türkler" 

söyleminin destekleyici 

imgelerinden biri olmuştur. ı 
Soljenitsin'in de onayladı�ı bu 

imge, Türkiye'deki kullanımları 

bir yana,2 Rusya'nın (asl ında 

denize çıkışı sınırl ı  olan 

her ü lkenin) uzun tarihinin 

temel kısırdöngülerinden 

birini sergiler; sömürgesiyle 

kendisi arasına deniz yoluyla 

mesafe koyamayan sömürgeci, 

kendisinin de içine düştügü bir 

hapishane yaratır: 

"E�er Rus Imparatorluğu, 

Lenin'in belimlemesiyle, 'bir 

mil letler hapishanesi 'yse, 

Sovyet Imparatorluğu onun 

toplama kampı oldu. 'Sürgün 

edilen her mi l let için, bir gün 

bir destan yazı lacak, ' diye 

yazıyor Soljenitsin, 'dogdugu 

topraklardan ayrıl masının 

ve Sibirya'da yok olmasının 

destanı. Sadece bu mi l letierin 

kendileri yaşadıkları şeyler 

üzerine ne hissettiğin i  dile 



getirebil ir: bizim onlar adına 

söyleyecek sözümüz yok ve 

ayaklarına dolaşmamalıyız."'3 

TÜRKİYE'DE RUSYA 

Diğer yandan, Soljenitsin'in 

Türk medyasındaki imgesi 

ve bu imgenin ku llanılma 

biçimi, yirminci yüzyı l ın 

ikinci yarısındaki Türk-Rus 

i l işkileri tarihinin iyi bir 

modelini ortaya koyabil ir. 

Bu ilginç bir modeldir, çünkü 

bu i l işkinin özel l ikle sa� 

açısından travmatik yanını 

sergi ler. Burada komşu iki 

ülkenin do�rudan i l işkisinin 

yerine, Demir Perde'nin iki 

tarafında da yer alan özel 

engellerin dalaylı i l işkisi 

geçer. Rusya üzerine kamusal 

bi lgi "hürriyet! seçenler" 

aracı l ı�ıyla, Batı basınının 

sunumları aracılığıyla ya da 

önyargılar aracılı�ıyla kurulur. 

Tersi durum, "kanunen yasak 

olan komünizm propagandası" 

olarak yorumlanır. 

Ahmet Güner'in Tü rkiye 'deki 

Ru6ya adlı ı975 tarihli 

kitabındaki Soljenitsin imgesi 

bu model çerçevesindeki 

i lginç bir örnek. Kitap, 

Toker Yayınevi tarafından 

basılmıştır. (Yayınevinin 

bu dönemdeki di�er 

yayımları arasında, Ömer 

Rıza Dogrul'un klasikleşmiş 

Dale Carneige/Herbert N. 

Casson çeviriler!, Rauf Tamer, 

l lhan Darendelio�lu ve 

Ahmet Kabaklı'nın kitapları, 

Kavgam 'ın klasikleşecek olan 

i lk geniş çevirisi, G.  Crel l ' in 

Ru6tarm A�ya. SLyaöeti4 adl ı  

kitabının çevirisi yer a l ır.) 

Kitapta, o dönemde Ortadogu 

gazetesinde köşe yazarlı�ı 

yapan gazeteci Güner'in (ı932-

) 197ı-74 arasında yazdığı köşe 

yazılarının bir derlernesi yer 

alır. Kitap dört bölümden 

oluşmaktadır: Türkiye' deki 

Rusya, Yarı Münevverin 

Sal tanatı, Öteki Anarşi, Orda 

Bir Türk Var Uzakta. Yazar 

kaba mil l iyetçilikten çok 

seçkinci bir muhafazakarlık 

sergiler (sol, Mason, Siyonıst 

vb. olarak tanımlanan 

durumların eleştirisinin 

yanında, Luis Sunuel'den 

alıntı, Ezra Pound'un 

anılması, Hit ler'in 

radikalizminden etkilenen 

kaba mi l l iyetçili�in eleştirisi 

vb. de görülür). 

Soljenitsin adı ilk kez demokratik an layışı üzerine 

22.4. ı972 tarihl i  "Jane Fonda Ecevit' e yönelik bir yazısını 

ve Soljenitzin" başlıklı değerlendirmektedir. Yaşar 

yazıda görülür. Yazar, Fonda Kemal yazısının bir noktasında 

ve Chaplin örnekleriyle, Soljenitsin'i örnek vererek, 

bu sanatçıların yönetime yönetimi eleştirmesıne 

muhalefet ettiğini ama rağmen ona dakunulmadığını 

yönetimin buna aldırınayıp belirtmiş ve şu öneriyi 
onları ödüllendirdi�ini getirmiştir: "Demokrasinin, 
belirtir: "Şarlo büyüktü özgürlüklerin savunulması 
ama Amerika da büyüktü için kurulmuş NATO üyesi 
ve bu tarz tezgahtarlıkları Türkiye'de seçimler sonunda, 
gü lünç buluyor, üzerinde işçi diktataryası düzeninde 
durmuyordu." Ardından Soljenitsin'e karşı gösterilen 
Soljeni tsin'i ele alır: hoşgörünün onda birini bana 

"Yaşayan en büyük gösterebi lir misiniz? Bana ve 

romancılardan biri öteki yazar arkadaşlarıma . . .  

Soljenitsin'dir ve  bu adam Güner, bu sözleri aktardıktan 

Rus'tur. Bir mil lete ve sonra Yaşar Kemal ' in "şöhreti 

ü lkeye de�er ilave eden propagandalarla değerinin çok 

büyüklerdendir. Soljenitsin üstüne çıkarılmış" bir yazar 

(<Sovyet Ru6ya 'nı n  z ay ı t  d ü�üp n d ağı ld tğL b i r  po6t-Sovyet 

d ü nya d a  Soljen i t6 i n  m erkezl i  6oru l ar 6oru l a b i l i r: Soljeni t6 i n  

y ıkı l ma6 ı n a  ka. tk ı d a  b u l u n du ğ u  d ünya n ı n  yeri ne n e  koy d u ? 

Ülke n 'de o lm ayan n e  va.rdt, Soljenit6 i n 'de ?  yen ik o la n  6o l  m u, 

yok6a 6ağ m ı ? 

şimdı Rusya'da ücra bir köyde olduğunu vb. söyleyerek, Grass, Soljenitsin'in Ziya Ülken: 
ikamete mecbur edllmiştir. En "Rusya' da sizden çok değerli mücadelesine saygı "Ben hadisenin 

büyük ed biyat ödülü Nobel'l  yazarlar sürgündedir," der. duydu�unu bel irterek, buna evvelini 

k ndisin layık gören lsveç "Soljenitsin yalnız edebi karşın derginin "Springer gibi bilmiyorum. Bu 
zat (Soljenitsin) 

I l imler Akademisi bu ödülü dehasını de�il her insana anti-komünist ve kapi talist bir ne yazdı, daha 
Soljenitsin 'e vermek imkanını ibret olacak yürek ve irade yayıncıya çıkarttırı tmasını ve dovusu neler 

bir türlü bulamamaktadır. Rus imtihanını da vererek Rus onunla işbirl iği yapılmasını" yazdı . . .  " 

idarecileri ve komünist rejim rejiminin i l işemiyeceği eleştirmektedir. Güner'in 

buna izin vermemektedir. doru�a çıkmıştır. Sibirya aktarırnma göre, Soljenitsin 

Çünkü büyük romancı, sürgünlerinde kanseri buna karşı l ık, bu konuda 

ülkesindeki idareyi, reza letlerı yendi�i gibi, Rus bozkırlarının "yayınevi seçiminde tit izn 

ve haksızlıkları lma yoluyla unutu lmuş köylerinden dışarı olacak bir durum olmadığı 

da olsun, tenkit ve teşhir kaçırabildiği dev eserleri ile yanıtını vermiştir. Güner, 

cüretini göstermiştir. Ödülün Rusların şahsına yaptıkları Soljenitsin'in yanıtını "küçük 

para kısmı olan yarım milyon utanç verici ışkenceyi hassasiyetierin büyük 

l ira bir !sviçre bankasında de yenmiştir ve bugün ahmaklıklara yol açtığını 

hapistir. Soljenitsin bu paranın Kreml in' in efendilerinin deği l ,  ispat eden" bir yanıt  olarak 

kuruşuna el sürememekte, Batı 'nın hür edebiyatının niteler ve yazısını, Almanca, 

hiç olmazsa bu para i le bir himayesindedir ve sadece Rusça, Ingil izce, Fransızca, 

ki l ise inşasına izin verilmesini bunun için Ruslar ona el Flamanca ve İ talyanca 

istemektedir. Kendisine cevap sürememektedir."6 yayınlandığın ı ,  Ispanyolca 

bile verilmemiştir. Nobel Soljeni tsin'in üçüncü kez ve Türkçe yayınlanması için 

madalyasını göğsüne takmak, anı lması, üç yıl sonraki tel if  görüşmeleri yapıldığını 

hatta bunu törensiz, sessizce 27. 1 . 1975 tarihl i  "Bizimkiler belirttiği "Kontinent' in Türkçe 

yapmak isteyen beyneiminet de Okumalıdır ! "  başl ıkl ı nüshasını bekleyelim" diye 

sanat çevrelerine bile Kremlin yazıda görülür. Yazı , bitirir. 

'Hayır' demektedir."s Almanya'daki mültecilerin Güner'in yaklaşımı, birçok 

Ikinci anma, ı8.9. ı972 tarihli çıkardığı Kontinenfl açıdan dönemin sa� basınının 

"Sayın Gökçeli, Çok Ayıp dergisini tanıtmakta, Günter Soljeni tsin'i yorumlama 

Oluyor! "  başlıklı yazıda yer Grass'ın bu dergi nedeniyle tarzının tipik örneği sayılabil ir: 

alır. Yazı, Yaşar Kemal ' inYeni Soljenitsin'e yönelttiği Soljenitsin, Türkiye'de solda 

Orta m dergisinde, dönemin eleştiriyi konu etmektedir. konurolanan yazarlar için bir 
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18.9. 1972 

Yeni Ortam, 

Yaşar Kemal: 
"Demokrasinin, 
özgürlüklerin 
savunulması için 
kurulmuş NATO 
üyesi Türkiye'de 
seçimler sonunda, 
işçi diktatoryası 
düzeninde 
Soljenitsin'e 
karşı gösterilen 
hoşgörünün 
onda birini 
bana gösterebilir 
misiniz? Bana 
ve öteki yazar 
arkadaşlarıma . . .  " 

karşı örnek ve ölçüt olarak 

kullanılabil ir; "Batı"nın 

solcuları için de Soljenitsin 

bir örnektir, ama daha gevşek 

bir örnek; jane Fonda-Charlie 

Chaplin-Soljenitsin aynı 

düzlemde yer alır. ama Yaşar 

Kemal onların eşiti değildir. 

Rusya'da Yaşar Kemal'den 

"çok daha de�erl i "  yazarlar 

(örnek verilmese de) vardır ve 

Günter Grass'ın Soljenitsin ' i  

solda konuınianmış bir  yazar 

sayarak eleştirmesine karşıl ık, 

Güner ikisini karşıt kutuplara 

koyarak Kontinent'in Türkçe 

yayımianma olası l ığının 

(alıcısının) oldu�unu bel irtir. 

Bu tuhaf bir durumdur, 

çünkü sağ muhafazakarlığın 

günümüze dek süregelen 

çözümsüz bir çelişkisine 

işaret eder: Dış kaynaklı 

bir olgu olarak belirlediği 

şeyi, başka dış kaynaklarla 

çürütmeye çalışmak. B ı ı .7. ı973 

tarihl i  "Sovyet Propagandası 

ve Basın" başlıklı yazısında 

Güner, Yeni Ortam adlı 

dergide yer a lan yazıların 

büyük kısmının "Sovyetler 

Birliğinin dış ülkeler için 

çeşitl i  di l lerde yayın lanan. 

Ingilizce adı New Timetı olan 

dergiden tercüme edi ldiğini" 

öne sürer. "Tercümelerin dahi 

Sovyet sefaret veya elçil iğinde 

yapıldığını üslubundan. d i l  

özelli�inden anlamak güç 

değildir. "9 Derginin "komünist 

propaganda" aracı oldu�unu 

örneklerle gösteren yazı. bu 

propagandanın kanunlarla 

yasaklanmış olduğunun 

hatıriatı imasıyia sona erer. 

Kontinent için "ahmakl ık  olan 

titizlik" bu kez zeka örneği 

sayıl ır ve Sovyet karşıtı görüş 

yasadışı de�ilken. Sovyet 

görüşünün yasadışı olması 

gerekir. Soljenitsin'in (ve 

"hürriyet! seçenlerin") kişisel 

trajedileri bu yı l larda, bu 

temel çelişkil i  tutumun 

göz ardı edilmesini 

sağlamıştır. 

TÜRKİYE'DE 

HÜRRİYET 

Soljenitsin kitaplarının en 

i lginci, içinde Sami Ateş'in 

54 sayfal ık bir giriş yazısı yer 

alan ve 1974 y ı l ı  içinde yerl i 

basında yer almış yazıların 

bir derlemesini, yabancı 

basından bazı çevirileri ve 

ı4 Şubat ı974 tarihl i  gazete 

manşetlerini içeren 200 

sayfalık, Terörden Hü.rriyete 

Soljen itzin adl ı  kitaptır. Bu 

kitaba göre. kitaptaki sırasıyla 

Tarık Bu�ra, Bülent Hikmet 

Şeren, Mithat Perin, Kemal 

Alnaroğlu, Ergun Göze. Ecvet 

Güresin, Mehmet Dinçer, Tahir 

Kutsi Makal ,  Mehmet Haşmet, 

Mümtaz Soysal ,  Reşit Aşçıoğlu, 

Recep Bilginer, Ahmet Şükrü 

Esmer, Ergün Balcı, Sadun 

Tanju, Abdi lpekçi, Şahap 

Gençsoy, Mehmet Barlas, 

Necdet Kurdakul, Necip Fazı! 

Kısakürek. Şeref Baysal, A. 

Şevket Bohça, Ayla Algan, 

Mehmed Saffet, Ahmed 

Vehbi, Saadet Hektöre, l smet 

Giritli ,  Galip Erdem. Yılmaz 

Laçiner, Fatin Fuad, Adviye 

Fenik adlı yazarlar Soljeni tsin 

konulu bir ya da birkaç köşe 

yazısı yazmış, yapılan bir 

soruşturmaya Nihat Sami 

Banarl ı, Halid Refiğ, Ali  Nihat 

Tarlan, Hilmi Ziya Ülken 

yanıt vermiştir. Bu köşe 

yazıları i lginç yaklaşımlar da 

içerdiğinden, kısa al ıntı larla 

aktarmak yararlı olabilir. 

15.02.74: Mithat Perin, 

Soljeni tsin'in ü lkeden çıkışının 

yo�un bir kampanyayla 

olmasına dikkat çekerek, "basit 

bir operasyon deği ldir," der. 

ı6.o2.74: Fatin Fuad, 

Soljenitsin olayına sol 

yayınlarda yer verilmediğini 

belirtir: "Bu dikkate şayan 

habere, nedense bizdeki 

iri l i  ufaklı sol ve aşırı 

solcu gazeteler pek rağbet 

etmediler. Hadisenin 

tafsilatından vazgeçtik, 

kısalt ı lmış şeklini bile o 

sütunlarda göremedik." 

ı7.02.74: Ergun Göze, "Nazım 

Hikmet ve Soljeni tsin" 

yazısında Arif Nihat Asya 

ile Soljenitsin benzerl iğin i  

kurarak, Nazım Hikmet'in 

Stalin'i övdüğü söylemini 

tekrarlar. Tarık Buğra. 

"Afrika'daki kabile 

dalaverelerinde bile avaz 

avaz bağıranların" Soljenitsin 

için ses çıkarmadıklarını 

söyler. Zater gazetesindeki 

Mehmet Haşmed'in yazısı. 

o dönemde öne çıkan 

tutumun ağır bir özetidir: 

" Bizim şair ve yazarlardan 

Sibirya'nın özlemini çeken 

bir sürü gözü kapalı sığırcık 

yavrusu var. Postalayalım 

birisin!, Soljenitsin'in yerini 

doldurmasa da, adet olarak 

eksikliği giderir." Buna 

karşı l ık Mümtaz Soysal, Barı� 

gazetesinde şöyle demektedir: 

"Fransızlarla, lngil izlerle 

birlikte Soljenitsin'e 

ağiaşmadan önce, kendi 

kendinize sorun: Klasik 

demokrasinin gereklerini 

Fransızlar, ingil izler kadar 

yerine getirebi ldiniz mi?" 

ı9.02.74: Ahmet Şükrü Esmer, 

Barı� gazetesindeki yazısında 

Soljenitsin'in kitabının Rusça 

ve çevirileriyle birl ikte 

yayım lanmasına, Rusça metnin 

"her gün doğrudan yayın 
yapan Federal Almanya'da 

ve iki Amerikan radyosunda 

okunmasına" dikkat çeker: 

"Bu radyoların işletme 

giderleri Amerika tarafından 

sağlandığından Sovyetlerin 

'saldırı' saydıkları işlerin 

içinde hükümetin de parmağı 

vardır demektir." 

2 1 .02.74: Necip Fazıl, "Rus 

Oyunu" başl ıklı yazısında, 

"Evvela (Soljenıtzın) bir 

zamanlar Fransız romanını 

ezen Rus romancıları önünde 

ı92 puntoluk bir harfe nispetle 

ı2 punto boyunda bile değil , ·  

demektedir. "Neticede bu, 

aşağı l ık bir tertip hissini 

vermekte ... Ve bütün 

dünya ona. kapılmakta . . .  

Dünya, hokkabazlık sirkine 

dönmüştür." Ahmed Vehbi 

"Moskof'a umut baglayanların" 

komünizmin yıkı l ıp gidecegini 

anlamaları gerektiğini 

söyleyerek, Türkçeden 

yapılan çeviriler gibi değişik 

bir noktaya parmak basar: 

"Diğer batı ülkelerinin kucak 

açtığı , vatandaşl ığını şeref 

bildiği, Nobel kazanmış 

Soljenitsin Rusya'dan sınırdışı 

edil iyor daha doğru tabiriyle 

kovuluyorken: O'na göre 

san' at ve edebiyat cücesi 

sayılabilecek bir takım 

yazarlarımızın eserleri 

gerek Rusya'da ve gerekse 

peyklerinde tercüme edi lerek 

neşrediliyor." 

25.02.74: Dünya gazetesinin 

başyazısında, "Gulag 

Takım Adaları adlı kitapta 

anlatılanlar saklanmamalıdır 

halkımızdan," denir. 

"Mi lyonlarca insanın n için 

öldürüldüğü, nerelerde, nasıl 

işkence edebiyatma çok 

meraklı olan gazetelerimiz 

tarafından ortaya 

konulmaltd ır." (Kitap beş 

ay sonra Nebioğlu Yayınevi 

tarafından ı5.ooo adet 

yayımlanacaktır.) 

Fakat belki de en çarpıcı 

sözler. Yeni Atıya gazetesinin 

ı7 Şubat günü yaptığı 

soruşturmaya yan ı t  veren 

Hilmi Ziya Ülken'in sözleridir: 

"Ben hadisenin evvelini 

bi lmiyorum. Bu zat ne yazdı ,  

daha doğrusu neler yazdı. En 

çok gazetelerde okuduğum 

Gulag Takım Adaları adlı bir 

eser yazmış. Sansasyonel olan 

bu eser imiş. Harekete geçiren 

bu eser olmuş, ama ondan 
evvel de bir takım şeyler 

yazmış diye okudum gazetede. 

Fakat kitapları hakkında bir 

fikrim yok. Roman mıdır? 

Röportaj mıdır, sonra bir 

i lmi eser midir, bilmiyorum." 

Bu sözler durumun çelişkil i  

çıplak gerçeğini apaçık bir 

şekilde ortaya koyar. 1974 

yıl ında 7 kitabının ı ı Türkçe 

çevirisi bulunan Soljenitsin 

konusundaki görüşlerini a lmak 

üzere 73 yaşında olan, o yıl 

hayata gözlerini yumacak 

olan Ülken'e soru yönelt i l ir; 

oysa Ü lken'in bütün yaşamı. 

sağın sola getirebileceği temel 

seçeneği, maddeciliğe karşı 

ruhçu maddecil ik seçeneğini 

geliştirmeye adanmıştır; sağın 

onu bırakarak ya da onun 

aracı l ığıyla Soljenitsin'in 

sola yönel teceği eleştiriyi 



-

a:ı o o 
olumlamaya ihtiyacı olmaması seçenler") bu çelişki li bağımlı l ığı göremez. Oysa Devrimi'nde ve sonrasındaki 

N 

_J 

gerekir. Çelişki, sadeec Yaşar bağıml ı l ığın görünür olmasını tam da Sovyetler'deki gulag'ı gulag sürecinde "Yahudilerin ::::> 
_J 

Kemal' in deği l ,  Ülken'in de engellemiş sayılabi l ir. Fakat reddetme tavrının (ideolojik de rolü  olduğunu" söyleyen 
>-w 

Soljenitsin'le aynı düzlemde (eski ulaştırma bakanı) Mithat seçiminin) biçimiyle kendi kitap tartışmalar yarattı . 14 
,... ,... rot 

yer alamamasıyla travmatik San, ı976 yıl ında Charles ü lkesinde anti-Sovyet bir Soljenitsin' in  kendi yapıtının :c 
yönünü sergiler. Warran Hostler'den TürkLer gulag yaratmaktadır, liberal temel amacı bir yana o:: 

<( 

ve So·vyetler adlı bir kitap bir gulag. Gürer'den San'a bırakı l ırsa, Türkiye'deki 
.._ 

Bu soruşturmadan ve _J 

Soljenitsin'in "hürriyeti çevirip yayımladığı zaman sağın nai f  çel işki l i  tutumu Soljenitsin imgesin in  
<( 
(/) 

bu çelişki fazlasıyla görünür karşısında Charles W. bir yönünün asl ında bu 
::2 

seçmesinden" beş ay sonra, :::> ....J 
Temmuz ı974'te, Gulag Takım olmalıdır. Kitabın çevirmeni Holster'ın  perspektifi ürkütücü evrimi önceden haber a.. o 
Adalan Rusça asl ından ve yayımcısı sıfatıyla yazdığı bir güçlülük sergilemektedir: verdiği söylenebil ir: Vecdi .._ 

çevirilerle, i lki 5000, ikincisi önsözde Mithat San. orijinali "(. . .  ) üçüncü bir dünya Sürün, Soljenitsin adını 

ıo.ooo adet olmak üzere iki ı957 tarihini taşıyan bu kitabı savaşının patlaması, veya Cemiloğlu'yla yan yana 

baskı yaptı. Aynı ay, soğuk nesnel bulduğu için seçtiğini soğuk harbin kızışması, getiren Hürriyeti Seçtiler 

savaş yeni bir boyut kazanır: bel irtir ve şöyle yazar (büyük yahut Sovyet Rusya'nın iç kitabını çevirmeden bir yıl 

CHP-MSP koalisyonunun harf vurgusu yazara aittir): zorluklar yüzünden zayıf önce Rusya tarihi konulu 

Amerika'yla haşhaş krizini "Dünyanın en haşmetl i  düşmesi halinde, TÜRK bir başka kitap çevirmişti, 

ve hemen ardından Kıbrıs ve sürekli birçok M I LLIYETÇILIG IN IN - özel l ikle General Netcheolodon (?) 

krizini yaşadığı, Amerika ve imparatorluklarını kurmuş bunun PAN - TÜRKIZM adlı bir yazarın Ru6 Ihtilali 

ingiltere'nin Kıbrıs'ta Yunan ve yaşatmış olan TÜRK yönünün Türkiye Cumhuriyeti ve Yah u diler başlıklı kitabını 

subayların darbe yaparak M i LLETiN iN ,  bugün üçte ikisi Hükümetlerinin pol i tikası (Sebil Yayınevi). Bu kitap, hala 

adayı Yunan Cumhuriyeti esir durumda bulunmaktadır. üzerinde olduğu kadar, Sovyet muhafazakar düşünce içinde 

ilan etmesini desteklediği, Hal böyle iken; Atatürk'ün Rusya'da yaşayan gelişmiş Bediüzzaman Said-i Nursi'ye 

SSCB'ninsc buna karşı gençliğe hitabesinin henüz Türk halkının duyguları bağlanan göndermelerle 

çıktığı, Türkiye'nin adaya mürekkebi kurumadan üzerinde de, şiddet le etkisini başlıca referanslardan 

müdahale ettiği, Yunanistan 'ın  MARKSÇI ,  LENİNC i  ve MAOCU göstereceği iddiası ortaya biri olarak anı lmakta ve 

seferberlik ilan ettiği, ABD'nin olduklarını TÜRK ADALETi atı labil ir."12 Soljcni tsin'le kullanı lmaktadır .  Çevirmenin 

yardımı kesmesiyle kriz ÖNÜNDE övünerek söyleyen Cemiloğlu'nun birlikte anılması (herhalde ideolojik kapsamı 

havasının doruk noktasına ve 'TÜRK HALKLARlNDAN' keyfi olmamıştır. doğru yorumlayarak) kurduğu 

çıktığı bu temmuz ayında. söz edecek kadar dalalet 
"soL-YENİKSİN"?ı3 

bütünle Soljcnitsin'in 

Türkiye'de 15.000 adet ve h iyanet içinde bulunan kurduğu bütünün bu i lginç 

Soljenitsin okunmuş olması, bedbahriarın içimizden çıkması Soljenitsin, başl ı  başına ilginç örtüşmesi, Soljenitsin'in 

üzerinde düşünmeyi gerektiren çok acıdır." ıo bir figür; ı9ı8'den ıoo8'e yapıtının ideolojik zeminini 

bir olgu olabi l ir. Çünkü tam Bu noktada, Cemiloğlu i le Rus Devrimi'nin tanımladığı toptan değerlendirmek için 

da bu dönemde sağın temel Soljenitsin'in yan yana bir yirminci yüzyı l ı  yaşadı ve öneml i  bir fırsat sunuyor. Ve 

savı, solun Türkiye'yi, on beş geldiği imgenin arka planıyla bunun kırılma momentinin "Sovyet Rusya'nın zayıf düşüp" 

yıl kadar sonra dağılacak olan yeniden karşılaşırız; komşu bütün özel l iklerini içinde dağıldığı bir post-Sovyet 

Sovyetler Birl iği'ne bağımlı ülkesinde yaşayan "esir barındırdı. Ve bu kırı lmanın dünyada Soljenitsin merkezli 

kılmaya çalıştığıydı. Oysa Türklerin" tarihini (ilerde somutlaştığı ı974 yı l ından sorular soru labil ir:  Soljenitsin 

bugünden geriye bakıldığında, Ortadoğu ve Afrika uzmanı, sonra, bir edebiyatçıdan (ve onun ideolojik geleceğini 

temel bağımlı l ığı, bu dönemde Bush'un Bahreyn büyükelçisi çok bir d üşünür tavrını -Sürün örneğinde- sezen 

Komünizmle Mücadele olacak olan)11 bir Amerikan benimsedi .  Rusya'ya, SSCB'nin Türk sağı) yıkı lmasına katkıda 

Dernekleri'yle, Türkiye Odalar ordu mensubunun doktora dağıl masından sonra ı994 bulunduğu dünyanın yerine ne 

Birliği'nin komünizm karşıtı çalışmasından aktarmayı yı l ında döndü ve ıooı yılında koydu? Ülken'de 

yayınlarıyla sağın kurduğu olağan gören ideoloji, şaşırtıcı bir kitap yayımladı: olmayan ne vardı 

söylenebilir. Bu noktada, bu işlevsel-pragmatist İki Yüzyıl Beraber. bir Rus- Soljenitsin'de? Yenik olan sol 

Soljenitsin (ve diğer "hürriyeti tutumunun yarattığı asıl Yahudi i l işkileri tarihi .  Rus mu, yoksa sağ mı? 

DiPNOTLAR Benson Bobrick, Gulag Takım 6 Age, s. 206·9. gazetesinde Adviye Fenik'in 

Bu imgenin daha geniş bir Adaları'ndan yapıyor bu alıntıyı, IContinent. Vladimir Maksimav önerdlgi bir okuma. aktaran Ateş, 

versiyonunu. ı974'te Necdet fakat yer belirtmiyar (Poseidon edltörlügünde ı974'te yayın age, s. ıı5. 

Kurdakul sunuyor: '(. .. ) Press, ı992, s. 433). hayatına başlamıştır ve ı35. ı4 Soljenitsin ilk kez ı995'te 

Soljenitı:in'in dramı ile Kırım Aslında George Edward Creel sayısını çıkardıgı ıoo8 yılına dek tamamladıgı kitaba yaıdıgı ı995 

Türklerinin, Macarların, Lehlerin ve (ı876-ı9s:V olan yauırın yayımını sürdllrmüştiir. tarihli önsözlln sonunda çalışmanın 

Çelderin trajedyası arasında hiçbir ismi, kitabın Türkçe ı990 Çok kısa olarak, Cemil Meriç hedefini şöyle tanımlıyor: 
-

fark yoktur!" ·soljenitzin'in Dramı," tarihli baskısında bile yanlış örn�inde bu travma yaratıcı 'Rus-Yahudi i lişkilerının karşılıklı 

22 Şubat ı974. Dünya gazetesi, yaıılmaktadır. Creel, bir Amerikan çelişkinin kendisinin bir düşünce iyi bir yolda ilerlemesi için saglam 

aktaran Sami Ateş, Soljenitzin, gazetecisidir ve Amerika'da Birinci tarzı olarak sunulduguna i$<1ret bir bakış elde etmek"; ıooo yılında 

Ateş Yayınları, s. ıoı-ı3. Dünya Savaşı lehine yaptıgı etmek yararlı olabilir. kitabı yayımlamadan önce yazdıgı 

ı970'1i yıllar Soljenitsin'in propagandaların dışında. Rusya'da 
9 Güner. age, s. q-ı4. ilginç bir ek var: ·son yıllarda 

Türkiye'deki ideolojik Beyazların desteklenmesine, 
Türkler ve Sovyetler: Türklerin 

Rusya'nın durumu öyle hızlı bir 

tartışmalarda hemen hep örnek Amerika'da Sovyet karşıtı 
ı o 

Bu Günüıı Dünyaöında Tarihöel 
şekilde d�işti ki. ele alınan 

olarak yer aldıgı yıllardır. propagandanın yayılmasına büyük sorun, günümüz Rusya'sının 
Ömegin. gazeteci Ahmet Güner'in etkisi olmuştur. Kitabın orijinali 

Durumu ve Politik Önemi, Charles 
yeni sorunları karşısında önem 

ı974 yılında yaıdıgı yazılarda ı949 (RUt.t.ıa·6 Race for At.ia). 
Warran Hostler, Çeviren: Mithat 

kaybedip kenara çekildi.· Dve6ti 
Soljenitsin'in adı sıkça anılır. Türkçesi ılk kez ı976 yılında 

San. ı976, kendi basımı, s. 7. 
Let Vme6te (1795-1995), önsöz, 

Bu yazılar. anlamlı bir şekilde, yayımlanmıştır. 11 http:/ /www.aub.edu.lb/activities/ Ruskiy Put, ı .  Ci lt 2ooı, ı. Cilt 2002 

Türkiye'deki Ru6.Ya adıyla Ahmet Güner, J'ürkiye·deki Rut>ya, doctorates/recipients/2007/ (www.lib.ru adresindeki elektronik 
derlenmiş tir, Toker Yayınları, ı975. Toker Yayınları. s. ı62. (Bu üslubu hostler-profile.html baskıdan aktarılmıştır). I lk cilt 

"Sibirya'nın desıansı fethi ve 2006 Nobel ödülü karşısında ı ı Holster, age, s. 20 (büyük harf devrime kadar olan dönemi, ikinci 

trajik tarihi" alt başlıgını taşıyan gösterilen tepkilerle karşılaştırmak vurgusu kitapta yer alıyor). ciltse devrim sonrası dönemi ele 
19 

tat>t o� Sun adlı kitabında çok ilginç sonuçlar verebilir.) I J  ı6 Şubat ı974'te Son Havadiö alıyor. 
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L 'ltıu.stmtion 
dergisinin 
rs Aralık 1894 
tarihli kapa�ı. 

Okuyucularımız belki hatır layacak­

Jardır, dergimizin Kasim ve Aral ık 

2006 i le Ocak 2007 ayiarına rastla­

yan ıss- ısJ. sayı larının bu sayfala­

rında, L 'IlluMrat ion dergis inin 26 

Kasım 19 10 tarih l i  ve 3535 numara l ı  

sayıs ı ııda yer  a lan "Şark Görüntüfe­

ri" başl ık l ı  öz�l bir bölümün metin 

ve görüntülerine yer vermiştik. Çogu 

renkli fotograflardan oluşan bu gö­

rüntüler, Ju les Gervais-Courtel le­

mont ( ı863- 193 1 )  adındaki dönemin 

meşhur fotografçıs ın ın objekti finden 

çıkmışt ı .  Kuzey Afrika ve Osmanl ı  
topraklarında yapmış  olduğu gezi 1e­

riyle ün kazanan bu fotoğrafçı ,  1893 

yı l ında Cczayir'i konu aüm fotograf­

lı b ir  gezi kitabı, ı 8g6'da ise Mekke 

Seyahatim (Mon voyage a La Me­
cque) başhkl ı  gene bol resiml i  bir 

seyahatname yayımiamıştı . Gervais­

Courtel lemont'un en önemli  özel l ik­

lerinden biri , Lumiere kardeşler ta ­

rafından gel işt iri l en ve a ıı toçh rome 

(kend inden renkl i) adıyla b i l inen i lk  

renkl i foto�raf tekni�ini kul lanmış 

olmasıydı .  Daha önceki sayı larımı ıda 

aktarmış olduğumuz fotoğraflar, 19 10  

yı l tnda Osmanl ı  i mparatorlu_gu'nda 

ve özel l ikle Arap vi layetlerinde yap­

m ış olduğu bir gezi esnasında bu tek­

nikJe çekmlş oldugu görüntülerden 

oluşuyordu. 

Burada aktaracağımız ve dergin in 

1 5  Aral ık 1894 tarih l i , 2703 numara l ı  

sayısında yer a lan kısa makale, çok 

daha erken bir döneme, Gervais­

Courtel lemom'nun r894'teki Mekke 

ziyaretine rastlamaktadı r. Buradaki 

i l ginçl ik, hatta bir bakıma sansas­

yon, fotoğrafçın ın çektigi görüntü­

lerden değil ,  gi tmiş o lduğu yerden 
kaynaklanmaktadır. İ slam dinine 

geçtiği söylenen ve Pierre Lotfnitı 

dostları arasında yer alan Gervais­

Courtel lemont, Müslümanl ığın beşiği 

ve bir tür "yasak bölgesi" o larak aJ­

g ı lanan Mekke'yc giderek bir bakı­

ma imkansızı başarmış, bunun için 

de büyük tehl i keler at latm1şt ı .  Hem 

islamın esrarını çözme iddiası , hem 

de o gizemli  ve sofu Doğu'nun yarat­

tığı tehükeler, oryanta l ist  k l işelerle 

beslenen okuyuculara gayet uygun 

dOşüyordu.  



MEKKE'DE BİR FRANSIZ 

Bugünlerde bir Fransız, sah ip ol­

duğu büyük enerj iye ve yorgunlu­

ğa dayanıkl ı l ığına tanıkl ık eden ve 

bu giriş imini öze l l ikle teh l ikel i  hale 

getiren şartlar alt ında bir seyahat 

gerçekleştirmiştiL Söz konusu seya­

hat Mekke'ye yapı lmıştır; seyyahın 

kendisi ise Şark üzerine bugüne ka­

dar yayımlamış olduğu güzel sanat 

eserlerinden tanıdığınız Bay Gervais 

Courtel lemont idi . 

Bu genç kaşifin amacı mevcut kolek­

siyonuna bir c i l t  daha i lave etmek 

isternekten ibaretti . Ancak böyle bir 

giriş imin daha geniş  bir fayda yara­

tacak şeki lde gerçekleşt iri lmesi de 

anlaşı l ı r  bir şeyd i .  Böylece i lk önce 

sadece bir amatörün ve bir sanat­

çının seyahati olarak başlayan bu 

. � . 

Gerçekten de Cezayir genel va l isi 

tarafından Mekke Şer i fi 'ne özel bir 

mesaj i le tmekle görevlendiri len bu 

kişi, bu görevini başarıyla yerine 

getirebi ldL Geriye de bu esrarengiz 

bölgeyle i lg i l i  siyasi ve ticari bi lgi ler 

getir iyor. 

Bay Courtel lemont pek yakında bu 

sayfalarda bütün seyahatinin h ika­

yesini ,  Mekke'de çekme şansına 

kavuştuğu fotoğraflar eşl iğinde ya­

yımlayacaktır. Bugün neşrettiğimiz 

fotoğraf ise büyük cami in avlusunu 

dua saatinde göstermekted ir .  

Ortada, kenarları ı 2 ,  yüksekl iği 15 
metre c ivarında bir küp şekl inde­

ki ALLah ' ın Evi Kabe bulunuyor. Bu 

bina, siyah ipekten muhteşem bir 

örtüyle kapl ı  olduğundan dev bir ka­

tafalka benzemektedir. 

M. Gcı•vnl!. Cou .. ıcıı�moııı. 

bütün duaların Al lah katına çıkma­

dan önce toplandığı noktadır. Kö­

şelerin birinde, i nsan boyundaki bir 

teşebbüs gerçek ve resmi bir  göreve yere asırlardır tap ı lan ve gökten düş-

dönüşüverdi .  Burası Araplara göre dünyanın mer- müş olan meşhur siyah taş (hacer-i 

kezi , kainatın göbeği, Müslümanların esved) yerleşt ir i lmişt ir .  

Mekke. - Büyük 
camiin avlusunda 
Kabe'nin önünde 
dua. 
Bay Gervais 
Courtellemont' nun 
bir fotografından. 

Bay Gervais 
Courtellemont. 
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İLAN-I HÜRRiYET DOLAYlSlYLA 

ı 908 KARİ KA TÜRLERİ 

SAYI 6, SAYFA 3 
YAYINLANDIGI TARİH:  
2 5  EYLOL 1 324 

(s EKİM ı 908) 
Karikatürün üst kısmında: 

Evvelden l)içün ses 
çıkarmıyorlardı? Çünkü 
uyuyorlardı. 

"Hürriyet", " lstibdad"ın 

tüm kurum ve sembollerini 

ber-hava ediyor. 

yaımakta. Ber�hava olan 

istlbdadın sembolleri: 

hafiyelik, irtlkab (rüşvet 

yeme), cinayet, alçaklık, 

denaet (adilik). 

Okuyucularm ellerindeki 

gazeteler sa�dan sola 

sırasıyla: Gevcze, ikdam. 
Tan in, Mi�an; Millet. 

Karikattirde, 24-Iemmuz'da 

basına yöneJik sansürün 

kaldırılmasının ardından, 

mevcut hürriyet devrinde 

gazet� okuyucularının 

arttı�ına işaret edfl iyor. 



Kahraıl1arı-ı HÜrriyet Resneli 

Niy-aıi Bey'in resmedildiği 

karlkatürdekl kutunun 

ön yüzünde: "Selanik'ten 

Jstanbul'a� yazıyor ve · ı ı  

Temmuz" (24 Temmuz) tarihi 

eklenmiş. iao Yüzünde ise 

Fransızca -olarak "Kırılmaf' ve 

""lstanbi.do yııZmakta ve �ı324" 

(ı998) tarihi belirtilmiş. 

Restieli Niyazi Bey'In elinde 

tuttuğu kılıcın üzerinde ıse, 

"Kanun-ı tsasr yazıyor. 

Resmin en altına da �cıc . . . . . . . .  
ci W yazılmış. 

Elinde Medusa'nın başını tutan 

denızkızının başhğında ise­

"I<anun-1 Esasr yazmakta. 
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l 920 VE 30'LARDA BERLiN 'DE SEFARADLAR 

TÜRKİYE Lİ YAHU D İLER VE 
• SOYKlRlM SIRASINDAKI 

• KADERLERI 
CORINNA GUTTSTADT 

Tü rkiye ve Ot> m an l ı va ta n da9 ı yakla9 ık  s o o  Seuara d  i ki t> a va9  a raö ı  dön e m d e  

Berl i n  'de ya9 ıyord u. A9ke n az d i n  ka rde� leriyle  kar� ı l a� tı rıld ığı n da t> ayıla rı yok 

den ecek kad a r  azdı .  Ham b u rg 'd a ki çokgelenekl i Portekiz cem a a ti n i n  çökü 9 ünden 

öon ra ,  ı g os 'te Berl i n  İöra il -Seuara d  Derneği, A lm a ny a 'da ki en  b üyük Seta ra d 

cem a a ti h a l i n e geldi .  Yirmi l i  yı l l a rd a  Berl i n  'd e, Türkiye l i  Yahud i l erden  o lu9a n 

b üyü k b ir  göçmen gru b u  ya9 ıyord u . Cem aa ti n  tarih i ,  Berlin Ya h udileri n i n  ve 

ayn ı  za m a nd a  9ehri n  göç tarih in in  b ir p a rça t> ı d ı r. Nat>yona l  öot>ya l iöt  

Yah u d i  takibatı cem a at in  yok edilmet> ine  t>ebep o l m u9 tur. 

Berlin'deki 
Sefarad 
Derneği'yle 
ilgili bir resim. 
Bir kadın ve 
bir erkek halı 
onarıyor. 

Aksi belirtilmedikçe 
foıograflar yazarın 
arşivinden a lınmıştır. 

ÇEVİRİ: EMİNE DANACI 

Yahudi tüccarlar 1 9. yüzyı l ın  sonunda 

Berl in ve Alman imparatorlugu'nun 

diğer şehirlerine yerleşen ilk Türki­

yel i  -o zamanlar Osmanl ı- göçmenler 

arasındayd ılar. Berl in'de örgüt lü bir 

Sefarad cemaatinin varlığına i l işkin 

ilk işaret, Angel Pul ido Fernandez'in 

Cöpafiole6 öin pa tria y La raza 6e­

�a rd [  adl ı  kitabında bulunur. tspan­

yol doktor ve Senatör Dr. Angel Pul i ­

do Fermindez 1 903'te bir Tuna gemi­

sinde tesadüfen Bükreşl i  bir Sefarad 

ögretmenle tanışır . Balkanlar'da, 

Osman l ı  İmparatorlugu'nda ve Le­

vanten ülkelerinde, Reconquista 

zamanında İspanya'dan sürülen 

Yahudi lerin soyundan gelen ve Es­

panyol konuşanların yaşadığı olgusu 

onu öyle çok etki lemişti ki .  hayatının 

geri kalan kısmını bu konuya adadı .  

Akdeniz çevresindeki Sefarad cema­

atlerine ve kişi lere, cemaatlerinin 

durumuyla i lg i l i  bi lgi vermeleri rica­

sıyla mektuplar yazd ı .  1905'te, ald ığı 

cevaplara dayanarak adı geçen kita­

bı ve kitabın içinde Berl in l i  Sefarad-

Berl in'den gelen mektuplardan biri ,  

Fina Haim adında genç bir hanımdan 

gel iyordu.  Fina Haim 1 904'te şöyle 

yazmıştı :  "Berl in '  de kısa bir süre önce 

bir bir l ik oluşturmuş birkaç Sefarad 

var". ı Fina Haim Istanbul kökenli D. 

L Haim'in dört kızından biriydi .  

LÜTZOW CADDESi 'NDEKİ 

SİNAGOG 

Fina Haim'in bahsettiği birl ik, resmi 

kurul uşu 1 905'te gerçekleşen Ber l in 

i srai l-Sefarad Derneği id i .  Derneğin 

i lk  başkanı olarak Eli ]. Uziel görev 

yaptı. Kuruluş üyeleri ve eski akti­

vistler çevresine i stanbul 'dan jacob 

Cohen, Leo Kohen, l saac Schmi l l ,  

Sinai Eskenazi ve  N issim Zakouto 



i le Sofya'da do�muş olan E l i  Cap­

pon ve Belgrad'dan Heinrich Levy'de 

dahi l di .  ı Dernek. Lützow Caddesi ı ı ı  

numarada, Wertheim şi rketinin bir  

binasında, özel sinagog olarak bir 

ibadet salonuna çevrilen büyük bir 

daire kiraladı .  ' 9 ' 5  yı l ında dernek 

odalarında, yirm i l i  yı l ların ortasında 

yaklaşık 70 çocuğun devam edece�i 

bir de oku l kuru ldu. Din eği timi ver­

mek için, Edirne'den oradaki A l l ian-

ya Kral ı 'nın sarayına satış yapan kişi" 

olarak takdim eden hal ı  tüccarı D .  L. 

Haim'di .  ı88s'te kurulan D. L. Haim 

Şirketi Avusturya ve Almanya'ya 

Doğu ha l ı larını büyük çapl ı  olarak 

ilk i thal edenler arasındaydı. 1 896 

yı l ında şi rket büyük Berl in Dünya 

Sergisi 'ne katı ldı ve a l tın madalya 

aldı .  Böylece D. L Haim neredeyse 

Avrupa 'nın bütün metropol lerindeki 

i l k kuşak Türkiyel i  Yahudi göçmenler 

ı894'ten ı9 ız'ye kadar on beş y ı l  için­

de Almanya İmparatorluğu'na yapı­

lan halı ithalatı 900 katına çıktı .s Hal ı  

ithalatı ,  Türkiye'den çok sayıda fakir 

Yahudi'ye hal ı  örücü, hal ı  temizleyici 

vs. olarak istihdam yaratan yeni bir 

iş kolunun ortaya çıkmasına sebep 

oldu; bunlardan bazı ları daha sonra 

kendi hal ı  dükkaniarını açtı lar.6 

• . •  VE SİGARA FABRiKATÖRLERİ 

ce Isra€d ite Universel le okul una gi t- için örnek teşki l eder. Paris ' ten Brük-

miş ve sonrasında Berl in Yahudi l ik 

Bi l imi Yüksek Okulu'nu bitirmiş olan 

Avigon Bey ikna ed i ld i .  Otuzlu y ı l la­

rın başına kadar dernek üyelerinin 

sayısı yaklaşık soo'ü buldu.J Böyle­

ce Yahudi ler, otuzlu yı l ların başında 

Berl in'de yaşayan ve sayı ları ı 924-

ı934 y ı l ları arasında 6oo i le ı ı oo ara­

sında değişen Türk vatandaşlarının 

yarısından fazlasını oluşturuyorlar­

dı. Bu oran. genel olarak Yahudi lerin 

Alman İmparatorluğu 'nda yaşayan 

Türkler arasındaki oranı için de yak­

laşık olarak geçerl id ir. Osmanl ı/Tür­

kiyel i  Yahudi lerin Ber l in 'e göçünü 

teşvik eden faktörler ekonomik, po­

l i tik  ve kültürel doğaya sahipti ve bir 

bakıma bu faktörlerin birbirleriyle 

hiçbir şeki lde i l i şki leri yoktu. 

HAUCILAR. • .  

Fina Haim' in babası ,  ş irket i lanında 

kend isini gururla "Majesteleri !span-

sel , Mi lano, Amsterdam, Hamburg ve 

Berl in'e kadar i lk Türkiyel i/Osmanl ı  

Yahudi ler arasında, seçkin bir konu­

ma sahip hal ı  tüccarlarını buluruz. 

Ber l in'de D. L. Haim' in yanı s ıra baş­

ka kimi isimleri de saymak gerekirse; 

Is idoro Covo, N issim Zakouto, Jsaac 

Cohen ve Mois Behar, Hamburg'da 

David Benezra ve Haim lsaak Beso­

oudo ve Münih'te D.  S .  Gabay bun­

lardandı .  Sebep: Hal ı  büyük çapta i lk  

olarak yüzyı l  sonu civarında Alman 

burjuva oturma oda larına girmiş­

tir .  ı9o8'de Berl in'e gelen ve orada 

Alman Yahudi lerle tanışan İstanbu l 

kökenl i  Nissim Zakouto, daha zen­

gin insanların b i le evlerinde değerl i 

mobi lya ve ev eşya ları bul unmasına 

karşın hal ı  bulunmadığını hayretle 

tespit  etmişti .  Böyle l ikle babasına 

telgraf çekip numune olarak birkaç 

Özel l ik le Ortadoğulu  Yahud i ler tara­

fından yürütülen diğer ticaret dal ları 

Türkiye'den tarım ürünleri (kuru­

tulmuş meyveler, fındık, ceviz, deri, 

bağırsak) ithalntı ve tütün t icaretiy­

di .  Türkiye Almanya'ya ham tütün 

sağlayan başl ıca ü lke lerden biriyd i .  

Berl in'de Selanik köken l i  jannowitz 

ai lesi Türk devlet tütün tekel idare­

sinin temsi lc i l iğini üstlenmişti .  Tütün 

ticaretinin yükselmesi Almanya'da 

sigara tüketimi ve üretiminin h ız­

lı bir şeki lde artışıyla örtüşüyordu: 

ı89o'dan 1925'e kadar sigara üretimi 

e l l i  kat arttı . Görece uzunca bir süre, 

yirmi l i  y ı l ların ortasında, büyük 

tarzda endüstriyel sigara üretiminin 

kendisini kabul ettirmeye başlama­

sına kadar, sigaraların el le yapıld ı�ı 

yüzlerce küçük iş letme varlığını sür­

dürdü.7 Böylece bu iş kolu  özel l ikle 

hal ı  göndermesini  istedi .  B ir  yı l  son- yoksul göçmenlere iş  imkanı sundu. 

ra artık can l ı  bir ticaret yürütüyor 

ve vagonlarca hal ı  i thal ediyordu.4 
Sigaralar, Berl in yabancı lar pol is inin 

bir dosyasında bel irt i ld iğine göre 

00 o 
Ticaret 

o N 
Odası'nın 

_J 

1938'de, 
_J 
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kuruluşunun 
w 
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onuncu yılı için ...... 
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çıkarılan broşür :ı: 
Türk-Alman � 

<{ 
dostlu�unun 1-

_J 
işareti idi. <{ 
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Türkiye'nin Nazi :2 

:::::> 
Almanya' sıyla _J 

a.. 

işbirli�i, Türkiye o 1-
içinde Alman 
dostu ve faşizm 
yanlısı ve 
antisemitist 
seslerin 
güçlenmesine 
yol açıyordu. 
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LützostraRe 
ı ı ı 'deki 
sinagogun içi. 
Bu sinagog ayrı 
bir bina de�il, 
bir apartman 
katıdır. 

kısmen ai le i şletmelerinde. "mut­

fak masalarında'' imal edi l iyordu.  

Odessa'da doğmuş ama Türkiye üze­

rinden Berl in'e gelmiş olan Türk va­

tandaşı Selman Finger sigara satıcısı 

olarak. İ stanbul'dan Aron B itran ve 

josef Mentesch de Berl in 'de "sigara 

işçisi" olarak çal ış ıyorlardı ;  diğerleri 

A lman dosyalarında "sigara fabrika­

törleri olarak" tanımlanıyorlar. 

ALMAN-TÜRK 

İLİŞKİLERİ 

1 9. yüzyı l ın  sonundan beri yoğunla­

şan Alman-Osmanl ı  i l işki leri askeri 

rakl ık eği tim ensti tü leri kurdu. Türk 

öğrenci ler ve işçi ler Bel in'e geldi ler. 

Gerçi Alman-Türk askeri an !aşması 

çerçevesinde eği tim için Alman aske­

ri fabrika larına gönderilenler arasın­

da neredeyse hiç Yahudi yoktu. Ama 

i stanbul 'daki Alman ya da Avusturya 

okuluna veya Yardım Derneği'nin bir 

eğit im kurumuna gitmek, bazı Tür­

kiyel i  Yahudilerin Almanya'da bir 

başlangıç yapmalarını kolaylaştırd ı .  

Berl in 'deki Sefarad cemaatinin önde 

gelen üyelerinden N issim Zakouto 

i stanbul 'daki Avusturya Lisesi 'nin 

öğrencisiydi .  Türkiye'nin en önem­

li Yahudi tarihçisi Avram Galante 

1 9 o 8 'de Berl in 'e gelip Alm an Ya hud i lerle tan ı�an İöta nbu l  
kökenli Nlööim Zakou to, zengin inöanları n  bi le evlerinde 

değerl i  m obi lyaları bu lunm aö ın a  kar� ın  ha l ı  b u l unmadığın ı  

teöp i t  etmi�ti .  Böylel ikle babaö t n a  telgrat çekip n u mu ne 

olara k  birkaç ha l ı  gönderm eö in i  iötedi .  B ir  yı l  öonra canl ı  

bir ticaret yürü tüyor ve vagonlarca h a l ı  itha l  ediyordu .  

işbirliğinin yanında kültürel temas­

ları da güçlendiriyordu. 

1913 yı l ında Türkiye'de, aralarında 

çok sayıda Yahudi de bulunan 7000 

çocuğun devam ettiği sı A lman oku lu  

vardı .  s Fransız A l l ience l srae l i te Uni­

versel le i le rekabet içindeki Hi l fs­

verein der Deutschen Juden (Alman 

Yahudi leri Yardım Derneği) de i stan­

bul  ve başka şehirlerde oku l lar ve çı-

Berl in '  de birkaç yıl geçirdi ve semitist 

Prof. Bergstrasser' in asistan ve çe­

virmeni oldu, daha sonra Türkiye'de 

de Prof. Bergstrasser'in asistanl ığını 

yapmaya devam etti .  1 899 y ı l ında 

I stanbul 'da doğan, ressam olarak 

dünyaca ün yapan. antifaşist o larak 

İspanya İç Savaşı 'na katı l mış  olan 

Fernando Gerassi ,  I stanbul 'da Al­

man okuluna gitmişti .  Almanya' da 

Cassirer' in yanında felsefe okudu .  

F i l ist in'de birkaç yüz Osmanl ı  Yahudi­

si ,  oradaki Alman Konsolosluğu'nun 

himayesine s ığınmış lardı. 9 Bunlardan 

bazıl arı daha sonra Almanya'ya u laş­

t ı lar. Ayrıca Bir inci  Dünya Savaşı sı­

rasında Osmanl ı  imparatorluğu'ndan 

gelen Yahudi lere, a i lenin erkek üye­

leri gönül lü olarak askere yazı ld ık­

ları takdirde, genel l ikle fazla zorluk 

çıkartı lmadan A lman vatandaşl ığı 

verild i . ıo 

Aynı sıralarda Avrupa'nın diğer met­

ropol lerinde (Paris, M i lano, Brüksel) 

ortaya çıkan Türkiyel i -Yahudi cema­

atleriyle karşı laştır ı ld ığında dikkati 

çeken özel bir durum da, Berl in ve 

diğer Alman şehirlerinde Türkiye 

kökenl i  Aşkenazların sayısının n is­

peten yüksek o luşuydu. Bazı ları 

İstanbul 'da, diğerleri F i l istin'de ya 

da Birinci Dünya Savaşı 'ndan önce 

Rusya'ya ait olan şehirlerde doğmuş­

lardı. Türk-Rus Savaşları sırasında 

kaybedi len bölgelerden Osmanl ı  

İmparatorluğu'na göç eden Müslü­

man ve Yahud i ler vatandaş olarak 

kabul edi lmişlerdi .  ı88ı'deki vatan­

daşl ık yasası dolayısıyla da Yahudi­

ler Osmanl ı  İmparatorluğu 'nda va­

tandaş lığa görece kolay a lmıyorlar­

dı. Böylece yirmi l i  y ı l lar Ber l in ' inde 

Türk vatandaşl ığına sahip, Odessa, 

hatta Varşova'dan gelen Yahudi lere 

rastl ıyoruz. Örneğin Odessa'da do­

ğan tütün kesici Abraham Blum ya 

da Varşova'da doğan Moses Lowicki .  

Yaşamları ve diğer 'Türklerle" olan 

bağlantıları i le i lgi l i  neredeyse hiçbir 

şey bi l inmiyor. 

viYANA'DAKi CEMAATİN ÇÖKÜŞÜ 

Bazı Türkiyeli Yahudiler Türkiye'den 

değil ,  ı8. yüzyı ldan beri bir Türki­

yeli-Yahudi cemaatinin bulunduğu 

Viyana'dan Almanya'ya geld i ler. 

Osmanl ı  sultanının himayesi bu ce­

maatin üyelerinin Aşkenaz inanç 

kardeşleri karşısındaki imtiyazları­

nı  uzun süre teminat a lt ına aldı  ve 

bu nedenle Sefaradlar ı9. yüzyı l ın 

ikinci üçte bir l ik bölümüne kadar, 

açık bir şekilde daha iyi bir konum­

daydı lar. 'Türk Tapınağı " olarak da 

adlandırı lan Sefarad Sinagogu 'nun 

ı887'de tamamlanan yeniden in­

şası ,  Viyana'daki Türkiyeli Yahudi-



lerin yüksek konumlarının açık bir 

i fadesiyd i .  Daha yüzyı l ın başlarında 

cemaatin binden fazla üyesi vardı .  

Habsburg İmparatorluğu'nun ikti­

dar kaybı ve sonunda çöküşü, çok­

gelenekl i  cemaatin zayı flamasında 

da etki l i  oldu ve çok sayıda üyesin i  

yüksel işte o lan  Berl in ,  Hamburg ya 

da Fransa'ya yöneltt i . Viyana'dan 

Ber l in 'e gelen Türkiyel i  Yahudi ler 

arasında kendi lerin i  t icaret sici l ine 

gururla "Türk işadamı"  olarak kay­

dettiren Asriel kardeşler, Anna Ma­

ria de Mayo, Rudol f ve Alfons Abra­

han Eskenasy ve istanbu l 'da doğan 

Salvator Nahoum vard ı . "  

Türkiye ' den kitlese l  göç 

I l k  kuşak Türkiyel i  Yahudi göçmenler 

varl ıkl ı  işadamlarıyken, Bi rinci Dün­

ya Savaşı 'ndan i tibaren ve yirm i l i  

yı l lar boyunca Türkiye'den kitlesel 

bir Yahudi göçü gerçekleşti .  Göçün 

sebepleri bir yandan askerl ik h iz­

metinin ı9o8'den beri azın l ıklar için 

de mecburi hale gelmesi ve ülkenin 

batısındaki çok sayıda Yahudi ce­

maat in in dağı lmasına sebep olan ve 

on yı ldan fazla süren, b irbi rini takip 

eden savaşlar (Türk- İ ta lyan Savaşı 

ı 9 ı ı ,  Balkan Savaşları ı9 12- 1 9 ı3 ,  Bi­

rinci Dünya Savaşı ve Türk-Yunan 

Savaşı ı 9 ı9- ı922) devresiyd i .  1 923'te 

cumhuriyetin kuruluşundan sonra 

Türkiye'de siyasi havaya sa ldırgan bir 

m i l l iyetç i l ik  hakimdi .  D in i  azın l ıklar­

dan olanların iş imkanlarını ve hare­

ket etme özgürlüklerin i  katı bir şeki l­

de kısıtlayan Türkleştirme pol i tikası 
on bin lerce Yahudi 'n in  göç etmesine 

yol açtı . ıı Birinci Dünya Savaşı 'ndan 

sonra ı 2o.ooo'den ı so.ooo'e kadar 

tahmin edi len sayı ları ,  1 927'de i l k  

Bun lara Savariego, Sadia,  Sabah, 

Profetta, Pinto, N igrin , Meschoulam, 

Cohen, Behar ai leleri ve di�erleri da­

hi Idi. Bunlardan birçoğu halı örücü 

ya da sigara işçisi olarak çalışıyordu. 

Ço�u a l t  tabakadan olduklarından, 

Berl in 'deki yaşamlarıyla i lgi l i  e l imiz­

de neredeyse hiç belge yoktur. Bu 

yeni  da lgayla birl ikte isra i i -Sefarad 

Derne�i 'nin üye sayısı tahmini  ola­

rak soo'e ulaştı .  Dernek, buluşma 

noktası görevi de görüyor ve cemaa­

tin sosya l dayanışmasını sağl ıyordu.  

1 930'dan i t ibaren Viyana kökenl i  Da­

visco J .  Asriel derne�in başkanl ı�ını 

yapıyordu, yardımcısı Leo Kohen'd i .  

Türk Ticaret Odası 

Ama Türkiyel i  Yahudi ler sadece Se­

farad Derneği içinde aktif deği l l erd i , 
Türkiye'nin Berl in 'deki resmi  tem­

si lc i leriyle de sıkı i l işki içindeydi ler. 

N issim Zakouto ve Sinai  Eskenazi 

1 9 ı8'e kadar ikt idarda olan j ön Türk-

nüfus sayımında neredeyse yarıya, lerin yönetici leriyle şahsen arkadaş-

8 ı .87ı'ye kadar ve ı935'te de 78.730'a t ı lar. ı4 ı9 ı7'den i t ibaren Ber l in 'de ya-

düştü. l 1  Bu Yahudi göçmenlerin bü- yınlanan, jöntürk-Alman itt ifakının 

yük çoğunluğu Fransa'ya ve Kuzey ruhuna bağl ı  Die Neue Türkei (Yeni 

da üyesiydi ler. E l ie Farchi ,  Ticaret 

Odası 'n ın kurucu üyeleri arasınday­

dı. ilk yönetim kuru lunda, seçi lmiş 

beş yönetim kurulu  üyesinden biri 

olarak El ie Cappon da bulunuyordu.  

imzaları -noterl ikçe tasdik edi lmiş  

bir  şeki lde- n izarnname gereği ola­

rak odanın yönetim kuru lunda bulu­

nan Türk başkonsolosunun ve Türk 

Konsolosluğu'nun t icaret ataşesinin 

imzalarının yanında bulunmaktadır. 

193 1 'de E l ie Cappon, N issim Zacouto 

ve Albert A i fandari yönetim kuru lu 

vekaleti o larak görev ald ı lar. Ticaret 

Odası 'n ın toplantı tutanaklarına ekl i 

olan mevcut l istelerinde, otuzların 

ortasına kadar Isaac Cohen, jako 

Kohen, M. Haim, N issim leon, Rafael 

Alfandar i ,  N issim Behar. jakob Fach­
ler ve daha başka Türkiye l i  Yahudi le­

rin is imleri bulunmaktadır . ı s  

ALMANYA'DA NAZİ DÖNEMİNDE 

TÜRKİYELİ YAHUDiLER 

Ocak 1933'te nasyona l sosya l istlerin 

iktidara gelmesiyle Türkiye l i  Yahudi­

ler de Almanya'daki Yahudi takibatı-

ya da Latin Amerika'ya gitt i .  Ama Türkiye) gazetesinde hal ı  tüccarr D. na maruz kaldı lar. Ama yabancı ola-

Berl in 'de de Türkiyel i  Yahudi lerin L. Haim' in düzenl i  olarak büyük boy rak durumları Alman dindaşlarından 

sayısı arttı . Brücken Caddesi 'yle Kö- i lanları çıkıyordu. farklıydı. Bir taraftan yabancı larla 

penicker Caddesi kavşağı çevresin­

deki Mitte Semti'nde ve yan caddeler 

Ohm Caddesi ve Runge Caddesi 'nde 

küçük bir Sefarad kolonisi oluştu. 

Büyük ço�unlu�u kendi arasında 

akraba ya da hısım çok sayıda fakir 

Türkiye l i  Yahudi a i le, burada birbir-

isra i l -Sefarad Derneği çevresin­

den çok sayıda işadamı aynı za­

manda 1 928'de kurulan ve merkezi 

Lützowufer'de, Sefarad Derneği 'n in 

çok yakınında bulunan A lmanya İç in 

Türk Ticaret Odası 'n ın (Türkische 

i lgi l i  kanunların hazırlanmasında Ya­

hudi karşıt ı  ve baskıcı olan yasamanın 

etkisiyle çift tara fl ı  ma�dur durum­

daydı lar, diğer taraftan geldikleri ül­

kenin vatandaşı olduklarından, u lus­

lararası ve çi ft tarafl ı anlaşmaların 

koruması a lt ındaydı lar (Türkiye'nin 

lerine komşu olarak yaşıyorlardı. Handelskammer für Deutschland) durumunda, örn. Alman-Türk Otu-

Viyana'da ı. 
bölgede Zirkus 
Gasse ıı'deki 
Türk Yahudileri 
Sinagogu'nun içi. 
Almanya ve 
Avusturya'da 
yaklaşık 177 
sinagogun 
yakılıp yakıldığı 
Kristal Gece'de 
(Krista llnacht) 
bu sinagog da 
yıkıldı. 

Tarih ve Toplum'un 
230. sayısındaki Naim 
Güleryüz'ün yazısından 
alınmıştır. 
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rum Sözleşmesi). Dış pol i tikayla i lg i l i  

çıkarlar göz önüne a l ınarak yabancı 

Yahudi ler bir dizi Yahudi karşıtı dü­

zen lemenin dışında tutulmuşlardı. Bu 

tür bir gözetme, örne�in 1 936 Berl in 

Yaz Ol impiyat Oyun ları süresince ya 

da Leipzig'deki fuar esnasında söz 

konusu oldu. Bununla birl ikte, bu tür 

istisnalar normalde hukuki olarak 

daşların ın hakların ın ih la l  ed i lme­

sini  protesto ett i .  Örneğin 27 N isan 

ı933'te Alman Dışiş leri Bakanl ığı'na 

veri len bir nota aracı l ığıyla , Berl in 

WeiBensee'de bir dükkan iş leten 

Mahim Seidmann adında bir Türk 

vatandaşın ın ,  ortağı Gni lka ve onun 

o�ul ları tarafından ortak dükkana 

gir iş i  engel lenmişti .  Pol is  de koruma 

lerle i lg i l i  kıs ıtl amaların çoğu bizi et­

ki lemedi .  Biz Beharlardan hiçbirinin 

siyasette ve toplum içinde yüksek bir 

konumu yoktu. Babam ne doktor, ne 

hakim, ne noter ne de öğretmendi .  

Hiçbirimiz bir üniversiteye gitmeyi , 

hele hele doktora bitirmeyi düşün­

medik. Hiçbirimiz oyuncu, gazeteci 

ya da yazar deği ld i .  Bütün bu meslek 

Sigara l a r, Berl i n yab a n cı l a r po l L � i n i n  b i r  doöyaö ı n d a  be li rti ld iği n e  göre kıöm en a i l e  

i 9 letm eleri n de, 'm utüak m aö a l a rı n da " i m al ed i l iyord u. Odeooa 'da d.oğm u. 9  a ma 

Türkiye üzeri n d en Berl i n  'e gel m i9 o l a n  ve Türk vata. nd a� l L ğı ta9 ıya n Sel m a n  Fi nger 

ö iga ra o atı cıo ı, İota nb u l 'd.an Aro n  B i tran ve ]ooeü Menteoch ,  Berl i n 'de  "o igara i9çio i '' 

o l arak ça l l 9 Lyorl a rd ı; d iğerl eri Alm a n  doöya l a rı n da "o igara ua b rika törleri o la rak" 

ta n ı m lan ıyorl a r. 

Türk Ticaret 
Odası'nın üyesi 
ve Berlin' de 
"Türk Devlet 
Tütün Rejlsl"nln 
t m Ilcisi 
olan William 
jannowitz'e 
Küba'ya 
giriş viıesi 
i in yaptı�ı 
başvurunun 
onayı çok 
geç geldi. 14 
Kasım 194ı 'de 
5· sevkıyada 
Minsk' e deporte 
edildi ve 
öldürüldü. 

Do�udan her tür 
malı komisyon 
karşılığı veya 
kendi adına 
ithal eden David 
Beneıra'nın 
Ilanı. 

Sinagogun ve 
Türk Sefarad 
Derne�i'nin 
kurucu 
üyelerinden, 
Iran ve Türk 
halıları satan 
Haim'in ilanı. 

kayda geçiri lmiyordu. Hitler, Yahu- sağlamamışt ı .  Bay Seidmann büyük 

d i  karşıt ı yasalara ve kararnarnelere ihtimal le  N isan ı 933'teki antisemi-

yabancı Yahudiler lehine özel düzen- tist boykot kampanyasının bir kur-

lerneler yapı lmamasını açıkça emret- banı olmuştu. Görünen o ki, ortağı 

mişt i . 1 6  Yabancı Yahudi lerin fayda lan- Seidmann'ı devre dışı bı rakmak için 

dı�ı bu mual lak koruma, sonuç olarak bunu bir "şans" olarak kul lanmışt ı . 17 

Nazi Almanya'sının i lgi l i  ü lke i le olan 

i l işki lerine ve ayrıca diplomatik tem­

si lc i l iklerin Nazi iktidarı a l t ındaki 

bölgede yaşayan Yahudi vatandaşları 

için çaba gösterip göstermemelerine 

ba�l ıydı .  

TÖRKİYELİ YAHUDiLER İÇİI't( 

MUALLAK KORUMA 

Türk makamların davranışı oldukça 

çel işki l iydi .  Berl in 'deki Türk Büyükel­

çi l iği çok az sayıdaki münferit vakada 

Almanya'daki kendi Yahudi vatan-

_____ ll• .J.I="·=---

Stootlidı 
Türkisene Tobak- Regie 
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Staatllch 
TOrklsche Tabak-Regie 

Diğer devletlerin Almanya'daki 

(Yahudi ya da Yahudi o lmayan) va­

tandaşlarına yönel ik tecavüzlere 

ve ayrımcı l ıklara karşı çok sayıdaki 

d iplomatik girişimleriyle karşı laş­

t ır ı ldı�ında, Dışişleri Bakan l ığı 'nın 

dosyalarında, kendi Yahudi vatan­

daşlarıyla i lgi neredeyse hiç Türk 

girişimine rastlanmamaktadır . ıs  Bu 

bir taraftan Berl in 'de yaşayan Tür­

kiyel i  Yahudilerin büyük bir kısmının 

a l t  sosyal tabakalara ait  olmalarına 

ve meslek yasakları ve servet mü­

saderelerinden etkilenmemelerine 

dayandırı labi l ir .  l saak Behar'm anı ­

larında aktardığı gibi :  "Bu zamana 

kadar (kastedi len 1 938 yazı) Yahudi-

David Benezra ( Hambourg � * m:.:���.�:., ... , 
· en 1888. . , 

lmportation 638 
a la commission et pour propre 
compte de tous les produits de 

I'Orient. 

�OIIODOHOOOilOUOHOIIOIIOIIOII� · 

yasakları bizi etki lemed i .  Hesabını 

verebileceğimiz bir varl ığımız yok­

tu . Varlıkları ü lke içinde ve dış ında 

5.000 Reichsmark'tan fazla olan din 

kardeşlerimiz bunu 1938'de beyan 

etmek zorundaydı lar. (. . . )  Gerçi d i�er 

Yahudi lerin nelere katlanmak zorun­

da olduklarını , gitt ikçe nası l da fakir­

l ik, izolasyon ve çaresizl i�e it i ldik­

lerin i  algı l ıyorduk, ama bunlar bizi 

olması gerektiği ö lçüde etki lemedi ,  

çünkü her şey biz im yaşantımızdan o 

kadar uzak gözüküyordu ki . Türk va­

tandaşl ı�ımız da bizi hala koruyordu. 

Okulumuzda Yahudi çocuklara kota 

konulmaya başlandığında bi le bu ko­

nuya kafa yormadım, çünkü bu benı 

etkilemiyordu. Bunun dışında tutu­

lan üç gruptan i lkine dahi ld im: Ya­

bancı çocuklar, ayrıcal ık l ı  ya da ka-

V. LJ. fJ{a;m &: Co. 
'Berlin um/ eonslonlinııpef 

%f!ieferanlen 
efeiner C71(ojtJiuf des !XomaJ uon .Sponitn 
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rışık evl i l ik denen evl i l iklerden olan 

çocuklar ve Birinci Dünya Savaşı 'nda 

savaşmış olanların çocukları . '' ı9  

kaçış a l ternatifi olarak sadece, birkaç 

yıl sonra H i t ler' in çeteleri tarafından 

ele geçiri lecek olan komşu Avrupa 

ülkeleri , Fransa, Hol landa ve Belçika 

açıktı .  Bununla birl ikte, Nazi makam­

larının istatistiklerinde Türkiyel i  Ya­

hudi lerin sayısının anormal şeki lde 

azalması ,  öncel ikle Türkiye'nin yurt­

d ışında yaşayan Yahudi vatandaşla-

da, Alman Nazi makamlarının "resmi 

yardım"ından bile fayda lanmışt ı .  

"Nisan ı939'da bir öğleden sonra eve 

geldiğimde evde çok a�ır bir hava ha­

kimdi .  Annem elime bir mektup ver­

di: i stanbul 'daki hükümet Türk va­

tandaşl ıklarımızı kontrol ettirmemizi 

talep ediyordu. Bunun hayati olduğu 

hepimiz için açıktı ,  çünkü bu, pasa-

Mal sahibi Türkiyel i  Yahudiler de 

başlangıçta mal larının yağmalanma­

sından kurtu lmuşlard ı .  12 Kasım'da 

kararlaştı rı lan ''Yahudi lerin A lman 

Ekonomik Hayatından Çıkartı lması 

Kararnamesi" bir iş  yerinin kapatı l ­

masının,  ''eğer Yahudi mal  sahibi ya­

bancı bir ü lke vatandaşl ığına sahipse, 

şimdi l ik kapsam dışı bırakı lmasını "ıo 

öngörüyordu. Böylece adı geçen As­

rH�l şirketin in genel müdürü, Alman 

makamlara, şirket sahibinin "gerçi 

Ari olmadığı ama Türk vatandaşı" ol­

duğu i t irazında bulunmuştu.ıı 

Berl in 'deki Setara d  cemaatin in  önde gelen  üyelerinden 

TÜRKİYELİ YAHUDİLERİN 

TAKiBATI 

N itH� im Zakou.to İ o tan b u l  Avuoturya Lioeo i  'n i n  öğrencio iyd i. 
Türkiyeli  Avram Ga lante Berl in 'de b irkaç yıl geçirdi  ve 
oemltiot Prot. Bergotrdooer' i n  ao iota n ı  ve çevirmeni o ldu. 
t 8g g  'da  İ o tanb u l  'da  doğan, reooam o lara k  dünyaca ü n  
ya pa n , a ntita� iot o larak İopanya İç Sa va� ı 'n a  katt l mı� o la n 
Fem a ndo Geraoo i , İota nbu l 'da Al 'm.a.n oku l u n a  giJm i�ti . 

Kasım 1 938'den i t ibaren Türkiye l i  Ya­

hudi ler de Almanya'da keskinleşen 

Yahudi takibatının, kurbanları ara­

sına girdi ler. lsaak Behar' ın aynı adı 

taşıyan kuzeni Kasım 1938 'deki pog­

romun kurbanı oldu ve Buchenwald 

toplama kampına götürüldü. l saak' ın 

babası N issim Behar ha l ı  dükkan ın­

dan vazgeçmek zorunda kald ı . ıı l sa­

ak Behar'ın devlet oku l larına gi tmesi 

yasaklandı .  Temmuz ı939'da Reich 

Yurttaşl ık Yasasına i l işkin ıo. Karar­

name ile Almanya'daki bütün Yahu­

di  örgütleri kapatı ldı ve RSHA'nın 

(Reichssicherhe i tshauptamt-Reich 

Güven l ik Baş Bürosu) gözetimine 

tabi, zorunlu Almanya'daki Yahudi­

ler Reich Birl iği (Reichsvereinigung 

der Juden in Deutsch land-RVJ D) ku­

ruldu. Kesin bi lgi ler bulunamama­

sına rağmen, Berl in isra i l-Sefarad 

Derne�i 'nin de bu zorunlu kapatı l ­

malardan etkilendiğinden hareket 

edi lebi l i r. 

Mayıs ı939'daki nüfus sayımının so­

nuçlarına göre, artık bu dönemde 

bütün Alman İmparatorlu�u'nda (i l ­

hak edi len Avusturya da dahi l )  ı o ı ' i  

Berl in 'de olmak üzere, sadece 263 

Türkiyel i  Yahudi yaşıyordu.23 Böyle-

rını vatandaşl ıktan çıkarmasına ve 

bunların artık istatistiklerde vatansız 

olarak görünmesine dayanır. 

YAHUDİLERİN TÜRKİYE 

T ARAFlNDAN VAT ANDAŞLlKTAN 

ÇlKARTILMASI 

Türkiye'nin vatandaşlıktan çıkarma 

pol i tikasın ın nasyona l  sosyal ist  po­

l i t ikayla temelde bir i l işkisi yoktu ve 

başlangıçta da özel l ikle Yahud i lere 

yönel ik deği ldi ;  tersine, genç Ke­

malist cumhuriyetin 'Türkleştirme 

pol i tikasının" bir parçasıyd ı . 24 Ama 

otuzlu yı l ların sonundan it ibaren ve 

özel l i kle de toplam 2o.ooo Türkiye l i  

Yahudi'n in yaşadığı Bat ı  Avrupa ü lke­

lerinin işgal inden sonra, Ankara 'da 

kararlaştı rı lan vatandaşl ıktan çıkar­

maların yüzde daksanından fazlası .  

Nazi işga l i  a l t ında bulunan ülkeler­

deki Yahudi leri etki led i .  Türk d iplo­

matların Nazi makamiarına yaptığı 

açıklamaya göre, Ankara'nın pol i­

tikası kitlesel bir (Türkiye l i ! )  Yahu­

di göçünü engel lemeye yönel ikt i . ıs 

Almanya ve Avusturya'da yaşayan 

Türkiyel i Yahud i lerin birçoğu daha 

otuzlu yı l larda vatandaşl ıktan çıka-

ce Ber l in Türk-Yahudi cemaati daha rı ldı lar. 

1 939'da, ı933 ' teki sayısının dörtte bi-

portlarımıza 'kontrol '  için el konula­

bi lece�i anlamına gel iyordu .  Başka 

Türkiyel i  Yahudi ler b ize pasaportla­

rını bir daha hiç görmediklerini an­

latmışlard ı .  Böylece içimizde kötü bir 

his le BurgstraBe'deki yabancı lar po­

l is ine doğru yola  koyulduk. Korktu­

�umuz gibi pasaport larımıza hemen 

el konuldu. Tabi i  ki babam hemen, 

Türk vatandaşl ı�ımızın devamı için 

gerekli başvuruları yaptı .  Kendisine 

bu tür başvuruların Türkiye' de uzun 

yı l lar sürecek işlemleri gerektirebi­

lece�i ima edi ld i .  Böylece 'Va ta n ­

da� lığı Türkiye' ibare l i  b i r  Alman ya-

ri ne inmişti .  Birkaç Ber l in  li Türkiye l i  Be har ' ın  aktarırnlarından da anlaşı la- bancı pasaportu a ldık. Kısa bir süre 

Yahudi Nazi Almanya' s ın ı  zaman ında cağı üzere, Türkiye Yahudi vatandaş- sonra bu ibare, önce 'vatanda�l ığı 

terk edebilmişti .  Özel l ikle faki rlere, larının vatandaşl ıktan çıkarı lmasın- bel i r6Lz' ve sonunda da 'vatanMz' 

1930'dan itibar n 
Viyana kökenli 
Davisco j.  
Asriel derne�in 
başkanlı�ını 
yapıyordu. 
Dikkatli 
bakıldıgında 
gögsündeki 
ay-yıldız fark 
ediliyor. 
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Guttstadt'ın 
"Türkiye, 
Yahudiler ve 
Soykırım" 
kitabının 
kapağı. 

• Almanca'da 
"deportieren" 
v "deporıation" 
kavramlarının 
bir anlamı da 
toplama kamplarına 
sevkıyat. Türkçe'de 
bu kavramları 
"tehclr" kelimesi 
ile karşılamak ı9ı5 
Ermeni Kıyımını akla 
getiriyor. Bu iki olayın 
kaıegorik olarak 
farklı ve Holokost'un 
da endüstriyel bır 

ölüm organizasyonu 
olarak eşsiz (negatif 
anlamda) olduj!unu 
düşündügümüzden bu 
kavramaların orjinal 
hallerine en yakın 
olan "deportasyon" 
ve "deporıe etmek" 
karşılıklarını 
kullandık. 

• Ahmet Akşit 

olarak değişt ir i ldi .  Son korumamızı 

da kaybetmiştik. "ı6 Davet gönderme, 

i lgi l i  kişi lerin i fadesinin a l ınması ve 

daha sonra vatandaşl ıktan çıkış bel ­

gelerinin i leti lmesi Gestapo'ya bağl ı 

yabancı lar pol isi tarafından gerçek­

leş tir i ld iğinden, Gestapo kimlerin 

Türkiye'nin korumasını kaybettiği 

ve vatans1z olarak hiçbir hakka sahip 

o lmadan kendi el ine düştüğü konu­

sunda hemen egit i lmişti .  A lmanya'da 

yaşayan Türkiyel i  Yahudi lerin va­

tandaşl ıktan çıkarı lmalarıyla i lgi­

l i  Ankara'daki Türk Başbakanl ık 

Arşivi 'ndeki dosya larda da belgeler 

bulunmaktadır :  Bunlara göre, Eylül 

1 939'da (Bakanlar Kurulu 'nun z/ızosı 

sayı l ı  kararıyla) aşağıda adı geçen ve 

Berl in 'de yaşayan Türkiyel i  Yahudi ler 

vatandaşl ıktan çıkarı ld ı lar: Leopold 

Leip ,  E l l i  Leon, Hayim Hanri ,  Levi 

Margeri t, Levi F i l iks (Fel ix), Karlman 

Erna, Berköl Rezina (Regina).27 Baş­

bakanl ık Arşivi 'nde 1938'den ı940'a 

kadar olan yı l lar için sadece çok az 

sayıdaki vatandaşl ıktan çıkarma ka­

rarında isim l is teleri de görü lebi l ir .  

Fakat Berl in'den toplama kampları­

na sevk edi len Yahudi lerin is im l is­

telerinde geçen "önceki vatandaşlık 

Türk-Yabancı Pasaportu No. 87/ 41" 

gibi ibarelerden, vatandaşl ıktan çı­

karmanın yaklaşık zamanı tespit edi­

lebi l ir .  ıs 

ALMAN-TÜRK DOSTLUÖU 

Türkiyel i  Yahudi lerin Almanya'daki 

kaderi ,  a tanan Türk dip lamatların 

Nazi rej imine olan yakınl ıklarıyla 

tanınmaları nedeniyle de zordu.29 

Bu özel l ikle Ağustos 1 94z'ye kadar 

Berl in'de Türk Büyükelçisi olan Hüs­

rev Gerede ve konsolosluk sorunla­

rından sorumlu büyükelçi l ik sekrete­

ri Koç için geçerl iydi .  

Otuz lu yı l ların ortasından i t ibaren 

Türkiye ve Almanya arasındaki eko­

nomik i l işkiler yoğunlaşmıştı . Bir 

zamanlar Türkiyel i  Yahudi lerle bir­

l ikte kurulan Berl in 'deki Türk Ticaret 

Odası 'nın toplantı larında ı938'den 

it ibaren iki devletin büyük banka­

larıyla çelik ve si lah ş irketleri ege­

mendi . 30 Ticaret Odası 'nın ı938'de, 

kuruluşunun onuncu yılı için çıkarı­

Jan broşür Türk-Alman dostluğunun 

işaretiydi ve iki büyük adamın (Hitler 

ve Atatürk) "inanı lmaz benzerl iğini" 

ve iki halkın tarihlerinin para le l l iğini 

kut luyordu.  Türkiye Haziran 194 1 'den 

i t ibaren bir dostluk ve saldırmazl ık 

paktıyla Nazi Almanya'sıyla i tt i faktı . 

Bu durum Türkiye içinde de Alman 

dostu bir pol itikada, faşizm yanlısı ve 

antisemitist seslerin güçlenmesinde 

i fadesini buluyordu.  

SOYKIRIMI N  BAŞLAMASI: 

"VATANSIZ" TÜRKİYELİ 

yAHUDİLERİN TOPLAMA 

KAMPINA GÖNDERİLMESİ 

Sovyetler Birl igi'ne saldırı ,  acıma­

sız Yahudi takibatından sistema­

tik soykırıma geçişi  belirler. Ekim 

1 94 1 'de Yahudi lerin Almanya'dan 

ve Avusturya'dan Polonya ve Beyaz 

Rusya'daki toplama kamplarına de­

portasyonu* başladı .  Kasım 194 1 'de 

Almanya'dan gelen Yahudi ler Riga'ya 

ulaştıklarında toplu o larak kurşuna 

diz i ldiler. 

1 94 1  yazında Fransa'daki yabancı Ya­

hudilerin tutuklanması çok sayıda 

d iplomatik temsi lcinin protestosuna 

sebep oldu. Bunun üzerine RSHA i le 

Dışişleri Bakanl ığı arasında yabancı 

Yahudi lerin i l k  etapta tutuklamalar­

dan ve toplama kamplarına depar­

tasyandan muaf tutulması kararlaş­

tırı lduı Buna karşın vatansız Yahudi­

ler takibatın her aşamasında ilk kur­

banlar oldular. Böylel ikle  Berl in 'de 

de Ankara tarafından vatandaşl ıkları 

e l lerinden a l ınmış Yahudi ler, ö lüme 

deportasyonun ilk kurbanları arasın­

dayd ı lar.32 24 Ekim ı 94ı 'de Ber l in'den 

yapılan ikinci sevkıyatla i stanbul­

lu  Sara Cohen (kız l ık soyadı Pinto) 

dört çocuğu Ruben, Sultana, Victoria 

ve üç yaşındaki Gabriel i le bir l ikte 

todz'a depone edi ldi  ve daha sonra 

öldürüldü.  Aynı sevkıyat la Lisa, Re­

beka, Rachel, Rosa ve yedi yaşındaki 

Albert Meschoulam, ayrıca Esther, 

Perla ve lea Jahisch (kızl ık  soyadı 

Meschoulam) de depone edi ld i ler. 

Hepsi Kreuzberg'deki Ohm Caddesi 

No. ı 'de oturuyorlardı ve hiçbiri geri 

dönmedUJ 

Ocak 1 94ı'de Sefarad Cemaati 'nin 

son yönetim kurulu  başkanı Davsi­

co Asriel ve karısı Helene, onuncu 

"Doğu Sevkiyatı"yla Riga'ya deporte 

edi ld i  ve öldürüldü. En azından 1940 

yazına kadar Türk vatandaşl ığına sa­

hip olan34 ve yakasında Türk bayrağı 

rozeti taşıyan Asriel de bu arada va­

tandaşl ıktan çıkarı lmışt ı .  Vatandaş­

l ıktan çıkarı lmış olan Türkiye l i  Ya­

hudi lerden birkaçı ı94ı yı l ında Türk 

devlet tebaasına para karşı l ığı tekrar 

a l ınmak ve Türkiye'ye geri dönmek 

için boşuna çabaladı lar. Bu durum ıo 

Ocak 1 942'de, deporte edi lmesinden 

birkaç gün önce Davisco Asrie l ' in 

Gestapo'da yapı lan sorgusundan an­

laşı l ıyor. J5 

l saak Behar' ın a i lesi ,  anne baba­

sı N issim ve Lea ve kız kardeşleri 

Alegrina ve jeanne Riga 'ya deporte 

edild i ler ve öldürüldüler. Elia Be­

har ve karısı Lea 13 Haziran 1 942'de 

Madjanek'e, çocukları Simcha ve Ja­

cob ı Mart 1943'te Auschwitz'e depor­

te edi ld i ler. 

GÖÇ VE GERİ DÖNÜŞ 

DENEMELERİ 

Deportasyonların başlamasında 

önce yaklaşık otuz Türkiyel i Yahu­

d i  yurtdışına göç edebi ld i .  Zakouto 

Ai lesi 1 943'te, İ ta lyanlar tarafın­

dan i şgal edi lmiş olan N ice çevre­

sindeki bölgede saklanabi ld ikleri , 

Fransa'ya gitt i ler; adı geçen halı  

tüccarı Haim'in iki kızı İ spanya'ya, 

daha doğrusu Mal lorca'ya göç etti; 

I saak Behar'ın amcası Moise ve a i ­

les i  Şangay'a sığındı .  Nazi takibatın­

dan kaçış diğer Türkiye l i  Yahudi leri 

Berl in 'den Brezi lya'ya, Bol ivya'ya ya 



da Fas' ta Tanca'ya götürdü .  Tüccar 

Calef Hayon ancak 1 942 sonunda, A l ­

manya l ı  ve vatansız Yahudi lere Rei­

ch bölgesini  terk etmenin bir yı ldan 

fazladır yasak olduğu bir zamanda 

Küba'ya göç etti . Taşınacak mallarını 

Berl in l i  Hamacher Taşımacı l ık' a dev­

retmişti .  Taşımacı l ık ş irketi bunları 

göndermek yerine "Hayon 'un depo 

azınl ık düşmanı pol i tikası ,  hala Türk 

vatandaşı olan Yahudileri de geri dö­

nüş konusunda ürkütmüş olabi l ir .  

''EVE GÖNDERME" İLE 

İLGİLİ ALMAN ÜLTiMATOMLARI 

Nazi makamlarının bel l i  yabancı 

Yahudi gruplarını deportasyondan 

timatoma tepki olarak eve dönmek 

isteyen Türkiye l i  Yahudi lere "so­

run çıkarmadan Alman geçiş vizesi 

vermeleri" ricasında bulundu. Ama 

aynı zamanda Nazi iktidar a lan ında 

yaşayan daha başka Yahudi lerin de 

Ankara tarafından vatandaşl ıktan 

çıkarı lacağını bi ld irdua incelenen 

arşivlerin hiçbirinde Almanya'da 

HTürk Tapınağı " olara k  da adlandırılan Seuarad Sinagogu 'nun t 88 7 'de yeniden 

in� aa ı, Viyana ' d a ki Türkiyeli Ya hudileri n yüköek konu·m l a nn ı n  aç ık  bir  iüad.eo iyd. i. 

Yüzy ılın ba�larında cemaa.tln bi.nd.en ta.:zla üyeo i vard.ı. Haböb u rg İmparatorluğu 'nun 

zayııt.ama.oı  ve çökü� ü, çokgelenekli cem aatin zayıtlamao ı nda e tki l i  oldu ve yüköel i�te 

olan çok ö ayıda üyeöini  Berl in, Hamburg ya d a  Franöa 'ya yöneltti. 

mallarını C.) yükümlülük gereği Ya­

hudi malvarl ığı olarak" Gestapo'ya 

bi ldird i . l6 Böylece, "görev bi l incine 

sahip Alman nakl iyecis i "  çok sayı­

da mektupla binlerce markl ık sözde 

depo masrafı çıkartarak ve sonunda 

Hayon'un bütün mal ları için "düş­

man saldırı larıyla yok edi ldi" diye 

"muaf tutması'' ,  d iğer bazı Yahu­

d i  gruplar için o lduğu gibi (Yahudi 

olmayan kadınlarla evl i olanlar, 

savaş gazi leri vb.) sadece sürenin 

biraz uzaması anlamına gel iyordu.  

ı942 sonbaharında, tara fsız ya da 

Almanya 'nın müttefiki olan dev­

letlerden, Yahudi vatandaşlarını 

it irazda bulunarak, Hayon 'un malla- Alman iktidar alanından çıkararak 

rı üzerinden zengin leşmeye çal ıştı .  

Buna karşın Nisan 1944'de Yüksek 

Mal iye Başkanı Hamacher, Hayon'un 

Türk vatandaşı olduğunu ve bu ne­

denle mailarına el kanamayacağını 

bi ldird i . 37 

Yine bir zamanlar Türk Ticaret 
Odası 'nın üyesi ve Berl in 'de "Türk 

Devlet Tütün Rej isi"nin temsi lcisi 

olan Wi l l iam jannowitz'e Küba'ya 

giriş vizesi için yaptığı başvurunun 

onayı çok geç geldi .  1 4  Kasım 1 941 'de 

5- sevkıyatla Minsk'e deporte edi ld i  

ve öldürüldü. 

Açık ki, Türkiye'ye geri dönüş çok az 

sayıda Türkiye kökenl i Yahudi iç in 

tartışma konusu oldu. incelenen 

çok sayıdaki kaynakta, Almanya'dan 

kendi ü lkelerine geri getirtmeleri 

ül timatomla talep edi ld i .  Bu,  Nazi 

d i l  ku l lanımında "eve gönderme" 

o larak tanımlanıyordu .  Aksi durum­

da onlar da "genel Yahudi ön lemleri 

içine dahi l  edi leceklerdi " .  Ama bu­

nun Nazi jargonunda deporte edi l ip  

öldürülecekleri anlamına geldiğini 

i lgi l i  devletlerin tems l lc l lerı 1 942 

sonbaharında bi lemezlerd i .  Bundan 

etki lenen Yahudi ler için de Almanla­

rın bu ült imatomu, öncel ikle, ikamet 

ettikleri Avrupa devletlerinde edin­

dikleri ekonomik varl ıklarını kaybe­

decekleri zorunlu bir s ınır d ışı edi l iş 

anlamına gel iyordu.  Bu, başlangıçta 

niçin görece az sayıda Yahud i 'n in 

anayurda dönüş iç in kendi l iğinden 

kayıt olduğunu açıklayabi i i r. 

kalan Türkiye l i  Yahudi lerin organize 

bir şeki lde geri getiri lmelerine dair 

herhangi bir ipucu bulunamadU9 Bu­

nunla bir l ikte, Türkiye Almanya ül­

t imatom larının süresini  geçirten tek 

ü lke deği ld i ,  bu yüzden ü lt imatoml ar 

Eylül 1 943'e kadar -Türkiye için ıo  

Ekim' e kadar- birkaç defa uzatı ld ı .  

"DÜZENLİ" TÜIU<İYELİ 

YAHUDİLERİN EKİM t943'TE 

TUTUKI.ANMASI 

Bu yeni lenen sürenin sona ermesin­

den sonra RSHA bütün Türkiyel i  Ya­

hudi lerin 20 Ekim ı943'te tutuklan­

ması ta l imatını verd i .  Fakat Alman 

Dışışleri Bakanl ıgı , tutuklamaların 

gerçekleşmesinden sonra da Türk 

makamıarına Türkiye'ye gidecek 

kişi lerin isimlerini verme imkanı 

tanımak için, Türkiyel i  Yahudi lerin 

("doğuya") imha kamplarına depor­

tasyondan önce Almanya'daki top­

lama kamplarına getir i lmelerini rica 

etti .4° 26 Ekim ı943'te 12 Türkiyel i  Ya­

hudi kadın ve sekiz yaşından küçük 

üç çocuk Ber l in 'den Ravensbrück 

Toplama Kampı'na gönderi ld i .  Buna 

Türkiye'ye geri göç eden sadece üç Bu ü l timatomun gerçekleştiği sırada, paralel o larak Berl in 'den dokuz Tür-

Türkiye l i  Yahudi kişi ve a i leye a i t  

ipuçları bulunabi ld i .  Bunun bir se­

beb i ,  Türk Vatandaşl ık Yasası 'nın,  

Türk vatandaşlığını kaybeden ya da 

vatandaşl ıktan çıkan herkese ömür 

boyu Türkiye'ye geri dönüşü ya­

saklayan hükümleriydi .  Türkiye'nin 

bu arada vatansız kalmış Türkiye kö­

kenl i  Yahudi lerin büyük bir bölümü 

deporte edi lmiş ya da Nazi bürokra­

sisi tarafından "deporte edi lebi l i r" 

olduklarına karar veri lmişt i .  Türk 

Dışişleri Bakanı Ankara'daki Alman 

Büyükelçi l ik Sekreteri Krol l 'a ,  bu ül-

kiyel i  Yahudi erkek, ağır l ıkl ı  olarak 

deporte edilen kadınların kocaları 

ya da erkek akrabaları ,  Buchenwa ld 

Toplama Kampı 'na gönderi ld i .  Yak­

laşık o larak aynı zamanda Hol landa, 

Avusturya ve Belçika 'da da Türkiyel i  

Yahudi ler tutuklandı lar .  
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Emma Blum, do�um tarihi 1908. kızları 
Hella (ı935) ve Rose (ı 933);42 Marie 
Dingenthal ( ı888); El la Sara Eskenasy. 
doğum tarihi ı889; Sophie Goldenberg, 
dogum tarihi 1903; Ruth jacobsohn, 
dogum tarih i  ı9 ı9 ve Sida jacobsohn, 
dogum tarihi 1894; Thea Kepmann-Karo 
( ı900); Melitta Nahoum (ı904) ve üç 
yaşındaki kızı Rach l Nahoum. doğum 
tarihi 09.o ı . ı94ı; Marion Singer (ı922) ve 
Rosalie Singer (ı889); Helena Vitalis (1894) 
ve Susi Vitalis ( 19ı2); ayrıca Rachel Bohor 
(ı910). 4) 

Ravensbrück Toplama Kampı Anıt Yeri 
Arşivi'nden bu Türkiy li Yahudi kadınların 
ve çocukların kad riyle i lgi l i  başka 
bi lgiye ulaşılamamaktadır. Az sayıda olan 
bazılarının Mart 1945'te Türk-Alman sivil 
tutuklu degiş tokuşuna katı labildiklerini 
ve Türkiye'ye ulaştıklarını bi l iyoruz. 

BUCHENWALD'DE BERLiN'DEN 

TÜRKİYELİ YAHUDiLER 

Rudolf Eskenasy, doğum tarih i  09.03- ı873 
Viyana, ölüm ı6.07. ı944 Buchenwald; 
Moses jakobsohn, do�um tarihi 
07.04. ı89o jaffa, ı ı .o4. ı944'te Berlin 
Gestapo'suna sevk edi ldi.44' .  Paul Kaiser, 
doğum tarihi 09.05. ı905 Berlin, ölüm 
07. ı2. ı944. Wolf Kepmann, doğum tarihi 
o8. ı2. 1899 Istanbul; Albert Leon, doğum 
tarihi ıo.o8. ı9 ı4  Istanbul; Fritz Singer. 
doğum tarihi o8.o2 . ı887 Prag, ölüm 
Buchenwald (tarihi bilinmiyort. Hainı­
Cohen Vitalis, doğum tarihi 25.o ı . ı89o 
Istanbul, ölüm ı9.03- ı944 Buchenwald. 
Buchenwald ve Ravensbrück imha kampı 
degildi ve orada tutuklu olanların büyük 
çoğunluğunu Yahudi ler oluşturmuyordu. 
Ama Berlin'den getirilen sekiz Yahudi'den 
beşi için toplama kampının tutukluluk 
koşulları öldürücü oldu. 
Ne Dışişleri Bakanlığı'nın arşivlerinde, ne 
de Toplama Kampı Anıt Yeri Arşivleri 'nde, 
bu arşivler Ekim 1943'ten sonra 
tutuklanmış ve hala Türk vatandaşl ığına 
:sahip ulcın ki�ilerlt! i l�ili olmasına 
rağmen, Türk d iplomatların vatandaşları 
için eyleme giriştiklerine i l işkin bir 
ipucuna rastlanır. Bu kişilerin toplama 
kampına gctirilmclcrinden iki gün sonra, 
yani tahminen tutuklanmalarından 
bir haftadan fazla bir zaman geçtikten 
sonra, Papen Ankara'dan. "Berl in 'deki 
Türk Büyükelçi li�i'nin verilerine 

SONUÇ 

Berl in 'deki Türkiyel i -Sefarad cema­

ati soykırım tarafından yok edi ldi .  

Yüzden fazla üyesi toplama kampla­

rına götürüldü ve büyük çoğun luğu 

ö ldürüldü. 1933'e kadar Bel in'de ya­

şayan Türkiyel i  Yahudi lerin yaklaşık 

göre" Almanya'da sadece bir kişinin 
"Türk vatandaşı olarak" Yahudi karşıtı 
önlemlerden etkitenmiş olduğunun 
kaydedildiğini bildirdi.45 

TÜRKİYE'NiN 

YARDIM DOKÜMANLARI 

Türkiye'nin asl ında insanları koruyabilme 
konumunda olduğu ve gerektiğinde 
yardım dokümanları bile verebi ldiği, 
Türk Büyükelçiliği için çalışan Alman­
Yahudi karıkoca Dr. Max Naphtali  ve 
karısı Gertrud Naphta l i  (doğum yeri 
Friedenstein) örneğinden anlaşılır. 
Türk Büyükelçili�i ikisi için çaba sarf 
etmiştir. 16 Hatta Türk kabinesinin her 
ikisine Fil istin sertifikasına sahip olmaları 
koşuluyla, Türkiye'ye seyahat vizesi 
verilebilmesin i  sa�layan bir kararı vardı.47 

Bu sıralarda (ı942-43) Alman Yahudilerin 
Reich bölgesini çok uzun süreden 
beridir terk etmeleri yasak olduğundan, 
Berlin'deki Türk Konsolosluğu her ikisi 
için Türk belgeleri düzenledi ve bunlarla 
Almanya'yı terk edebildi ler. 
Hala Türk vatandaşı olan bazı yaşlı 
Yahudiler Berlin'den yaşlı sevkıyatları 
olarak adlandırılan sevkıyatlada 
Theresienstadt'a deporte edi ldi ler. Bunlar 
arasında, üç İstanbul doğumlu, jacques 
Nahoum ( ı864), Nissim Vitalis ( ı864) ve 
Sarina Djuk; Odessa dogumlu Anna Peretz 
( ı889) ve kızı Marie; ayrıca Benno ve 
Clara Russo (kız l ık soyadı jaffe) da vardı. 
Theresienstadt (Terezin) Prag'dan 6o km 
uzakta eski bir Habsburg kalesine sahip 
küçük bir şehirdi. ı 94ı 'de Alman Işgalciler 
halkı şehri terk etmeye zorladılar ve 
bütün bölgeyi, takip eden yı l larda ı4o.ooo 
Yahudi'nin deporte edi ldiği bir Yahudi 
gettosu haline getirdiler. Nazi kamp 
sistemi dahil inde Theresienstadt iki l i  bir 
fonksiyona sahipti. Bir taraftan özel l ikle 
propaganda amacıyla sözde "yaşl ı  
gettosu" olarak kullanıldı v e  uluslararası 
kamuoyunu aldatmaya yaradı. 4

8 
Ama 

Theresienstadt öncel ikle bir biriktirme 
ve geçiş kampıydı. yaklaşık olarak 
88.ooo Yahudi buradan imha kamplarına 
gönderildi. 
Propagandaya ra�men tutukluluk 
koşulları o kadar kötüydü ki, Berl in'den 
oraya getirilen Türkiyeli Yahudilerin 
birçoğu oradaki esareti can l ı  olarak 
atlatamadı. 

ve tanınmadan, "denizalt ı "  olarak 

büyük şehirde yaşamaya devam ede­

bi ld i .  Sürgüne giden ya da toplama 

kamplarından birindeki tutuklu lu�u 

can l ı  olarak at iatan neredeyse hiç 

kimse Ikinci Dünya Savaşı'ndan son­

ra Ber l in 'e dönmedi .  i srai l -Sefarad 

Derneği büyük olası l ıkla daha 1 939'da 

yarısının kaderi bel l i  değild ir .  Bütün yasaklamış ve kapat ı lmıştı .  Davisco 

ai lesi deporte edi len I saak Behar Asriel tutuklanmasına kadar "thora" 

tutuklamadan iki kere kurtulabi ldi rulolarını ve cemaatin birkaç ayin 

Anna ve Marie Peretz ve jacques Nahoum 
1944 sonbaharında oradan Bergen­
Belsen'e gönderi ldi ler ve oradan da 
Mart ı945'te. Ravensbrück'te tutuklu 
bulunan Berl in'den bazı Türkiyeli kadın 
Yahudilerle birlikte bir Alman-Türk sivi l 
tutuklu değiş tokuşuna katılabildi lcr. ı ı  
Nisan ı945'te Drottningholm gemisinin 
güvertesinde l stanbul 'a ulaştılar. 

BERLiN'DEN 

DEPORTE EDİLEN VE 

ÖLDÜRÜLEN TÜRKİYE KÖKENLi 

DİGER YAHUDİLER:49 

Edmond Adout, Reisel Auguli (muhtemelen 
Anghouli), Aron Bitran, David Cohen 
(do�um yeri Kudüs, Berlin Yahudi 
Cemaati'nde Dua Okuyucu) ve yine 
jerusalem'de doğmuş olan karısı Sara 
Cohen; Raphael Cohen ve karısı Sol (kızlık 
soyadı Sid), çocukları josef ve Sara ile 
birlikte; Sarina Djuk, Sidonie friedler, 
Max Gusyk, Lydia Gusyk, lsrael Haco, 
Balzewa Haco (kızl ık soyadı jontofO ve 
kızı jontof (?) Haco; Wil iam janowitz, 
Bernhard Kaiser ve jenna (Lea) Kaiser; 
Kadun Sol Karprnann (kızl ık soyadı Vitalis) 
ve Salomon Karpmann; Lina Lenz, Sara 
Levi (kızl ık  soyadı Sion), Bernhard Löwy, 
Anna de Majo (dogum yeri Viyana), 
Michon Menahişi (doğum yeri Edirne). jaco 
Menase, Rifke Menase,50 josef Mentesch, 
Lisa Meschulam; jakob Peretz, Margot 
Peretz, Mary Peretz; Emil Rosenthal; Dudu 
Profetta, Tschelebon Profetta; Hermann 
Samuel , Sabetay Savariego, Sol Savariego 
(kızlık soyadı Cohen), Bela Schiffmann, 
Meta Schneider (kızl ık soyadı Singer), 
Kalon Spiryel (kızl ık soyadı Mechulam), 
Mordo Spiryel ve daha ı2  yaşındaki Moses 
Spiryel, josef Uziel ,  Abraham Zion Zawaro, 
karısı Victoria (kızl ık soyadı Spiryel) 
çocukları Aron, Rebekka, Mois ve Dora 
Zawaro. Adı geçen kişiler ya Türkiye 
Cumhuriyeti topraklarında (çogunlukla 
İstanbul 'da) dogmuş olanlar ya da Nazi 
bürokratlarının deporte listelerinde 
"vatansız-eski vatandaşlıgı Türk" olarak 
geçenlerdir. 
löbel Fachler. Regina ve Abraham 
Meschulam ve Moise Bitschatchi, 
Berlin'den Belçika'ya kaçmışlardı, 
işgalden sonra onlar da Almanlar 
tarafından yakalandı lar ve Auschwitz'e 
deporte edilerek öldürüldüler. 

eşyasını evinde Gestapo'nun erış ı­

minden saklamaya çal ışt t . 41 Depor­

rasyondan sonra bu eşyalar büyük 

olası l ıkla Gestapo tarafından imha 

edi ld i .  S inagogun içinde bulunduğu 

bina savaşta zarar gördü. Tahminen 

ne bugün Berl in'de yaşayan Türkiyel i  

göçmenler, ne de Türk-Alman Endüs­

tri ve Ticaret Odas ı .  Türkiyel i -Yahudi 

öncel lerinin kaderlerini ve h ikayele­

rini b i l iyorlar. 



DİP�OTLAR 

Çeviri kontrolü için Sertan Batur'a teşekkür ederiz. 

Angel Pulido-fernandez, C6panole6 6in patrta :y 
la raza 6ebardi, Madrid, t905, Tıpkı Basım Granada 
ı99J. s. 294-297· 

Ne yazık ki dernegin dosyaları şimdiye kadar 
bulunamadı. Dernek hakkında bilgi M.M. Sinasohn, 
Dte Berlıner Prıval6)masogen und ihre Rabiner 
ı671-197ı, Kudüs. 197ı. s. 87; Arnold Groh, Searching 
for Sephardic history in Berlin. Serels, M. Mitchell 
(ed.l. Semana Sepharad. The Lecture6. Stıtdie6 on 
Sephardlr. r.ulture. New York, ıooı. s. 33-s6 içinde; 

ve judı6che6 Adre66buch bür Grofl-Berlin, ı9ıı,  
s. 82, içinde bulunur. 

M. M. Sinasohn, Die Beriiner Prwat6ynasosen 
(ı. dipnonakl gibi) s. 87. lsaac Behar daha ı9ıs 
Için ıso aileden bahseder; lsaak Behar. Ver6prlch 
mır. da66 du am Leben bleıb6t. Cın Jüdt6che6 
Schlck6al. Berlin, 2002. s. u. Berlin'de bulunan çok 
sayıda arşlvln çok çeşitli koleksiyonlarında yapılan 
arastırm�lar temelinde. iki savaş arası dönemde 
Berlin'de yaşamış olan ıso'den biraz fazla TOrkiye 
kökenli Yahudi'nin adlarını ve haklarında bıyografik 
bilgi bulmak benim için mümkün oldu. 

Fred Zakouıo lle 8. 11.2004 tarihinde Paris'te yapılan 
görüşme. 

Ithalatlar ı894 yılında bOtOn Dogu'dan somur 
olarak Bo kentalden, ı9ıı'de sadece Osmanlı 
lınparatorlu�u'ndan (kaynakta 'Türkiye" olarak 
adlandırılıyor) 7.7(>7 kenıale çıkmıştır. josef Günıher 
Lettenmaır, Da<� Grofle Orıenııepu:hbuclı, München. 
ı98s. s. 449· 

Anıları •ver6prich mtr. daM du am Leben bleıb<�ı•, 
Berlin, ıooı, başlıgı altında bulunan lsaak Behar'ın 
babası Nlssım Behar'a göre. 

Tütün ticaretiyle ve Sigara endüstrisinin gelişimiyle 
i lgili veriler josua Gerstncr'de, Doktora Tezi, 

jena, ı933 ve Dr. Carl l lausberg'de, Die deut6che 
Zigareııen-/rıdtt6lrie und die f:ntwickluııg zıırn 
l{eem töma Konzem, Doktora tezi, Würzburg, ı938. 

Bu, Fransız (c;oO), Amerikan (c;4ı) ve lnı:iliz (ıqı) 
okullarının sayısı ile karşılaşıırıldıgınrla a1.dı. Birincı 
Dünya Savaşı'nın başlamasından ve buna baglı 
olarak "düşman" okulların kapatılmasından sonra. 
Almanlar etkilerını genlşlctebllmişlerdl. Mustafa 
Gençer, Deut6ch-türki6che In teraklian im Ralımen 
der Modemi<�ienıng der llilduııg der Wlrtöcha�t 
und d.e6 Mllltilr6 (ıgo8-ıg ı8), Zeltschrlft fUr 
Türkeistudien ılı içinde, Essen, ıooı, s. 73-98, 
olınıı s. 84. 

•Imparatorluk Kudüs Alman Konsoloslugunun" Alman 
Şansölyesi Bethman Hollweg'e 7 Kasım ı9ıı tarihli 
mektubu, BAL (Bundesarchiv Berlin-llchterfelde); R 
90ı/ 117 18 içinde. Korunan Rus ve Avusturyalıların 
ve Filistin vaıandaşlarının sayısı birkaç kat daha 
fazlaydı. 

ıo Isimlerden çıkıırılabi ldigi kadarıyla, burada SÖ7 
konusu olanlar agırlıklı olarak Aşkenaz Yahudilerdl. 
Çok sayıda örnek Berlin'deki Prusya Kültür Varlıgı 
Gizli Devlet Arşivinde. ı Rcp. n. Tlt.2770: HA Rep. 
n. Tit. ıı6b (vatandaşlıga alma) koleksiyon lannda 
bulunur. 

LAB'dekı (landesarchıv Berlin-Berlin Eyalet Arşivi) 
Şirket dosyaları. A Rep. 342-02: Asriel Nr. ı4693: 
Eskenasy Nr. sos6ı. Eskenasy ve Nahouın'un 
başvurulan ama reddedilen vatandaşlıga 
alınma ilc Ilgili dosyaları LAB'de, Pr.Br. Rcp.Jo 
Berlin C Polizelprasıdıum Berlin, Tlt. ı7o 

Staatsangehörigkeltssachen (Vatandaşlık Işleri), Nr. 
ı8o54 ve Nr. 9S76. 

ı ı Türkleştlrme politikası ve Türkıye Yahudilerı 
üzerindeki etkileriyle ilgili standart bir yapıt olarak 
Rı fat N. Bali, Bir Tiirkle�timıe Seriiveııi. Cumhuriyet 
Yıllarmda TürkiyeJahudileri, Istanbul. ı999 
gösterilebilir. 

ı3 H arta Avncr l.cvl Bırıncı Dünya Savaşı sonrası 1.aman 

Için Türkiye'de ıso.ooo-ıoo.ooo kişilik bir Yahudi 

toplamından hareket eder. Avner Levi, Türkiye 
Cumhuri;yet'indeJahudıler, Istanbul, 1998, s. 
ı8. Nüfus sayımının rakamları Fuat Dündar'dan, 
Compter. classer, contrôler - les minorites dans les 
recensements turcs, Turcica 37, ıoos. s. 187-220, 

s. 2ıs'te. 

ı4 Eskanaıi ilc ilgili Fred 7..akouto (yukarıya bkı) Ilc 
röportaj: ls.:ıac Papo, Vlaje en el oca6o de una 
cuıtura lberica, recuerdo6 y reblcxione6 de un 
medlco 6ebardi, Barcelona, 2006, s. ıoo. Eskanazi 

Papo'nun akrabasıydı. 

ıs LAB, Koleksiyon B Rp. 042; Nr. ı68ıs. 

ı6 Hermann Graınl, Die Beharıdlung von jııden 
breınder Staat<�angehörigkeit i rı Deıtt6chlaııd. 
Gutachten de6 /Mtitut bür Zeitge6chichte içinde, 
CIIt ı, Münih, ı95B. s. ııs-ıı7. s. Ss'te. 

ı7 Berlin Türk Büyükelçiligi'nin 27. 4· ı933'teki sözlü 
notası. PAAA (Poliıisches Arehiv des Ausw:ırtıgen 
Arnres (Berlin) - Berlin Dışişleri Bakanlıgı Siyası 
Arşivi) içinde, Rıooı6ı Seidmann'ın şahsıyla 
ilgili başka bilgi bulunamamıştır. Prusya Içişleri 
Bakanlıgı'nın Dışişleri Bakanlı!!ı'na, Türk sözlü 
notasının ilgili oldugu iki olayla ilgili 4 7· ı9JJ'tekl 
mütalaasına göre Gnllka 'boykonan dolayı 
Seldmann'dan· ayrılmıştır. 

ı8 PAAA'da belgelerle gösterilen başka devletlerin 
müdahaleleri bütün klasörleri (R ıoo269 - R 
ıoo272 ve R 99300- R 99303 dosyalarını) doldurur. 
Almanya'da oruran Türkiyeli Yahudilerin sayısının, 
girişimlerı belgelendirilmiş olan Guatemala ya da Şili 

gibi devletlerden gelen Yahudilerden daha yüksek 
oldu�unu da göı önüne almak gerekir. 

ı9 Behar. Ver<�prich m ir ( 3· Dipnot gibi), s. sS vd. 

ıo Dışişleri Bakanlıgının 2S Ocak 1939 tarihli mektubu W 
1 110, PAAA'da, Büyükelçilik Ankara s4o. 

ıı Asrıel'in Şırketi'nin Berlin Yerel Mahkemesine 26 
Kasım ı9ı8 tarihli yazısı bunu destekler. Ticaret 
sicilinin Berlin Charloııenburg im LAR Yerel 
Mahkemesindeki dosyaları, A Rep. 342-02, Nr.23430. 

ıı Behar, Ver6prich m ir (:ı. dipnoııaki gibi), s. 72. 

23 Statistik des Deutschen Reiches. Cilt 552, sayı 4, s. 
t/72, Berlin, ı944: bu ıoı kişiden 94'ü Yahudi dinine 
mensuptu ('Giaubensjuden" denilen ler) ayrıca yedi 
kişi "birinci dcreecden melez" olarak tasnif edilmişti, 
dl!!er taraftan bunlardan dördü Yahudi dinine 
mensuptu. 

24 Bir dizi yasa ve emirname. Türk hükümetine insanları 
farklı sebeplerden TOrk vaıandaşlıgından çıkarma 

gücü verdi. Ayrıntılı olarak: Corlnna Görgü-Guııstadt: 
Deprivation of citizenship of Non-Muslims as part 

of the policy of Turkızatıon durinı: the early years or 
the Turkish Republic: The ca se of Turkish jews and 
i ts consequences during the Holocausı: Kleser (r.d.) 
Turkey Heyond NationallAm Içinde, 

New York, ıoo6, s. so-s6. 

ıs ı937'den ıtıbaren Türkiyeli politikacılar Berlin'de 
oldu�u gibi Ankara'da da Alman meslektaşlarına 
çeşitli vesilelerle yabancı Yahudilerin göçünü ve 
Türkiyeli Yahudilerin geri göçün O engellemeye 

çalıştıklarını anlatıyorlardı. Ayrıntılı olarak: 
C. Guıtstadı. Die Türkei. die /uden und der 
Holocau61. Berlin 2008, Bölüm 4.5. 6 ve 7.2. Eylül 
ı943'te Berlin Türk Büyükelçiligi'nln sekrcıcri Koç, 
Dışişlerinden muhatabı von Thaddcn'e kelimesi 
kelimesine Türkiyeli Yahudilerin toplu geri göçünün 

engellenmesi gerekligini belırttı. Von Thadden'in 
derkenarı, Ini. l l  ı2.9.ı943'den PAAA R'da 99446. 
ı94ı ve 1944 arasında yaklaşık 3soo kişinin TOrk 
vaıandaşlıgı elinden alındı kı, bunların arasında 
yabancı bir ülke vatandaşlı!!ı almış olanlar 
bulunmamaktadır. Vatandaşlıktan çıkarmaların 
degeriendirmesi Ankara TC Başbakanlık Cumhuriyet 
Arşivi'nde. 

ı6 ı. Bchar. Ver<�prich ınır (dipnot ftekl gibi), s. 74 vd. 
Türk Konsoloslu�u'nun adet üıere böyle hareket 
etıi!!i, Berlin Türk Konsoloslu�u'nun Berlin Polis 
Başkanlıgı'na ıı Kasım ı916 tarihli mektubundan 
ıınlıı�ılır Rıı, l�ıııık'ın ıımcıı�ı F.liıı RPhıır'lıı il!!ili hir 

meseledir. Konsolos Berlin polisınden "( . .  .) yukarıda 
adı geçen şahsa ilişikteki belgeyi !vatandaşlıktan 
çıkarılma belgesinil imza için takdim ermesini ve 
hallettikten sonra geri göndermesını rica ediyordu." 
LAB, Ella Bchar rlosyası, Pr.Br.Rep.JO Berlin C. Tit. 
ı7o-ı803S· 

27 BCA (Başbakanlık Cumhuriyet Arşiv i): 30.9.ı939 tarihli 
karar ı/ııosı. ı9.ıo.ı943 tarihli ı.lı79s numaral ı karar 
ile birlikte Hirş Vaynbcrg IHirsch Weinbergl ve Girele 
Vaynbcrg. 

ı8 Sevkıyat listeleri Bl�IA'da (Brandenburgisches 
Landeshauptarchiv, Potsdaın - Brandenburg Eyalet 
Ana Arşivi) bulunmaktadır, Yüksek Maliye Başkanı 
koleksiyonu. 

29 Bu, ı arafsız Türk dış politikasının ·ölçOiüiO�Oyle' 
uyum içindeydi. Büyük Britanya'ya atanmış olan 

diplomat Britanya yanlısı tutumuyla meşhurdu. 

30 Daha ı936'da yıllık otururnun yoklama listesinde 
Rheinmetall. Krupp, Dyckerhoff. Dcgea vb. şirketlerin 
yanında ı .  Cohen, Alfandary, N.  Zakouto, N. Behar, 
Asriel ve Farchy gibi isimler de görülebilir. Hepsi 
aynı zamanda lsraii-Sefarad Derne�i'nin üyesiydi ler. 
ı8.ı. ı936 tarihli liste. LAB B Rep. 042 
Nr. ı68ıs. 

3ı Ayrımılı olarak: C. Guttstadt, Die Tarkel. d le ]uden 
und der flolocauM (ı;. dipnottaki ıtibi) Bölüm 
7.1. Istisnai düzenlemeler çevresindeki tartışmalar 
tarafsız. müttefik ve düşman devletlerin Yahudi 
vatandaşlarıyla ilgiliydi. Almanya tarafından 
işgal edilen ve Çckoslovakya'nın Çek bölgesı ya 

da Polonya gibi, Alman görüşüne göre "mevcut 

olmayan" ülkelerin Yahudileri de vatansız Yahudiler 

kadar korunmasııdı. 

32 ı4 Ekim 194ı tarihli emirle, Alman Imparatorluk 
bölgesinden olan Yahudilerin lodz, Mlnsk ve Riga 

geııolarına deportasyon?????? duzenlenmıştı. lodz'a 
('Utımannstad() sıirülenler gerçekten de ilk olarcık 

genoya kapaıılırken, Minsk ve Rıga'ya sürülenleri 
toplu olarak kurşuna dizilerek ölüm bekliyordu. 

33 Dogum tarihleri nedeniyle (ı924 ve ı9'14 arası) 

Meschoulam'ların kardeş oldu�u tahmin edilebilir. 
Isim hem Meschoulam/Meschulam ve hem de 

Mechoulam şeklinde yazılır. Belçika'ya göç eden 
ve oradan depone edilen Regina Mescholulam'ın 

çocukları olabilirler. 

34 Berlin EndOstri ve Ticaret Odası'nın Berlin Yerel 
Mahkemesine ıı Ocak ı940 tarihli yazısı: LAB, A Rep. 

342-02, No. 23430. 

3S Asrlel'in lfadesine göre. her ailenin 4000 mark ve ek 

olarak ulaşım masraflarını (kastedilen muhtemelen 

Türkiye) ödemesi gerekiyordu. Burada Asriel 
kendileri için bunun denendi�i beş ailenin adını 
veriyor. Asriel'in ailesı bunlara dahil degildi. Bu 

tutarın ne kadarının Türk makamiarına ödendi�i 
ve ifadede adı geçen aracı kişinin payının ne kadar 

oldu�u ı fadeden anlaşılmıyor. Türk belgelerini 
edinme umudu gerçekleşmedi, orada adı geçen beş 

aılenin tümü ertesi yıl Berlin'den deporte edildiler. 

36 Nakliyat Şirketinin ı7.ı2.ı942 tarihli yazısı BLHA, 
Rep 16 A (ll) NR. ı4052. Yazının devamı nda: ·o Imali 

ayrıca düşman malı olarak kabul edilmektedir ve bu 
nedenle Bay Yüksek Maliye Başkanı'nda ( ... ) dosya 
işareti altında tutulmakıadır.' 

37 Kelimesi kelimesine: •t . .  ) onun içın Imparatorluk 
Yurttaşlık Yasası'na ilişkin 25.11.ı94ı tarihli On Birinci 
Kararname'ye göre mal varlıgının süresının dolma 
şartları verilmemiştir." Buradan hareketle, Hayon'un 
hı\ la Türk vatandaşı olarak kabul edildigi anlaşılır. 

3B Kroll'un telgrafı, Alman BOyOkclçlli�l Ankara. ı6.ıo 
.ı942 PAAA, R ıoo689, fiş 2272. 

l9 Ancak Mart ı943'te ı2ı Türkiyeli Yahudi'nin 
Paris' ren yurda dönüşü gerçekleşti. Uluslararası 
Yahudi organizasyonlarının ve Batı müıtefıklerinin 
Türkiye'ye yo!!un baskısı sonucu ı944 ilkbaharında 
bir kere daha Fransa'dan 40o'den fazla Yahudi 
TOrkiye'ye gidebildi. 

40 RSHA'nın mektubu, IV B 4 b - 2)14/43 g (Sı) 23 
Eylü l ı943 ·Dış politika ile ilgili sebeplerden 
dolayı bu Yahudilerıo do!\uya sürülmesi şu anda 
gerçekleştirilemeyeceginden, ı4 yaş üzerindeki 
erkek Yahudilerin geçici olarak Buchenwald toplama 

kampına yerleştirilmesi ve kadın Yahudilerle 
çocukların Ravensbrück Toplama Kampı'na 
yerleştirilmesi öngörülmüştür." NIOD (Nederlands 
lnstituut voor Oorlogsdocumentatie /Netherlands 
Institute for W ar Documentation, Amsterdam) 
Arch.77 Sign. ıBso. Ayrıca Thadden'ln Paris Alman 
Büyükelçiligine 24. 9. ı<J43 tarihli telgrafınıla PAAA, R 
ıoo889, Fiş 227). 

4ı Asrlel'in Gestapo tarafından alınan bir ifadesinin 
protokolü ve Yüksek Maliye Başkanlıgı tarafından 
'mal varlı�ı beyanı" BLHA Rep )6 A ll No. ıı96. 

42 Eınma Blum v� kızları 4.J. ı94J'te lkrliıı'ılt: öleı ı vı: 

Weissensec Yahudi Mcıarlıgına gömOien tütün kesıcı 
Abraham Blum'un ailesiydi. 

43 Ravensbrück Toplama Kampı Anıt Yeri Arşivi. 

44 Cenrrum judaicum'un Vcrf'e yazısına göre, Moses 
jacobsohn ve fritz Singer de Bucherıwald'da 
ölmüştür. 

4S Papen'in Ankara'dan ıB.ı0.43 tarihli telgrafı (No ı544) 
PAAA, R ıoo889, Fiş 2273. 

46 Thadden'in yazısı (AA Ini ll A,ı7.6.ı943 tarihli, 
PAAA R99447 ve Berlin Yeni Sinagog Vakfı Cemrum 
judaicum Enformasyon Arşıvfnden Verf'e). 

47 BCA Karar No. ı/ıqo69. 27. ı 1 . 1942 tarihli Fon Kodu: 

JO . .  ı8.ı.ı Yer No: ıoo.98 .. ıo. 

48 Uluslararası Kızıl Haç delegasyonunun ı943'teki 
ziyareti için Theresienstadt, uyumlu bir Yahudi yaşlı 
oturum merkezi olarak uygun bir şekilde hazırlandı 
ve bu propaganda yalanı 'führer Yahudilere bir şehir 

veriyor" filminde de yer buldu ve yayıldı. 

49 Isimler Berlin anma kitabı. Berlin Eyaler Arşlvi'ndeki 
(I.andesarchlv) verı bankası, Berlin Federal 

Arşivfndeki (Bundesarchlv) veri bankası anma 
kitabı, ayrıca Buchenwald'daki Anıt Yeri bilgileri 
ve judaicum Arşivi'nin ı8.ı.ıoos tarihli Verfe 

yazısı. Bazı kaynaklarda ölüm tarihleri ve yerleri 

belirlenemeyen kişiler 'kayıp' olarak geçmektedir. 
Auschwitz'e ya da diger ölüm kamplarından birine 

deportasyon ların tarihi belli olan ve geri gelmemiş 

kişılerin öldürüldügünden hareket etmek gerekir. 

c;o Can Kapyalı'dan: Çıplak Mankenler, Istanbul, ıooo , 
s. ı ıs-ııo. 
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1 93 3  UNIVERSITE REFORMUNUN 
SONRASI 
ALİ Y. BALTACIOGLU 

· ' 1 l i ri t k i i ki ö n e m l i  d ö n ü� ü m  gerçekle�tiri l m i� ti r. Ka muoyu n u n  iz len i mi nden, 

a a n n O m a n  l ı  ku ru m u '' i mgeil i ö i l i n m i.� .  İötanbul'u n top l u ·m ö a l  yap t.ö ı n ı n, 

1 t H  J.:l ri n i  n .  ya �a m biçi m i n i n  ü reti p beö l ed iği ve DRF'yle özde� l e�ti rd iği 

"O nu ı n l l l t k  i rn geö i "n i n  a l tı n d a  ö a kl ı  du ra n  kam uö a l  bel l.ek, top l u·möa l  

b i  l i  11 ök rti l m i�. devri m ieri n  i � levö el l e� ti ri l i p  ku ru m ö a l l a�tı n l m a ö ı nd a  ve 

b b i le� ti ri l m eö i n de ö n e m l i  i 9 l eve ö a h i p  ola n ü n iverö l te kad rola rı . 

n i  d üzene  geçi� te yön eti m i n  h ızıyla öen kro n ize ed i le rek denetlenebi. l m l9,  

DRJ cu m h u riyetle9ti ri l mi�ti r. Yeni  kad ro la rı n  yaba n cı uyru kl. u ve ööz le� m eU 

ol m a l a rı .  d a ha kol ay den etlen ebi l m el erini. ö a ğl a m tQtl r. 

1- TASFİ'YE EDİLEN 

MÜDERRİSLERİN 

REHABİLİTASYONU VEYA 

ööOTÜLMESİ 

Aralarında Harndi Suat [Aknar (ı873-

1 936)l, Hüsnü Harnit [Sayman 189o­

ı975) ] ,  Fatin [Gökmen (ı877- 1 955) ] , 

Cevat Mazhar ( 1870- 1 934), M ustafa 

Hakkı [Nalçacı ( 188 ı - ı953) ] ,  ömer 

Şevket [Öncel ( 188o-J950)], Musta­
fa Zühtü [ fnhan ( rRRr - r970)], Ahmet 

[Ağaoğlu (ı868- 1939)], J smayıl Hak­

kı [Baltacıoğlu ( ı887- 1 978)] ve Ha l i l  

N imetul lah ' ın [Öztürk (ı88o- 1957)l 

bulunduğu birçok bi l imci ,  kadro dışı 

bırakı ldı .  Tasfiyeden sonra çıkarı­

lan 29 Mayıs ı934 gün ve 2470 sayı l ı  

yasa; 1933 tasfiyesinde açığa al ınan 

öğretim üyelerinin, yasal koşul ları 

taşımaları durumunda ve DRF'de ça­

l ıştıkları sırada otunulduklan akçal ı  

dereceden bir derece eksik maaşla ,  ı 

ortaögretim kurumlarında ögretmen 

olarak çal ışabi leceklerini b i ld irmek­

tedir .  Böyle yapay bir olanağın yara­

t ı lması girişiminin, mağduriyetlerin 

ananlması izlenimi vermesine kar­

şın, doğal ve birinc i l  ortamlarından 

uzaklaştırı lmış  müderrislerin sisteme 

uyarianmasına yönel ik olduğu açık­

tır. Bunu sezen Bal tacıoğlu, bütün 

olumsuz akçal ı  durumuna karşın, or­

taöğretim ögretmenl iği veya bir baş­

ka kamu hizmeti için bakanl ığa baş­

vurmaz.2 Çaresiz kalanlar bu yasadan 

fayda lanarak ögretmenl iğe geçerler. 

Al i  Ekrem [Bolayı r (ı867- 1937)] öldü­

gü sırada Maltepe Askeri Lisesi 'nde 

edebiyat ögretmeniydi . 3 Ligor [Tara­

nakidis/Kimyacı ( 1875- 1 956)] lzmir'e 

kimya öğretmeni olarak atanmıştı . 4  

Bir bölüm müderris Galatasaray 

Lisesi'nde öğretmen ve yönetici ola­

rak görev aldı . Bunlardan Al i  Macit 

!Arda ( ı877- ı967) l cografya ( ı937-

1 952),ı;  Yusuf Şerif [Kı l ıçel ( ı890-1944)l 

tercüme ( 1934- 1942), 6  Mehmet Münir 

[Serim (ı885- 1953) l iktisat-sosyoloji 

( 1934- 1950)7 öğretmenl iği yaptı. Yu­

suf Behçet [Gücer ( 1890-1952)] ikinci 

kez müdürlüğünün ( ı933-1950)8 yanı 

sıra Robert Koleji 'nde öğretmenl igi­

ni9 de sürdürdü. 

Tasfiye edi lenlerin bir bölümü Dil 

ve Tarih Cografya Fakül tesi (DTCF), 

istanbul Yüksek Ticaret Mektebi 

(YTM), Güzel Sanatlar Akademisi 

(GSA), Yüksek Mühendis Mektebi'nde 



(YMM) ders vererek ed i lgen bir ko­

numa razı oldu. YTM kadrosunda yer 

a lan lardan Mustafa Zühtü lnhan iş­

letme ekonomisi , 'o Hüsnü Harnit Say­

man yüksek riyaziye ve sigorta ma­

tematiği 1 1  ve bunun yanında GSA'da 

riyaziyeıı dersleri verdi ler. Ahmet 

Mal ik fSayar ( ı892-ı96s)J YMM İnşa­

at, 1 3  Burhanettin Ferit  [Sezerar ( ı886-

'953)1 E lektrik Fakültesi 'nde14 öğretim 

üyel iklerini sürdürdüler. Ferid I Kam 

( ı863- 1944)] ıs ve Fazı !  Nazmi [Ürkün 

( ı875- 1948)] DTCF'de ders verdi ler. 

denk gelmesi anlamlıdır ve bu durum 

bizi bu müderrislerin idarece resen 

müstafi sayı ldıkları gerçeğine götür­

mektedir. 

Diğer yandan, bütün içtenl iğine kar­

şın Ahmet Ağaoğlu cumhuriyet ve 

Atatürk konusundaki eleştiri lerini 

kişisel ölçekten bi l imsel e leştirinin 

nesnel l iğine taşıyamamıştır .  Örse­

lenen kiş i l iğinin acı ları oğlu Sarnet 

Ağaoğlu tarafından yazınsa l bir bi­

çemle dindiri lmeye çal ış ı lm ış, aforoz 

özel l iklerin seçici olacağı bel i rsizdir .  

Bu kurula seçi leceği sanı lan kişi lerle 

i lgi l i  dedikodu ların gündeme gel­

mesi ve tasfiyeye karşı şiddet l i  b ir  

tepkinin o luşmaması karşısında bu 

aracın çal ıştınlmasına gerek görül ­

memiştir. DRF tasfiyesi g ib i  kökten­

ci bir reformda, inkı labın arkasında 

ka lanların, ayıklandıktan sonra yine 

aynı kurumun çatısı a l tına a l ınma ları 

çel işki l i  bir tutumdur. 

Tel i f  ve Tercüme Heyeti oluşturu l-

Ismayı l Hakkı Bal tacıoğlu ve Ali Mu- edi len l ibera l siyasal düşüncenin ması fikrinin nedenini tahmin etmek 

zaffer [Göker ( ı887- ı959)] DTCF'deki simgesi durumuna getir i lmişt ir. 24 

profesörlüklerinin ardından mi l let­

veki l i  yapı ldı lar. Göker daha sonra 

büyükelçi olarak atandı . ı6 Yönetim, 

müderrislerin bir bölümüne uzun sü-

ren sıkınt ı l ı  memuriyet döneminden 

sonra Yargıtay üyel iği yolunu açtı . 

Yargıtay'da yer alan eski müderrisler 

şunlardır: J. Hukuk Dairesi Başkanı 

Memduh [Üigü (? - ı9sı )] , '7 Ceza Dai­

resi Üyesi ve sonra Başkanı Mehmet 

Vehbi fYekebaş (ı8go- ıg6s) J , ıs ı. Hu­

kuk Dairesi Başkanı Cevad Abctürra­

him !Gücün ( ı88ı- ?)] 19 . 

Aynı zamanda hem DRF'de hem de 

Tasfiyede kadro d ışı bırakı lanlardan 

Kimyager Hekim Cevat Mazhar belki 

kendisine önerilen işleri uygun bu l ­

madığından, belki de istanbul 'da l ise 

öğretmenl iği gibi sözlerin yerine ge­

tiri lmesini bir kış bekledikten ve ola­

sı son umudu Reşit Ga l ip' in ölmesin­

den birkaç gün sonra can ına kıydı .  

Cevad Mazhar klor-u baryum tuzunu 

damarlarına vererek feci çırpıntı lar 

içinde yaşama veda etti .  ı s  Ve belki  de 

seçtiği intihar aracı kamusa l bi l ince 

gönderi len anlam lı bir i letiyd i .  

Mülkiye Mektebi'nde ders veren dört Haksızl ıklara ve tasfiyeye karşı ge-

müderrisin bu iki kurumda aynı anda lebi lecek tepki leri yumuşatmak için 

açığa a l ınmaları, tasfiyen in DRF'nin yasada iki araç yer a lmışt ır. Bunlar-

sınırlarını aşarak hocaların kiş i l ik- dan birincisi, tasfiye edi len müder-

Or. Prof. Dr. 
Schwartz, 
Malche'ın 
raporundan 
sonra, onun 
yerini alarak 
Alman bilim 
adamlarının 
atanmasında daha 
etkin bir şekilde 
çalıştı (yan sayfa). 

Tıbbiyeliler Albümü 
1935·6. Alaeddin 
Kral Klişe Fııbrika ve 
Basımevi 

1 933 taöUiyeö i nde a çı ğa. a l ın a n  öğreti m üye leri n in ,  yaö a l  ko� u l l a. rı ta� ı-m a. l a rı 
du ru·m u nda ve DRF'de ça l ı � tı kl a n. 6 L ra da. otu rtu l d ukl.a rı a kçal ı  dereceden b i r  

derece ekö ik  m a a� l a, ortaöğre Li ·m ku ru m l a rı n d a  öğretm en o l a ra k  ça l ı � a b i lecekleri n i  

b i ld i 'rm ektedi r. Böyle  yapay b i r  o la nağı n ya ra tı l m a.ö ı  g iri9 i.m i n i n, m a.ğd u riyetleri n  

ona. rı lma.ö ı  iz leni m i  verm eö i ne ka r9 ı n, doğ al ve b i ri n ci l  o rta m l a rı n d a n  

uzakla�tırt.l.m ı� müderri ö lerin  ö i ö teme uya.rl a n maö ı n a. yöneli k  o l du ğu aç ıktır. 

lerine yöneldiğinin kanıt ı  olmuştur. 

Coğrafya Mual l imi  Al i  Macit Arda,20 

Para Banka Borsa Mual l imi  Mehmet 

Münir Serim,2' Hukuk-ı Umumiye ve 

Hukuk-ı Esasiye Mua l l imi  Ahmet Mit­

hat [Metya ( ı88ı- ıgs6)J . ıı Ticaret Hu­

kuku Mual l imi Memduh'un IÜ 1gü]23 ı 

Ağustos ı933 günü i tibariyle Mülkiye 

Mektebi'ndeki bu görevlerinden ist i­

fa ettikleri bi ldiri lmekted ir .  Bu dört 

müderrisin istifa larının aynı güne 

rislerin bütünü, bir y ı l/  on ayı6 sürey­

le DRF'de almakta oldukları maaşı 

aynen, sonraki dönem için yarısını ,  

açık maaşı olarak alacaklardır .  İkinci 

araç, Edebiyat Fakül tesi'nde kurula­

cak olan "Tel i f  ve Tercüme Heyeti" 

üyel iğidir .  Bu kurumun üyelerine 

hem mali olanak sağlanacaktır ,  hem 

de iade-i i t ibar edi lecektir .  Kurula 

DRF'den çıkarı lmış müderris lerin 

a l ınacağı bi l inmekle bir l ikte, hangi 

gerçekten zordur. Kald ı  ki gerekçesi 

de yoktur.27 Cankurtaran simidi ,  so­

ğutma aygıt ı  o larak düşünüldüğü an­

laşı l ıyor. O halde bu kurumun oluş­

turulmasının pedagojik ve bi l imsel 

gereği yoktur( ! ) .  lnkı labın arkasında 

kalan DRF'nin müderris lerini inkı la­

ba senkronize edecek bir yapıs ı  ve 

işlevi de yoktur. Tasfiyenin ardından 

'Tel if  ve Tercüme Heyeti" yoğun bir 

biçimde gündeme geldi .  Kurula gire-

Mazhar Osman 
Bey 
- Beyin var, taze 
beeeeyinl . . .  

Ak�am gazetesi 

2J.o8.19J3, sayı 534 1 . 
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DRF Hayvartat 
Müderris 
Muavini (Doç.) 
İsmail Hakkı 
[Çelebi (ı873-
1939)] 

Ali Y. Baltacıo�lu 
Belgelelli DRF 416. 

ceklerin adları üzerinden geniş bir 

dedikodu ortamı yaratı ldı .  Kurulu  

oluşturacak üyelerin sayısı ,  görev­

leri , iş leyişi henüz bel irlenmemişken 

çalkantı lara neden olması ve hatta 

ricacı ların, i l timasçı ların istemlerini 

yazı l ı  olarak dahi i letmeleriıfl karşı­

sında bu maddenin işleti lmesi dü­

şünülmedi .  Bu kurul oluşturulmadı. 

Bunun yerine tabanı en geniş düzen­

leme, açık maaşların yarıya ineceği 

günlere rastlayan Haziran ı934 sıra­

larında yapı ldı .  Kadro dışı bırakılan 

müderrislerin orta derecel i  okul larda 

Bu uzman danışmanların açtıkları 

a lanlara ekilen tohumlar, Türkiye 

üzerinde gittikçe genişleyen Yahudi 

kökenl i  Alman uzmanlar kolonisinim• 

doğmasına neden o lmuştur. 

ı933 üniversite reformuna i l işkin 

yabancı kadroların ü lkeye getiri l i ­

şinde seçmeci bir tutum yerine top­

tancıl ığın ve Schwartz'ın dayattığı 

blok kadronun benimsendiğini se­

zen çok az sayıdaki kişi lerden biri ,  

Fındıkoğlu 'dur: 32 "Keza temayülü  ik­

tisat fakül telerine mahsus bir iktisadi 

dolaştırılması, yabancı kadroların 

ısmarlanmasında düşülen i l kesizl iğin 

somut bir göstergesi o lmuştur. 

Fındıkoğlu'nun aşağıdaki saptaması, 

reform sırasında Türk tarafının ge­

rek kürsülerin seçiminde, gerekse bu 

kürsülere atanacak kişi lerin uzman­

l ıkları konusunda nasıl hazır l ıksız ol­

duğunun kanıtıdır :33 ''Prof. Kessler'in 

Türkiye'ye gelmeden önce sosyoloj i  

i le  doğrudan doğruya herhangi bir 

öğretim a lakası yoktur. Türkiye'ye 

davet edi ldikten sonra kendisine 

Kad ro d ı� ı  b ı ra kı l a n l a rd a n  Ki my ager Hekim Ceva t  M azh a r  bel ki ken d iö in e ö ne ri len 

i � l e ri uygu n b u l m a dı ğı n d a n  .. be lki d e  İö tanb u l 'da l iöe  öğretm enli ğL gi b i  ö öz l e rin 

yerin e geti ri l m eö i n i  b ekled i kten ve o l aö ı  öon u mu d u  Re� i t  Gal ip  'i n  ö l m eö i n d en 

ö onra can ı n a kıydt. Ma.zha r, kl.or-u. b a ry u m  tuzu n u  d a m a rl a rı n a  vererek ueci 

çı rp ı n tı la r  i ç i n d e  y a � a m a  ved a etti. 

öğretmenl ik yapabi lmelerine olanak 

sağlayan yasa çıkarı ld ı .29 

Olay IÜ 'nün sınırlarını aşmış, 

Türkiye'de kurulmuş ve kurulacak 

olan eğitim ve bi l im kurumlarını kap­

sayacak biçimde kendini göstermeye 

başlamıştır. Bu geniş açıyı fark eden 

Schwartz, Malche'ın görece nesnel 

fakat suya sabuna dokunmayan ra­

poruyla bir yere varı lamayacağını 

hemen sezdi .  Sanat okul larından 

Mühendis Mektebi ' ne, I I ı fzısıhha 

Enstitüsü'nden Ankara Numune 

Hastanesi'ne (ANH), Musiki Mual l im 

Mektebi 'nden DDY iş letmelerine, 

Yüksek Ziraat Enstitüsü'nden (YZE) 

Gazi Mual l im Mektebi 'ne kadar uza- Coğrafya ve iktisat Tarihi dis ipl in ine 

nan geniş bir yelpazede Yahudi lerin yönelmiş olan Prof. Rustow'u, sırf bir 

sosyoloji tedrisatının verilmesi ken­

disini şaşırtmamış deği ldir . "  

Üniversi te tasfiyesin in sahneye ko­

nulduğu tarih ,  aynı zamanda Türk 

siyasal yaşamının da bir kır ı lma 

noktasıdır. Reform, Türk inkılabının 

gecikmiş aşamalarından biri ola­

rak sunulmuş, DRF'nin bir Osmanlı 

kurumu olduğu ancak on yı l  son­

ra anımsanmış ve tesci l  edi lmiştir. 

Tasfiye süreci d izgel i  bir biçimde 

yürütülmüştür. DRF uzmanı( ! )  bir 

yabancı profesörün hazırladığı ra­

pora dayandığı savlanan reform, 

temelde Reşi t  Gal ip  ile Schwartz' ın 

Ankara'da yaptıkları görüşmeler 

çerçevesinde başlamış ve bitmiştir .  

Sonraki işlemler ve gel işmeler "An-

yüksek standartlarda ve güven l i  bir yere yerleştirmek endişesiyle Edebi- kara Sözleşmesi"ninJ4 sonuçlarıdır . 

ortamda istihdamını sağlamak üze­

re Malche'ın yürüttüğü işi Schwartz 

devraldı .  Bu girişim, u lusal eğitim 

sürecinde Türkiye'nin karşı laştığı 

ilk eğit im kapitülasyonu oldu. Türk 

eğit im anlayışı yöntem, içerik ve tek­

noloj ik  bakımdan Almanlaştırı lmak 

suretiyle, faşist baskı lardan kaçan 

uzman etiket l i  Yahudi kökeni i lere 

istihdam olanakları yaratı ldı .  Aslında 

resmen atanmamış olsa da her uz­

man bir danışman işlevi görmüştür. 3o 

yat Fakül tesi kadrosuna sokmak, sa­

dece davet edilen bir i l im adamına iş 

bulmak ile izah edi lebi l i rd i . "  

Y ine bu bağlamda, i ü 'nün yapısı içer­

sinde yer alan fakül te ve bi l im dal la­

rı ,  Kessler'i i st ihdam edecek bir yapı­

da olmamıştır. Başlangıçta Edebiyat 

Fakül tesi 'ne,  sonra Hukuk ve en so­

nunda İ ktisat Fakül tesi 'ne yerleştiri­

len Kessler' in, kararsız denge örne­

ğinde olduğu gibi fakül teler arasında 

Reformun ana öğesi olan Alman 

profesörler mi l l iyetleri, unvaniarı 

ve yüksek ücretleriyle kamuoyuna 

çağdaşl ığın elçi leri o larak tanıt ı lmış­

lardır. Ankara Sözleşmesi 'nin baskın 

maddesiyle dayatı lan toptan kadro­

ya yer açmak için, DRF öğretim kad­

rosunda tasfiyeye gidi lmiştir .  Nesnel 

ölçülere göre bir tasfiye yapılacağı 

izlenimi veren " I slahat Komitesi"nin, 

müderrislere doldurmaları istemiyle 

dağıttığı "Bi lgi Fişi"nde1s yer a lan so-



ru lara müderrislerin verdikleri içten 

yanıtlar değerlendirmeye al ınma­

mıştır. Kaldı  ki burada sorulan so­

ruların tamamı,  müderris lerin özlük 

dosyalarında bulunan "Memuriyet 

Sici l  Defterleri"ndeJ6 yer a lmaktaydı .  

Asl ında bu ,  kamuoyunun yan ı l tı l ­

masına yönelik bir gösteriydi .  Tas­

fiyenin ne ölçüde adil esaslar üze­

rinden yapı lacağı izlenimi  veri lmek 

isteniyordu.  Buna yalnız halk degi l ,  

müderrisler de kandı lar. Olasıdır 

k i ,  I siahat Komisyonu üyeleri bi le 

tasfiyenin bu bi lgi lerin ışıgında l iya­

kate göre yapılacak seçimle ortaya 

çıkacağını  sanıyorlard ı .  Müderris ler 

onur kırıcı bu fişleri kendi el leriyle 

doldurup imza ladıktan sonra I siahat 

Komitesi 'ne verdi ler. Bu fişlerde yer 

alan bi lgi lerin hiçbir etkisinin olma­

dığı ancak tasfiye sonrasında anla­

ş ı lacaktır. Çünkü tasfiye, müderris­

lerin kişi l iklerini deği l ,  bulundukları 

kürsüleri hedef almıştır. Bu eylem 

temelde kürsü boşal tma işlemidir .  

Kürsüler Almanlar için boşa lt ı lmak 

istend iği için, müderrisler uzaklaştı­

rı lmışt ır. 

Malche, raporunda kadro atama ların­

dan yana deği ldir. Kürsülerin çeşidi 

ve sayısı saptandıktan sonra kadro 

düzen lemesinin zamana yayı larak 

ölüm, ayrı lma gibi doğal olaylarla 

gerçekleşmesinden yanad ır. Sorumlu­

luktan çekinmed iğini ,  ancak haksızl ık 

yapmaktan korktuğunu belirten Mal­

che, tasfiyeye konu olacak müderris 

adı vermekten kaçınmıştır.37 ''H it ler 

olmasaydı , Reşit Gal ip Darülfünun'da 

bunca geniş bir temizlik yapamaz­

dı . "3B Bu önerme doğrudur, ama ek­

siktir. Gerçegi yansıtan türnce belki 

şöyle kurulmalıdır: "H i tler'e karşın 

Reşit Galip o dönemde Maarif Veki l i  

olmasaydı ,  D RF '  de böylesine geniş bir 

temizl ik yapı lamazdı . "  

6-7 Haziran 1933'te, Ankara'da Reşit  

Gal ip ,  Schwartz ve Malche' ın başat l ı ­

ğında geçen bu toplantı  i le  i lg i l i  ola­

rak Neumark' ın "Alman-Türk Mucize­

sinin Günü" yakıştırması madalyonun 

görülmek istenen yüzüdür. Temelde 

olay, önlenemez ve denetlenemez 

bir heyecanın, Reş i t  Gal ip ' in moti­

vasyonundan ve yönlendirmesinden 

ibarettir. Havayı iyi soluyan, Reşit 

Gal ip ' i  çözümledikten sonra Malche'ı 

da eleyen Schwartz ' ın ,  e l indeki (sto­

ğundaki) profesörleri içeren blok 

l isteyi dayatması kolay olmuştur. 

Grothusen ' in : J9 "Dokuz saat süren 

görüşmeler sonunda varı lan huku­

ki sonuç yeni üniversitenin  öğretim 

üyelerini bel irleyen komple b i r  l iste 

oldu , "  söyleminde yer alan "komple 

bir l iste" ibaresi bence ne bir  anlat ım 

özel l iğidir, ne de bir çeviri yakıştır­

masıdır. Sezginin ve aklın destekledi­

ği bir yargıdır. 

Tasfiyeden sonra bazı dal l arın üni­

versi te dışından gelen l ise öğret­

menleri ve Memleket Hastanesi4° he­

kimleriyle doldurulması , Schwartz' ın 

l istesinde yer a lmasına karşın bir 

nedenle gelmeyen hocaları hatıra 

get irmektedir41 • 

egemen olan yüksek heyecanı yan­

sı tması, egemenl ik  a lanını mekan 

ve zaman boyutlarıyla bel irlemesi 

ve üniversite tiranl ığının açacağı 

yeni konumlara doğru koşmaya aday 

olduğunun işaretini  vermesi bakı­

mından öneml idir .42 Bütünüyle aynı 

öze l l ikleri taşıyan müderrislerin bir 

bölümünün tasfiye edi lmesi , bir bö­

lümünün yeni üniversitede yer al­

ması bu olguların ışığında öneml i  bir 

çelişkidir .  Bu durum, tasfiyeye i l işkin 

başka ölçüt ve yöntemlerin uygu­

landıgı veya oldubitt i ler karşısında 

zorunlu luklara boyun eği ldiği olası l ı ­

ğ ın ı  ak la  getirmektedir .43 

Peki o zaman DRF'deki kadro kıyımı 

neye göre, hangi ölçülere göre yapı l ­

dı? Uzmanlık alanlarındaki yetkin l ik­

leri tartışma konusu yapı lmayacak 

müderrislerin tasfiyesi ,  sorunu daha 

6-7 Haziran ı933 Ankara Toplantısı 'nın da karmaşık bir duruma getirmiştir. 

bitiminde Reşit Gal ip ' in verdiği söy- Tasfiyeden yetmiş beş yıl sonra, bu-

lev,  kiş i l ik özel l iklerini ve benl iğine gün tamamı aramızdan ayrı lmış bu-

DRF Hukuk 
Şubesi 
Müdavlmlerlnden 
İhsan Efendi'ye 
ait Şirket-i 
Hayriye (Şehir 
Hatları İşletmesi) 
pasosu. 

Al i Y. Baltacıoglu 
Bclgclcgi DRF 401. 

Darülfünun-i 
Osmani Tıp 
Fakültesi 
talebesinden 
636 numaralı 
Mehmet 
Celalettin 
Efendi'ye 
ait kimlik (1920). 

Ali Y. Baltacıoglu 
Belgelegi DRF ı6ı.  
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Or. Prof. Dr. 
Frank. 

Tıbbiyelller Albüınü 

Or. Prof. Dr. 
B ra un. 

TıbbiyelHer Albümü 

Or. Prof. Dr. 
lgersheimer. 

TıbbiyelHer Albumu 

l unan müderrislerin hiçbiri b i l imsel sanın 7. maddesinde yer almıştır . 

ehl iyetsizl i kten, yetersizl ikten dola- Tasfiye edi len müderrislerin bir bö-

yı DRF'den uzaklaştır ı lmamışlardır .  lümünün bu kurula  girebi lmek konu-

Olasıdır ki derne�in Cenevre'deki sunda çabaları olmuştur. 

merkezinde biriken ve Türkiye'ye 

gi tmeye gönül lü profesörler, is- z) Açık maaşı: 

t isnasız Türkiye'ye ihraç edi ldi ler. 2252 sayı l ı  yasanın 8 .  maddesinde, 

DRF'nin daha önce i leri sürülen ge- tasfiye edi len müderrislere a lmakta 

reksinimierine uygun bir seçim söz oldukları maaşın önce tamamı,  son-

konusu olmadı .  Türk müderrislerin raki dönem için de bu tutarın yarısı-

yazgısını ne yeterl i l ik ve özgünlük 

gibi kişisel öze l l ikleri , ne de bunları 

değerlendirir ve ölçer gibi görünüp 

nesnel bir eleme yaptığı izlenimi ve­

ren hükümet uygulamaları bel i rledi .  

Alman profesörterin ba�ı l sız, koşul­

suz ve toptan kabulü zorunlu lu�u. 

DRF'deki i l kesiz, ölçüsüz tasfiyenin 

nedeni oldu. Schwartz' ın: "Üç deği l ,  

otuz . . .  " çığlığı, yı l lar içersinde bir su 

halkası g ib i  büyüyerek deği l üç yüz­

lere, bine varacaktır. Türkiye otuz 

yabancı profesörle girdiği bu çağ­

daşlaşma(!) yarışında okutmanından 

ilmi yardımcısına , profesöründen 

hemşiresine dek her a landa yaban­

cı uzmanlara(!) boğulmuştur. U lusal 

üniversitenin44 kurulması da bu ko­

şul lar içinde doğal olarak mümkün 

olamamıştır. Belki de Türkiye'nin ka­

çırdığı , görmezden geldi�i en öneml i  

fırsat ,  olgu buydu. 

Özetlersek, ı 933 tasfiyesinin sonuç­

larını yumuşatmak ve olası tepki leri 

azaltmak kaygısıyla, tasfiye edi len 

müderrislere yönelik bir dizi tüzel ve 

yönetsel düzenleme yapı lmıştır : 

nın açık maaşı olarak ödeneceği yer 

a lmaktadır. 

J) Ortaöğret im kurumlannda 

öğretme nlik: 

Diğer bir düzenlemeyle, 29 Mayıs 

1934 gün ve 2470 sayı l ı  yasa i le, tas­

fiye edi len DRF müderrislerine or­

taöğretim kurumlarında (ortaokul 

ve l ise) öğretmenl ik  yapma olanağı 

veri lmiştir .  

4) İslami Tetkikler Enstitüsü: 
İ lahiyat Fakül tesi 'nin,  İslami Tetkik­

ler Ensti tüsü'ne dönüştürü lmesini de 

an lamak zordur. Kadronun bir bölü­

münün korunarak fakü l tenin öğre­

t imine son ver i lmesi ve İ zmirl i 'nin 

emekl i l i�inin birkaç kez ertelenme­

si ,45 bu kişi lerin kayırı ldığı izlenimini 

akla get irmektedir. 

5) Kamu kurumlarında çalışma 

olanağı: 

· Diğe r  yüksekokullarda öğret­

menli k. Tasfiye edi len müderris­

lerin bir bölümü, diğer yükseköğ­

retim kurumlarında ve fakül telerde 

değişik kadrolarda, de�işik düzen-

· Milletvek i ll iğ i : Diğer bir bölüm 

müderris de TBM M'ye girmiş veya 

kamu kurumlarına yerleşt ir i lmiş ler­

dir .46 

· Yargıtay üyel ikle ri : Tasfiye edi­

len müderrislerden bir bölümü, Yar­

gıtay üyel i�ine get ir i lmişlerdir  (Üigü,  

Yekebaş, Gücün) . 

· Hastane lerde hekiml ik: ı 933 

ünivers i te reformunda açığa a l ınan 

Kadri Raşit Anday, ı 2  yı l Beyoğlu Be­

lediye Hastanesi 'nde çocuk hekiml iği 

yaptıktan sonra emekl i l i�ini kazan­

mıştır.47 Müderris Dr. Hasan Reşat 

ISığındım (ı884- 1 97ı) ]  Haydarpaşa 

Numune Hastanesi 'nde ci ld iye uzma­

nı olarak çal ışmıştır. 4o 

6) Öze l destekler ve 

düzenleme ler: 

• Yasalar, karı:ırnnmclcr yoluyin sağ­
lanan tedaviler. 

• Yaş haddinden emekli l i klerin Ba­

kanlar Kurulu Kararı ile ertelenmesi .  

· Yurtdışına kongrelere gönderme­

ler. 

· Konferans şekl inde dersler.49 

II- REŞİT GALİP 

Reşit  Gal ip'  e bir türlü yakıştırı lmayan 

Türk İnkılap Tarih i  müderrisl iğinin ,so 

ardı l ı  Maarif Veki l i  Yusuf H ikmet'e 

[Bayurl yönel t i lmesi hiçbir i t i raz ve 

dedikoduya neden olmamıştır. Bu 

durum bize, temel sorunun Reşi t  

Gal ip' in Türk lnkı labı  Tarihi fa h ri mü-

ı) Te l i f  ve Tercüme Heye ti :  lemelerle profesör olarak yeniden derrisl iğinde deği l ,  coşkun ve taşkın 

iü içersinde bir "Tel i f ve Tercüme ça l ışt ır ı lmışlardır  (YM M ,  DTCF, YTM, kişi l iğinin üniversite üzerinde kurdu-

Heyeti "nin kurulması 2252 sayı l ı  ya- GSA) . ğu baskının denetlenemez ve önlene-



mez bir eği l im içine girmesinde yattı­

ğın ı  göstermektedir .sı Reşi t  Gal ip' in 

reform sonrasında üniversite üze­

rinde mutlak bir baskısı ve denetimi 

vardır .  Bu denetimin iy i  veya kötü ya­

sayla çizi lmiş, sözleşmelerle bel irlen­

miş hukuki bir dayanağı vardır. Reşit 

Gal ip üniversitenin yönetsel yapısını 

zorlayarak rektörü ve fakü l te reis ie­

rini kendi yanına çekmeye çal ışmış, 

ancak dirençle karşı laşmıştır. Yeni 

bir tasfiyeye aday olduklarını anla­

yan akademik yönetim kadrosu ist ifa 

ederek tepki lerini ortaya koymuş,sı 

Atatürk' le Reşit Gal ip ' i  karşı karşıya 

getirmişlerdir. Atatürk, Türk lnkı labı 

Tarihi gibi endazeye gelmeyen çok 

güçlü bir aracın Reşi t  Gal ip' in coşkun 

ve denetlenemez kişi l iğiyle buluşma­

sından çekinmiş, Türk inkı labı Tarihi 

kürsüsünün Maarif Veki l l iği i le bir l ik­

te Reşit  Gal ip'in el inde umulmadık 

gel işmelere gebe olacağını  sezerek 

Reşi t  Gal ip' in "üniversi te t iranl ığı "nı 

önlemiştir.53 

Üniversite reformu ya lnız DRF mü­

derrislerini tasfiyeyle kalmamıştır. 

Reformun bi l imsel ( ! )  gerekçelerini 

hazırlayan, tasfiyenin düşünsel mi­

marı Albert Malche ile coşkusu ve 

uygulamadaki hızı i le öne çıkan Ma­

arif Veki l i  Reşit Gal ip' i de bu girdabın 

içinde öğütmüştür. Reform'un ev­

lad-ı ekberis4 Malche, 6 Temmuz'da 

Ankara Kararları 'nın a l ınd ığı top­

lantıda Schwartz tarafından tasfiye 

edi lmiştir. Eviad-ı erşed Reşi t  Gal ip 
i se huzurdan azied i l iş inin ardından 

ı 3  Ağustos'ta ist ifa ederek kendi ken­

dini tasfiye etmiştir. 

III- YABANCI PROFESÖRLER 

Alman profesörler konumları ,  b i l ­

gi leri ,  deneyimleri ve uzmanl ıkla­

rıyla, u lusal laşma sürecine girmiş 

bir cumhuriyetin üniversitesinden 

çok, askeri yeni lgi lerden kurtulmak 

düşüncesiyle Batı l ı laşmaya ça l ı ­

şan I l . Mahmud'un, Abdülmecid'in 

Tophane' s ine, Tersane'sine yakışabi­

l irlerdi .  İ kinci kuşak Alman profesör­

ler, Osmanl ı 'nın yeni lg i lerine yama 

yapmak amacıyla i thal  ett iği "yabancı 

uzman" geleneğinin a l tmış yıl gecik-

tur. Savaşın en sıkmtı l ı  günlerinde, 

ı939'da sayıbi l imsel araştırma yön­

temleri açısından anlaml ı  sayı labi le­

cek d izge l i  bir göç daha yaşanmıştır .  

Yahudi köken l i  profesörlerin kardeş­

leri , eşleri, çocukları ,  anne babaları, 

kayınbabaları ,  kayınval ideleri de 

ülkemize getir i lmişt ir .  Savaşın kır ı l­

gan, yayı lgan ve ü lkemize s ıçramaya 

eği l iml i  olduğu bir s ırada bu göçe izin 

vermek, Türk hükümeti için öneml i  

bir risk oluşturmuştur. 

Hatırlı uzman ların yakınlarına yeni 

uzmanl ık  kadroları açı lmıştır . Bu 

bağlamda Dr. Bayan Praetorius, on 

binden fazla kitabı bir an önce dü­

zene koyması için,  hekim olması ve 

dört yabancı dil b i lmesi nedeniyle 

Ankara Üniversitesi Tıp Fakül tesi'ne 

(AÜTF) kütüphane uzmanı olarak 

atanmıştır .ss İ lse jansen AN H 'de 

hemşire olarak ça l ışt ır ı lmışt ır .s6 Te­

mel bir gereksinimden doğmadıkları 

ve kişiye iş  yaratmak amacıyla ihdas 

edi ld ikleri kuşkusu taşıyan düzenle­

melere rastlamak da olasıdır. Ankara 

Hukuk Fakül tesi 'nde müzik,s7 YZE'de 

beden eğit imi öğretmen l iği (uzman­

l ığı)ss kadroları oldukça düşündürü­

cüdür. Yabancı öğretim üyeleri kad­

roları tabu olmuş ve bu sürece kimse 

müdahale edememiştir .  Konuyla i lgi l i  

ne  akademik ne  de  siyasi b i r  çözüm­

leme, eleştiri yapı lmıştır .  

Yerl i  ve yabancı müderrislerin ma­

aşları arasındaki uçurum DRF'nin 

yıkı lmasında, tasfiye edi len müder­

ris kit lesinin değersizl iğinin dalaylı 

anlatımında ve bir de tasfiye sonrası 

yeni üniversitede yer a lan yabancı 

öğretim üyelerinin etkinl iklerinin 

ve bi l imsel egemenl iklerinin güven­

ce al tına al ınmasında araç olarak 

kul lanı lmıştır. Türk öğretim üyeleri 

de böylece üstün nitel ik l i  ve yüksek 

mış, izleyen y ı l larda katlanarak sür- ücretl i  profesörlerle aynı kürsül -

müştür. Profesör, okutman, öğret- ri paylaşmaktan doğan "profesör 

men , asistan, i lmi  yardımcı adı a l t ın- rantı"nas9 sahip olmuşlardır. 

da başta Almanya olmak üzere Avus-

turya, Polanya ve Macaristan 'dan Alman müderrislerin bi l imsel , eğitsel 

bini aşkın kişi ı96o'lara değin yur- yetkin l ikleri, üstün teknolojiye daya-

dumuza gelmiştir. Türkiye böylece nan araştırma yöntemleri bizim eleş-

yalnızca "Doğu' nun cenneti" deği l ,  t iri lerimiz in sınırları dış ındad ır. Bizim 

hemşiresinden kütüphane memuru- eleştirimiz Türk hocaların, asistanla-

miş bir kümesidir. Yabancı profesör na, camcı ustasından bitki uzmanına rın, öğrencilerin Alman profesörle­

re metafizik yüklü bakış açısınadır .  akımı ı933 reformuyla sınır l ı  kalma- değin "uzman ların cenneti" olmuş-

Or. Prof. Dr. J. 
Hirsch. 

Tıbbiyeliler Albümü 

Or. Prof. Dr. 
Liepmann. 

Tıbbiyel i lcr Albümü 

Or. Prof. Dr. 
Lipschitz. 

Tıbbiyeıiler Albümü 
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Türkiye, tarihinin hiçbir döneminde 

yabancı uzmanlara bu ölçüde ki l it­

lenmemiştir. işin garibi ve korkutucu 

yönü, Alman ağırl ıkl ı  üniversite bü­

yüsünün halk katmanlarında tutması 

beklenirken, üniversi tenin kadrola­

rında etki l i  olmasıdır. 

Göçmen profesörlerin, benim bi ldi-

üzerlerine düşen bi l imsel görevle­

ri yerine get irerek etkinleşecekleri 

yerde daha çok Türk halkının olağa­

nüstü duyarlı olduğu konularda öne 

çıkmışlar, kutsanmış s imge ve de­

ğerleri ku l lanarak halkla buluşma ve 

bütünleşme yolunu seçmişlerdir. Bu 

bir Avrupa l ı  için emek istemeyen en 

kolay yoldur. E. Frank'ın tabutunun 

şiye özgü iken, bütçe kanunlarında 

yapılan düzenlemelerle yabancı lara 

özgü duruma getir i lmiştir .64 Yabancı­

lara veri len kadrolar öğretim üyel i�i 

ile sınırlı kalmamış, i lmi  yardımcı l ığa , 

hemşirel iğe, bahçıvanl ı�a. cam usta­

l ı�ına varacak ölçüde ekseninden 

kayd ırı lmıştır. 

ğim kadarıyla bütünü, oturtu ldukları Türk bayrağına sarılması,6ı ü lkeleri- 4) Kişisel ölçekte başlayan gergin-

kürsülerin tasfiye edi lmiş olan mü- ne döndükten sonra evlerinin bir kö- l ikler zamanla bi l imsel a lana kay-

derrisleri hakkında en ufak bir ima­

da bulunmamışlardır. Hatta bi l imsel 

ölçekl i tart ışmalara girmekten kaçın­

m ış, itharnları bi le yanıtsız bırakmış­

lardır. Bu müderrislerin kişi l iklerine 

yönelttikleri biçimsel saygıyı da sü­

rekl i  korumuşlardır. Ama aynı za­

manda, hiçbiri de öneel i müderrisin 

yerine hangi etik ve akademik kural 

gere�i oturduğunu, kendisinin otur­

masının öncel inin ka lkması koşuluna 

bağlı olduğunu sorgulamamıştır. Ko­

vu luşlarının ezikliğini ve sindir i lmişl i­

ğini yaşadıkları bir sırada kendi lerine 

sunulan kürsülerin boşalt ı lma biçi­

minden hiç rahatsız olmamışlardır.6o 

Göçmen profesörlerin Türk üniver­

siteleri üzerindeki etki leri, b i l imsel 

çal ışmaları ve etkinl ikleri dizgel i  bir 

biçimde incelenmemiş ve ortaya ko­

yulmamıştır. Daha doğrusu, çal ışma­

ları karşı laştırma l ı  ve tefazu l i  ölçekte 

ele a l ınmamış ve değerlendiri lme­

miştir. Bu çal ışmaları üniversiter çer­

çeve içersinde bi l imsel ve pedagoj ik  

yönden eleştiren yayınlara rastla­

mak da miimkijn olmamışt ır. Yine 

bu bağlamda, b i l imse l l ik ve teknoloj i  

düzeyi dış dünya i le karşı laştırma l ı  

olarak ortaya konmamıştır .  Görece 

taze bi lgi ve yeni teknoloji uygu la­

maları bi l im ve bi l imsel üretim gibi 

sunulmuştur. Söz gel imi Nissen' in 

akademik çevreler üzerinde uyandır­

ması beklenen etki, yaptığı amel iyat­

lar nedeniyle daha çok halk üzerinde 

o lmuştur. Bu konuda kişi lere yönel ik 

makale çapındaki bir iki çal ışmayı 

ayrı tutuyorum.6ı Göçmen hocalar 

çoğunlukla l iselerden kal ma "talaş 

böreği günü" örnekleriyle coşkulu 

söylevlerle anı lmışlardır. Birer din­

sel ayin havasında geçen bu toplantı­

larda veri len söylevlerle bu kişi lerin 

değerlerini saptamak, etkinl iklerini 

ölçmek olanaksızdır. Yine bu kişi ler, 

şesine Atatürk'ün resmini  asmaları ,  

Türkiye'yi ikinci vatanları i lan etme­

leri hatıra gelen kimi örneklerdir. 

Bu bağlamda , Oberndorfer'e yükle­

nen "erdem"l i l iğin gerekçesi de çok 

sakattır. Bu gerekçe yoksuniuğu veya 

gerekçenin bu landırı lması, yanl ış  yö­

nelmelere neden olmaktadır:63 "Çok 

fazi let sahibi id i ;  kend isine yapı lan 

en ufak bir h izmeti bi le unutmazdı .  

Harndi  Suat (Aknar) hocanın resmini 

çerçeveleterek çal ışma odasında en 

saygı duyduğu bi l im adamları arası­

na asmışt ı . "  

Alman s ığınmacı öğretim üyelerinin 

iü 'de yer a lma larıyla i lgi l i  olarak 

aşağıdaki saptamaları yapabi l i riz: 

ı) Alman profesörler Türkiye'ye ken­

d i lerinin ve gen iş bir yelpaze içinde 

yer alan yakın larının can güven l ik­

lerini sağlamak için gelmişlerdir. Ya­

pacakları en uygun iş öğretim üyel iği 

olduğu için üniversiteye yerleşt iri l ­

mişlerdir. 

ı) Göçün nice l ik  ve nitel ik  açısından 

gereksinirl iği konusunda Türkiye se­

çici ve etkin olamamıştır. Schwartz 

bu noktada dayatmacı olmuş, Türkiye 

seçme ve eleme olanağı bu lamadan 

ilk aşamada kırk kişi l ik göçmen pro­

fesör kitlesine Reşit Gal ip ' in gönül lü  

onayıyla boyun e�miştir. Bu oldubitti 

karşısında, gelenlere yer açmak için 

DRF kadrolarında hiçbir i l kenin, hiç­

bir yöntemin açıklayamayacağı bir 

tasfiyeye gidi lm iştir. 

3) Yabancı öğretim üyesi göçü giderek 

hızını artırmış, Almanya'nın yayı ldığı 

co�rafyalarda yaşayan Yahudi kö­

kenl i  Romen, Macar, İ ta lyan, Palon­

yal ı  profesörler hızla ü lkemize intikal 

etmişlerdir. Kadrolar başlangıçta ki-

mışsa da, mül teci profesörler usta 

diplamatların duyarl ı l ığı içinde ya­

zılı ya da sözlü b i l imsel tartışma ve 

polemiklere katılmamaya özen gös­

termiş lerdir. 6s Bu kişisel bir seçim 

olmaktan çok, grup davranışının so­

nucu olmuştur. 

5) Üniversitenin taşıması gereken ka­

musal sorumluluk bu dönemde, yani 

1933'ten sonra önemli ölçüde ihmal 

ed i lmiştir. Dolayısıyla ister DRF'den 

kal ıntı , ister dışardan atanmış yeni 

öğretim üyeleri olsun, bunlar yeni 

akademik unvanlarıyla ve Alman or­

dinaryüslerin imgesel ve dalayl ı  des­

tekleriyle etkinl iklerini sürdürmüş­

lerdir. ı933 tasfiyesinin olgusal bütün­

lüğü yerine kişisel sonuçları üzerinde 

duranlar çok olmuştur. Evet, kişi lere 

yazık olmuştur. Harndi Suat'a [Aknar], 

Ömer Şevkefe [Öncel ]  kuşkusuz ya­

zık olmuştur. Peki DRF'nin kurumsa l 

yapısına ne olmuştur? 19oo'den beri 

yaşama, yükselme, bi l im evi olma yö­

nünde ülkenin en hızl ı  koşan kurumu 

hak ile yeksan edi lmiştir. 

Tasfiyeden sonra üniversite içinde 

yaşanan gergin l ik leri " lokal dire­

niş", hatta "sabotaj havası" gibi de­

ğerlendi rmek,66 olaylara bakıp da 

görmemekle i lgi l i  b ir  tanı hatasıdır. 

Yine Almanların, gençlere yer açmak 

amacıyla ı 950- ı956 y ı l ları arasında 

ü lkelerine döndükleri ve "bi l imsel 

üstünlüklerinden" hoş olmayan an­

lamda yararlanmadıkları savları67 

abartı l ı  yakıştırmalardır .  Dönüşler 

bütünüyle dış koşul ların ve kişisel 

seçimlerin sonucudur. "B i l imsel üs­

tünlük" saptaması bir ön kabuldür, 

veridir. 1933'ten sonra üniversite büt­

çelerindeki artışların tekabül ettiği 

gel işmeler, ağır l ıkl ı  o larak harcama­

lardaki artışla açıklanabi l ir. Ortaya 

çıkan üstün lük de b i l imsel olmaktan 



çok, harcamalarla do�ru orantı l ı  ola­

rak artan yeni teknol jik uygu lama­

lardır .  Üniversite reformundan sonra 

ö�retim araç gereçleri, laboratuvar 

malzemeleri, tanı ve sağa l tım cihaz­

Iarı ile binalara yapı lan harcamalar­

da büyük artışlar o lmuştur. Artan 

harcamaların olumlu yankı ları ,  yer 

yer yabancı hoca ların kişis 1 başarı­

ları olarak da de�erlend iri lmiştir. 

DRF'nin 193 ı  bütçesi 908.ooo l i ra ,  

1 934 bütçesi ı . 8oı .ooo l i ra, ı935 büt­

çesi 1 55 1 .000 l i radır (harcanan para 

olarak). ı934'teki artış yabancı pro­

fesör maaşları ve inşaat harcama la­

rından i leri gelmektedir .6ıı Üniversite 

bütçesinde oluşan bu yüzde yüzlük 

artışın izleyen y ı l larda da sürdürül ­

mesi maaşlarda, öğretim araç gereç­

lerinde, binalarda ve en öneml is i ,  

halkın ün iversite i le yüzleşti�i has­

tane kl iniklerinin tanı ve sağalt ım 

aygı tlarının zenginleşmesinde görü l ­

müştür, bunlar reformun halk üze­

rinde yaptı�ı olumlu etki lerdendir. 

Tıp Fakü ltesi 'nin istanbu l 'a taşın­

ması dolayısıyla gerek bağl ı hastane 

binalarındaki yen i leşmeler, gerekse 

bu bina ları dolduran kadroların ad 

yapmış hekimlerden ve Alman profe­

sörlerden oluşması i l giyi artırmıştır. 

6) Bir bölüm yabancı uzmanın, uz­

manl ıklarıyla i lgi l i  bi lgi ,  yöntem ve 

teknolojiyi aktarmayı Türkiye'de ka­

lış süreleriyle orant ı layarak zamana 

yaydıklarını bi l iyoruz. Bu onlar için 

ekonomik olmanın,  güven al tında 

yaşamanın bir gereğidir. Etiktir, de­

�i ld ir, ama ola�anüstü koşul ların so­

nucudur. 

7) TC hükümetince bu profesörlere 

sağlanan ayrıca l ıklar çok çeşit l i  ve 

şaşı rtıcıdır: Savaş koşu l larında sa�la­

nan güvenl i  ortam; bir üçüncü dünya 

ülkesine göç olana�ı Oü ,  Amerika'ya 

göç etmek isteyenlerin palazlanma 

ve bekleme yeri olmuştur) ;  yakınla­

rını savaş ve soykırım ortamından 

kurtarıp Türkiye'ye getirme ve işe 

yerleştirme olanağı; çocuklarını ya­

bancı okul lardan birine veya i stan­

bul Üniversitesi 'ne gönderebi lme 

olanağı ; TC uyruğuna geçme olanağı . 

SONUÇ 

Sonuç o larak, kamuoyu gözünde, 

"yaşayan son Osmanl ı  kurumu" imge­

si  tarihe karışmış, Osmanl ı 'dan kal ı t, 

cumhuriyetin devrimci ve u lusçu bi­

l im kadroları bir daha toplanmamak 

üzere tasfiye edi lmiştir. ı933  bir öğüt­

me midir, bir devrim mi? Cumhuriyet 

yönetiminin mantık dizgesine uygun 

bir devrimdir. Yıkma-ayıklama evre­

sini tamamlamış, ancak evrim leşeme­

miş, güdük kalmış bir devrimdi r.69 

imparatorluğun tarihe gömülmesi ve 

Türk kiml iğinin top luma kazandırı l ­

ması süreci on yı l lar sürmüştür. Bu  

bağlamda Osman l ı 'n ın siyasi varlığı 

ı923'te sal tanatın i lgasıyla, d insel ya­

pısı ı 924'te h i lafetin i lgasıyla ortadan 

ka ldır ı lmış, Türk ulusunun temel le­

ri güçlendir i lmiştiL ı 93o' lu y ı l ların 

ekonomik ve siyasa l konjonktürünün 

reddetti�i özerk üniversite anlayışı 

da ı 933' te üniversite reformuyla si­

l inmiştir. imparatorluktan cumhuri­

yete yumuşak geçiş yapan İstanbul 

halkının gözünde toplumsal ö lçekl i  

Osmanl ı  imgesi rezervi 1933 devrimi 

i le erimeye, yıkt imaya başlamıştır. 

Başka bir deyişle, top lumsal bir de­

ğer, sosyopol i tik bir kurum olarak 

yaşayan "Osmanl ı "  ı933'te tarihe gö­

mülmüştür. 

Gerek reformu yaşayan lar, gerekse 

üniversitede sonradan yer alanlar 

reformu ve sonuçlarını bir veri ola­

rak ele aldı lar. Bütün çel işki lerine ve 

i lkesiz l iklerine karşın reformun nes­

nel çözümlemesine girişi lmedi .  Bu­

nun nedenleri, reformun Atatürk'ün 

gözetiminde yapı lmış o lması ,  re­

formdan sonra kuru lan düzende ka­

muoyunu şoklayıcı öğelerle (Alman, 

ord . ,  prof.) yüklü kişilerin görevlen­

diri lmesi ,  eleştiri getirmesi beklenen 

kişilerin bir bölümünün yeni üni­

versitede yer a lmalarıdır .  Bir baş­

ka neden de, üniversite reformunu 

Osman l ı  ve cumhuriyet dönemlerini 

içeren Türk devriminin ayrı lmaz bir 

parçası olarak kabu l eden önyargıdır .  

Görünürdeki nedenler, i leri sürülen 

gerekçeler son derece mantıkid ir. 

Ancak uygu lama çel işki lerle doludur. 
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Bu çel işki ler bize kadroların tasfiyesi 

ve saptanması konusunda açıklan­

mayan başka ölçü lerin kul lanı ld ığını 

göstermektedir. 

1 933' le birl i kte iki öneml i  dönüşüm 

gerçekleştiri lm iştir. Bunlardan bi­

rincisi, kamuoyunun zihninden, "ya­

şayan son Osmanl ı  kurumu" imgesi 

s i l inmiştir. istanbul 'un topl umsal 

yapısının, geleneklerinin,  yaşam bi­

çiminin üretip beslediği ve DRF'yle 

örttü�ü. DRF'yle özdeşleştirdiği 

"Osmanl ı l ık  imgesi"nin a l tında sakl ı  

duran kamusal bel lek, topl umsal bi­

l inç çökerti lmiştir. Böylece DRF An­

karal ı laştır ı lmıştır .  I kinci dönüşüm, 

devrimierin ve i l kelerin iş levsel leş­

t iri l ip  kurumsal laştırı lmasında ve 

felsefi leştir i lmesinde öneml i  iş ieve 

sahip olan üniversite kadrolarının, 

eski yapıdan yeni düzene geçişte 

hızlarının ve yönlerinin cumhuriyet 

yönetiminin hızıyla senkronize edi­

lerek denetlenmesidir. Böylece D RF 

cumhuriyet leştiri lmiştir. Yeni kadro­

ların eski yapıdan hiçbir iz  taşımama­

ları, yabancı uyruklu ve sözleşmel i  

DiPNOTLAR 

Alı Kemal tarafından ı9ı9'da yapılan tasfiyede açıkra 
kalan müderrıslt:rın DRF' d tki maaşlarıyla sultanılere 
ııktarılmaları uygulaması, ı93J tasfiyesine oranla hiç 
olmazsa mali yönüyle daha ehven i şer bir uygulama 
oldu�u ızlenımı vermektedir (DFR'de Tebeddülat. 
Vakiı, 23.QJ.ı9ı9. sayı soq, s. ı). 
ögretmenli!!i onurlu bir meslek olarıık kabul eden 
Balracıoglu'nun IDRF emini, Edebiyat ve I lahiyat 
Fakültelerı ögretim üyesi bulundugu bir dönemde. 

Osküdar Kız Sanayi Mektebı'ndekı 'Ilm-i Ruh ve 
Frobel Işleri Muallim ligi"ni sürdürmüş olması 

dlrr:n('inln an lamlı gerekçesi olmuştur (lsnıayı l  
l lakkı Baltacıoıtlu Sicil Defteri, Ali Y. Baltacıol!lıı 
Bclgeligl). Daha sonra Özel Robert Koleji 'nde ı937-

ı939 yıllarında sosyolojl ve psikoloji ögretmr:nligi 

yapması, koydu�u tavrı daha da anlamlı kılmıştır. 
Clstanbul Amerikan Koleci, ı937 yıllı�ı. cilt ı4, s. !7 ve 
4ı. Birincı Maarif Şurası ı939. s. XXXVIII). 

Karaallo�lu, Seyit Kemal. l(e6imli Tilrk l:debiyatçılar 

SöılüSü, lnkılap ve Aka Kitapevı. s. 87 . 

Etker, Şeref. 'Dr. Cevat Mazhar Bey Nasıl Intihar 
Etti", Cımılturiyeı Btlim Teknik, ı7.o ı.2ooı . sayı no. 
s. ı8. 

Galatasar.1y l.isr:sl (Mckıcb-1 Sultan i) ı868-ı968. s. 54. 

Galatasaray Llsr:si (Mr:kteb-i Sul m ni) ı868- ı968 . s. 73· 

Galatasaray Llsesi (Mektr:h-1 Sul tani) ıll68-ı9fı8. s. 8). 

Galatasaray Llsesi (Mekteb-1 Sultan i) ı86R-ı968. s. 3fı. 

Robert Lisesi Record, Istanbul Amerikan Kolecl ı9J7 

Yı llı�ı. c. ı4. s. 37. 

ı o Yüksek Iktisat ve Ticaret Mektebi ı916 Yıllıgı. 

Yüksek Iktisat ve Ticaret Mektebi 1936 Yıllıgı. 

ı2 TC Devlet Yıllı�ı ı945. Başbakanl ık Basın Yayın Umum 
MOdOrlogo Yayınları No: ılı. ı941ı, s. 3ı9. 

l l TC Devlet Yıllıgı ı945, s. 304. 

ı 4  TC Devlet Yıllıgı ı945, s .  305. 

ı5 AODTCF Dergıöı, c. l l . sayı s. ı944, s. Oı2. 

ı 6  Çankayıı, Alı, Mülkı,ye Tarıhı v e  Miılkiyeli/er ı8sg-
'949. Ankara ı9!;4. c. ı .  s. 66ı-2. 

ı7 TC Devlet Yıll ıgı ı94s. s 49· 

ıfl TC Devlet Yı ll ıgı ı94s. s. 49· 

ı9 TC Devlet Yıllıgı ı944·s. Başbakanlık Basın Yayın 

Umum Müdürlügü Yayınları No: ı o, ı94s. s. sı. 

ıo Çankaya, Alı, agy, c. ı, s. 292. 

olmaları , hız larının, yönlerinin ve 

uygu lamalarının kolay ayarlanabi l i r  

ve denetlenebi l i r  olması sonucunu 

doğurmuş tur. Tasfi yeni n/ devrimin 

bi l imsel( ! )  gerekçesinin hazırlanması 

işinin Prof. A. Malche'a bırakılması 

ve tasfiye edi len öğretim üyelerinin 

yerine yabancı profesörlerin getir i l ­

mesi ,  DRF'den üniversiteye tepkisiz 

geçişi sağlamıştır . Bu dönemde ha­

sat edi len aydınlar özgünlüklerini , 

yaratıc ı l ıklarını ve etkin l iklerini 

genel l ikle yi tirmiş görünüyorlar. Di­

renmenin, önde koşmanın bedel ini  

ödüyorlar. Rejim onları devletleşti­

rerek bir taş la iki  kuş vuruyor. Özgün 

kişi l ikleri tüketi l iyor, rej imle özdeş­

leştir i l iyorlar. 

DRF'den üniversiteye geçiş ne kadar 

çağdaşlaşma ü lküsünün şemsiyesi 

a l tına al ınmış olursa olsun, ana ve 

birinci l neden, "yaşayan son Osman­

lı kurumu'' imgesiyle yüklü DRF'nin 

" inkı labı izlememe(!)" d irencinin kı­

r ı lmasıdır. ı 933' le bir l ikte yönetimin 

DRF i le işi bitmiş, i lgisi aza lmış ve 

işler doğal akışına bırakı lmıştır .  YZE 

2ı Çankaya, Ali, agy. c. ı ,  s. 306. 

ıı Çankaya, Ali, agy, c. ı . s. 298. 

21 Çankaya, Alı, agy, c. ı. s. 307. 

24 Alırnet A�aoğlu'nun devletçilik karşıtı tutumu, 
özellikle Kadro'cuların sert eleştirilerine konu 
olmuştur. SCF ve kısa ömüriO Ak ı n gaıeıesi 
deneyımlerınde de savundugu liberal görıişün 
düşünsel ilkelerinden çok, • Agııo!1lu" kışıli�i on 
plana çıkmıştır. (Belge, Burhan Asar. "Üniversite'nin 

Manası", Kadro, cilt 2, sayı 20. Agustos ı933. s. 24. 

Aydemir. Şevket Süreyya , "Mıllı Kurtuluş Hareketleri 
Hakkında Biıinı Tezimiı". Kadro. ci lt ı, sayı ı2. Birincı 

Kanun ı932, s. 43·4. Başar. [Ahmet) Hlanıdil. 'Agaoglu 
Ahmet Bey' e Cevabımız", Kooperatib. Şubat ı933. 
sayı 9. s. 6.) Atatürk ilc olan illşkilerlnd(' kişiliginin 
sık sık örselendiginı anılarında dile getirilmiştir 
(A�aoj!lıı, Ahmet, Serbedl Fırka Ha r ı raları. Baha 
Matbaası, lstanbul-ı969, ı. Baskı. özellikle sayla 6z, 

6s-66). Sarnet Agaoglu Ise babasının kışısel ölçekte 

hırpalanrnasını, l ıbera l duşunct:nırı gundemden 

uzaklaştırıJmasıyla öıdeşleştirmeye çalışmış ve 
kendisine yapılan haksızl ıkların bir tür rövanşın ı . 
yayınladığı Babamın Arkada�ları adlı kitabında 

alnıaya çalışmıştır. Özellikle Reşit Galıp'e karşı 

kaleme aldı�ı "Bizim Sent jüst" başlıklı bölüm 

bu duygusallığı yansıtması bakımından ilginçtir 
(A�ao�lu, Samet, Babamın Arkcıda�ları, "Biıım Sent 
]üst", Nchiogıu Yayınevi- Istanbul. sayfa ıoo-ııı). 

25 I::tker. Dr. Şeref, agy. 

26 Yasanın B. maddesine göre, nçık manşının 

yeni üniversitt: teşkilııt yasasının yurtirlıl�e 
girmesine de!lin verilecegi yer almaktadır. Yine 
yasanın 2. maddesı. Maarif Vck5lcti'nin yeni 

üniversite yasasının ı N isan ı934'e df!!in TBMM'ye 

gönderilmesini buyurnıaktadır. An�:ak Reşıt Gıılıp'ın 
müderrislerc gönderdigi 3ı Temmuı ı933 günlü 
kadro dışı bırakıldıklarına i lişkin yazıda. 2252 sayı lı 
yasa hükümlerine ı:öre 'bir yıl müddetle veyahut 
bu yıl içinde yeni bir vazife bulunca ya kadar. eski 
maaşlarının tutarını açık maaş. ve mum.am bir 

ü<.:ret şeklinde ııynen alacakları' bıldirilmıştir. 
Uygulamada. tasfiye edilen müderrislerin açık 

maaşları bir yıl yerine on ay süreyle tanı veri lmiş ve 
ızleyen donemde yarıya indirilmlştir. Reşit Galip'in 
mektubunda yer aları yıl ibaresı için, ünıversite 
yönetimi ve Ma liye Vekilieti yetkil ilerince takvim 

i le I Ü'nün kuruluş yasalarını karşı­

laştıran Döl en, aynı hükümet tarafın­

dan aynı zamanda hazırlanan bu iki 

yasanın taşıdığı çel işki lere dikkat çe­

ker. YZE'ye sağlanan özerk yapının, 

bi l imsel üretime elverişl i koşul ların 

I Ü'den esirgenmesinin gerekçelerini 

sorar.7o Bir yandan YZE gibi özerk ve 

özgün bir üniversitenin temel lerini 

atan cumhuriyet yönetiminin DRF'ye 

aynı yaklaşımı sergilememesinin ne­

deni çok açıktır; adıyla, kadrolarıyla, 

izlenimleriyle yaşayan son Osmanlı  

kurumunun varl ığının ortadan kaldı­

rı lmasıdır. 

ı922-ı933, Osmanl ı  kadrolarının (as­

ker, siyasetçi ,  b i l imci), cumhuriyetin 

tanımladığı devrim anlayışının dışın­

da kalan bölümlerinin tasfiye edi ld i ­

�i dönemdir. Bu kadro tasfiyelerinin 

kapsamı, şiddeti ve tekabül etti�i ku­

rumsal sarsıntı ,  aynı zamanda cum­

huriyetin devrim hızını ve devrim 

anlayışını da tanımlamıştır. 

yılı loı.o8.ı933·Jı.07.'934 (ı2 ay)l yerine, ıyn-ı9 34 

mali yı l ının olaya tekabül eden on aylık (oı.oB.ı93J· 

11 .05.ı934) donemı esas alınmıştır. Yönetimin bu 

çel işik uygulaması kimi müderrıslerce ıdari ve kazai 
yargıya taşınmıştır lA) Yargılama sürecine il işkin 
az sııyıda belge Ali Y. Baltacıoglu Belgeligi'ndc 
bulunmaktadır. B) Reşit Galip'in tasfiye edilen 
müdcrrlsl re gönderd l!!i mektup için bkz. Dölen, 
Emre; Yıldırım, Nuran, Darülbiinun 'dan Gunümıize 

Oniverdireyayıncılıgı ve .Ya�arnı, lstanbu l Bilgi 
Ün iversitesi Yayınları. istanbul 200J. s. 45. C) 
Bal tacıoglu, lsmayıl Hakkı, 1/ayatım. s. 317!. 

27 Bkz. Yasayla ilgi lı yasama süreci: 

A) Istanbul Darülfünun'un llgasına ve Maarif 

Vekaleti'nce Yeni Bir Üniversite Kuru lmasına 

Dair Kanun. Kabul Tarihı: Jı Mayıs 1933. Kanun 
No· ıısı. TBMM Zabıt Ceridesi, Devre: 4. lçtima: 
2, Cilt ıs. s. 46s-7. B) Istanbul Darülfünunu'nun 
l igası ıle Yerine Yeni esaslar Dahilinde Bir ls ranbul 
Üniversitesi Teşkiline Dair ı/705 Numaralı Kanun 
laylhası ve Maarif Encümcnı Mazbatası lle istanbul 
Darülfünun u' nun ı933 Senesi Haziran ve Temmuz 
Ayları Muvakkat Bütçesi Hakkında ı/7ı3 Numaral ı  
Kanun layihaiarı ve Bütçe Encünıeni Maıbatası. 

TOMM Zabıt Ceridesl, Devre: 4, lçtima: 2, Ci lt  ıs. sıra 

no: 249. s. ı-B. 

ıB Ali F.krem Bey' in IBolayırl Reşit Galip Bey'e yaıdıgı 
mektup (Elman, A. Şevket, Dr. Reşi t  Galip, Ankara 

ı95s. s. ı4ı). 

29 29 Mayıs ı934 gün ve 2470 sayılı yasa . 

30 Göçmen proresörlerin soydaşlarına iş bulma 
konusunda sergiledikleri dayanışma Için bkı. 

Widmann, Prof. Dr. Horst. Atatürk ve Üniverdite 
Rebomııı, Çevirenler: Kaıancıgil, Prof. Dr. Aykut. 
Bozkurt, Doç. Dr. Scrpil, Kabalcı Yayınevi, 2000. l l .  

Basım. Öıyaşamöyküsel Kaynakça s .  4ı7·sıo. örnek 
oluşturması bakımından, leo Spitzer'in gelmesine 
yardımcı oldugu uzmanların sayısı ıl dir. 

Jı Avrupa'da I l itler'in baskısı ve yayı lmacıl ıgı karşısında 
gelişen Yahudi göçü ( ıyn- ı94ı;). g<irece uç ve guvenli 
bir ülke olması nedeniyle Türkiye'ye do�ru yönelmış 
ve yo�unlaşmıştır. Büyük Yahudi göçü başra Almanya 
olmak ü·ıere Hitler'in yayıldıgı ve tehdit ettigi bütün 
Avrupa ülkelerinden Türkiye'ye ve Filistin' e dogru 
akmıştır. Türkiye, Almanya. Avusturya, Macaristan, 
Romanya, Polonya. Çekoslovakya, Bulgaristan 



-

co 
uy�uklu bırçok Yahudi'yi çok çeşitli nedenlerle kabul günümüzün devlet hastaneleridir. Cumhurıyetın Eviad-ı ekber• eviad-ı erşcd. Büyük o�ul-akıllı o�ul o 54 o 
etmek durumunda kalmıştır. Yahudi göc,;menltmn ılk yıllarında yapılan hasıanclerc arı ık gureba Hanedanın büyuk o�ul ıle mi, yoksa akıllı o�ul lle ml N 

__J 
Türk hükümetinden istedikleri işlemler çok çeşitlidir. denmemiş, memleket hastaneleri adı venlmıştir. sürdurülnıesi sorunsalı. Osmanlı yönetım i ,  Mısır'ın •::> 
Oturma ve çalışnııı ımı, oturma ıını, bu izinierin Di�er yandan gurcba hosıanclerlnin adı da. özellikle yönetiminin M hmet All Paşa soyundan "akıllı ogul"a __J 

>-
u7.atılması. vatandaşlıga alınma, transit vize işlemi, nziksel dej!işiklikler yapıldıkça memleket hastanesine bırakılması nı öngörmOşse de Mehmet A li Paşa "büyük w 

eş, çocuk, kardeş. anne, baba, kayınvalide ve baldız çevrilmiştir. Ankara Memleket Hastanesi'nde Oroloji ogul" usulünde direnmıştır. ,.... 
,.... 

gibi yakınların Türkiye'ye getirilip sözleşme süresı Klinigi Şefı olarak çalışıın Orhan Lıitfı Somer. imiversite 55 BCA, T.05.os.ı947, S. }/5797, D.27·3J8, F.w.ı8.ı.2, ...ı 
sonuna d�in oturma hakkı, hakkında verilmiş reformunun ardından üroloji klinigine doçent olarak Y. ı ıJ.3ı . ı7. 

:ı: 
kısıtlamanın kaldırılması istemi en çok rastlanan atanmıştır. ll. Tevfık Berkmen, Denizli Memleket 56 BCA, T.ıJ.05.ı933, S.14446. l).242- ı 37. F 30 ı8.ı.ı. 

� 
� 

ışlemler arasında yer alır. Yıllar itibariyle artarak Hasranesi rönıgcn mütehassısı iken. 1933 üniversite 
Y. ı6.39.6. 1-

süren Yahudı göçü dalgaları, birbirinin üzerine reformunda Tıp Fakıiltesi Radyolojl EnstitOsü'ne __J 
57 Prof. Zuckmayer'ın muzık faalıyetlerıyle ligilenrnek � 

yı�ılan bir hukuki nıevzuatın oluşmasına yol açmıştır. radyolojl doçent! olarak atanmıştır. 
üzere AUHF'de çalıştırılması 20.04.ı946 günlü BKK'ye (/) 

Genel lı kle BKK'Iere dayanan mevzuat karşılaşılan Schwartz'la Reşit Galip arasında Ankaril'da lınzillilniln :2 41 
dayanmaktadır (BCA, T.20.04.ı946. S.3/4082. F. ::ı 

olaylara göre çözümler getirdiginden. nesnellık ve sözleşmede yer alan isiınierin bır oolümıi, ı•m'te 
w.ı6.ı.2., Y.ııo.29.ı.ı). 

__J 

genellik gibi yasa koyucunun göıetmesi gereken açılan yenı ünlversııeye gelmem iştir. Bkı Kazancıgl l. 0.. 
sB Uzman Reıder'ın beden e!\ıtımı faaliyeıleri lle ilgili o 

temel ilkelerden yoksundur. Savıış konıonkturünun Doç. Dr. Aykut, ıı.ıı.y. s. XIX, resim 6. 1-

olarak YZE'de çalıştırılması 28.07.ı934 günlü BKK'ye belirledıgi dalga lanma ve i lkesiz lik hemen her işlemde 42 Söylevln mcını ıçın bkz. A) Grothusen, Prof. Dr. Klaus-
dayanmaktadır (IKA, T.28.o7.ı9J4. S.2lr085. D.221-35, F. göze çarpar. Yahudi kökenli bu göçmenlerin gerçekten Detlev, ıtSY, s. 544. B) Widmann, Prof. Dr. Horst, agy, s. 
3Q.ı6.ı.2. Y.47-54·5). 

-
u7miln oldukları için ve bir gereksinimden dolayı 92. C) Terziogıu, Prof. Dr. Arslan, -Atatürk Devrindeki 
mı, yoksa Yahudi oldukları için göçO haklı kılacak Turk-lllman Tıbbi Ilişkilerinin Tıp Tarihi Bakımındiln 59 "Profesör rantı. • benını ekonomıdeki "üretici/tüketici 

kimi işlere yakıştırıldıkları için rni çıılıştırıldıklarını önemi" CT-A:2). Istanbul Üniversitesı Istanbul Tıp rantı"ndan esinlenerek yaptıgım bir yakıştırmadır. 

anlamak ço�u zaman ıordur. Etibank. Malatya ve Fakulıesı 6. Kurultayı. 2. Türk Alman Tıbbi i lişkileri YOksek ücretli ve Onlü Alman cerrahiarta aynı 

Kayseri Beı Fabrikası, Uşak ve Turhal Şeker Fabrikaları, Sempozyumu Bildirileri. Istanbul 24-25 Eylül ı98ı, kürsüyu paylaşmak TOrk profesörlere öznel bir ranı 

Gaz Maske fabrikası. Ergani Madenleri. DDY Liman lstanbul ı98ı. s. 8. saglamıştır. Bu en çok tercıhe mahzar olma bıçıminde 

lşletmelerı. Umumı Magazalar, Gemlik Suni Ipek 4) Ancak lsmayıl Hakı IBaltacıoglul. Ahmet IA�ao�lul ve 
olaca�ı gibi, vizite veya ameliyat ücretinin yüksekligi 

Fabrikası. Sümerbank Boru Fabrikası. Denizbank Babamade Ahmet Naim'in tasfiye gerekçeleri çok daha biçiminde de görü lebi lir. Profesör ranıının ekonomik 

ve AOÇ Yahudilerin geniş ölçüde çalışrırıldıgı kamu başkadır. Burada, bu muderrislerin kişisel özellikleriyle ı;etırılerı oldugu ıııbı, olçülebilen siyasal getirileri de 

alanlarından sadece bazılıtrıdır. Ö'lel sektörde toplumsal etkinlikleri öne çıkmaktadır. Babanıade olmuştur. 1933 üniversite refurrnuylıt rrıüderris unvanı 

de çalışma olanagı bulan göçmen Yahudilerin bir Ahmet Naım'ın geçmişteki tutucu tavrı. Ahmet ordinaryas profesörc. muallim unvanı da profesöre 

örnek oluşturması bakımından Tümel Meyve TAS. Agaoglu'nun marazi kişilik yapısı. Baltacıoglu'nun dtınıişmüştür. Ancak bu dönOşOm, sanı ldı�ı gibi salı 
Şeşhcş Demir Çelik Fabrikası. lzmir Yag Fabrikası yonetime karşı seçenek oluşturan düşünce ve sözcük ve kavram yenilenmesınden ıbaret d�ildir. 

ve Bütun Madeni Eşya Fabrikası'nda çalışıırıldıkları eylemleri tasi iyelerine neden olmuştur. Bu üç kişi, Bu sözcüklerin anlamları ve yönetsel işlevleri aynıdır. 

biliniyor. Etibank Maden Müşaviri Alman uyrui)u bu yazıda anlatılan tasfiye gerekçelerin in dışında Ancak teri m olarak yilklendiklerl anlamlar ve degerler 

Ernst Zimmermann'ın lsviçre'de bu lunan Yahudi kalmaktadır. birbirinden çok farklıdır. Müderris sözcO�ü medreseyl, 
budunundan karısı Ada. oillu Klıtrnest, kayınvalıdesı 44 Burada ulusal ün lvcrsir kavramından amaçlanan. gerili!li. Osmanlı' yı, bilisiıligi ifade eder. Profesör 
Ernestlne ve baldızı Olga'ya 29.08 1938 gün ı/9498 üniversitelerın uluslaşma, laıkleşme, bilimselleşme sözcügü bi limi, cumhuriyeti, ça�daşlı�ı. Avrupalıyı, 
sayılı Kararname hükümlerinden ayrı tutularak oturma ardışıklı�ında gelişen toplumsal dönüşümün, bu kurum yüksek ücretle ozdeşleşmiş nedretl, ola�anüsıüyü 
iıni veri lmiştir (ı7.04.ı939 gün ve ı/ıo8ss sayılı 13KK). üzerinde yarattıgı aşamayı saptamakla ilgilidir. Birincı anlatır. Ülkeye gelen yabancı hocalar uzmanlıkları, 
ll. Dünya Savaşı döneminde TOrk vatandaşlı�ını ve ikinci DRF deneme lerin in cerhe çıkan ö�renci Avrupalılıkları. Almanlıkları, profesörlükleri 
kazanmak için yogun başvurular olmuştur. lllman yapısı ve kapatılma nedenleri duşunülürse, Türk vurgulanarak gizemli duruma soku ldular. abartı l ı 
uyrugu ı89o do�umlu Herıa Arndı, ı312 sayılı üniversite tarihinde. yukarıda sözü edilen ardışıklıila yüksek ücretler aracılıgı ıle erlşılmez. eleştirllemez 
yasanın s. maddesine dayanılıırak vatandaşlıga ılışkın bır aşamayı, yanı ulusal ılniverslte dönemını kılındılar. Cumhuriyetin siyasi propagandaya yönelık 
alınmıştır (oı .o3. ı945 gün ve 3/2)ıo sayılı BKK). Alman ayıncı özellikleriyle ortaya koymak bir lOrunluluk bilim anlayışı bu yııbancı profesörterin imgeleri 
Yahudılerinden W alter Mandel'in Uşak ve Alpulu oluyor. Üniversitenin ulusallaşması olgusunu bir de uzerinden yürı.itüldü. Dolayısıyla o dönemdeki yerli 
Şeker Fabrikalarında uzman olarak bir yıl süreyle daha özel olarak. uygulanan ö&retim yönlemlerinin profesörler de bu ımı:elemden kendılerıne dıişen payı. 
çalıştırılması kararlaşıırılmış (ı6.o1.1939 gOn ve ı/ıoJ09 degıştfrılmesl ve toplumsa l olaylara gösteri len dönenılerinin özellikleri ve kişisel yapıları ölçüsünde 
sayılı BKK). sözleşme süresi daha sonra uzatılını ş duyarlılıkla ölçebil iyoruz. ögretimin, Ali Reşat Bey'in aldılar. Metafizik düzlemde yogrulan "profesör Imgesi" 
(27.05.1944 gO n ve 3/879 sayılı BKK), karısını ü lkem ize tarıh ogretimlnde oldu�u gibi tercüme kitaplar bizim siyasi yaşamımııda etkısını 197o'lerin sonuna dek 
getirmesine iıin verilmiştir (os.o8.I933 gun ve ı/ıı705 üzerinden takrir· yöntemiyle sürdürülmesı yerıne, sürdOrınüştür. Şemsenin Günalıay. Nihat Erım. Sadı 
sayılı BKK). Alman Yahudisi Hugo Pick'in. M. Sııkı l l .  Meşrutlyret'in Saıı Bey Darülmuallimin'de ıekşlfl ırmak hükOmeılerının kurulmasında hep bu saptırılmış 
Bütün Maclenı Eşya ve Emaye Fabrikası'nda çalışmak yöntemin tatbikat mekteplerinde uygulanması, e�ıtim "profesor ımgesı"nın payı olmuştur. 
üzere karısı ve çocuııu i le birlikte ülkemile gelmesıne ve ögretlmde uluslaşmanın habercisidir. Diger yandan. 6o Tasfiye sonrası gehm ııoçmen profesörterin kişisel 
ızın verılınıştir (ı9.03. ı940 gün ve 2lı3ıoı sayılı B KK). kapitiilasyonların eı:emenlıgine karşı ID RF muderrıslerl vicdaniarına Tunçay-Özen tarafından gönderilen 
Diger ilginç bir örnek. Erwruın Saytavı Şükrü Koçak'ın Mustafa ZühtO In han ve Mehmet Münir Serinı'in ortaya bilimci sonıın lulu�u Ilc kendilerini tartma ölçütü 
katında mürebbiyelik yapan Avusturya uyrugu Yahudi koydukları Milli Iktisat likımı ve Istanbul Üniversitesi oldukça yerınde ve anlamlıdır. Bu de�erlendirmc Için 
budunundan ]etti Thaler'in oturma lınının bır yıl tarihinde özgün bir ulusal üniversite denemesi Bkz. Tunçay, Mete; öıen. Haldun, ııgy, s. 229. 
uzaıılmasıdır (o6.01.1939 gün ve ı/ıoıı7 sayılı BKK). olarak göze çarpan Zıya Gokalp Onıversııesi (1913- 6ı Ayrı tuttu�um çalışmalara aşagıdaki yazılar örnek 
Ekonomı ve Tarım Bakanı Şakir Kesebir'in eşi Bn. ı9ı9), üniversitenin daha özel ve kurumsal anlamda gösterilebilir: A) Yavuz. Prof Fchmi, "Prof Ernst 
Kcsebir. Ankara'ya bir Yahudi doktor. sosyal demokrat ulusallaşması orneklerıdır. Kuşkusuz, ulusal üniversite Reuter", A0SBf Dcrsl6l, c. XXI I I ,  EyiOI ı96fl, no: ), s. 
bır hemşıre ('Sosyal demokrat hemşire" tanımı, Hitler evrensri iinivP.r<;itE'ye do!!ru ilerleyen sürecin yalnllc8 136-ı92. B) Tütengıl. Doç. Dr. Cavıı Orhan, "Ord. Prof. 
karşıtlıgı bir konum olarak kullanılmış) ve Yııhudı bir aşamasıdır. Dr. G. Kessler'in Sosyoloji Tarihimizdeki Yeri". JOIF 
nişanlısı kayıp bir kızla gelir (Akar, Prof. Dr. Nejat. 45 !smail Hakkı lzmirli'nin yaş sınırından resen emeklıligı Mccmua6t, c. XXI I I ,  Nisan-Eylül ı963. no. 3-4. s. sı-66. 
Anadolu 'da Bır Çocuk Doktoru Ord. Pro�. Dr. Albert 2ı.o6.1934 ve ıs.ıı.1935 gOniO Bakanlar Kurulu Kararları C) lllfred Heılbronn ve Leo Brauner ile ilgili olarak 
CckMrln, Pclikan Yayınları. 2003. s. 46). Böylece Bn. ile en aı iki kez ertelenmiştır (BCII, T.22.o6. 1934, Baytop. Asuman, Yayına Hazırlayan Fezıı Günerı;un, Kesebır, Turk ulusu adına kullanılmak üzere kendisine S.ı/1164, F. 30. ıl:l. ı.ı.. Y. 47-51:!·4 ve T ıs. ı ı . ı935, S.ı/3524. Türkiye'de Botan ik Tari/ıl Ara�tırmaları, Istanbul verllmlş olan diplomatik pasaponun olanaklarıyla F.3o. ı8.1.2, Y.59 86 20). 200), s. )05·)0. kızının diyetini ödemiştır. 

46 Çok degerlı bir anayasa hukukçusu olan Ahmet Mithat Grothusen, Prof. Dr. Klaus-Detlev, a.'l.)l, s. 550. 62 }2 fındıko�lu, Pror. z. Fahri, "Türk Sosyolojisinde Iki (Metya), Bükreş Ticaret Ateşeligi'nde bulunmuştur (TC 
63 Maskar. Ord. Prof. Dr Oveyis. "Sıegfrıed Oberndorfer lllman Sosyologu Prof. Kessler ve Prof. Rustow", Devlet Yıllıgı, 1945, s. 5ıJ). 

IManbul Oniver6ile6i lkli6al Fakülte6ı Mecmua6ı, Alantar, lhsan Hılmı, "Kadrı Raşlt Anday (ı875-1949l". 
24.6. ı876-ı .3. 1944", ı. Türk Alman Tıbbi I lişkileri 

XXI I I .  CIIt, Nisan-Eylül ı963, no: 3-4. s. )6. 
47 Sempozyumu Bıldırılerı, Yayına l lazırlayan: Terılo�lu, itl'lf Mer.muaöı, ı949. c. ı2. sayı ı. s. 48. 

Aslan. Istanbul 198ı, IOTF Yayınları. s. 241. B Fındıko�lu, Prof. Z. Fahri, agy, s. 39· 46 Mıiderris Dr. Ilasan Reşat (Sı�ındım (ı884·197ı)J 
34 Reşit Galip, Schwartz. Malche ve Tiirk yetki lı leri n hazır Haydarpaşa Numune Hastanesi'nde cı ldı ye uzmanı 

64 BKK'Icr başlangıçta görev alacak profesörleri n 

bulundugu, 6-7 Tcmmuz ı933'te Aııkara'da gerçekleşen olarak bulunmuştur (TC Devler Yıllı�ı. s. 376). 
adlarını içerirken, sonraları bütçe yasalarında yer alan 

toplantıların ardından lü 'ye gelecek Alman Konferans şeklınde dersler yoluyla, milletvekili 
yabancı profesörler ödene�inln bölüm ve maddesinin 

49 belirtilmesi yeterli görülmüştür. Bu degişıklik bile profesörterin adları. ücretleri ile hak ve ödevlerini yapılan eski müdrrrısıcre üniversitede yeniden ders 
bize yabancı profesör Ithalatının yıllar içersinde belirleyen ı o Temmuz 1933'ıe imza lanan söıleşmc. vt!rebilrrıenin yolu açılmıştır. Erzurum Saytavı Saım 
nasıl kurumlaşııgının Ipuçlarını vermekrcdir (BCA, -35 Özgün örnegi için bkı. Kazancıgil. Doç. Dr. Aykut, Türk Ali i)ilcmrc Ili Tıp ve Hukuk fakültelerinde (BCA, 

)Lncko!o)i ve ObMetrlk BibliyosrabJa6ı (1923-ı973), T.ı8.o2.ı916. S.2/4076, D. ı36-69, F.3o. ıB. ı .2, Y.62.ı4. ı), 
T.ı8.o6.ı946, S.3/4376. D.JJ-ı'Js, f.)o.ı6.ı.2, Y.lli.44·S·). 

lstanbul-ıl)n s. 17. s. XX-XXI. Konya Saylavı Ali Muzaffer Göker (BCA, T.28. ıı.1936, 
6s Baltacıoglu'nunYenı Adam sayfalarından Kessler'e 

36 Bilgi fişlerindeki soruların yanıtları, bır ornegi D RF' nin S.ı/5756, D. ı3B-6o, f.Jo. ı8. ı .ı, Y.70·97. ıs) ve Çankırı yöneltti�! 1 ştlril rin hiçbirine yanıt gelmemiştir (bkz. 

özlok ışleri bölümünde bulunan müderrislere ilişkin Saylavı Fazıl Nazmi Örkün DTCF'de (BCA, T.o6.02.ı937, Yenı Adam 12.03.1934 gun, sayı:ıı: ıo.ıo.ı935 gün, sayı: 

Meınuriyet Sicil Defterleri'nde bütıinıiyle yer alıyordu S.ı/5<)90. D. ı36-63, F. JO. ı8.ı .ı, Y. 71.10.17) ders 
93: o8.oz. 1951 gün, sayı: 666). 

(Miiderrls lsmayıl Hakkı IBaltacıo�lul. Müderris vermişlerd ir. 66 Widmann, Prof. Dr. Horst, ıt.'l.)l, s. 323. 

Muavıni Dr. lsmet Kanıil iGüneş (ı895-1974)l, Muall im so A�ao�lu, Samer. ngy, s. ı76. 67 Widnıann. Prof. Dr. Hor ı .  agy, s. )2). 
Abdullah Vehbi [Yekebaşl Menıuriyet Sicil Defterleri sı lltaturk'un çagrılısı olarak Yalova'da bulunan Neşet 68 Bilscl. Ord Prof. Ceınll, Ogrenırkeıı ve Ogreıırken 
(Alı Y. Baltacıoglu 8elgeligl)}. Omcr ve Fuat Köprülü ile Reşit Galip arasındaki söyleşı Beraber, Ebulula Mardin' e Arma�an, K nan Matboası, 

17 Maldıe, lllbert, Istanbul Ünıversitesl l lakkında Rapor, ve bu soyleşl ortamından Atatürk'ün duydu�u kaygı, Istanbul ı944. s. 64-5. 
Istanbul. ı939. Devlet Basıınevi, s. 41. Reşit Galip'in taşkın ve coşkun kişili�i konusunda bılgı 69 Baltacıogıu. lsmayıl Hakkı, 'Atatürk'ün Sezgi Giıcü", 

)8 Tunçay, Mete: Özen, Haldun, "ı933 Darülfünun Tasfiyesi vermektedır. Bkz. !nan, Arı . Tarihe Tanıldık f:denler, Türk 1>111, Kasım ı967. sayı ı94. s. 1 1 3-8. 

veya Bir Tek-Partı Polıtıkacısının Önlenemez YOkselişi Çagdaş Yayınları, lstanbul ı997, "Dr. Reşıt Galıp Olayı 70 Dölen, Em re. "Cumhuriyetin Onuncu Yılında Kurulmuş 
ve Diişüşü". Tarih ve Toplum , Ekim ı984, sayı: ıo. s. ve Üniversite Reformu (Ulu� l�dcmir'lc 25.ı2. ı976'da Olan 'Istanbul Üniversitesi' lle 'Yüksek Ziraat 
229. yapılan söyleşi)", s. ıs-26. Enstitüsü'nün Kuruluşlarının ve llkademık Yapılarının 

39 Grothusen. Prof. Dr. Klaus-Detlev, "1'113 Yılından Sonra 52 "O niversite'de Iki Istifa: Neşet ömer ve Fuat Beyler Karşılaştırılması, Bilanço ı923-ı998"; TC' nin 75-
Alman Bilim Adamlarının Türkiye'ye Göçü". Belleren. lstıfa Ettıler·. Cumhurıyet, 11 A�usıos ı933, sayı 3327, Yılına Toplu Bakış Uluslararası Kongresı ıo-ı2 Aralık 43 
Ekim ı98ı, sayı ı8o, cilt 45, s. 543- s. ı · 4· 1998 Ankara, Istanbul 1996, TOrk Tarih Vakfı Yayınları, 

40 Memleket hastaneleri, eskinin gureba hastanelerı, <;1 Tunçay, Mete; Özen, Haldun, agy, s. 222-236. c. ı .  s. 243· -
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TARİHSEL BİR DEGERLENDİRME 

KIBRIS 'TA CUMHURBAŞKANLIG I 
SEÇiMLERİ VE AKEL (ı) 
NİYAZİ KlZlLYÜREK 

Kıb rı 6  Cum h u riyeti 'n i n  i l k  cu m h u rba9ka n ı  1 95 9  6 eçi m leriyl e  bel i rl end i .  

€0KA 'n ı n  verd iği 6 i l a h lı m üca dele  yL.ll.a n n da b üyük ya ra l a r a l a n  ve hem 6 a ld ı ny a  

uğrayan ,  h e m  d e  m i l l i  çizgi. n i n  d ı9 ı n da 6ayL l a ra k  "m e9 ru l uğu " 6orgu l a na n  A K€L, 

cu m h u riyet ku ru ld uğ un da o ld u kça zor d u ru ma d ü9 ·m ü9tü. Böyle  b i r  orta m d a  

ya pı la n ilk 6eçi.ml.erde AK€L Ba9p i6kopo6 M a ka rio6 Ue  yakı n la 9 m a  gereği n i  d uyuyor, 

a n ca k  Maka rio6, geçm i.9te k i l i6en in  çok 6 t k  yaptığ ı  g ib i , AK€L 'i d ı 9 l ıyord u. 

Bu  ko9 u l l a r  a l t ı nda Maka rio6 ayları n  %66 '6 ı n ı  a l a ra k  Kıb rı6  Cum h u riyeti ' n i n  

i l k c u m h u rb a9ka n L  6eç i lecekti. 

Aydan Çelik'in 
çizimiyle 
Makari os. 

Kıbrıs Rum modernleşmesine dam­

gasını vuran en güçlü kurum, para­

doks olsa da, Ortodoks Kıbrıs k i l isesi 

olmuştur. Osmanl ı  döneminde güç-

lenen ve Mi l leti-i Rum'un temsilcisi 

olarak kabul edi len Otosefa l Kıbrıs 

K i l isesi, 20. yüzyı lda Kıbrıs ' ın en 

güçlü siyasi akımı olarak gel işen He-

len mi l l iyetçi l iginin taşıyıcısı olmayı 

başardı ve modern leşme sürecinde 

etkinl igini daha da artırdı. 20. yüzyı­

lın başlarından it ibaren Kıbrıs Rum 

burjuvazisinin ki l isenin önderliğini 

benimsernesiyle bir l ikte, geleneksel 

bir kurum olan ki l ise, modern döne­

min en öneml i  siyasi kurumu hal ine 

geldi .  Ki l isenin karşısında yer alan 

tek siyasi örgüt lenme ise, 1 926 y ı l ın­

da kurulan ve hem genel olarak mi l l i  

pol i tika hal ine gelen Enosis pol it ika­

sına, hem de somut o larak ki l i seye 

karşı sert eleşt iri ler yöneiten K ıbrıs 

Komünist Partisi id i .  

Ki l isenin öncülüğünde örgütlenen 

ve esas i tibariyle Ortodoks dinini 

temel alan Helen mi l l iyetçil iğinin 

anti-komünist boyutu oldukça güç­

lüydü. O kadar ki, komünistler "He­

len" sayılmazdı .  Hem Kıbrıs Komünist . 
Partisi 'ne (!926- 1931) ,  hem de daha 

sonraları kurulan AKEL'e yönelti len 

eleştiri ler, "komünistl ik ile H ıristi­

yanlığın bağdaşmadığı" anlayışına da­

yandır ı l ıyordu. Helen mi l l iyetçi l iğinin 

"Helen eşittir Ortodoks" anlayışının 

Yunanistan'dan da bel irgin bir şekil-

de ön plana çıktığı Kıbrıs'ta çok uzun 

yı l lar solcu olmak neredeyse "gayri 

mi l l i "  olmak anlamına geliyordu. 



Bu ideoloj ik çatışmanın perde geri­

sinele sadece inanç ve ideolojiden 

kaynaklanan farkl ı l ıklar deği l ,  aynı 

zamanda Kıbrıs Rum toplumunda 

yaşanan ikt idar kavgaları da vard ı .  

Kıbrıs Komünist Partisi 'nin devamı 

olarak kurulan ve işçi sendikalarına 

dayandığı için ta başından öneml i  bir 

siyasi güç olarak ortaya çıkan AKEL, 

1940' l ı  yı l larda ki l i senin otoritesin i  

tehdit eden bir siyasi yapı ha l ine gel­

d i .  ı94ı  yı l ında kurulan AKEL.  Kıbrıs 

Komünist Partisi 'nden farklı olarak 

Enosis pol i t ikasını benimsemiş, hat­

ta Enosis'in gerçekleşmesi için Kıb­

rıs k i l isesi i le işbirl iği arayışı içine 

bi le girmişti . Ne var ki Kıbrıs k i l isesi 

AKEL'in bu girişimlerini e l in in tersi 

ile bir kenara it iyor, işbirl iği önerile­

rini düzenl i  olarak redelediyordu ve 

tek siyasi güç olmayı hesapl ıyordu. 

Özel l ikle 1 940' l ı  y ı l larda, biraz da 

Yunan içsavaşının etkisiyle, Kıbrıs'ta 

anti-komünizm dalgası iyice şiddet­

lend i .  Bazı öğrenci ler sırf solcu ol ­

dukları iç in oku l lardan ihraç edi ld i .  

AKEL-ki l i se cepheleşmesi bütün hı­

z ıy la devam ederken, iki taraf da ayrı 

ayrı geniş itt ifaklar kurarak iktidar 

mücadelesini sürdürüyor ve Enosis 

amacına sıkı sıkıya bağl ı olduklarını 

vurguluyorlarclı .  1 947 yı l ında ki l ise 

"Mi l l iyetçi Kanat" (Ethnikofronon 

Paraclaksi) adlı bir cephe kurarken, 

AKEL de "Mi l l i  Kurtuluş i t t ifakı '' (Et­

hnikos Apelefterotikos Sinaspismos) 

adlı bir platform oluşturdu. AKEL, 

bu siyasi platformun temel amacını 

şöyle açıklamıştı: "M i l l i  kurtu luş ve 

anavatan Yunanistan i le birleşme 

doğrul tusunda sürdürülmekte olan 

mücadeleyi koord ine etmek. " ı 

Iki tarafın ayrı ayrı ve yoğun bir ya­

rışma içinde Enosis şiarını i leriye 

götürmek vaadiyle s iyaset yaptığı 

bu dönemde, iktidar yarışı da iyice 

hızlanır. AKEL ki l iseyi sürekli  ola­

rak işbirl iğine davet ederken, Kıbrıs 

ki l isesi ' komünist l ik  i le H elenl iğin 

bağdaşmadığını"  i leri sürüyor ve son 

derece bağnaz bir tavır sergi teyerek 

AKEL'in çağrı larını reddediyordu. 

etmesine neden oldu.  ı Bu gel işmenın 

ardından o tarihlerde partin in genel 

sekreterl iğini üstlenen Ezekias Pa­

paioannou yeniden Enosis' e doğru 

dümen kırmışsa da, partin in güç kay­

bına uğraması engel lenemeciL Başta 

ioannis Klerides olmak üzere, part i l i  

1 9 63 y ı l ı n d a  Kıbrı ö  a n ayaöaö ı n ı  deği� ti rm ek ve Kı b n.ö l ı  Tü rkle ri n  ö iyaö i  e� i tl i kten 

kay n a kl a n a n  h a kla rı n ı kı rp m a k  iö teyen M a ka rloö, AKEL 'l n  d eö teğin i  güç lü  b içi m de 

y a n ı n d a  b u l a ca ktı . B u  dönemde  AKEL, M akari oö 'u n  gl ri � i.m leri n i  deötekl emekle 

ka l m ayıp ,  Kıbrıö l ı  Türklere ç ağrı l ar y a p a ra k  Maka rioö 'u n  ön eri leri n i n  ka b u l  

ed i l m eö in i  iö tiyor v e  b u n u n  "a n ti -emperya l i ö t  ·b i r  görev" o ld uğu n u  i l e ri ö ürüyord u  

Bu yı l larda ki l ise var gücüyle AKEL' i  

dışlamaya çal ışıyor ve tarihsel sü­

reç içinde "mi l l i  dava" olarak gel işen 

Enosis pol it ikasını kendi tekel in­

de tutmak istiyordu. Buna karşı l ı k  

AKEL  de  kendince popül ist açı l ımlar 

yapıyor, bazı burjuva kesimlerle iş­

birl iği içine giriyor ve geniş tabanl ı  

cepheler kuruyordu.  Nitekim bu ge­

niş taban t ı  işbirl iği sayesinde ı946 

seçimlerinde büyük bir başarı elde 

etti ve toplam on altı belediye baş­

kanl ığının on ikisini AKEL' in adayları 

veya AKEL'in desteklediği adaylar 

kazandı .  Örneğin Glafkos Klerides' in 

ı94o' l ı  yı l ların sonuna doğru Kıbrıs 

k i l isesi l ider l ik yarışında bir adım 

öne geçmeyi başardı .  Sömürge yö­

netiminin ı947 y ı l ında önerdiği ve 

Kıbrıs'a özerkl ik vermeyi öngören 

öneri leri AKEL görüşmeye değer 

bulup toplantı lara kat ı l ınca. k i l ise 

"Enosis ve sadece Enosis" s loganıyla 

sert bir saldırı başlatt ı .  Bir yandan 

ki l isenin mi l l iyetçi retoriğ inin yarat­

tığı ortamın baskısı ,  diğer yandan da 

Yunan Komünist Partisi Genel Sek­

reteri Zachariadis ' in AKEL'e gönder­

diği , "Yoldaşlar yan l ış  yapıyorsunuz, 

biz dağlarda ingi l iz emperyal izmine 

olmayan ama AKEL i le işbirl iği yapan 

pek çok isim, Mi l l i  Kurtuluş i tt i fakı 

adl ı  platformdan ist ifa etti ve parti, 

ı949 y ı l ında yapı lan yerel seçim lerde 

ciddi bir oy kaybına uğradı .  1949 se­

çimlerinde belediyelerin beşte üçü­

nü sağ i tt i fak kazandı .  

AKEL' in yeni Genel Sekreteri Ezekias 

Papaioannou 1949 y ı l ından it ibaren 

yen iden Enosis'e sarı ldı ve "Kıbrıs 

halkının sel f-determinasyon hakkını 

kul lanarak" Enosis'e kavuşması için 

Birleşmiş M i l letler Örgütü'nden ple­

bisit yaptırmasını ta lep etmeye baş-

babası ,  muhafazakar pol i tikac ı lar- karşı s i lahl ı  mücadele verirken, siz !adı .  Bu arada ayn ı tarih lerde Kıbrıs 

dan İoannis Klerides bu seçimlerde 

AKEL'in desteğiyle Lefkoşa belediye 

başkanı seçi lmişti .  

İngi l izlerle aynı masaya oturamazsı­

nız ,"  doğrul tusundaki uyarı , sonunda 

AKEL'in özerkl ik görüşmelerini  terk 

ki l isesinin yeni başpiskoposunu be­

l i rlemek üzere yapı lan seçimlerde, 

AKEL ile sağ arasında çok gergin çe-

Son İngiliz valisi 
Foot, adayı 
terk etmek 
üzere vilayet 
konağından 
ayrılmadan 
önce, kendisine 
hayırlı 
yolculuklar 
dilernekte olan 
Makarios ve 
Dr. Küçük ile 
bir arada. (ı6 
Ağustos, 1960) 

Ahmet Gaııoglu, 
Ingiliz lctareöinde 
Kıbrıö 1878·196o 
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"Ak ı Kilise 
kişmesi"ni 

b thnleyen, 
Kıbrıs'ta 
okutulan 
ortaokul tarih 
kitabında 
yer alan bir 
karikatür. 

kişmeler yaşanıyordu. Yarışı kazanan 

ve ı 950 yı l ında başpiskoposluk kol ­

tuğuna oturan I I I .  Makarios, dinamik 

bir çıkış yaparak kil isenin Enosis için 

plebisit yapacağını duyurdu.  Böylece 

ki l ise AKEL'den gelen bir öneriyi ,  üs­

tel ik AKEL'in işbirl i�i ça�r ı larını red­

dederek, bizzat kendisi uygulamaya 

koyuyordu. Sonunda AKEL ı 950 yı-

! ında ki l isenin öncülüğünde yapı lan 

Enosis plebisitine kat ı lmaya karar 

verdi ve böylece, kil isenin önderl i�i­

ni  fi i len kabul etmiş oldu. 

Ne var ki , AKEL'in bu açı l ımları ki­

l iseyi yumuşatmaya yetmiyordu. 

Tam tersine, kil ise 1 95o' l i  y ı l larda da 

AKEL'i dışlamaya devam etti .  Hatta 

tavrını  daha da sertleştird i .  

Başpiskopos Makarios Enosis'e ulaş­

mak için s i lahl ı mücadele yapmak 

üzere giz l i  bir örgüt kurulması gerek­

t i�ine karar verdiğinde, bu örgütün 

başına Atina'dan tanıdığı ve kendisi 

gibi anti-komünist olan Kıbrıs as ı l l ı  

Albay Georgios Grivas' ı  getirmeyi 

uygun gördü. Albay Grivas, Yunan 

içsavaşı yı l larında "X" (Hi) adl ı  aşırı 

sa�cı örgütün başında Yunanl ı  ko­

münistlere karşı azim le savaşmış 

biriyd i .  Kıbr ıs ' ta EOKA'yı örgütleme­

ye girişen Grivas, daha işin başında 

Kıbrıs l ı  Rum komünistlere bir ça�rı 

yaparak "mi l l i  mücadelenin" dışın­

da kalmalarını istedi .  Daha sonra 

adı EOKA olarak de�iştiri len EMAK 

adl ı  örgütün ı955 yı l ında yayın ladığı 

Yunanistan i le birleşmesi engel len­

di .  Türkiye, Yunanistan ve ingil tere 

NATO'nun teşvikiy le uzlaşmaya va­

rarak, ı959 yı l ında kendi kontrol leri 

a l t ında bağımsız bir Kıbrıs devletinin 

kurulması konusunda anlaştı lar. Tür­

kiye ile Yunanistan kendi aralarında 

giz l i  bir ''centi lmenl ik an laşması" 

imzalayarak, "Kıbrıs 'ta komünizme 

ve komünist gel i şmelere karşı ted-

bir bi ld iride aynen şu görüşlere yer bir a lacakların ı "  ve Kıbrıs l ı  l iderleri 

veri ld i :  "EMAK'a komünistleri kabul NATO'ya üyel ik doğrul tusunda teşvik 

etmeyeceğiz ve bunu esas i tibariyle edeceklerini" taahhüt etmeyi de ih-

maksat l ı  ve bilerek yapıyoruz. Eğer mal etmedi ler. 

komünistler Enosis'e gerçekten sa-

mimi bir i lgi duyuyorlarsa, kurtuluş 

mücadelemize kat ı lmak istememeli-

dirler. Şunu iyi bi lmel idirler ki, bazı 

devletler kurtuluş mücadelesine ko­

münistlerin de kat ı ldı�ını duyarlarsa, 

bize karşı tavır a lacaklardır. Hatta bu 

olumsuz tavırlarını Bir leşmiş M i l let­

ler Örgütü'ne de taşıyacaklardır .  (. . . )  

AKEL  ve  taraftarlarının devrimci mü­

cadelemize kat ı lmamaları gerektiği 

konusunda h içbir kuşkuya yer yok­

tur. Çünkü onların katı l ımı  gereksiz 

olduğu kadar. zararl ıdır da. Onların 

yapaca�ı en yurtseverce şey, müca­

deleye katı lmamaktır. Biz, bir gün, 

onların bu tavırlarını  tutarl ı  ve aşırı 

yurtsever bir tavır olarak kabul ede­

ceğiz. "J 

Bu bi ld iriden de anlaşı laca�ı gibi , 

EOKA si lahl ı  mücadeleye başlarken 

Enosis pol i tikasını kendi tekel ine 

almak ve AKEL'i mi l l i  siyasetin dı­

ş ına i tmek i st iyordu. Diğer yandan, 

AKEL' in s i lah l ı  eylem biçimine karşı 

çıkması ve Enosis mücadelesini sa­

dece kitlesel gösteri lerle sürdürmek 

istemesi ,  ayrıca EOKA örgütü ve ör­

gütün önderi Georgios Grivas'ı "sah­

te kahramanl ık taslamak" ve "ma­

ceracı l ıkla" eleştirmesi , EOKA'nın 

şimşeklerini daha fazla kendi üstüne 

çekmesine yol açtı. Yunanistan'da 

yaptığı gibi Kıbrıs'ta da komünist 

avına çıkan Grivas, sömürgeci ingi­

l izler kadar AKEL üyelerini de hedef 

a lmaya başladı .  

EOKA'nın sürdürdüğü si lahl ı  Eno­

sis mücadelesi bir yandan Kıbrıs­

lı Türklerin gösterdiği tepki , d iğer 

yandan da dönemin güçler dengesi 

sayesinde başarısız oldu ve adanın 

Kıbrıs Cumhuriyeti 'nin kuruluşuyla 

birl ikte ( ı96o) Kıbrıs Rum toplumun­

da iktidar ve güç dengeleri esasl ı  bir 

de�işiklik geçirdi .  Kı brıs Rum toplu­

munun en güçlü ve en büyük siyasi 

partisi olan AKEL, EOKA mücadelesi 

döneminde (ı955- ı 959) derin yaralar 

a l ı rken ,  Makarios'un önderl iğinde 

bulunan ki l ise daha da güçlendi .  Ay­

rıca, EOKA'nın verd iği s i lahl ı  müca­

dele Kıbrıs Rum sağı içindeki iktidar 

yapı larını da bir ö lçüde sarst ı .  Kıbrıs 

Rum burjuvazi sinin bir kesiminin ki l i­

se i le  kurduğu i t t i fak  bir anlamda son 

bulurken,  ki l ise ağır l ıkla EOKA'nın 

genç üyeleriyle yeni bir i t t i fak kur­

du. Sonuç olarak Kıbrıs Cumhuri­

yeti kurulurken hem AKEL, hem de 

bazı burjuva çevreler yeni kurulan 

iktidar sisteminin dışına i ti ld i  ve 

Makarios'un önderl iği a l t ında genç 

EOKA savaşçı ları yüksel işe geçt i ler.  

KIBRIS CUMHURİYETİ'NDE 

İLK CUMHURBAŞKANLIGI 

SEÇİMLERİ 

Kıbrıs Cumhuriyeti 'nin i lk  cumhur­

başkanı ,  1 959 y ı l ın ın ara l ık ayın­

da yapılan seçimlerle bel i rlendi .  

EOKA'nın verdiği s i lahl ı  mücadele 

yı 1 larında büyük yaralar a lan ve hem 

fiziki saldırıya uğrayan, hem de mi l l i  

çizginin dışında sayı larak "meşru­

lu�u" sorgu lanan AKEL, Kıbrıs Cum­

huriyeti kuru lduğunda oldukça zor 

duruma düşmüştü. Ayrıca, AKEL' in 

Makarios'un istemeyerek imzaladığı 

Zürich-Londra anlaşmalarına karşı 

çıkması ve bu anlaşmaları "NATO'nu 

dayattığını"  i leri sürmesi partiyi iyi­

ce yalnızlaştırdı. i şte böyle bir or­

tamda yapılan i lk seçimlerde AKEL 



Başpiskopos Makarios i le yakınlaş­

ma gereğini duyuyor ve Makarios'u 

desteklemek için bazı öneri lerde 

bulunmayı uygun görüyordu.  N i te­

kim Makarios'u ziyarete giden bir 

AKEL heyeti ,  halkın tek temsi lcis i  

olarak Makarios'un aday olmasın ı ,  

karşı l ığında da Makarios'un kendi is­

teğiyle ''halkın birl iği" ve "bağımsızl ı ­

l ığın tamamlanması iç in  çal ışacağın ı '' 

açıklamasını talep ett i . 4 Makarios, 

geçmişte k i l isenin çok sık yaptığı 

gibi ,  AKEL'in bu önerisini reddetti .  

Sonunda, organik bir bütün oluş­

turan k i l ise i le  EOKA seçimde Baş­

piskopos Makarios'u desteklerken, 

AKEL, Zürich-Londra anlaşmalarına 

Enosis ' i  yasakladığı için karşı ç ıkan 

Makarios karşıt ı  mi l l iyetçi burjuva 

çevrelerden Themistokl i s  Dervis, 

loannis KI erides ve Makari os' a kız­

gın bazı EOKA üyelerini de yanına 

alarak seçime gird i .  AKEL' in desteği 

ile seçime giren ioannis K lerides, 

adlı geniş  tabanl ı  örgüte sol kesimi  

dah i l  etmekten kaçınıyordu. AKEL' in 

neden EDMA adlı  örgüte a l ınma­

dığını soran Batı l ı  b ir  d ip lamata 

Makarios'un yanıt ı  şöyle olacaktı : 

"EDMA'yı kurmaktaki amacım komü-

mak deği l ,  anti -komünist bir ortamda 

partiyi koruyup kol lamak ve "mi l l i  

meşruiyet" kazanmak olacakt ı . Bunun 

"teorik" izahı da hazı rdı :  " Içinden geç­

tiğimiz aşama, anti-emperyal ist, ulu­

sal kurtuluş aşamasıdır. Bu aşamada 

1 9 63 ve 1 9 64 y ı l ları nd a  ya�an a n  etn i k  çatı � m al a rd a  da AKEL a deta "m i l li. b i r  parti " 

o lduğu n u  ka n ı tl a m aya ça l ı � ıyo r ve M a ka ri oö 'a ko�u löuı  deö tek veriyordu .  

Yen i den Enoö i6 po l i ti kaö ı n a  yö n elen  Ma kari oö 'u ya ln ız b ı ra km ayan AKEL. b u  

d ön em d e  "Enoöiö 'e Evet, NATO 'ya Hayı r" ö l oga nı n t  ö n e  ç ıkara rak ö o n  derece 

çel i�ki l. i  b i r  ööy lem i ç in e  ö ü rü kl e n m i� ti. 

Makarios'u Enosis'e ihanet etmekle 

suçlayan bir kampanya yürütmüşs 

de, Makarios ayların %66's ı n ı  alarak 

Kıbrıs Cumhuriyeti 'nin ilk cumhur­

başkanı seçi ld i .  

Seçimden sonra başpiskoposluk un­

vanının yanına cumhurbaşkanl ığı 

unvanını da katarak iyice güçlenen 

Makarios, mi l itan, anti-komünist 

ve aşırı mi l l iyetçi EOKA üyeleri i le 

birl ikte hükümet kurmaya hazırla­

nırken, seçimlerde kesin bir  yeni lgi 

a lan AKEL kendi konumunu gözden 

geçirmek zorunda kald ı .  Bu arada 

Makarios'un öncel iğinde kuru lan 

ve asl ında EOKA'nın s iyasi devamı 

olan EDMA adlı çatı örgütü, ortak 

paydası anti-komünizm olan her­

kesi bir araya geti rd i .  Böylece, Kıb-

n izm karşıt ı bütün güçleri b ir  araya 

g t irmektir. Herkesi kucaklayan bir 

örgüt düşünmemişt im. Bu yüzden 

komünistlerin dışarıda kalmaların­

dan ötürü sevinçl iy im."s 

AKEL, i lk cumhurbaşkanl ığı seçimle­

rinden hemen sonra siyasetin i  gözden 

geçirerek Makarios i le  yakınlaşmanın 

yollarını aramaya başladı .  ı96o yı l ın­

da yapılan mi l letveki l l iği seçimleri 

için Makarios i le pazarlık masasına 

oturan AKEL, Temsi lci ler Meclisi 'nde 

gerçek gücünün çok al tında olan 5 

mi l letveki l i  i le temsil edi lmeyi kabul 

ederek -temsi lci ler Mecl is i 'nde grup 

oluşturabi lmek için 6 sandalyeye 

ihtiyaç duyuluyordu- genç cumhuri­

yetin iktidar meydanını Makarios ile 

EOKA'ya terk etmeye hazır o lduğunu 

rıs Cumhuriyeti 'nin i lk  adımlarında gösterdi .  AKEL'in bu dönemde birinci 

Makarios AKEL'i dış l ıyor ve EDMA öncel iği iktidar olma yarışına kat ı l -

ulusal i tt ifaklar kurmak kaçını lmaz­

dır ." Bu tez AKEL'e çok uzun yı l lar kı­

lavuzluk edecek ve mi l l i yetçi güçlerle 

kuracağı bütün siyasi i tt i faklarda te­

mel referans noktası olarak kul lanı­

lacaktı. 

AKEL - MAKARİOS 

V AKlNLAŞMASI 

ı96o' l ı  yı l ların başından i t ibaren 

Makarios'un yanında yer a lmaya 

başlayan AKEL, bu tavrıyla hem ken­

dis ini  anti -komünist m i l l i yetçi lerin 

saldır ı larından korumak ist iyor, hem 

de Sovyetler Bir l iğ i 'n in dış pol i tika 

çıkarlarına uygun davranıyordu. 

Enosis ' in gerçekleşmemiş olmasını 

Batı dünyasının tavır larına bağlayan 

Başpiskopos Makarios'un Zürich­

Londra anlaşmalarından kurtu lmak 

ve self-determinasyon hakkını i leri 

1950 yılında 
başpiskoposluk 
koltu�na 
oturan III. 
Makari os, 
dinamik bir 
çıkış yaparak 
kilisenin Enosis 
için plebisit 
yapacağını 
duyurdu. 1950 

plebisitinden bir 
görüntü. 

Kıbruı Tarihi (). 
Kitap). KKTC Mı I l i  
Egitim ve Kültür 
Bakanlıgı 
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desteğin i  güçlü biçimde yanın­

da bulacaktı . Bu dönemde AKEL,  

Makarios'un girişim lerini destekle­

mekle kal mayıp, Kıbrıs l ı  Türklere 

çağrı lar yaparak Makarios'un öne­

ri lerinin kabul edi lmesini  istiyor ve 

bunun "anti-emperyal ist bir görev" 

olduğunu i leri sürüyordu.o  

Benzer biçimde, ı963 ve 1964 yı l ların­

da toplumlar arasında yaşanan etnik 

çatışmalarda da AKEL adeta "mi l l i  bir 

parti" olduğunu kanıt lamaya çalışı­

yor ve Makarios'a koşulsuz destek 

veriyordu. Resmen yeniden Enosis 

pol i t ikasına yönelen Makarios'u bu 

noktada da yalnız bırakmayan AKEL, 

ı 964 yı l ında yeniden Enosis  kara­

rı a ldı .  Bu dönemde "Enosis'e Evet, 

NATO'ya Hayır" sloganın ı öne çıkaran 

AKEL, son derece çel işki l i  bir söylem 

içine sürüklenmişti .  Kıbrıs' ın Yuna­

n istan ile birleşmesini savunmak 

açıkça Kıbrıs ' ı  NATO'ya katmak anla­

mına geldiği halde bunda ısrar ediyor 

parti olarak görü lmekten kurtu la­

mıyordu. Öze l l ik le dönemin içişleri 

bakanı, ünlü anti-komünistlerden 

Pol ikarpos Yorgacis, AKEL'e karşı 

kampanya sürdürmeye devam edi­

yor ve AKEL'i "gayri mi l l i "  bir parti 

olarak görmeyi sürdürüyordu .  Ni­

tekim ı96o' l ı  y ı l ların başında oluş­

turulan ve l iderl iğini Makarios'un, 

komutanl ığını i se Yorgacis' in yaptı­

ğı gizl i  AKRİTAS örgütü bir yandan 

Enosis için mücadele ederken, d iğer 

yandan da anti-komünist faa l iyetler 

yürütüyordu.  Yorgacis, komünizme 

karşı mücadele etmek için ABD'nin 

anti-komünist propaganda fonla­

rından yararlanıyor ve komünistleri 

büyük bir tehd it  olarak gösteriyor­

du. En önemlis i ,  bu dönemde hiçbir 

AKEL üyesine kamu yönetiminde en 

küçük bir görev bile ver i lmiyordu. 

Makariosçuların nezd inde AKEL'in 

"mi l l i  davada" Makarios'u destekle­

mesi ,  " taktik açı l ım lardan başka bir 

şey'' i fade etmiyordu. s 

AK[L Makari ot> 'a verd iği b ü tü n  d.et>teğe rağm en,  "gayri m i l l i " b ir  p a rti o la rak 

görü l mekten kurtu. la m ıyord u . 1 9  6 o 'l a n n  ba9 ı n da o l u9  turu l a n  ve l i derl iği n i  

Maka ri ot> 'u n  yaptığı gi.zU AKRİTAS örgütü b i r  yand a n  [ not> i t>  i ç in  m ü cade le  ederken , 

d iğer yan d an d a  a n ti -kom ü n it> t  üa a l iyetl er  y ü rü tüyord u . B u  dön e mde h i çbi r  

AK[L üyet> i n e  ka m u  yön eti m i n d e  e n  küçü k b i r  gö rev  b i l e  veri l m iyordu. 

Kıbrı 'ta EOKA'yı 
örgütlerneye 
girişen Albay 
Griva , Yunan 
Içsavaş ı 
yıllarında "X" 
(HI) adlı aşırı 
a ı örgütün 

başında Yunanlı 
komünistlere 
karşı azimle 
savaşmış biriydi. 

/Jet eterLe KıbrıMa 
Yunan Cıııperya!Lzmi. 
Kuısun Yayınevı, 1<:178 

sürerek Enosis ' in kapısını yeniden 

açabi lmek için Bağlant ıs ı z lar  i l c  

Sosyal ist B lok'un desteğin i  a lmaya 

yönelmesi, Sovyetler Birl iği yan l ısı 

AKEL'in kendisini desteklemesini iyi­

ce kolaylaştırıyordu. Böylece, yavaş 

yavaş Makarios-AKEL itt ifakı kurul­

maya başlamış oldu. AKEL için ön­

celikle "anti-emperyal ist" pol i tikanın 

bir gereği olarak kuru lan bu itt i fak, 

Makarios için m i l l iyetçi amaçlarını 

gerçekleştirmek yolunda bir araçtı .  

Ayrıca, Makarios'u kayıtsız şartsız 

destekleme noktasına gelen AKEL, 

ve "mi l l i  davada" sağ parti lerden geri 

ka l madığını  kan ı t lamak istiyordu. 

Kendi var l ığını koruma derdine dü­

şen AKEL, 1 965 yı l ında dünya komü­

nist parti lerine bir mektup göndere­

rek Makarios'un desteklenmesini ta­

lep ediyor ve Kıbrıslı Türklerin s iyasi 

bir azın l ık olduğunu iddia ederek, 

Kıbrıs'ta iki etnik toplumun varl ığına 

dayal ı  devlet model in i  yadsıyordu. 

AKEL'e göre Kıbrıs Cumhuriyeti 'nin 

kuruluş i l kelerinden biri dlan iki 

toplumluluk esası, "emperyal izmin 

yarattığı yapay bir durumdu".7 Aynı 

İKİNCİ CUMHURBAŞKANLIGI 

SEÇİMLERİ 

ı 96o' l ı  yı l ların başında Kıbrıs'ta olu­

şan olağanüstü durumdan ötürü ikin­

ci cumhurbaşkanl ığı seçimleri ana­

yasanın öngördüğü gibi 1 965 yı l ında 

deği l ,  ı968 y ı l ında yapı ld ı .  ı964- 1968 

yı l ları arasında oldukça çalkant ı l ı  bir 

dönem geçir i lmiş, Makarios'un Eno­

sis doğrul tusunda gerçekleştirdiği 

bütün girişimler sonuçsuz kal mış, 

iki kez (1964 ve 1967'de) Türkiye'nin 

adaya askeri müdahalede bulunma-

ikt idara ortak o lmayı hiçbir zaman yıl , Makarios da BM'ye i lettiği bir "iyi sına ramak kalmıştı .  Bu koşul lar a l -

ta lep etmeyecekti .  niyet" mektubunda Kıbrısl ı Türklere tında Makarios, o güne kadar izlemiş 

azınl ık hakları öneriyordu. 

1963 yı l ında Kıbrıs anayasasını de-

ğiştirmek ve Kıbrıslı Türklerin siya- AKEL Makarios'a verdiği bütün des-

si eşi t l ikten kaynaklanan haklarını teğe rağmen, anti -komünist Maka-

kırpmak isteyen Makarios, AKEL' in riosçular tarafından "gayri m i l l i "  bir 

olduğu siyaseti gözden geçirmeye 

başladı .  1 968 seç imlerine "özlenen 

ve mümkün olan pol i tikalar" arasın­

da bir ayırım yaparak giren Makari os, 

"Enosis' in özlenen bir şiar olduğunu, 



ancak mevcut koşul larda bunun ger­

çekleşmesinin mümkün olmadığın ı , "  

söyleyerek, "şimdi l ik" bağımsızl ığa 

sahip çıkmak gerektiğin i  i leri sür­

dü.9 Bu yeni tutum, Zürich-Londra 

anlaşmalarıyla zaten bölünmüş bu­

lunan Kıbrıs Rum sağını bir kez daha 

böldü ve Enosisçi sağ bu seçimlerde 

Makarios'a karşı aday göstermeye 

karar verdi .  AKEL ise 1 968 seçimle­

rinde Makarios'u destekleyecek ve 

''Enosis Şimdi" çizgisinde siyaset ya­

pan rakibi Takjs Evdokas' ın karşısın­

da %96.26 oranında oy a larak muaz­

zam bir başarı sağlamasında öneml i  

b i r  rol oynayacaktı .  

AKEL' in Makarios'a verdiği destek 

karşı l ıksız kalmayacakt ı .  1970 yı l ın­

da yapılan mi lletvekil l iği seçimlerin­

de AKEL bu kez dokuz adayla seçime 

girecek ve dokuzunu da Temsilci ler 

Mec l is i 'ne seçtirmeyi başaracak­

tt .  Ne var ki ,  bu gel işme i lk bakışta 

başarı gibi görünse de, gerçek odur 

ki, AKEL'in parlamentoda elde ettiği 

temsi l  gücü gerçek gücünün çok a l ­

tındaydı .  

ÜÇÜNCÜ CUMHURBAŞKANLIGI 

SEÇiMLERİ 

Şimdi artık AKEL ve Makari os birbir­

leri i le iyice yakınlaşmışlard ı .  Sağ­

daki bölünmenin derinleşmesi ve 

Makarios karşıt ı  sağın ş iddete yö­

nelmesi, AKEL i le  Makarios'u "ortak 

bir düşmana" kavuşturmuştu. Bir yı l 

sonra ortaya çıkacak olan yasadışı 

EOKA B örgütünün tehdidi ise, bu 

yakın iaşmayı daha da pekişt irecek­

tL  AKEL ile Makarios'un "dış düş­

man" a lgı laması da aynıydı .  Kıbrıs 

sorununun bir an önce çözüme ka­

vuşturulmasını isteyen ve tarafiara 

bu doğrul tuda baskı yapan Batı dün­

yası Makarios'un mi l l iyetçi haya l leri 

ile çel iş irken, AKEL için bu yönde­

ki müdahaleler "Anglo-Amerikan  

emperyal izminin dayatmalarını" 

temsi l  ediyordu .  Bu durum, AKEL­

Makarios işbirl iğini daha da güçlen­

d ir iyordu. 

Makarios i le AKEL arasında yaşa­

nan bu yakınlaşma Batı dünyası 

tarafından kaygıyla izlenirken ,  içe­

ride de sağ-Makariosçuları tedirgin 

ediyordu. Hatta AKEL'in artan gücü 

karşısında hem yurtiçinde, hem de 

yurtdışında sağın süratle s iyasi parti 

düzeyinde örgütlenmesi gerektiğini 

savunanların sayısı artıyordu .  N i ­

tekim bu konuda Makari os '  a ısrarla 

uyarı larda bulunuluyordu.  Sonun­

da, Makarios 1970 yı l ında sağda 

yeni parti lerin kurul masına karar 

verdi ve yakın çal ışma arkadaşları­

nı  ayrı ayrı parti ler kurmaya teşvik 

etti .  Böylece, Kıbrıs Rum toplumu 

Makarios'un icazeti a l tında çokpar­

t i l i  döneme geçiyordu.  

Ayn ı dönemde, 197o' l i  yı l ların ba­

şında, Georgios Grivas'ın kurduğu 

EOKA B örgütü Makarios'u Enosis'e 

ihanet etmekle suçlayarak s i lahl ı  

eyleme geçme hazır l ığı yapıyordu.  

EOKA B'nin karşısında ise Makarios 

ve onun etrafında örgütlenen çe­

şitli s iyasi kesimler, bağımsız Kıbrıs 

Cumhuriyeti 'nin nimetlerinden ya­

rarlanarak ortaya çıkan orta sınıf ve 

AKEL aynı cephede yer a l ıyorlard ı .  

N i tekim Başpiskopos Makarios 1973 

y ı l ında yapı lması planlanan cum­

hurbaşkanl ığı seçimlerine öylesine 

güçlü bir destekle giriyordu ki , kar­

şısına rakip aday çıkmadı .  Bu yüz­

den seçimler yapı lmadı ve Makarios 

üçüncü ve son dönemi için cumhur­

başkanı ilan edi ld i .  

1 963-74 yı l ları arasında yaşanan­

lar Kıbrıs Rum toplumunda sadece 

s iyasi değişikl ikleri deği l ,  yen i  bir 

a idiyet duygusu ve ideoloj ik ba�­

l ı l ığı da beraberinde get irecekti .  

Enosis' in gerçekleşebi l i r  b ir  rüya o l ­

madığı aç ık  biçimde ortaya çıktıktan 

sonra, Makarios'un öncülüğünde 

giderek daha büyük oranda Kıbrıs 

Cumhuriyeti'ne sah ip  çıkı l ıyor, "tek 

ulus, iki devlet" anlayışı güçleniyor­

du. Yeni koşu l lar içinde Kıbrıs Cum-
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ı995. s. 64. 

Soula Savou, age, s. ı6o. 

Ezekias Papayuanou, Enthimisis apo tin Zoi mou, 

Lerkoşa ı998, s. ı ı8. 

ı9 Mayıs ı959 tarihinde Kıbrıs Amerikan 

Konsoloslugu'nun Amerika Dışişleri Bakanlı�ı'na 

gönderdigi telgraf: Department of S ta te, Central 

Files, 747C.oo/s-ı959. Seeret 

huriyeti Kıbrıs l ı  Rumların tekel inde 

bulunan bir devlete dönüştürül dü­

ğünden, Kıbrıs l ı  Türklerle siyasi bir 

anlaşmaya varmak için en küçük bir 

çaba bi le sarf edi lm iyordu. Kıbrıs 

Rum toplumu bu y ı l l arda Helen mi l ­

l iyetç i l iğinden yavaş yavaş kopuyor 

ve onun yerine, Kıbrıs Cumhuriyeti 'ni 

kendi tekel ine a lmaktan kaynakla­

nan yeni bir aidiyet duygusu gel iş­

tiriyordu.  Kıbrıs devleti üstünden 

tan ımlanan bu yeni aidiyet duygusu, 

zamanla Kıbrıs Rum mi l l iyetç i l iğinin 

doğuşuna yol açacaktı . Tek toplumlu 

Kıbrıs Cumhuriyet i 'n in egemen ide­

olojis i  hal ine gelen bu neo-mi l l iyetçi 

akıma karşı muhalefet eden sadece, 

Grivas' ın öncülüğünde kurulan ve 

"Enosis Şimdi" diyen EOKA B örgütü 

kalmıştı .  

Helen mi l l iyetçi l iği i le  her zaman 

sorunlu bir i l i şkisi olan AKEL, 

Makarios'un l iderl iğinde oluşan yeni 

statüye içtenl ikle sahip çıkıyor ve 

Makarios'un Kıbrıs Cumhuriyeti 'ni 

koruma ekseninde gel i şt irdiği pol i ­

t ikaları Enosisçi gelenekten gelen 

Makariosçulardan daha büyük bir 

şevkle destekl iyordu.  Buna rağmen 

AKEL hala iktidar b loğundan uzak 

tutul uyordu.  Makarios'a, dolayısıy­

la da Kıbrıs devletine bağl ı mi l i tan 

EOKA üyelerinden o luşan yönetici 

kadrolar ideoloj ik  kökenieri nede­

niyle AKEL'i içlerine a lmamakta ıs­

rar ediyor ve AKEL üyelerine karşı 

açıkça negatif ayırırnc ı l ık uygulu­

yorlardı . AKEL üyeleri kamu yöne­

timi ,  M i l l i  Muhafız Ordusu ve polis 

gücünden bi l inç l i  o larak uzak tutu­

luyordu. Part inin Genel Sekreteri 

Ezekias Papayuanou'nun bu konuda 

Makarios'a yaptığı serzenişler, duru­

mu değiştirmeye yetmiyordu. ıo 

6 Niyazi Kızılyürek, Milliyetçilik 

Kı61.:acında Kıbrıtı, Iletişim Yay. Istanbul 2002. 
s. ı ı5. 

Kiriakos Cambazis, Apoka!iptiria f.noutı Mithou. 

lerkoşa 2005, s. ıSı. 

Niyazi Kııılyürek, Glabkotı Kleridctı: Tarihten. 

GüncelliSe Bir KıbrıtıYolcuıusu. Iletişim Yay. 

Istanbul 2007, s. ıs8. 

9 Niyazi Kızılyürek, Doğmamı� Bir Devletin 

Tarihi: BirLe�ik Kıbrıtı Cumhuriyeti, Iletişim Yay. 

Istanbul ıoos. s. ı ıB. 

ıo Ezekias Papayuanou, age, s. ı6o. 
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MÖ 9000-609 

ANADOLU 'DA 
• V 

KENTLERIN DOGUŞUNDA 
• •  • •  • •  • •  

ARTI URUNUN ROLU 
DR. ALEV ERARSLAN 

Neol it ik çağı n en erken evre6 l n den i tiba re n  "a rtık ü rü n "  kavra m ı  o lu9m aya 'ba9 l a r. 

Yerl e� i k  d üzene  geçi9 ve ta rı m ı n  ke9�i i l e  deği9en  eko n om i k  yapı !> o n ucu n d a  ü rü n  

taz la6 t n ı n  6toklan m a6 l  6oru n u  çı km 19 .  böylece  mülkiyet b içi m leri ve i l i9 ki l eri n d e  

önem l i  gel i9 meler o l u 9 m u9tu r. "A rtı k ü rü n  "ü n top l.u m6 a l  a rtıya dönü9 m e6 iyle  

eko n o m i k ya p t  çe9 i tl en i r. Top l u m6a l  a rtL n ı n ku l la n ı l m a  biç i m l eri n e  göre ekonom ik, 

top l u m 6a l  ve ideoloji k �arkl ı lı kl a r  o lu9 u r. Ken d i n e  yete n  bu ekon omi  beraberinde  

tica reti. d e  d oğuru r ve  böylece h areketli . b i r top lu m a  geçilm i9 o lur. 

Yönetici elinde 
toplanmış 
toplumsal 
artının 
Norşuntepe 
sarayında 
depolanmış 
hali. Sarayın 
depolarındaki 
erzak 
küplerinde 
bulunan toplam 
200 ton tahıl, 
tüm Altınova 
bölgesinin 
toprak, tarunsal 
artı ve maden 
yataklarını 
kontrol eden 
bir beye ait. 

Schirmer, W. Hitit 
Mlmarlıgı. 1982, 
Arkeoloji ve Sanat, 
Istanbul 

Farkl ı  disipl inlerdeki araştırmacı lar çerçevede artı ürünü kentsel yaşamın yal yapı oluşturarak kent l i  toplumsal 

tarafından kent deni len yerleşim biri- temel gereği olarak gören araştırma- yapının temelini hazırlar. Bir artının 

minin ortaya çıkış nedenleri i le gel işi­

minde rol oynayan faktörler arasında 

en yaygın kabul gören etmenlerden 

biri ,  artı ürün oluşumudur. Kuramsal 

c ı lara göre, artı ürün aynı zamanda 

ana malı el inde toplayan bir yönetici 

s ınıfa -merkezi erk- ve "sınıf" oluşu­

muna yol açarak, heterojen bir sos-

üreti lmesi ile sosyopol i tik ve ekono­

mik organizasyon daha karmaşık bir 

sürece girer ve kentleşme yolunda 

öneml i  adımlar atı lmış olur. Kenti 



kapital birikim süreçleri çerçevesinde 

ele a lan bu araştırmacıların başında, 

oluşturduğu ıo maddel ik kent hipo­

tezinde tarımsal artı ürünün bir mer­

kezde -yönetici- birikimini esas a lan 

Gordon Child gel ir. Child'a göre kent 

yerleşmelerinde tarımdan elde edilen 

artı ürünün -ana mal/kapital- mekan­

da odaklaşmasının göstergesi ise, 

tapınak ve saray gibi anıtsal yönetim 

-kamu- yapı larıdır. Kenti ,  kapital biri­

kim süreçlerinin karakterize ettiğini 

i leri süren ve tarımsal artının merkez­

de birikimini kentin ortaya çıkışında 

aynı zamanda mülkiyetın de nes­

nel koşul larını yaratmıştır. Besin  ve 

hammadde fazla l ığının toplumsal ar­

tıya dönüşmesiyle ekonomik yapı çe­

şitlenir, toplumsal yapı sınıfiara bö­

lünür ve bölünmüş toplumsal yapıyı 

bir arada tutacak bir siyasal sistem 

oluşur. Toplumsal artı, kul lanı lma bi­

çimlerine göre ekonomik, toplumsal 

ve ideolojik farkl ı l ıklar yaratır .  ı Ken­

dine yeten bu ekonomi,  beraberinde 

t icareti de doğurur ve tüm bunların 

sonucunda hareket l i  bir topluma 

-kent toplumu- geçi lmiş olur.  

Çata lhöyük'te uygulanır .  Ai lenin 

özgür birer ekonomik birim -oikos­

olduğu yerleşmede her a i le özerk şe­

kilde kendi  ürününden/üret iminden 

sorumlu olup, ürün ev içi üretim çer­

çevesinde değer lendiri lmektedir.  4 

Kaynakların depolama iş lemi de ev 

içi ünite lerde bireysel mülkiyete uy­

gun olarak gerçekleştiri l ir .  

Bu dönemde b ireysel mülkiyetın 

yanı sıra artı ürünün seçkinler e l in­

de toplanarak merkez ileşmesinin 

erken örnekleri de görülür. Merkezi 

Son tunç ça�ı 
Anadolu'sunun 
en görkemli 
kend Trola 
VIIVII kalesinde 
(şato) yarı 
topra�a gömülü 
erıak küpleri. 

Becks. R. "Troia. Son 
Tunç Ça�ı". Arkeo 
Aıla6 3. 2004 

Uru.k yerle� m e6 i n d e. devl et den i l en  606yopo l i ti k  ve ekon om.ik ö rgütl en m e  m odel i  

o rtaya ç ıkar. Bu örg ütlen m.ede 6 lya6i erk kral, d a n ı� m a n l a r  ve bakan lardan ibaret 

olan yön et6el çeki rdekten olu� ur. Ka m uy u. i lgi l endiren konu lard a  6adece l ider 

deği l ,  tarkl ı kademeterdeki m e·m u r  v e  b ürokratl a rdan  o l u.�an kuru m.6 a l l a 9 m ı �  

yönetici l eri n  b u l u n d uğu  yöneti m çarkt kara r verm ekted i r. 

temel kriter olarak kabul eden diğer 

araştırmacılar olan K. Marx, F. Engels, 

M.  Cas te lls ve 1 .  Tekel i 'ye göre de kent 

bir artı değer üretme alanıdır. ,  

Toplumsal artının ortaya çıkışı , üre­

tim ve yerleşik düzenle birl ikte gö­

rülür. Yerleşik yaşama geçiş dönemi 

olan neo lit ik çağın MÖ ıo-7. binyı l la­

ra tarihle n en ve Çanak Çömleksiz Ne­

ol it ik Çağ olarak adlandırı lan en er­

ken evresinden iti baren "artık ürün" 

kavramı oluşmaya başlar. Taşınmaz 

mal ların -ev, toprak- kul lanımı ve 

tarımın keşfi ile değişen ekonomik 

yapı sonucunda ürün fazlasının -artı 

ürün- zamana yayı larak tüket i lmesi­

ni  sağlamak için stoklanması sorunu 

çıkmış ve böylece mülkiyet biçimle­

ri ve i l i şki lerinde öneml i  gel işmeler 

oluşmuştur. Emek ürünü olan tarım, 

Anadolu'da neol i t ik dönemin en 

erken evresinden i t ibaren tarımsal 

artının izleri görülmeye başlanır. 

Bu dönemin,  tahı l ların beslenmede 

yeni kul lanılmaya başlandığı, yani 

tarımın çok yaygın kul lanımda ol­

madığı erken evresinde de, o luşan 

ürünün depolanma şeki l leri görülür. 

Anadolu 'da ürün stoklanmasının i lk  

örneği , evlerde her  a i len in  sahip 

olduğu bireysel depolama tarzında­

dır .  Malatya Cafer Höyük orta evre 

yerleşirnde bulunan hücre plan l ı  

konutların bazı odalarının b ir  bölü­

münün tabanlarının, nem ve haşe­

relere karşı küçük çak ı l  taş larından 

oluşturulmuş bir p l atformla  kap­

lanıp silo olarak kul lanı lması buna 

güzel bir örnektin Bu dönemde 

bireysel -özel- mülkiyet -depolama­

konusunda bir diğer b i l inen örnek, 

ekonominin embriyo aşamasına işa­

ret eden bu uygulama, bu dönemde 

Anadolu'nun en öneml i  ön-kent yer­

leşmesi olan Aşıkl ı  Höyük'te karşımı­

za çıkar. Önceden tasarianarak oluş­

turulmuş mekan kurgusuna sahip 

o lan yerleşmenin  3. yapı  evresinde, 

imtiyaz l ı  a i lelerin konutları doğudan 

bir sur duvarı ile çevrelenen yerleş­

menin kuzeydoğusuna taşınmış ve 

bu alana bir ambar yapısı inşa edi l ­

miştir.s Bu ambar, tarımsal artının 

seçkinlerin el inde merkezi leştiğinin 

i lk  örneğini  oluşturur. 

Toplumsal artının seçkinci mülki­

yetın tekel inde toplandığının bu 

dönemdeki bir diğer erken örne­

ği , Anadolu'nun öneml i  öncü kent 

yerleşmesi olan D iyarbakır Çayönü 

yerleşmesinde görülür. Çayönü'nün 

Merkezi 
ekonominin 
devlet 
bünyesinde 
toplanmasının 
Anadolu'daki 
gelişmiş öme�i 
H idierde 
görülür. 
Hattuşa'daki 
Büyük 
Tapınak'ın 
depolarında 
bulunan 
yüzlerce büyük 
küpte tahıl, 
baklagil, şarap 
ve ya� gibi 
maddeler devlet 
hazinesi olarak 
saklanmaktaydı. 

Seeher, J. "Haııuşa. 
Hititterin Başkenti", 
Arkeo Atla6 3. zoo4. 

-

co 
o 
o 
N 

_J 
·::ı 
_J 
>­
w 

..... ..... r1 
::r: 
a:: 
<( t­
_J 
<( U) 
:!: 
::ı _J 0... 
o t-

-

sı 

-



Demir çağının 
en kudretli 
devletlerinden 
biri olan 
Urartular tarım 
potansiyeli 
olan bölgelerde 
kurdukları 
kalelerde 
toplumsal artı 
olan tarımsal 
ürün ve şarap 
muhafaza 

• ediyorlardı. Bu 
kaleterin en 
önemlilerinden 
biri, çevredeki 
topraklardan 
gelen tarım 
ürünlerinin 
depolandığı 
bir merkez 
olan Yukarı 
Anzaf kalesinin 
depolarında 
bulunan dev 
küp ler. 

Sevin, V. ·urartu 
Devleti", Arkeo Atla& 
1· 2005. 

ön tasarıml ı kentsel planlama anla­

yışına sahip olan Hücre Planl ı  Yapı­

lar Evres i 'nin doğusunda bulunan 

tapınağın etrafındaki 4 konut; ebat, 

duvar kahnl ıgı ve duvar işçi l iği gibi 

m imari özel l iklerin yanı s ıra egzotik 

nesneler, statü objeleri , obsidyen ve 

çakmaktaşından oluşan ithal ham­

madde iç buluntuları i le yerleşmenin 

batısındaki lerden ayrı l ı r. Bir diğer 

ayırt edici özel l ik ise, bu konutların 

alt katlarındaki hücrelerde bulunan 

minin tapınaktan da sorum lu  olan 

yönetici e l it lerin mülkiyetinde oldu­

ğu bu siyasal sistem, "tapınak ekono­

misi" olarak adlandırı lmaktadın 

Kolekt i f  ernekle üreti lm iş toplumsal 

artının bir yönetici el inde toplandı­

gı bir diger öncü kent yerleşmesi ise 

kalkol i tik çağın orta evresine tarih­

lenen Aksaray Güvercinkayası 'd ır. 

Güven l ik sebebiyle yer seçimi  olarak 

bir kaya üzerine kurulmuş yerleşme-

depolandığı büyük ki ler odaları bu­

lunur. a Bu a landa, yönetici konutu 

dışında yöneticinin ekonomik etki 

çerçevesini -mülkiyet hakkını- yan­

sıtan diğer buluntular; yarı dairesel 

üçüncü bir savunma sis temi ile çev­

relenen, hayvan kemikleri ve ob­

sidyen aletlerin bulunduğu 2 silo ve 

diğer depolama alan larıdır. 9 

Aynı dönemde topl umsal artının 

mülkiyetinin yöneticide top landığı 

Ma latya Ar� l a ntepe yerl e�meö inde  denetim a l tındaki depo ları n  v a rl ığ ına i�aret 

eden ka p ı ki l id i  m ühürleri l le 5 binin üzerinde mü hür baokıoının bulunduğu bir 

ar� i v  vard ı r. Her tür ekonomik i9 lemtn öoruml.uluğunun ü ö tl en i ld iğlni gööteren b u  

kon trol aygt. tları . po l i ti.k deneti.m.in o ı.n ı rlann ı n  geni� l ediğin i  gööterir. B u  m üh ür 

baökt l a rı üzeri n de 1 24 uar/d ı m üh rü n  iz i n i n  bu lunma6L, yoğun Ve geni�  ö lçekte b ir  

yöneti moe l  ö rgütlenm e  düzeyi ve b ürokrao iye  i �aret  eder  . 

• 

• 

gömütlerin yanlarına bırakı lan gömü 

armaganlarının sayı ve çeşit l i l ik  ola­

rak fazlal ığından i leri gelmektedir.6 

Yerleşmenin yönetici figürlerinin 

-seçkinlerin- konutlarında absid­

yen ve çakmaktaşından oluşan ithal 

hammaddenin -kapi ta l - bulunma­

sı ,  toplu luğun ortak artısı olan bu 

öneml i  hammaddelerin dağıt ımının 

bu yönetici aristokrat a i le lerce de­

netlendigini gösterir. Kapital biriki-

nin aşağı kent bölümünde oturan 

Güvercinkayası 'nın üst s ın ıfa men­

sup olmayan sakin lerinin konutları 

dış ında, yerleşmenin  yukarı kent -iç 

kale- bölümünde, oranları ve iç do­

nanımı ile diğer konutlardan ayrı l an, 

''ağa konağı" o larak yorumlanan bir 

yönetici konutu bulunmaktadır .  Bu 

konutta toplumsal artıyı içeren 22 

depo kabı ,  sürtme taş alet ve ham­

madde olarak geyik boynuzlarının 

başka bir örneğe ise Burdur Kuruçay 

6A yerleşmesinde rast lanmaktadır. 

Yerleşmenin sakinlerinin konut la­

rıyla çevrelenen çekirdek a landa 

bulunan yönet im bir iminde -akro­

polis- yönetici evleri ve tapınakla 

bir l ikte, içinde tarımsal artının bu­

l unduğu iri  tah ı l  çöm lekleri ve özgün 

kapların bulundugu depo, bu sosyo­

pol i t ik ve ekonomik yapının öneml i  

kanı tıdır .  ıo 



ERKEN DEVLET VE 

KENT-DEVLETi 

ARİSTOKRASİSİNİN 

MÜLKİYETİNDEKİ 

TOPLUMSAL ARTI 

MÖ 4· binyı l ın 2. yarısıyla birl ikte -MÖ 

3500- 3 ıoo- güney Mezopotamya'da, 

Uruk yerleşmesinde devlet deni len 

sosyopol i tik ve ekonomik örgütlenme 

model i  ortaya çıkar. Yeni bir toplum­

sal ,  ekonomik ve pol it ik yapıyı yansı ­

tan bu örgütlenmede, siyasi erk kral ,  

danışmanlar ve  bakanlardan ibaret 

olan yönetsel çekirdekten oluşur. 

Kamuyu i lgi lendiren konu larda l ider 

-kral - tek başına karar vermemek­

te, iyi yapılanmış bir görevlendirme 

dizgesiyle oluşturulmuş farkl ı kade­

melerdeki memur ve bürokratlardan 

oluşan kurumsal laşmış yönetici lerin 

bulunduğu geniş  ölçekteki yönetim 

çarkı da bu sürece ortak olmaktad ır. 

i leri derecel i  hiyerarşik düzenden 

oluşan bu siyasi örgütlenme ve pol i ­

tik denetim, geçiş evresindeki erken 

devlet ve bürokrasinin doğuşunu 

yansıtmaktadır. Merkezdeki siyasal 

erk; kural koyma, yürütme, üretimi 

bünyesinde toplama -mülkiyet hak­

kı- ,  üretim ve ürün fazlası üzerinden 

haraç a lma -vergi- , üretim araçları 

üzerinde doğrudan denetim, kamu­

sal etkin l iklerio finansmanı ,  yasa 

yapma ve ald ığı kararları dayatma 

gücüne sah iptir. Devlet ekonomisini 

oluşturan bu gel işmiş denetim ağın­

da asa l ekonomik güç tarımsa l ve­

riml i l iğe -artı- bağlı olup toprak, su 

ve emegin -işgücü- merkezi kurumlar 

bünyesine toplanıp el i tlerin iht i­

yaçlarının ve kamusal etkinl iklerio 

finanse edi lmesine dayanan " temel 

mal iye ekonomisi"ni -staple finanse­

işaret eder. ı ı  

Aynı dönemde, Anadolu 'da Malatya 

Arslantepe yerleşmesinde sosyopo­

l it ik ve ekonomik yapı i t ibariyle Uru k 

model ini  benimsemiş erken devlet 

yapısının kökleri görü lür. Yerleşme­

de toplumsa l artı olan toprak, tarım­

sal artı ürün ve metal ler üzerindeki 

mülkiyet hakkı son derece iyi örgüt­

lenmiş merkezi kurumlar tarafından 

koordine edi len i leri düzeyde h iye­

rarşik  bir düzende sıralanmış görevl i 

toplu luğunca -memur/bürokrat- yü­

rütülmektedir. Yerleşmenin VIA ta­

bakasında 2 tapınak, depo odaları 

i le arşivden oluşan tapınak-saray 

kompleksinin saray bölümünü oluş­

turan sektörde bulunan B tapınağına 

bağlı 3 ambar/depo odasından birin­

de, tarımsal artı ürün büyük küp ler 

-pithos-, çuva l ve sepetler içinde de­

polanmıştır . Bu depolarda ayrıca d i ­

ğer öneml i  toplumsal artı ları oluştu­

ran, ticaret yolu i le kente ithal olarak 

gelen şarap, reçine, aromatik yağlar. 

t ıbbi merhem ve çeş i t l i  hayvansal 

yağlar içeren pithoslar da bulunur. '2 

Bu depo odalarının karşısında ise de­

netim a ltındaki depoların varl ığına 

i şaret eden kapı ki l id i  mühürleri i le  

beş binin üzerinde mühür baskısının 

bulunduğu bir arşiv vardır .  Her tür 

ekonomik iş lemin sorumlu luğunun 

üstleni ld iğini gösteren bu kontrol 

aygıt ları ,  pol it ik denetimin sınırları­

nın geniş lediğini gösterir. Bu mühür 

baskı ları üzerinde ı24 farkl ı mührün 

izinin bulunması, Uruk'taki gibi ka­

muyu i lgi lendiren çok sayıda etkin l ik  

ve yetki l i ler ağ ı  i le  yoğun ve geniş  

ölçekte b i r  yönetimsel örgüt lenme 

düzeyi ve bürokrasiye işaret eder. 

Arşiv odasının yanında bulunan bir 

d iğer oda, madeni hammadde ve 

nesnelerin depolandığı depo odası 

olup, burada yönetici lerin kontrolü 

a ltında, merkezi ekonomi çerçeve­

sinde gerçekleştiri len, öneml i  bir 

artı değere sahip olan maden üretimi 

ve t icaretinin göstergesi yüksek tek­

nolojiyle üreti lmiş çok sayıda mızrak 

ucu ve kıl ıçlardan oluşan meta l nes­

ne bulunur. ı J  

MÖ 3 - binyı la tarih lenen i lk  tunç ça­

ğına -MÖ J ıOO-I900- gel indiğinde 

ise, Anadolu'da kent-devletleri or­

taya çıkmaya başlar. Bu dönem yeni 

hammadde kaynaklarının keşfi i le 

uzak mesafel i  ekonomik değiş imin 

-t icaret- yoğunlaşmaya başladığı bir 

dönem olup, batıda Ege, doğuda ise 

Suriye-Mezopotamya bölgesi dah i l  

olmak üzere uzak coğrafyaları içine 

alan geniş bir t icaret ağı ortaya çıkar 

ve K i l ikia ve Troas bölgeleri arasında 

uzanan ovalar üzerinde, bir ucunda 

Tarsus, diğer ucunda Troia gibi iki 

öneml i  l iman şehrinin bulunduğu 

"Büyük Kervan Yolu" kurulur . 14 U lus-

lararası bir kiml iğe sah ip  olan bu ge­

niş ölçekl i ,  örgütlü t icaret sonucun­

da Anadol u'da kentleşme gel iş ir .  Ar­

tan refah seviyesiyle bir l ikte, Büyük 

Kervan Yolu üzerinde yerel merkezi 

siyasal otor i telerin idaresi a l t ında 

yönetici s ınıfın bel i rgin leşmesi so­

nucunda, anıtsal yönetim yapı ları ve 

varsı l aristokrat konutlarının vurgu­

landığı bir plan anlayışına sahip iç 

kaleleri olan kent  ve kent-devletleri 

ortaya çıkar. ı s  Bu akropol a lanların­

da, t icaret ve tarımsal üründen olu­

şan toplumsal artının yine yönetici  

kadronun mülkiyeti  a l tında olduğu­

nun ibareleri bulunur. 

Üretim fazlasının topl umsal artı ola-

rak bel l i  bir azınl ığın -yönetici ler­

el inde toplanmasının MÖ 3- binyı lda­

ki ilk örneği, Eskişehir Demircihöyük 

yerleşiminde görülür. Sakarya vadisi  

yakın larındaki kalay yatakları i le 

yüksek kal i te l i  k i l  yataklarına yakın 

bölgede konumlandırı lmış olanı6 yer­

leşmenin iç kale a lan ında yönetici ve 

burjuva s ın ıfın ın konutlarıyla bir l ik­

te çok yüksek depolama kapasitesine 

sahip tahı l  ambarlarının bulunması, 

tüm kolekt i f  toplumsal edinimierin 

bu e l i t  zümrenin mülkiyetinde oldu­

ğuna vurgu yapmaktadır. 

Egemen yetkelerin denetimi  a l tında­

ki toplumsal artının bu dönemdeki 

bir diğer örneği , yine Eskişehir' de bu­

lunan Kül lüoba yerleşmesinde karşı­

mıza çıkar. Etrafı surlu bir iç kale i le 

onun eteklerine kurulmuş surlu bir 

aşağı şehirden oluşan yerleşmenin iç 

Merkezi krallık 
açısından can 
alıcı öneme 
sahip tarımsal 
artının, Urartu 
kalelerinden 
bir diğeri 
olan Ayanis 
kalesindeki 
depo odaları. 

Saglamıimur, H. 
"Urartu Devleti'nde 
Sosyal ve Ekonomik 
Yapılanma", Arkeo 
Aila<1 4. ıooı;. 
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kalesinin merkezinde, yerleşmeye en 

hakim konumda, saray veya yerleş­

menin beyine ait olduğu düşünülen 

anıtsal 2 megaren kompleksi bulu­

nur. '7 Bunlardan güneydeki büyük 

megarona ait birimlerde, artı ürünün 

muhafaza edi ldiği s i lolar ele geçiri l­

miştir. ıs Aynı durum, bu dönemde 

öneml i  bir kent-devleti olan Kırkla­

rel i  Kanlıgeçit yerleşmesinde de gö­

rülür. l stranca Dağları 'ndaki zengin 

bakır yataklarını işletmek için Ana­

delulu yerl i  bir yöneticinin idaresi 

a ltında kurulmuş bir ticaret kolonisi 

olan yerleşme, anıtsal kapı l ı  dairesel 

taş bir sur duvarı ile çevrelenen kü­

çük bir iç kale ve bunun etrafına ya­

yı lmış bir aşağı şehirden oluşur. 19 Iç 

kalede bir temenos duvarıyla çevre­

lenen, biri diğerlerinden daha büyük 

ve birbirine koşut olarak uzanan yan 

Altınova bölgesinin toprak, tarımsal 

artı ve maden yataklarını kontrol 

eden bir beye a ittir. ıJ 

Bu sosyopol i tik  ve ekonomik yapıya 

bu dönemdeki bir diğer örnek de, 

merkezi öneme sahip bir beyl ik  veya 

kra l l ık  merkezi olan Troia I J 'd i r. Bu 

dönemde kuzey Anadolu ,  Bulgaris­

tan ve Karadeniz kıyılarına kadar 

yayı lan bakır kuşağında öneml i  rol 

oynayan yerleşmede en öneml i  top­

lumsal artı, tarımın yanı sıra t icaret­

ten sağlanmaktaydı . 24 Dönemin en 

zengin kentlerinden biri o lan Troia I l  

yerleşmesi 200 metreden daha küçük 

bir alanı kaplayan, 4 m genişl iğinde 

anıtsal ,  ihtişaml ı  kent kapı ları olan 

ova! bir sur duvarıyla çevretenmiş 

bir iç kale i le onun güneyinde bulu­

nan bir aşağı kentten oluşur.25 Yer-

Son t un ç  çağı nda top lumöa l  a rtın ı n  top l and ığı yer, yin e  
erk od.ağı o l a n  gel i�mi� d evlet örgütüd ü r. Devlet, ta rı möal  
a rtıy ı  ken d.i m ülkiyeti a l tı nda  tap ınağın ve t> arayın  
a m b a rlannda b i rikti ri r  ve b u n u kendit> i  ve  gerektiği.nde 
kam u yara rı i ç in  kul lan ı r. B u  dön e m de ü rü n ün 
top l a n mat>ı  ve  depolanmat> ı n ı  kra L  ad ı n a  den etl eyen aöker 
ve ö iv i l m em u rl a r  d.a gen i�  b i r  grup o l u�tu ru r. 

yana 3 megaronun tabanlarında ise, 

artı ürünün depolandığı büyük depo­

lama küpleri bulunmuştur.ıo Yöne­

tici e l inde toplanmış topl umsal artı 

transferi i le o luşmuş kent-devletinin 

bu dönemdeki bir diğer örneği, E la­

zığ Norşuntepe yerleşmesinde görü­

lür. Yerleşmenin 6.  yapı kat ının ak­

ropol a lanında bulunan 2 kat l ı ,  2700 

m 2 boyutlarındaki bir sarayın depo­

ların da, 200 ton tahı l ın depolandığı 

ıoo tane büyük erzak küpü bulunur.ıı 

Yerleşmedeki bir diğer artı değer de 

madenlerdir. Kalkol itik çağın erken 

evrelerinden i tibaren maden iş i ikie­

rinde katma değere dönüştürülmüş 

metal üretimi yapılan yerleşmede, 

bu dönemle birl ikte bu üretim sara­

yın a tölyelerine kayar. Bu atö lyeler­

de metal üretiminin yanı sıra seramik 

üretiminin de gerçekleşt ir i lmesi , sa­

rayın ekonomik ve siyasi otoritesinin 

en güzel yansımasıdır.22 Bu saray tüm 

leşmenin iç kalesinde bulunan idari, 

toplantı ,  gösteri ve kül t  amaçl ı  ku l­

lanı ldığı düşünülen farkl ı iş levlere 

sahip büyük boyut lu megaraniardan 

oluşan kamu yapı ları ile uzun planda 

inşa edi lmiş soylu konutları ,  bu anıt­

sal surlu kalenin/şatonun tarım, me­

tal ler ve ticaretten elde edi len artı 

ürününün varsı l  yönetici zümrenin 

el inde toplandığının del i l lerid ir.ı6 

Son tunç çağında ise Anadolu'nun 

en görkeml i  kentlerinden biri bu kez 

Troia Vl/V I I a  yerleşmesi olup,  dö­

nemin toplumsal artıdan kazanı lmış 

zenginl iğini tamamıyla yansıtır. Ege, 

Anadolu, Balkanlar ve Karadeniz 

arasında stratejik önemde bir tica­

ret merkezi olan yerleşmedeki ticari 

nesneler çok zengin içeriğe sahiptir.ı7 

Bunlardan bazı ları arasında Çanakka­

le Bağazı 'ndan geçen balık sürüleri, 

Karadeniz'in kuzeyindeki stepler ile 

orta Anadolu'nun dağl ık bölgelerinin 

atları , Baltık bölgesinin amberi, Kal­

khis ve Kırım' ın akiği ,  kuzey Anado­

lu, Balkanlar ve Orta Asya'nın bakırı ,  

Troas ya da Kalkhis' in a lt ını ,  Bohem­

ya ya da Orta Asya'nın kalayı ,  kuzey­

doğu Anadolu 'nun kıyı bölgelerinin 

demiri. Suriye-Fi l istin bölgesinin 

Kenan arnforaları ve köleleri sayı la­

bi l ir. ıs Yerleşmede metal ler, kumaş 

üretimi -dokumacı l ık- ve seramik 

üretimi ekonomide özel bir öneme 

sahipti .29 Bir iç ka le ile geniş bir aşa­

ğı şehirden oluşan kentin akropolü 

güçlü, gösteriş l i  surlarla çevrelenmiş 

olup, dairesel teraslar üzerine inşa 

edilmiş çok çeşit l i  planlardaki yapı­

lardan oluşur. Kalenin merkezinde 

yerleşmenin en yüksek noktasında 

ise günümüze hiçbir ka l ıntısı u laşma­

yan ana sarayın olduğu düşünülmek­

tedir.30 Ticari i l i şkiler ve tarımdan 

o luşan olağanüstü toplumsal artı ile 

zenginleşmiş kent, dönemin son la­

rında, MÖ ı3oo' lerde gerçekleşen 

büyük bir depremle yıkı l ı r  ve Troia 

V l la dönemiyle yeniden onar ı larak 

kalenin içerisine çok sayıda ev inşa 

edi l ir . J '  Seçkin tabakaya ait olduğu 

şüphesiz olan bu konutlarda bulunan 

yarısına kadar toprağa gömülü erzak 

küpleri. toplumsal artının seçkinci 

mülkiyetine işaret eder. 

TOPLUMSAL ARTININ ULUSAL 

DEVLET ELİNE GEÇMESi 

Son tunç çağıyla bir l ikte, ekonomik 

birikimi  toplumsa l ,  ekonomik, siya­

sa l ve ideolojik fark l ı l ıklara dönüş­

türerek, farkl ı laşmış kent ve devlet 

kurumlarının oluşumunda transfor­

matör rol oynayan toplumsal artının 

denetim biçimi olarak s ın ıfsal mül­

kiyetın eline geçmesi şeki l  değişti­

rir. Bu dönemde, arkaik şekl i  MÖ 4. 

binyı l ın 2. yarısında Arslantepe'de 

görülen erken devlet yapısı gel işir . 

Toplumsal artının topland ığı yer. 

yine erk odağı olan gel işmiş devlet 

örgütüdür. Hem siyasal hem de eko­

nomik erki oluşturan üst düzey siya­

sal s istem olan devlet, veriml i  geniş 

topraklardan -arazi lerden- elde edi­

len kolektif edinim olan tarımsal ar­

tıyı kendi mülkiyeti a l  tın da tapınağın 

ve sarayın ambarlarında biriktirir ve 

bunu kendisi ve gerektiğinde kamu 



yararı için kul lanır. Tarımsal üretim 

ve ticaretten elde edi len toplumsal 

artıyı denetimi a l tında tutan kişi 

olan kra l ,  toplumsal örgütlenmede 

el inde anamal birikimi sağlayan kişi­

dir. Artık ürünün toplanması ve de­

polanmasını kra l adına denetleyen 

asker ve sivi l memurlar da geniş bir 

grup oluşturur.Jı 

Bu olgunun Anadolu 'daki en güzel 

örneği, Anadolu 'daki ilk imparator­

luğu kurmuş olan Hit i t lerde görü lür. 

Feodal ve teokratik karakterl i H it i t  

Devleti 'nde kra l ,  başta toprak ol­

mak üzere tüm toplumsal mülkleri 

egemenl iği a l tında tutar. Dış tica­

ret ile tarımsal ve tarım dışı üretim 

alanlarında kral ın egemen olduğu 

monarşik düzen en bel i rgin şeki l ­

de ,  başkent Hattuşa'da bulunan ve 

şehrin en büyük yapısı olan Aşağı 

Şehir'deki Büyük Tapınak'ta görü­

lür .  Büyük bir iç avluya bağl ı  2 kült 

odasından oluşan merkezi bir yapı 

ve bunu çevreleyen 2-3 katl ı  depo 

odalarının alt kat depolarında kral 

mülkiyetinde bulunan, hacimleri 2 

bin l i treyi bulan in s i tu hal indeki de­

vasa erzak küpleri içerisinde tah ı l ın  

yan ı  sıra yağ ve şarap g ib i  s ıv ı  mad­

deler de saklanmaktadır .33 Üst kat 

depolarında ise kumaşlar ve giysi ler 

bulunur. J4 Kentin en öneml i  toplum­

sal artısı olan tah ı l ın devlet himayesi 

a l tında olduğunun yerleşmedeki bir 

diğer kanıt ı  ise Büyükkaya'daki r ı  dev 

yera lt ı  tahı l  s i losudur. Yaklaşık ola­

rak 400 m 2 tahı l  depolama kapasıtesı 

ile kent halkının iht iyacının çok öte­

sinde ürün stoklanan bu si lolans en 

büyük toplumsa l artı olan tah ı l ların 

önemine işaret eder. Bu dönem­

de Boğazköy dışında Maşathöyük 

ve Kuşakl ı-Sarissa gibi birçok Hit i t  

şehrinin saray binalarında kentlerin 

öneml i  hazineleri olan toplumsal ar­

t ının -genelde tahı l - depolandığı zai­

re ambarları bulunmaktad ır 

Demir çağına gel ind iğinde ise 

Anadolu'da toplumsal artının dev­

let bünyesinde merkezi leşmesinin 

en bi l inen örneği , Anadolu'nun en 

kudretl i  devletlerinden birini kuran 

ve kendi lerine Biain i l i , yani Van l ı  ve 

Biaini Devleti d iyen, ancak Asurlu-

Urartu Devleti 'nde görülür . J6 9 · yy 

orta larından it ibaren Doğu Anado­

lu Bölgesi'ndeki birçok beyl ik  -aşi­

ret- Urartu Kra l l ığı 'nın merkeziyetçi 

devlet otoritesiyle yönetilmeye baş­

lamıştır. Bölgenin dağl ık ve kayal ık  

topoğrafyası ve zorlu ik l im koşu l­

ları -ağır kışlar- nedeniyle kolektif 

ernekle üreti lmiş tarımsal ürünler 

merkezi kra l l ık  açısından can a l ıc ı  

öneme sahipti .  Bu neden le tarımsa l 

artı , idari merkez durumundaki bir 

yönetici sarayı i le bir veya birkaç ta­

pınak ve depo, atölye ve diğer servis 

mekanlarından oluşan kalelerdeki 

depolarda devlet kontro lü a l tında 

bulundurul uyordu.  Devlet hazinesi 

la- ait olup, yerel halkın özel mülki­

yete sahip olması imkansızdı .  Tarım 

potansiyeli olan bölgelerde inşa 

ed i lmiş olan bu kalelerin en öneml i ­

leri Çavuştepe, Yukarı Anzaf, Yonca­

tepe, Toprakkale ,  Kef Kales i .  Alt ın­

tepe Ayanis, Kaya l ıdere ve t rpuni i le 

bugün ülke s ın ır lar ımız ın dışında bu­

lunan Bastam ve Karmir-Biur (Teişe­

bain i) kaleleridir. 37 Bu kal el erin tümü 

tarım ürünlerinin depolandığı mer­

kezler olup, aynı zamanda bir top­

lumsal artı olduğu düşünülen şarap 

mahzenlerine de sahiptir. Bunlardan 

Aras vadisi  kenarına kurulmuş olan 

İ rpuni Kalesi'nde yaklaşık ıooo l i tre 

a labi lecek büyüklükte şarap küple-

ların onlara verdikleri adla tanınan olan toprakların tümü devlete -kra- rinin bulunduğu bir mahzen, bunun 

Urartu 
kalelerindeki 
depo ve 
mahzenlerde 
bulunan devasa 
küpterin 
-pithos- her 
biri yaklaşık 
olarak ı ton 
gıda maddesi, 
ıooo litre şarap 
alabilecek 
kapasitedeydi. 

Belli, O. ·urarıuıar•, 
Anadolu Uygarlıkları 
Andil<lopedi6i ı. 1982. 

-

<O o 
� 
...J 

•:::::> ...J 
>­UJ 
...... ...... ..... 
I 
cr:: 
<ı: 1-
...J 
<ı: 
(/) 

::2 
:::::> ...J c... 
o 1-

ss 



çevresinde ise tahı l  ambarları var­

dına Aynı şeki lde, Murat suyu yakı­

nında stratej ik bir bölgede bul unan 

öneml i  bir merkez olan Kaya l ıdere 

Kalesi 'nde de, iç inde şarap küpleri­

nin bulunduğu büyük bir erzak depo­

su bulunur.J9 Yoncatepe Ka lesi 'ndeki 

sarayın batı kesiminde yer alan depo 

oda larında da çok sayıda büyük küp 

içerisinde tah ı l ,  şarap ve susam ya�ı 

bulunmuştır. 4° Çavuştepe Kalesi , ta­

rımsal artı ve şarap dışında devlet 

idaresi a ltında dokumacıl ık, deric i­

l ik, dülgerlik ve madenci l ik  gibi farklı 

üretimierin gerçekleştir i ldiği  atölye­

leri de barınd ıran en büyük yönetim 
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KARAMANLI CA KITAPLARlN 
""' 

ÇI G LIKLARIYLA FISIL TILARI 
EVANGELİA BALTA 

1 1 - 1 3  Eyl ü l.  tarih leri arat> ında, Kı brıt> Ün ivert> i tet> i 'nde  (Letko9a) B irinci Kara ·m a n l ı ca 

Ara9 tt.rmaları Ulu.t> la.ra ra.t> t. Kongret> i gerçekle9ecek. Kongrey i, Eva ngel ia  Balta (Mi l li 

Ara9tırm a Merkezi ,  Ati n a) ve Matthiat> Kappler (Kıbrıt> Ün ivert> i tet> i) d üzenliyor. 

B u  kongrede ve b u n u  izleyeceğin i  u m d uğum uz d iğer kongrelerde; Karamanl ı ca 

yayı n la r, h i ç  ara9tı rL l ma·m ı 9  ba kir b i r  a la n  o lan  elyazm a ları, b u  ü reti m i  be l i rL eyen 

ko9u ll a r, onu n n i tel iğiyle n icel iği ve bu ü retim i  gerçekle9 tiren ya da özüm t> eyen 

bi reyLere i li 9 kin b ir  d iz i  t>oruya yan ı tla r ara m a kl a  yükü m.l.üyüz. 

1 1-13 Eylül 2008 
tarihlerinde 
Kıbrıs 
Üniver-sitesi'nde 
yapılacak olan 
I.  Karamanlıca 
Araştırmaları 
Kongresi'nin 
ilanı. 

ÇEVİRİ: ARİ ÇOKONA 

Karamanl ıca kitapların üretimi ,  ka­

çını lmaz olarak zorunlu nüfus mü­

badelesiyle ı 925'te durdu. Kısa bir 

süre için seslerini duyurup sonra he­

men susan çekingen fısı l tı lar; kuzey 

Yunanistan'a yerleşen mübadi l lerin 

birkaç yayını ,  kısa yaşaml ı  iki d i l l i  

TTQooqruyı,xfı <f>wvfı 1 Muha ci r Se­

da6ı gazetesi, Yunanl ı  s iyasetçilerin 

oy toplayabi lmek için "muhacirlerin 

d i l ini"  kul lanmak zorunda kald ıkla­

rında yayımladıkları Karaman i tea 

broşürler, her şey, ı935 civarında 

sona erdi .  Yunanistan devletinin 

d i lsel homojenleştirme s iyaseti ve 

Türkçe konuşan ların en kısa sürede dıkları muhacir mahal les indeki her-

yeni koşul lara uyum sağlama ihti- kesin konuştu�u anadi l lerini acıma-

yaçları tek di l l i  kültürü dayatıyordu.  sızca küçümseyen, genel l ikle p a l i o-

Türkçe konuşan Rum Ortodokslar eLaditis ı  kökenl i  ö�retmen lerinden 

nihayet Yunan d i l ine geçiyordu, ama ö�rendiler. Ruhlarda derin izler bıra-

bu süreç uzun ve acı l ı  olacakt ı .  

Mübadeleyi bizzat yaşayan i l k  nes i l  

Türk d i l l i  kald ı .  Ailenin ekmek para­

sını sağlama mücadelesin in mecbur 

kı ldığı az sayıdaki birkaç Yunanca 

kel imeyi daha çok erkekler öğrendi .  

Onların çocukları , yani zor I I .  Dünya 

Savaşı öncesi y ı l l arda i lkokulu bitir­

meyi başaran ikinci nesi l ,  Yunancayı ,  

kendi lerinin, yakınlarının ve yaşa-

kan zor süreçler . . .  Üçüncü nesi l Türk 

d i l l i  göçmen olan ben, ı 960-1 965 

y ı l larında göçmen mahal lemizin, 

küçük Babi lonia'nın (Babi l  Kulesi)2 

olağanl ığını yaşıyordum. Okulda öğ­

rendi�imiz üzere o kadar da uzaklar­

da olmayan duyu larüstü mekanda, 

''memlekette" öyle konuşulduğuna 

göre, "nenelerim izin" Türkçe ya da 

Pontusça konuşmaları bize son dere­

ce doğal gel iyordu.  " ihtiyarlar" hiçbir 

zaman Yunanca öğrenmediklerine 

göre, ana baba larımızın kendi ana 

babalarıyla Türkçe konuşmaları da 

doğaldı .  Aynı şeki lde bizim de, yazla-

rı dondurma da satan Türk di l l i  yaşl ı  

yoğurtçudan a l ışveriş edebi lmek için 

birkaç sayıyı ,  büyüklerimizin pana­

yırlarda kaşıklarla oynadığı oyun­

ları -özel l ikle pastırma l ı  türkünüm 

oyununu-, bel ir l i  bazı deyiş ieri ve 

birkaç Türkçe kel imeyi b i lmemiz de 

olağandı .  Karamani tea ve Pontusça 

kaL a n d a4 da öğrendik, çünkü evleri 

dolaştığımızda ancak onları söyleye­

rek dolgun bahşiş ve ikramlar a labi l i­

yorduk.ı; Ben , bütün bun ların dışında 

ninem Usafet'in duası "Pederimiz"i 

de bi l iyordum. İkindi çanı çaldı�ında 

a lçak sesle bu duayı okurdu ninem. 

Önlüğünün cebinden ikonalarla dolu 

küçük bir kitap çıkarır, haç çıkararak 

kitabı öper, sonra tekrar cebinde 

gizlerdi .6  Yirmi yıl sonra, elime buna · 

benzer başka yayınlar geçti�inde, ni­

nemin küçük kitabının Ibadetna me 

olduğunu öğrendim.  

Aynı y ı l larda, a l tmış larda, Küçük Asya 

Araştırmaları Merkezi 'nin araştırma­

cı larından Eugene Dal leggio, Kara­

manl ıca kitap ve arşivler toplamak 

amacıyla Ahmet Ağa (Prokopi=Ürgüp), 

Halkida, Kserohori istieas, Mursal ı  



gibi Eğr iboz Adası 'nın muhacir köy­

lerini  geziyordu. 1 956 a�ustosunda 

Melpo Merl ier'e sunmuş olduğu ve 

Gennadios Kütüphanesi 'ndeki arş i­

vinde bulunan bu araştırmaya i l işkin 

raporu, Karamanl ıca kitapların an­

tropoloj isine i l işkin değerl i  bir kay­

naktır. O dönemde, aMo m p tioni6t 

Pere Severien Salavi l le7 i le birl i kte 

Karamanl ıca kitapların bibl iyogra­

fis in i  hazırl ıyordu. Bibl iyografin in 

bir inci  c i ld i  1957'de yayımlandı .  Bu 

cildin ve onu 1 966 i le 1 973'te izleyen 

di�er iki c i ld in düzeltmen ve editörü, 

Atina Akademisi Kütüphanesi 'n in 

bi lge müdürü lordanis Pambukis't i . 

Karamanl ıca yayınların hamisi Bay 

lordanis, r987'de yayım lanacak olan 

bibl iyografinin diğer iki c i ld in in ha­

zırlanışında da başrolü oynad ı .  Hem 

alaycı , hem teşvik edici ,  sevgi ve cid­

d iyet dolu o kendine özgü biricik tav­

rıyla bütün çal ışma larda yer a ld ı .  

ı977'de Atina'ya gelerek Navarino 

Caddesi 'ndeki Küçük Asya Araştır­

maları Merkezi dünyası ,  Ethniki Ban­

kası Kültür Yayınları 'nda Fi l ippos 

İ l iu ,  Alopeki Sokak'taki evinde yaş l ı  

üstat Dal leggio, Akademi badrumia­

rında ve Kal l i thea'nın Pontuslu göç­

menler mahal lesinde Pambuki 'den 

oluşan bu büyüleyici seçkin insanlar 

kümesin i  tanıma fırsatını buldu�um 

için kend imi çok şansl ı addediyo­

rum. On yıl sonra, Karamanlıca eser­

ler bibl iyografisine ekierin yayımla-

yaklaşım tarzları katı kura l l ara ba�­

l ı ,  ancak aynı zamanda çevrelerinde 

gel işen hayata samimi  ve n ihayetsiz 

bir keyifle bağl ı  insanlard ı .  De�erli 

hoca lar, az bul unur dost! ard ı . . .  

Geçen yıl lar, Karamant ıcacı lar gru­

bunu genişleterek yeni insanların 

nışının Tem.a�a-i  Dünya 'nın Türkçe katı lmasını sağladı .  Yeni ve genç in-

çeviris inin yayımlanışına denk düş­

tü�ü dönemde, ı987 yazında, Do�an 

Aparımanı 'nda Robert Anhegger' in 

başı çektiği Türkiye'den ayrı bir 

dünyanın Karamant ıcacı lar grubuna 

katı lması da büyük bir şanstı .  Yok 

olan ya da yok olmaya yüz tutmuş 

bir dünya i le tanışmamı sa�layan 

mutlu tesadüfler ve mutlu karş ı laş­

malar. . .  Bu yüzden, co l Leetiantı ve 

coLLection n eu rtı ' lerin dayattığı yeni 

a l ışkanl ıkların ışığında, bu insanların 

aramızda olmayışiarı çok daha acı 

verici biçimde hissedi l iyor. "Yararl ı­

l ıkları genel kan ıya göre tartışmaJı , "a 

addedi len bazı şeylerin korunması 

ve yaşatı lmak üzere kaydedi lmesi 

gerekti�ine inanan, bu misyonu üst­

lenme cesaretin i  gösteren insaniardı 

onlar. Sa�lam bir e�it im almış, b i l ime 

sanların kat ı lmasını ! Alanım ıza yeni 

kan girmesi çok olumlu bir gel işmey­

di. D i lbi lgisi kitaplarına, sözlüklere, 

ş i i r  ve müzik antoloj i lerine i l işkin 

araştırmalar yayımlanmaya başladı .  

Birkaç Karamanl ıca dergiye değinen 

çal ışma lar ortaya çıktı, Evangel inos 

M isai l id is ' in Tem.a�a-i  Dü nya'sını 

değerlendiren i lk  eleştir i ler yazı ld ı .  

Karamanl ıca yayınlar hakkında çe­

kingenl ikle birkaç öncü değerlendi r­

me i fade edi ld i .  Anadolu 'nun tarihi  

co�rafyasına dair Karamanl ıca bir 

k itap Yunancaya çevri ld i .  Karaman­

l ıca yayınları gerçekleştiren aydınlar 

konusunda makaleler, bibl iyografik 

çal ışmalar yazı lmaya başlandı .  Öte 

yandan, Kapadokya bölgesini  ele 

a lan master ve doktora tez! eri , Türk­

çe konuşan Ortodoks Rumiara i l işkin 

de�erl i b i lgi ler ortaya çıkard ı .9 I l k  

b i lançoyu yapmanın vakti gelmişti  

artık. B ir  araya gelerek bugüne kadar 

üreti len leri tartışmamız gerekiyor­

du. Bir kongre düzenlenmel iyd i .  Her 

iki toplumu da Türkçe ve Yunanca 

konuşabi len Kıbrıs böyle bir kongre 

düzenlenecek ideal mekandı. 

Birinci U luslararası Kararnanl ıca 

Araştırmaları Kongresi ,  Karaman­

l ı ların suskunluklarıyla fıs ı l tı ların ı ,  

Osmanl ı  İmparatorluğu'ndaki iki 

yüzyı l l ı k  varo luşları süresince Kara­

manl ıca kitapların sesini  ve suskun­

luğunu, dolayısıyla n iha i  suskunluk­

larının nedenlerini araştırmak için 

gel iyor. Kültür teorisyenlerinin kül ­

türel çeşitl i l i k  (cul tural d iversity)ıo 

olarak i fade ettikleri ,  kültürel b ir  

içeri�e sahip oldukları bi l inen farkl ı 

sistem. davranış, değer ve yaklaşım­

lar yelpazesi, Osmanl ı  toplumunu 

"çokkül türlü" olarak tanımlarken 

neleri kastettiğimizi ,  neler anla­

dığımızı göstermekted ir .  Osmanl ı  

imparatorluğu' nda,  s iyasal şartlar el­

verdiği sürece birb irleriyle ve bütün­

le karşı l ık l ı  i l i şk i ler içinde bulunan 

196ı'de birinci 
ve üçüncü nesil 
muhacirler 
(Kavala). 
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19. yüzyılda 
yayınlanmış 
Karamantı ca 
kitaplar. 
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Kara ma n l ı ca eöerler  b ib l iyogra bi ö ine  ekieri n  yay ı m l a n ı� ı n ı n  Temaşa-i Dünya 'n ı n  

Türkçe çev iriö i n i n  yay ı m l a n ı � ı n a  denk dü�tü ğü dön em de, 1 98 7  yaz ı nda,  Doğan 

Apartma n ı  'nda  Robert Anh egger'in ba� ı çektiği Türkiye 'den ayrı b i r  d ü nyan ı.n 

Karam an t ıcacı lar grubuna katL Lm aö ı  da  b üyük  b ir  � a nöt ı .  Yok o lan ya d a  yok 

olm aya yüz tu tm u�  bir dünya i le  tan ı�m.a m ı  öağlay a n  mutl u  teöadü bler . . .  

bölgesel uydu kültürlerden o luşan, 

yı ldız sistemini andıran bir kültür 

oluşmuş tu. Türkçe konuşan Ortodoks 

Rumlar bu çokkültürlü , çokd i l l i  top­

lumun bir parçası olarak kendi lerini 

başka araçların dışında Karamanl ıca 

kitaplarla da tanıml ıyorlard ı .  Erme­

ni ler de, bel i rgin olarak daha zengin 

ve daha uzun sürel i  Ermenice-Türkçe 

kitap üretimleriyle onların yanında 

yer a l ı rlar. Lad ino d i l in in hakimiye­

tine rağmen, bazı Musevi aydın ları 

Türkçenin yayı lması amacıyla ibrani 

harfl i Türk�e €1 Üö L ud  giui dergi ler 

yayınlamışi ardır. " Birbirlerinden 

dinleri ya da inan ışlarıyla farkl ı laşan 

ve hakim unsurun d i l in i  kul landık­

ları •2 halde o d i l i  kutsal kitaplarının 

a l fabeleriyle yazan etnik toplu luklar! 

Gündel ik hayattaki başka türden i l iş­

ki leri ve al ışverişleri dışında kül türel 

hayat a lanında da yol ları kesişen 

etnik toplu luklar. Özel l ik le Abdülha­

mid döneminde ( ı876- 1 909), Osmanl ı  

İmparatorluğu'ndaki etnik  toplu luk­

ların ihtiyaçlarını gidermek için aynı 

kitaplar Osman l ı ,  Ermen i ve Yunan 

a l fabeleriyle yayım lanıyor, s ık l ıkla 

da aynı matbaalarda bas ı l ıyordu . •J 

Uzun bir süredir  hazırlamakta oldu­

ğum ve Gin i-Meksa, İ l iu ,  Özege ve 

at ıfta bulunan Karaman l ıca bib l iyog­

rafinin yeni baskısı .  aynı k i tapların 

Yunanca, Osmanl ıca, Ermenice­

Türkçe baskı larını kaydederek kar­

ş ı l ık l ı  edebi-bibl iyografik etki leniş­

Ierin i ,  birbi rlerinden aldık ları , bazen 

de yeni anlamlar katarak kaynak di le 

geri verdikleri kel imeleri saptamayı 

hedefl iyor. Ancak vurgulanması ge­

reken konu başkadır. Her edebiyat 

geleneğinin ayrı ayrı ele a l ınarak 

incelenmesi gerekl i  o lmakla birl ikte, 

yeterli de�i ld ir. 

Karamanl ıca , Osmanl ıca ve Ermeni­

ce-Türkçe edebiyat geleneklerinin 

zaman içindeki paralel  gel iş imle­

rini incelemek sadece bir bütü­

nün parçaları olmalarından dolayı 

deği ld ir; bunu yapmak, Osman lı 

İmparatorlu�u'nda öneml i  siyasal ve 

topl umsal değiş imierin yaşandığı dö­

nemlerde bu geleneklerin özgün lük­

lerini ve ortak noktalarını da ortaya 

çıkarabi leceği iç in öneml id ir. Türkçe 

konuşan Rumların durumunda ise, 

ek olarak yeni kurulmuş Yunan dev­

letinden kaynaklanması muhtemel 

etki ler de irdelenebi l i r. Her edebiyat 

geleneğinin tercihleri ,  söz konusu 

değişimier in algı lanış biçimlerine 

ba�l ıdır ve m i l l i  kiml iklerin ol uştu�u, 

dönemlerde, kültürel kim l ik  b i leşen­

leri söz konusu etnik toplu lu�un ve 

etn ik kül türün kendini tanımlama 

yol larının bazı yön lerini aydınlatır. 

Rahmetli Pinelopi Stath i 'n in göster­

diği üzere, Evangel i nos Misa i l id is ' in 

Karamanl ıcaya uyarladığı PoLypa t­

h.iö, yani Tema�a-i Dünya Grigeri-

os Paleologos'un orij inal  eseriyle 

birebir örtüşmediğine göre, her üç 

edebiyat gelene�inde de arka arkaya 

yeni baskı ları yapı lan Köroğlu ve Şah 

IMna i l ' i n  halka yöne l i k  yayın larında 

acaba neler olmaktadı r?•4 Daha be­

l i rgin bir örnek vermek gerekirse, i l k  

olarak ı8ıo'de Venedik'te Yunanca 

yayım lanan: Ko n ö t a n t in i aö pa lea 

te ke neotera, iti perigraUi, Kon ö­

tan ti.n-upoleoö . . . U i lopon ith.eiöa 

p a ra t u  Arhiep iökopu Sine-u Kyri u 

Konötanti n u  (Eski ve yeni i stanbul­

name, yani Sineos Başpiskopos'u . 

Bay Konstandinos'un yazmış oldu�u 

i stanbul tasviri . . .) baş l ık l ı  i stanbul 

hakkındaki tarih maka lesinin ı 863 

tarih l i  Karamanl ıca baskısı .  i lk bas­

kıdaki hangi bölümleri içermemek­

ted ir? Aynı kitabın Osmanl ıca (ı872) 

baskıs ı  Karamanl ıca baskın ın  aynısı 

mıdır? Yunanca asl ından mı ,  yoksa 

Fransızca ( ı846) ya da İngi l izce ( ı868) 

Stepanyan' ların bibl iyografilerine kim l ik  arayışların ın yoğun olduğu çeviri lerinden m i  çevri lmiştir?•s 



İşte, edebiyat gelenekleri arasın­

daki karşı l ık l ı  etki leşimleri araştır­

mak isteyen d i lb i l imci ler ve Türk 

d i l l i  Karamanl ıca i l e  Yunan d i l l i  

Kapadokyal ı 'nın d inamiklerini araş­

tırmak isteyen tarihçi ler için parlak 

bir karş ı laştırmal ı  edebiyat araştırma 

alanı .  Çünkü 19. yüzy ı l ın ortalarından 

başlayarak İstanbu l Patri�i Kiri l los, 

Serafim Rizos, Georgios Afthonidis, 

Anastasios Levidis ve Pavlos Karol i ­

dis g ib i  Karamani t  yazarlar tarafın­

dan Karaman l t iara hitaben yazı lmış 

Yunan di l l i  yerel b ir  tar ih kitapları 

geleneği de vardır. 

Ş imdi de dil i  ele a la l ım.  Karaman­

l ı ların d i l inde neler d ikkatimizi  çe­

ker? Gelişim süreci nası ld ır  ve kitap 

yayımlama aracı olarak iki  yüzyı l l ık 

hayatı boyunca nası l  b ir  de�işime 

ugramıştır? J. Eckmann ' ın bu konu­

da yaptığı i lk araştırmaları izlemiş 

olması gereken yen i araştırma ların 

eksikl i�i skandal boyut larına var­

maktadır. Örneğin Karaman l ıca ve 

Ermenice-Türkçe yayınların Türkçe­

lerinde hangi benzer l ik  ve fark l ı l ık­

lar vardır? Dü6 tur'unı6 Karamanl ıca 

baskısı Osman lıca as l ın ın birebir 

aynısı mıdır, yoksa Osman l ıca me-

DiPNOTLAR 

Okulda "palıoel laditıs'in, "eski•palia" Yunanistan, 

yani ı83o'da kurulan Yunanistan devletini 

oluşturan ve Tesalya'nın güneyinde kalan 

bölgelerde yaşayanlar anlamına geldıgini 

ö�rendım. Oysa "palıoelladitis" kelimesi 

çocuk aklı mda, evimizde ve mahallenıizde 

kullanıldıl!ı şekliyle olumsuz anlamlar taşıyordu. 

"Palıopedo·kötü çocuk", "paliokoriço•kötü kız" 

bi leşik kelimelerinde oldugu gibi, "palioelladitis" 

benim için kötü Yunanlı anlamına gelıyordu. 

Karamanlı Hacıaslanis'in aynı adlı eserinde 

betimlcdigi ve bilinçli olarak (Vizandios·Biıanslı) 

mahlasıyla ımzaladı�ı Babilonla'nın bir benzeriydl. 

(Dabilonia ilk kez ı836'da Nafplion'da yayımiandı 

ve profesyonel bir tiyatro grubu tarafından 

sahnelendi). Mahallemi7de kuçuk çaplı hayali bir 

daire ıçınde Taşozlu tütün işçileri, Midillililer, 

Karadeniıliler, Bafralılar, Karanıanlılar, 

Trakyalılar. Peramalılar bir arada yaşıyor, herkes 

kendi lehçesını ve dilini konuşuyordu. 

Konyalı türkiisü. 

Çocukların Noel ve Yılbaşı bayramlarında ev ev 

dolaşarak siiyleılikleri şarkılar. 

Bu tıir konularla ilgilenen bizler için, Mark 

janse"in (University of Ghenı) Gennadius 

Library'de sundu!lu (Atina, 13  Mayıs ıoofl): "The 

Resurrection of Cappadocıan (Asia Minor Greek)" 

başlıklı konferansı şaşırtıcı bir sürpriz oldu. 

Amerika'nın yeniden keşfine hiç ama hiç gerek 

yoktu. 

6 Annemin küçük bir bez parçasından dikerek 

hazırladıgı kabıyla ninemin yıprannıış dua 

kitabının anısı gözlerimin önünde Mill 

capcanlı. Daha sonraları elimden. kalın 

ipliklerle sayfalarını bir arada tutarak yılların 

yıpratıcı etkisinden korunmaya çalışan bez 

t in sadeleştir i lerek halkın düzeyi­

ne ind ir i l meye çal ış ı lmış, b i r  çevi ri 

mi yapı lmıştır? Ki tab-ı M ukaddes 

Ş irket i 'n in Anadolu'ya da�ı tt ığı Ka­

ramanl ıca , Ermenice-Türkçe ve Os­

manl ıca propaganda broşürlerinin 

Türkçesi aynı mıdır? Misyonerierin 

yayımladıkları kitaplarda sadece 

ku l lanı lan a l fabe mi  farkl ıd ır? Bu 

ve buna benzer başka birçok soru 

yanı tlarını bekl iyor ve Karamanl ıca 

b i l im a lanından kaynaklandıkları 

halde di kkatimizi bütün H ı ri st iyan 

Do�u'ya ve daha genel olarak Os­

manl ı  İmparatorluğu'na yöneltmeye 

teşvik ed iyor. 

Bunun gibi bir kongre, Türkçe konu­

şan Ortodoks cemaatlerin her zaman 

ço�ul ve karmaşık olan hikayelerini 

ve bu cemaatlerin kül türel ürünü 

olan Karamanl ıca yayınları an iatmayı 

hedeflemelidir .  Özel i lgi  alanımı oluş­

turan bu sonuncularla i lgi l i  olarak, 

ezici ço�un lukları çevir i ,  serbest çe­

viri ve uyarlarnalardan oluşan lardan 

hareketle, özel l ikle kü l türler arası 

çokyön lü ve hiyerarşik  i l işki lerin, 

hatta ı8 .  yüzyı l ın ikinci yarısından ıo. 

yüzyı l ın başlarına kadar gel i şme gös­

teren bir yazı d i l i  ve edebiyat inşa et-

kaplı başka birçok kitap geçti. Sahiplcrinın. 

yıpranmalarınil karşı bunca özen gösterılıkleri 

bu fazla kullanı lmaktan perişan olmuş kitaplar 

btm ı çok ıluygulanılırır. Kendi elbiselerinin 

parçalarıyla kaplıyariardı kitapları. Aynı 

şekilde, kitapların arka boş sayfalarınıla ya da 

başlıgın arkasındaki boş sayfaıla yaıılan noılar 

da çok duygulandırıcıdır: • . . . tarihinde E fos ve 

Sultanamız va Itiz oldu". 

P re S. Salavılle'nin uzun süreden beri düzenli 

olarak Do�u Kilisesi'nin ritüelleriyle çalışması, 

Karanıanlıca kilise ayın kitaplarıyla tanışmasını 

sa�ladı. Bu yayınlardım etkilenerek Cchotı d' 

Orient dergisinde makaleler yayınılayan Eugene 

Dallegıo ıle birlikte bibliyografilerin i hazırlamaya 

karar verdi. 

8 Yunan edebiyatının en gü1el oykıilerinı 

yazan Alcksandros Papadıamandis (ı8sı-ıqı ı), 

çagdaşlarının edebiyata ilgi göstermediklerini 

vurgulamak için. kendisini "yararlılıkları genel 

kanı ya göre tartışmalı" şeylerle ugraşan bı rı 

olarak tanımlıyordu. 

9 Mennde zıkreılılerı lıilıliyugrafik bi lgilerin 

sunulması makaleyi çok uzun bir dipnotla 

yükleyecekti. Makalenin önceliklı amacı 

bibliyografik kanıtlar sunmak olmaılığından, 

referans vernıemeyı tercih enik. 

ıo Kültürel çeşitlilik (cultural dlverslty), Homi 

Bhabha'nın (The Location o� Cul.turr.. London­

New York. Routledge ı994. ı9-39) kültürün 

tanımlarından bırını vermek üıere kullandıl!ı bir 

terımdir. 

Anver Levy, "The jewish Press in Turkey", 

jewitıh .Joıımalitım and Prıntıng lloutıetı in the 

Ottoman Cmpıre and Modern Turkey, ed. Gad 

Nassı. The !sis Press, lsıanbul 2ooı, 21-

ıı Bu toplulukların nasıl ve ne z;ıman Türkçe 

menin kanıtları olarak ineelenmeleri 

gerekti�ine inan ıyorum. Çeviri iki d i­

l in ,  dolayısıyla iki kül türün birbirine 

teması an lamına g l iyorsa, o zaman 

sadece di lsel bir süreç deği l ,  kül türel 

yan etkiler ve etki leşim lcrle i fade 

edilen tarihsel bir konjonktürün ese­

ridir. Ve Karamani tea kitaplar, çoğu 

zaman kaynak d i l in deği l ,  h i tap ed i­

len okuyucu kitlesinin ihtiyaç ve kül ­

türel koşul larını gözeterek hazırlan­

mış serbest çeviri  ve uyarlarnalardan 

o luştuklarına göre, bir d i lden başka 

bir d i le de�i l ,  bir kültürden başka bir 

kültüre yapı lmış çeviri ler olarak de­

ğerlendiri lebi l i r. 

lş imizin i lgi çekici ve yapı lması şart 

olan kısmı önümüzde durmaktadır. Bu 

kongrede ve onu izleyeceğini umdu­

ğumuz d iğer kongrelerde; Karamanl ı­

ca yayınlar, hiç araştırı lmamış bakir 

bir alan olan elyazmaları ,  bu üretimi 

bel irleyen koşul lar, onun nitel iğiyle 

nicel iği ve bu üretimi gerçekleştiren 

ya da özümseyen bireylere i l işkin 

bir dizi  soruya yanıt lar aramakla yü­

kümlüyüz. Bir tarihçinin esas görevi ,  

kitlesel davranış ve z ihniyetierin ar­

kasında gizlenen ideoloj ik  süreçlerin 

röntgenini çıkarmaktır. 

konuşmaya başladıkları konusu bilimsel açıdan 

henüz yanıtlanamadıgı için, bilınçli olarak 

"benimsediler" fıılını kullanmadıın. Bu konu, 

hala eskı tarihli Yunan ve Türk ıniiii tarih 

yaklaşırnlarının geliştirdilli retori�e ba�lı kalmaya 

devanı etmektedir. 

ı3 Matbaasında Osmanlıca. Karanıanlıca ve 

Ermenice-Türkçe kitaplar yayınılayan Agop 

Boyacıyan bu tür matbaacılara karakteristik bir 

örnektir. 

ı4 A. Turgut Kut, "Ermeni Harnerıne Basılmış Türkçe 

Desıanlar: ı·. Ila./ k Kültürü ı984IJ, 65-73- Aynı 

yazar, "Ermeni Harfleriyle Basılmış Türkçe Halk 

Kitapları"', Halk Kiiltüril ı984/3, 69-77-

ı5 Kitabın Karamanlıca baskısı için bkz. S. Salaville­

E. Dalleggio, Karo manlidika. Bibl iographie 

analytique d"ouvra!Jetı en langue tıırque 

imprinıetı en caracıeretı grectı. ı. ll (ı8sı-

ı86s). Athcnes ı966. no ı42. Yunanca baskılar 

için bkz. T. E. Sklavenitis, "Vivliografika 1 ." 
(Yunanca), Mnimon 8, (ı980-ı9B2). 355-357. 

Çeşitli di l lerdeki çevlrilerin karşılaştırılması ıçın 

bkz. loanna Petropulu, "Hırıstıyan Do�u·nun 

Osmanl ı geçmışıne tarihbilimsel yaklaşımlar. 

Bır örnekleme· (Yunanca), Mnimon 23 (2ooıl. 

ın. dipnot ı o ve ayrıca Melike Erdem. "Hey' et-

i Sabika-i Konstantinlyye: Tarih-ı Istanbul", 

IManbul Ara� tırmaları sayı 1 (Nisan ı997), 

2ı9-235· 

ı6 S. Salaville-E. Dallegglo, Karamcınlıd.ika. 
Bibllographic analytıqur. d'ouiJrasetı en laıı ue 

turquc imprımıil> en caracıeretı grectı, t .  l l l , 

Athimes ı974. no ı70. Özege'nln bibliyografisinde. 

Karanıanlıca baskıdan önce ı86ı t;ırihlı 

Osmanlıca baskıya degıniliyor. Bkı. M. Seyfeuin 
Öıcge, Ctıkı llar�lerle Batıılnıı� Türkçe &\erler 

Katalogtı, Istanbul ıg7ı, cilt IV. no ı8832. 
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ULUSAL KİMLİK İNŞASINDA SOYADI KANUNU 
• • \,1 • 

DEVREK ORNEGI 
TARlK DAKAL 

Soyad t Kan u nu 'n u n a mac ı  6adece h ukuk a la n t.nda  i n6a. n lara d a h a  açık kim likl. er 

verm ek deği ld i ;  en  b üyü k h ed et leri nden  b i ri de  b i r  u l u6 ya ra tm a k  içi n, h a lkı n b i r  

kim l i k  bel i rten 6oya d t  a l m a 6 t n L  6ağlam a ktı . Bu  u luö  Tü rk u l u6 u  o lacağı n a  göre, 

a d l a r da  öz Türkçe a l ı n m a l Lydı .  Soyad t  Ka n u n u  çt ktt kta n  6on ra A n a d ol u 'n u n  b i rçok 

kö�e6 i nde  çe� i tl. l  o lay lar  ya9a n m 1 � t. ı, tt pkı Zo n.gu l.da k 't n  Devrek i. l çe6 i nde  o rtaya 

çt ka. n b i r'b i ri nden i lgi n ç  6oya d l a rı ve öykü leri gib i .  

Nüfus dairesi 
önünde işlerini 
gördüren ler. 

3 Kanunuevvel 1934 
Pazartesi, Anadolu, 
sayfa 5 

Çal ışmalarına ıo Ara l ık  1928'de baş­

lananı Soyadı Kanunu,  ıı Mart 1933 'te 

TBM M'ye sunulmasının2 ardından 2 1  

Haziran 1934 tarihinde kabul edi ldU 

Yayınlanan nizamnameye göre, ka­

nun 2 Ocak ı935 tarihinde yürürlü�e 

girecekti . 4  Soyadı a lmak için de halka 

bel l i  bir süre tanınmıştı .  Bu süre 2 

Temmuz 1936'da sona erecekti . 5  

Soyadı Kanunu çıktıktan sonra 

Anadolu'nun birçok köşesinde çeşit­

l i  o lay lar yaşanmıştı .  Bazı yerlerde 

muhtar, bazı yerlerde nüfus memuru 

vermişti soyadlarını .  Kimi yerde aynı 

soyadını a lmak isteyenler çıkmıştı ,  

kimi yerde kanuna aykırı soyadı a l­

mak isteyenler. Zongu ldak'ın Devrek 

i lçesinde ise kanunun uygulanışı  sa-

kin geçmişti . Haber kendilerine u laş­

tı�ında, halkın öneml i  bir bölümü va­

tandaşl ık görevini  yerine get irm işt i .  

Şehir merkezinde soyadı alacaklar 

için bir büro açı lmış,  şehir merke­

zindeki ler buraya başvurarak o gün 

içerisinde hemen soyadlarını a lmış­

lardı . 6  Bazı köylere nüfus memurla­

rı gitmişti soyadlarını yazmak için,7 

bazı larında ise muhtarlar yazmıştı 

soyadlarını . s  Neticede birbirinden 

i lginç soyadları ve öyküleri ortaya 

çıktı .9 

• SÜLALE ADLARI�lll( SOYADI 

OLARAK ALI�MASI 

Bek lenen Tal i  tna e el· 
Türkiye genel inin soyadına bakı ld ı­

�ında, kırsal kesimin ço�unun süta­

le adını veya lakabını  soyadı olarak 

kul landı�ı görülmektedir. Şehirlerde 

ve daha e�itim l i  nüfusun yaşadığı 

yerlerde devrimin amacına uygun 

olarak gazetelerde çıkan, k itaplar­

da geçen öz Türkçe adlar a l ınmıştı .  

Küçük kasabalarda ise etnik köke­

ne daya l ı  veya mesleki soyadları  

a l ınmıştı .  Devrek nüfus kütükleri 

incelendi�inde, ço�un luğun,  soyadı 

olarak sülale adını a ld ı�ı anlaşı lmak­

tadır. Devrek'te sülale adını soya-

Bu On lerde B • 
• me ı 

Konuyla ilgıli yardımlarından dolayı hocanı Yrd. Doç. 

Dr. Hakkı Uyar'a teşekkür ederim 



dı olarak alan a i lelere şu örnekleri 

v rebi l i rlz: Hoca Ahmetoğlu süla lesJ 

Hocaahm toğlu, ıo Subaşoğlu süla lesi 

Subaşoğlu , ı ı  Çavuşoğlu süla lesi Çavu­

şoğl u, 1 2  Topcuoğlu süla lesl Topcuoğ­

lu ,  1 3  Çaka loğlu  süla lesi Çakaloğlu, 14 

Gökmenoğlu sülalesi Gökmenoğlu , ıs 

Kurtoğlu sülalesi Kurtoğlu , ı6 Sara­

çoğlu  süla lesi Saraçoğlu , 17 Boduroğlu 

sülalesi  Boduroğlu, ıs Zorbaoğlu süta­

lesi Zorbaoğlu , 19 Müfettişoğlu sülale­

si Müfettişoğlu ,ıo Davutoğlu süla lesi 

DavutoğJuıı soyadını a lmıştı .  

Akı l sağl ığı yerinde ve reşit  olan her 

erkek kendi soyadını seçme hakkına 

sahipti . 22 Bu yüzden bir sütaleden 

farkl ı  birkaç soyadı da çıkmıştı. Ör­

neğin :  Ha l i l sipahioğul ları sütalesinin 

Sakl ıarar, Çolakvermiş, Koca, Kurt ,  

Topaloğlu,  Sağır, Karasat ı lrruş, Ara­

hacı ,  Çufaoğlu ,  Serhatoğlu soyadla­

rını ;2J Del i  Ahmetoğlu süta lesinin Ça­

yırl ı ,  Tüysüz, Yeni, Karabostan, Yeni 

Yapı, Dutar, Kiraz, Atar soyad ların ı ; ı4 

Dangazoğlu sütalesinin Sarıçam, Cin­

çam, Kaya, Kükner, Göktepe, Döngel 

soyadlarınııs a ldığı gibi .  

Akraba l ık  i l işkisi olan ai le ler de bağ­

lantı  olduğunu belirtmek için birbiri­

ne yakın soyadları a lmışlardı .26 Bun­

lardan bazı ları şunlardır:  Sabunlar 

köyü Köseoğlu sütalesine mensup 

olan Kösecik a i lesi Köseler mahal­

lesinden Geriş mahal lesine damat 

gittiğinden dolayı , akraba l ık  i l işkisini 

göstermek için Kösecik soyadını  a l ­

mışt ı . 27 Ayd ın l ıoğlu sülalesine damat 

olan Manavoğl u  süla lesinden Hüse­

yin, Aydınl ıoğlu süla lesi ile olan ba­

ğını bel irtmek için Aydın l ı  soyadınııs 

seçmişti .  Yürükoğl u  süla lesine damat 

olan bir kişi ,  evinde Yürükoğlu süla­

lesinden bir kişi olduğunu bel irtmek 

ve akrabal ık  bağın ı  göstermek için 

Yürükgeldi soyadını29 kul lanmayı 

tercih etmişti .  

MESLEK ADLARININ SOYADI 

OLARAK ALINMASI 

Herkes çeşit  çeşit .  farkl ı  yöntemler­

le soyadı a l ı rken,  kimi de babasının ,  

dedesinin mesleğini soyadı olarak 

a lmaktaydua Bazısı da soyadı ola­

rak kendi mesleğini a lmıştı ,  bunu 

bazen de nüfus memuru vermişti . Jı 

25 lkıncıteşrin 1934 
Pazar Hakimlyeti 
Milliye sayfa ı. 

Dereb u laca köyüne  6oyad ı  yazmaya giden n ü uu 6  memurları 

b ir  evi n  önü ndeki ağaç kökün e  oturm u9,  köylü n ü n  

6oya d ları n ı  yazm a ktaydı lar. S ı ra ,  önü nde oturd u kla rı evin 

6ah ibi  Kara Ahm etoğlu 6ü la l e6 i nden o lan a i leye geld iğinde, 

n üuu6 m e mu ru ev  6ah ib ine, UBu kadar  i9 i m iz i  9 u  kara b ir  

ağaç kökü üzeri n de gördük. Ge l  6 a n a  da Karakök 6oyad ı n ı  

vere l i m., " der. € v  6 a h ib i  d e  kabu l eder. 

Devrek'te de mesleklerden a l ınan 

soyadları vardır :  Karahatipoğlu sü­

la lesinin Demirci soyadı , 32 Yüzba­

şıoğlu sülalesinln Yüzbaşı soyadı , 33 

Madencioğlu süla lesinin Madenci 

soyad ı ,J4 Değirmencioğ lu  sü ta lesinin 

Değirmenci soyadı , Js Köseoğlu süla­

lesinin Onbaşı soyadı , J6 Ha l i l  Sipahi­

oğlu sülalesinden Memiş E fendi 'n in 

Sakl ıarar soyadJ37 örneklerinde oldu­

ğu gibi .  

BAZI ADLARıN ALINMASININ 

ENGELLENMESi SONUCU 

ALINAN SOYADLARI 

Soyadı n izamnamesine göre bazı ad­

ların soyadı olarak kul lanı l ması ya­

saktua Bu durumda, Avukat Müslüm 

Akal ın ' ın39 bir maka lesinde bel irt-

tiğine göre, a l ınması yasak olan so­

yadını almak isteyen biri aile adının 

sözl ükteki anlamını ,  benzerini ya da 

karşı t  anlamını soyadı olarak a l ı rdı4o 

ya da küçük harf değiş ik l ik leri i le so­

yadını kanuna uydururdu. Devrek'te 

de bu şeki lde soyadı a lan a i leler var­

dı. Bunlara: Ermelekoğlu süla lesinin, 

kanuna göre adının "melek" kısmını  

kul lanamadığından, harf düşmesiyle 

elde ettiği Ermek soyadını ; 41 Deb­

bağoğl u  süla lesinin, adının sözlükte­

ki Türkçe karş ı l ığı tabak42 o larak geç­

tiğinden Tabak soyadın ı ;43 İ mamoğlu 

sülalesinin, imam adının a l ınması 

yasak olduğundan İ nam şekl inde de­

ğiştiri lerek i nam soyadın ı ; 44 Bayrak­

daroğl u  süla lesinin,  adında küçük bir 

değişikl i k  yapı larak Bayrakcı soyadı­

n ı;45 Köçekoğlu46 sülalesinin ,  adının 

co o o N 
..J 

<::ı ..J 
> w 
ı-.. ...... .-ı 
:ı: 
a:: 
<ı: f-
..J 
<ı: (/) 
:2 
::ı ..J CL 
o f-

63 

-



• 

• 

1 

5 Bırıncikanun 1934 
Çarşamba, Kurun 
sayfa ı 

küçük düşürücü olmasından dolayı 

iki harf de�işikl iğiyle Küçük soya­

dınt ;47 Lazo�lu süla lesinin, adının 

kul lanımı yasak oldu�undan bir harf 

eklenerek Al  az soyadını4s ku l lanması 

örnek gösteri lebi l ir .  

ETNİK KÖKEN, 

GÖÇMENLİK VB. NEDENLERLE 

ALINAN SOYADLARI 

Osmanl ı 'nın son dönemlerinde kay­

bedi len topraklardan Anadolu'nun 

birçok köşesine göç geld iği gibi ,  bu­

raya da gelmişti .  Ayrıca Anadol u  sı­

nırları içinde de çeşit l i  sebeplerle iç 

göç yol uyla Devrek ve civarına gel i p  

yerleşenler olduğu görü l mektedir. 

Göçle gelen bu a i leler varl ıklarını 

muhafaza ettirerek kanundan sonra 

göçmen olduklarını ,  a i t  oldukları yeri 

ve etnik kökeni bel irten birer soyadı 

Mengen göçmeni Mengenl i  Şeküro�­

lu süla lesi Mengen li soyadın t ; 5° Tatar 

Türk'ü olan Köçckoğlu Tatar sülale­

si Tatar soyadını ;sı Boşnak göçmeni 

olan Boşnako�l u  sülalesi Boşnak so­

yadınısı a lmışt ı .  

NÜFUS MEMURUNUN 

ETKİSİYLE ALINAN SOYADLARI 

N izamnameye göre, bel ir lenen süre 

içinde soyadı  seçmeyen ya da seçip 

de nüfus müdürlüğüne tesci l  ettir­

meyenlere va l i ,  kaymakam ya da 

bunların tayin ettiği kişi ler tarafın­

dan soyadı veri lecekti . 53 Devrek ve 

köylerinde böyle bir duruma rast­

lanmadığı söylenmektedir. 54 Yalnız 

nüfus memurları soyadı yazmak için 

gitt ikleri köylerde i lginç yöntemler­

le soyadları vermişlerd i .  Örneğin ,  

nüfus memurları Tel l ioğlu köyünün 

seçmişlerdi .  Buna örnek o larak şun- Yeşi lyurtss maha l lesine gittiklerinde, 

lar sıra lanabi l ir: Buhara göçmeni yazın buna l tıcı sıcağında susarlar ve 

olan Mahmut, Buharal ı  soyad ını ;49 geçmekte oldukları evin önündeki 

kuyu sahibinden su isterler. Suyu 

içtikten sonra köye gel iş  sebeplerini 

anlatırken, Softaoğlu süla lesindens6 

olan ev sahibine Kuyubaşı soyadını 

önerirler ve o da kabul eder.s7 

Hakkari göçmeni olan Adabeyoğlu 

sülalesi Adatepe köyüne yerleştiğin­

de, evlerinin önünde büyük bir meşe 

bulunmaktaydı .  Bu meşe evi tari f et­

mekte kolayl ık sağlamanın yanında, 

köy içinde adres bu lma konusunda 

da bir pusula görevi görmekteyd i . >S 

Memurlar köyde soyadlarını yazar­

ken bu evin önüne geldiklerinde 

meşenin büyüklüğü d ikkat lerini çek­

mişti .  Bu meşenin bir pusula vazi fesi 

gördüğünü ö�renince, evin sah ibine 

Karameşe soyadını tekl i f  ederler ve 

o da kabul eder.s9 

ı935 yı l ının yaz sıcağında Derebu laca 

köyüne soyadı yazmaya giden nüfus 

memurları bir evin önündeki ağaç 

köküne oturmuş, köyl ünün soyad­

larını yazmaktaydı lar. Sıra, önünde 

oturdukları evin sahibi Kara Ahme­

toğlu  sülalesinden6o olan a i leye gel ­

diğinde, nüfus memuru ev sahibine, 

"Bu kadar işimizi şu kara bir ağaç 

kökü üzerinde gördük. Gel sana da 

Karakök soyadını verel im, "  der. Ev 

sahibi de kabul eder.6ı 

Nüfus memurunun soyadını deftere 

duyduğu gibi not etmesi ,  fazla bir 

önem göstermemesi soyadlarında 

değişikl iklere sebep olmuştu. Hala 

O mcınl ıca yazan lar, Türkçe yazmayı 

tam olarak bi lmeyenler vard ı .  N üfus 

memuru gittiği yerde kolayl ık olsun 

diye Türkçe de�i l de Osmanl ıca yaz­

d ığı için ve bunu da daha sonra yan­

l ı ş  okuyarak yen i  deftere geçirdiği 

için de�işikl iğe uğrayan soyadları 

olmuştu.6ı Ayrıca nüfus memurları 

yazarken dikkat l i  davranmadıkları 

için, Temmuz 1 936 tarihinde defter­

ler temize geçir i l irken gerçek soya­

dını yazma konusunda yan ı lmışlard ı .  

Bu ,  birkaç örnek verecek olursak: 

Sabunlar köyünden Osmanoğlu 

Osman'a, boyu kısa olduğundan 

Sagir6J denmekteyd i .  Bu yüzden de 

soyadını Sagir o larak a lmıştı .  Ama 

nüfus memuru Sagir' in anlamını b i l ­

mediğinden ve deftere i l k  yazdığında 

özen göstermediğinden, kütükleri 



temize geçirirken okuyamayınca, 

"Sa�ırdır herha lde" diy rek, yeni kü­

tü�e Sa�ır olarak geçirmişti .64 Bugün 

çoğu kişi bunun bugün kul landı�ımız 

"sa�ır" olduğunu düşünmektedir .  6s 

Demirel soyadını a l ır .  Tam o s ırada 

üzerine çay dökü len Is lak Ali lakaplı 

köylüyü göstererek, " Bunlar zati eıe­

I iden beri ıslaktı ,  bunun soyadı da 

I slak olsun, "  der.72 Böylece i kinci bir 

örnekle nasıl soyadı a l ı nacağını gös­

termiştir .  Her ne kadar soyadı  verme 

şekl i  devrimin amacına uygun olma­

sa da, karşı da deği ld i .  

yı lma alanı  bulurken, Soyadı Devrimi  

de hedefine giden yolda pusu lasını 

bulmuştu. İk isi de ortak bir amaca 

hizmet etmekteydi .  Soyadı Kanunu 

öz Türkçeci l ik  hareketini  gel iştir­

mişti .74 Devrek nüfus müdürlüğü soy 

kütüklerinde geçen öz Türkçe soyad­

larından bazı ları şunlardır:  Türkün,7s 

Türkbay,76 Türkalp,77 Bozkurt,78 Al tu-

Ha l i lbeyoğlu köyünden Yakupbaşo�­

lu süta lesine mensup iki ai le,  farklı  

zamanlarda aynı soyadını a lmaya 

gitmiş, ikisi de Yukarıbaş soyadı için 

müracaat etmişti .  Yöre a�zında "u-o"· 

arası söylenen bir ses vard ır.66 Ai­

le lerden birinin söylediği soyadını 

Yukarıbaş olarak anlayan memur, 

diğerini Yokarıbaş olarak an lamıştı .  

Üzerinde fazla durmadığından, Yo­

karıbaş ve Yukarıbaş olarak iki fark l ı  

soyadı yazmıştı .  Bugün süla lede ik i  

farkl ı  soyadı ku l lanı lmaktadır.67 

Soyad ı  n izam n a m et> i n e  göre, b az ı  a d l.a rı n  t> oyad ı  o lara k  

ku ll a n t l m a t> ı  yat>a ktı. frm.el.ekoğlu t> ü la l et> i n e, ka n u n a  

Nüfus memuru, Tosunlar köyünden 

Zerrinoğlu süla lesinin soyadını Os­

manl ıca Zerrin diye yazmıştı ,  fakat 

kütükleri temize geçir irken dad/zad 

harfi ile yazmış oldu�u Zerrin adını 

Derin o larak okuyup, kütüğe De­

rin diye geçirmişti .  Bugün sü la lenin 

soyadı bu yüzden Derin olarak geç­

mektedir.6a Yine Tosunlar köyünden 

Dagalo�lu sütalesinin soyadı yazı l ı r­

ken deftere Daga l olarak kayded i l ­

miş ama kütükler temize geçiri l i rken 

Dagal de�i l ,  Dakal o lması gerekti�i 

düşünülerek Dakal diye yazıl mıştı ;  

bugün sütalenin soyadı Daka l o larak 

geçmektedir.69 

göre ad l. n l. n  um el ek " k ıt> m L n L  ku l la n a m ad ığı n d a n  frm ek 

öoya d ı ; Debbağoğlu t> ü. l.a leö i n i n ,  a d ın ı n  t>öz l ükteki Türkçe 

kar� ıl ığı. tabak  o lara k  geçtiğin d e n  Tab a k  t> oyad ı ;  İmam oğlu 

t> ü l a l et> i n e, i m a m  a d ı n ı n  a l ı n m a t> ı  yat> a k  o ldu ğ unda n İna m 

t>oyad ı  veri l mi�ti .  

MUHT ARLARIN ETKİSİYLE 

ALINAN SOYADLARI 

Devrek ve köylerinde çoğu zaman 

muhtarların bu işe önayak olduğu 

görü lmekteydi .  Muhtarlar  genelde 

kendisine gelen ve konuyu danışan 

herkese n izamnameye uygun bir so-

Tel l ioğlu köyündeki soyadı a l ımla­

rında da muhtarın etki l i  olduğu gö­

rülmekted ir. Nüfus memurları Tel l i ­

oğlu köyüne geldikleri zaman,  muh­

tar, içinde birkaç sünnetçin in  olduğu 

sülaleye, "Bi rleşip hep bir l i kte Kesici 

soyadını a l ın .  mesleğinizi belirtin , "  

önerisinde bulunmuştu ve bu öneri­

si kabul edi lmişti .n Bugün sülalenin 

oldu�u mahal le, nüfuslarından dola­

yı Sünnetcio�u l ları mahal lesi olarak 

geçmektedir .  

yadı a lmasını söylemişti .  Köy kahve- DEVRİMLERİN ETKİSİYLE 

sinde sohbet ederken. laf arasında, ALINAN SOYADLARI 

espri sırasında muhtarın önerisiyle 

soyadları da a l ınmıştı .7o Örne�in: 

Gürbüzler köyünün Budaklar ma­

hal lesindeki köy kahvesinde kanun 

çıktıktan sonra bir sohbet s ırasında, 

köylü ler muhtara soyadlarını nası l  

Soyadı Kanunu'nun amacı sadece 

hukuk alanında insanlara daha açık 

kiml ikler vermek deği ld i .  En büyük 

hedeflerinden biri de bir ulus yarat­

mak için, halkın bir kim l ik  bel irten 

alacaklarını sorarlar. Muhtar da bir soyadı a lmasını sağlamaktı . Bu u lus 

örn ki olayı açıklar. Yanındaki de- Türk ulusu olaca�ına göre. adlar da 

mirci ustasının göstererek, "Aha bu öz Türkçe a l ınmalıyd ı .  Dil Devrimi  i le 

adam d mlrci ya, bu adamın soya- de birçok yeni sözcük türeti lmişt i .  

dı d mir i lsun," d r.71 Ve o köylü Di l  Devrimi ,  devrim sözcüklerine ya-

no k, 79 Öztürk. ao Göktürk, sı Tür kan ,  ııı 

Yavuzal p.s3 Çağlartürk,84 Türkars­

lan,os Korkut,S6 Alptekin .a7 

DEVREK'TE KADlNLARlN 

ALDlGI SOYADLARI 

Nizamnameye göre, bazı durumlarda 

ai lenin soyadını  kadınların a lma yet­

kisi vardı .  Başta kadınların soyadı a l ­

masına karşı çıkı lmışsa da ss  sonradan 

nizamnamede onlarla i lgi l i  hükümle­

re de yer veri lmiştJ .B9 Devrek'te ka­

dın ların a ldığı soyadi arına örnekler: 

Göbeno�lu karıs ı ,  Oktay soyadın ı;9o 

Geredeli ölü Hasan karısı , Geredel i  

soyadını ;9• A l i  Osman Naim karısı ,  

l lhan soyadını ;92 Başoğlu Osman ka­

rısı Hava, Boz soyadını ;93 Ö lü  S iyami 

Karısı Rabia, Enşici soyadını ;94 Ö lü  

Hüseyin Karısı Hanife, Çamkırtın so­

yadını ;9s Sel im eşi Nebiye, Uzunsoy 

soyadını ;96 Kadir eşi Gülay, Araç so­

yadını ;97 Selim eşi B i lgin,  l şci ;98 Özay 

eşi Nergis, Al tunok soyadını ;99 Aydın 

eşi  Seviye, Usta soyadın ı ; ıoo Aydın eşi  

Yeni soyadı alan 
mebuslardan 
Refik Koraltan 
(Konya), Rasih 
Satir (Antalya), 
Harndi Kasoy 
(İzmir), Hasan 
Saka (Trabzon), 
Halit Bayrak 
(Mardin). 

28 Teşrinisani 

1934. Çarşamba, 

Cumhuriyet, sayra ı 
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26 lkinciteşrin ı934, 
Pazartesi, Hakimiyetı 

Mitliye, sayfa ı 

Cemile, Öca l soyad ını ; ıoı Aydın l ıoglu 

kızı ,  l nam soyadınıını almışt ı .  

DEVREK'TE SOYADLARI 

NEDEN DEGİŞTİRİLİR? 

Devrek'teki ai leler arasında ideoloj ik 

amaçl ı  soyadı değiştirenler o lmadığı 

söylenmektedir. 101 iğrenç, gülünç, 

onur kıncı, müstehcen soyadları 

değiştiri lmektedir. 104 Devrek'te de­

ğiştirilen soyadlarından bazı ları şun­

lardır: Çöpoğluıo5 sülalesinden Çöpıo6 

soyadı .  Hatıpoğluıo7 sülalesinden La­

fakozıos soyadı ,  Dangazoğluıo9 sülale­

s inden Döngel ı ıo soyadı ,  Yakupoğluı ı ı  

süta lesinden Sülük112 soyadı ,  Osman­

beyoğluı ı J  sii la iP.sinclP.n Yalancaıı4 

soyadı ,  Seyrekbasanııs süta lesinden 

Seyrekbasanı ı6 soyadı ,  Gemeoglu1 17 

sülalesinden Gemeııs soyadı ,  Kedi-

DiPNOTLAR 

Erdal Sevinçli, · Adlarımııda Soyadlarımızda 

Yaşayan Dil Devrimi", http://joy.yasar.edu.tr/ 

makale/ucuncusayi/EfdaiSEVINCLI.pdf (son erişim: 

ıo.os.ıoo8). 

Oemo Ahmet Aslan. 'Modern Türkiye'de Ulusal 

Kimli�in Inşasında Soyadı Kanunu'nun Rolü", 

Cumhurıyet Tarihi Ara� tırmaları Dergl6i (CTAD), 
Yıl :  ı, Sayı: 3, Bahar 2006, s. ı58·ı59. 

"Soyadı l.ayihası Kabul Edildi", Hakimiyeti Milliye. 22 

Haziran ı934. s. ı : Sahap Ergene, 'Nüfus Müdürlü�ı.i 

Yapılacak Işleri Anlatıyor", Anadolu, 3 Kanunuevvel 

ı914, s. 5; Bakınız nizarnname Için: http://www.nvt. 

gov.tr/Flles/Mevıuat/Nizamname_Tuıuk/soyadi_ 

nızamnamest.doc (son erişim: ı8.os.zoo8). 

"Soyadı Projesi", Hiıkimıyeli Milli.)le, 27 Birınciteşrin 

ı934, s. 3; 'Soyadlarını Tescıl lçin Acele Etmeytnız•, 

Cumhuri.)let, ı Kanunuevvel ı934, s. ı ; "Soyadları 

Nasıl Teseli Edile ek", Kurun, ı Birincikanun ı934, 

s. 9: Şahap Ergene. "Nüfus Müdürlü�ü Yapılacak 

Işleri Anlatıyor", Anadolu, 3 Kanunuevvel ı934, s. s: 

oglu119 süta lesinden Kediııo soyadı , 

Mahmutoğluııı sütalesinden Armurı22 

soyadı ,  MarazoğluııJ sülalesinden 

Gürezıı4 soyadı,  S inekoğJuııs süta le­

sinden Sinekogluıı6 soyadı , Mustafa­

oğlU'27 sülalesinden Elekci ııs soyadı .  

Bunların dış ında,  agırl ıkl ı olarak so­

yadı değiştiri len dönem, ı 979- ı 987 

yı l ları arasıd ır. ıı9 Bunlar yurtdışına 

gitmek için değiştiri len soyadlarıy­

d ı . ıJo Ayrıca suç iş leyip kaçanlardan 

soyadı değişikl iği yapanlar olduğu da 

bi l inmektedir . 1 31 Devrek'teki yaban­

cı soyadiarına örnekler: Secrest, ı32 

Özkan Cicalese Cicalese133 Erginoğlu 

M ichaelsan, ı 34 Toutou, 135 Aislanovs­

k i , ı J6 Prüschberg, ı37 Bulaguena, ı J8 

Franke, 139 Kannewurf, ı4o Malxoğlu , ı4 ı  

Kreuzfeld. ı42 

bakınız nizarnname için:http:/ /www.nvı.gov. tr/Files/ 

Mevıuat/Nızamname_Tuzuk/soyadi_nizamnamesl. 

doc (son erişim: ı8.os.2oo8). 

"Soyadı Alma Için Konulan Müddet Bitiyor", 

Ulu6, ı2 Haziran ı936. s. z; "Soyadları Için 

Müracaatlar Arttı", Tan, 24 Nisan ı936. s. ı; 
Cumhuriyet, 4 Nisan ı936, s. 2; Ahmet Köyer. 

"Mü nevverler Soyadı Işinde Rehberilginiz Lazım", 

Olkü, Cilt: 7, Sayı: 38, Nisan ı936, s. ııs; bakınız 

nizarnname Için: hrrp://www.nvt.gov.rr/Files/ 

Mevzuat/Nizamname_Tuzuk/soyadL.nizamnamesi. 

doc (son erişim: ı8.os.zoo6). 

Osman Nuri Buharalı ile ıı Şubat 2008 tarihinde. 

Ocvrek Yenı Mahallesindeki evinde yapılan 

görüşme. Osman Nuri Buharalı, ı o yaşında iken 

dedesi Buharalı Mahmut'un yönlendirmesiyle 

bu büroya geldi�lnl ve Buharalı soyadını aldı�ını 

söylemektedir. 

7 Örn. Gümüşpınar Köyü, Tellıoglu Köyü gıbi. 

6 Örn. Gürbüzler Köyü, Sabunlar Köyü gibi. 

Bunun Şanlıurfa örn�ı Için bkz. Müslüm Akalın. 

DEVREK'TEKİ SÜLALE 

ADLARININ YER ADLARINA 

ETKİSİ 

Sülale adları kişinin soy isminde 

etki l i  olduğu gibi, yer adlarında da 

etki l i  olmuştu. ı43 Bugün Devr k' in 

birçok köyünde mahal le adı olarak 

sülale adı ku l lanı lmaktad ır. Soyadı 

Kanunu'ndan sonra al ınan mahal le 

adları kimi yerlerde soyad iarına göre 

oluşmuştu. Bunlardan bazı ları şun­

lardır: Sabunlar köyü Köseoğulları 

mahal lesi Köseoğlu sülalesinden, ı 44 

Tosunlar köyü Dagal lar mahal lesi 

Dagaloğlu sülalesinden, 145 Yeşi lyurt 

köyü Sünnetcil er mahal lesi Sünnetci­

oğlu süla lesindenı46 a lmaktaydı adı­

n ı .  Dedeoğlu köyü adın ı ,  nüfusunun 

çoğunluğunu oluşturan Dedeoğlu sü­

la lesinden; ı47 Ahmetoglu köyü adını ,  

Del i Ahmetoğul ları sülalesinden; ı 48 

Mahmutoğlu köyü adını ,  Mahmutoğ­

lu süla lesindenı49 a lmıştı .  Mahmu­

toğlu köyünün ayrıca Mahmutoğlu 

mahal les i  de bulunmaktadır . ı5o 

Sonuç olarak, Anadolu'nun her köşe­

sinde sülale adı ,  meslek adı ve etnik 

kökeni bel irten adlar ve basın yayın­

da çıkan öz Türkçe adlar soyadı ola­

rak al ınmaktaydı .  Nüfus memurunun 

ve muhtarın etkisi her yerde görülü­

yordu. Yı lmazlar, Kaya lar, Demirler 

her yerdeydi .  Özetle, Soyadı Kanunu 

ve uygu laması , Türk u lusal kiml iğini 

inşa etmenin öneml i  parçalarından 

biriydi .  

TARlK DAKAL 

DEÜ FEN-EDEBIYAT FAKÜLTESI 

TARIH BÖLÜMÜ LiSANS ÖÖRENCISI 

"l.akap'tan Soyadına·, hııp://www.san liurfa.com/ 

vı/index.php7bolum•ya7.arfiislem•ya7.i6id•3068 (son 

erişim: 20.04.2008). 

ıo Devrek Nüfus MOdOrlü�O Soy Kütü�ü Arşiv i 

(DNMSKA), Eski Mahalle, Kütük No: ooı, cilt: ı . 
hane: l 
DNMSKA. Mah. Eski, K. ooı. c. ı. h. s.z. 

ı2 DNMSKA, Mah Eski. K. ooı. c. J, h. 7J. 

ı3  DNMSKA, Mah Eski. K. ooı. c. 6, h. ı74. 

ı4 DNMSKA. Mah Yeni, K. 004. c. ı, h. ı6. 

ı5 ONMSKA. Köy Bölücek. K. oı7, c. ı, h. ı2. 

ı6 DNMSKA, Köy Ahmeıo�lu, K. 027, c. ı·z. h. 26. 

ı7 DNMSKA, Köy Hüseyinçavuşoglu. K. 042, c. ı. h. 5J. 
ı8 DNMSKA, Köy Kaypaklar, K. 048. c. ı, h. ı. 
ı9 DNMSKA. Köy Koılukadı. K. 026. c. 2, h. z6·z7. 

ıo DNMSKA, Köy Müfettişler. K. 056, c. ı, h. ı·2·4. 

2ı DNMSKA. Köy Yazıcıoglu. K. o8ı, c. 2, h. z6. 

2ı 20. ve ı4. maddeler için bakınız nizamname: http:/ 1 
www.nvi.gov.ır/Files/Mevıuat/Nizamname Tuzuk/ 

soyadi..nizamnamesi.doc (son erışım: ı6.os.zoo6). 
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ıJ Sefer Köse, Deurek: ('omu ue Ba�lar KarlyeAI, Birlik 6] Kiıçük, ufak demektir, bakınız: Dev lllo�lu. a e. s. Kekllkçl lle 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Dcvrck Ilçe Nüfus 
co 
o 

Yayınları, Devrek, Ilaziran 2006, s. ı ı8-119. 910 MildOriO�O'nd yapılan görOşme. 
o N 

24 Ktıse, age, s. 6 ı .  64 Sefer Köse i le  24 Ocak 2oo8 tarihinde, Devrek l l l  DNMSKA, Köy Çorak, K. 023, c. 2 ,  h .  22. _ı 
'=> 

25 Köse, age, s. 6ı .  ıermlnallndekı iş yerinde yapılan göıilşme. ı ı ı Şahind Clvlcz lle 4 Şubat 2008 tarıhi nde, Devrek _ı 
> 

ı6 Sefer Köse ıle 24 Ocak 2008 tarihinde, D vrek 6s S f r Köse ll ı4 Ocak 2008 ıarlhlnd . D vr k Ilçe Nüfus MüdüriO�ü'nde yapılan görüşme; Mecbure w 

termlnallndeki ış yerind yapıinn görüşm . ı rmlnallndekl Iş yerinde yapılan goriışme. Kekllkçl lle 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Devrek Ilçe Nüfus ...... ...... 
27 Ser r Köse ile 24 Ocak 2008 tarlhind • Devrek 66 M. Emın Er n, Zonguldak Barıın- Karabük llleri Miıdiırlügü'nde yapılan goruşme. r-t 

terminalindekl iş yerinde yapılan görüşm . Agızlcırı. TOrk Dil Kurumu Yayınları, Ankara, 1997. l l ]  DNMSKA, Koy Gıimüşpınar, K. 036, c. ı ,  h. 33-34. 
::r:: 

ı8 DNMSKA, Köy Aksu. K. oo8. c. ı ,  h ı 
s. 33- Şahinde Cıvleı ıle 4 Şubat 2008 tarihinde, Devrek 

a:: 

1 14 <{ 
DNMSKA, Köy Scyiso�lu, K. o68 . 

67 DNMSKA, Köy Halilbeyo!\lu. K. 039, c. ı, h. ıı-ıJ-14 Ilçe Nufus Mudurlü!\ü'nde yapılan görüşme; Mecbure 
ı-

29 . ı. h. ı(>. _ı 
Kemal Kamil Aktaş. ·soyadı", Ancıdolu, ı8 Teşrinisan ı 

68 DNMSKA, Köy Tosun lar, K. 07]. c. ı, h. 2-3-4· Keklikçı ile 4 Şubat 2008 tarihinde. Devrek Ilçe Nüfus <{ 
]O V) 

1934. s. 4· 
69 DNMSKA, Köy Tosunlar, K. on c. ı ,  h. 9. Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme. 2 

Akalın, agm. 
70 Kamil Ballı ile 27 Ocak ıoo8 tarihinde. l lS DNMSKA, Köy Niıamlar, K. 059. c. ı ,  h. 9-ıo. 

=> 

]1 
_J 

lsmall Demırcı lle 27 Ocak ıoo8 tarıhınde, Giırbüzler 
Gürbüzlcr'ln Budaklar mah. evinin önünde 1 16 Şahinde Civleı ilc 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek 

0.. 
]ı yapılan görüşme; Hüseyin Kırbaş ile 27 Ocak 2008 

o 
köyundekı evınde yapılan ı:örüşme. lsmaıl Demird, 

Ilçe Nüfus MüdürlO�ü'ndc yapılan göıilşme; Mecbure t-

babasının Demırcı usuısı olmasından dolayı Muhtar 
tarihinde. Gürbüzler'in Budaklar mah. evinin önünde Kcklikçi ilc 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek Ilçe Nüfus 

Mustafa'nın önerısiyle Demirci soyadını aldıklarını 
yapılan görüşme; !smail Demirel ile ı7 Ocak 2008 Müdürlügü'nde yapılan görılşme. -
tarihinde. Gürbüzler köyündeki evinde yapılan 

söylemektedir. görüşme. 
117 DNMSKA, Koy ?�uzhan, K. o6o, c. ı, h. 14-15. 

l l  DNMSKA, Mah. Eski, K. ooı. c. 4, h. ı o s .  Askerde lsmall Demirel lle ı7 Ocak 2008 tarihinde, GürbOzler 
118 Şahinde CivleL ile 4 Şubat 2008 tarihinde, Devrek 

71 
veya Zonguldak maden ocaklarında yüzbaşı olarak ktıyündekı evınde yapılan görüşme. 

Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Mecburc 

görev yapmış birine sonrasında verilen lakaptır. 7ı Kamil Bali ı ile ı7 Ocak 2008 tarihinde. GürbOzlcr'ln 
Kcklikçi ile 4 Şubaı 2008 tarihinde, Oevrek Ilçe Nüfus 

Kanun çıktıktan sonra da çocukları veya torunları Budaklar mah. evinin önünde yapılan görıişme; 
Müdürlü�O'nde yapılan gtıruşme. 

tarafından aralarına itharen alınmıştı. Hüseyin Kırbaş ıle 27 Ocak 2008 tarihinde, 
119 DNMSKA, KöyTellioglu. K. 072, c. JI·J2. 

34 DNMSKA. Köy Dcrcbulaca. K. oı8. c. 3. h. 34·35· Gürbüzler'ln Budaklar nıah. evinin önünde yapılan 120 Şahinde Civlez ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Devrek 

Zonguldak madcn ocaklarında çalıştıklarından dolayı görüşme. Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Mecbure 

Madcncıoglu solalesi olarak anılmaktaydılar. kanun 71 DNMSKA. Köy Tellioglu, K. 072, c. ı ,  h. ı-2-5-7. Rasim 
Kekllkçl Ilc 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek llçe Nüfus 

çıkınc;ı Madcnci soyadını aldılar. Kuyubaşı ile ıo Şubat 2008 tarihinde. Yeşilyurt 
Müdürlügü'nde yapılan görüşme; Rasim Kuyubaşı ile 

35 DNMSKA, Köy Yılanlıca, K. 084, c. ı, h. ı8. köyündeki evinde yapılan görüşme. 
ıo Şubat 2008 tarihinde, Yeşilyurt köyündeki evinde 

]6 Sefer Ktıse ile 24 Ocak 2008 tarıhınde, Devrek 74 Kamile lmer. "Türk Yazı Dilinde Dil Devriminin 
yapılan görüşme. 

terminalindekı iş yerinde yapılan ı:örüşme. Köse, Başlangıcından 1965 Yılı SOnun;ı Kadar Özleşme 
ı ı ı DNMSKA, Köy Yazıcı k, K. o8o, c. ı, h. ıı-ıı-ı3-24-ı5. 

Koseo�lu sülalesındendır. dedelerinın ı. Dünya Üzerine Sayıma Dayanan Bir Araştıma", TürkolO/ı ııı Şahinde Civlez lle 4 Şubat 2008 tarıhlnde, 

Savaşı'nda onbaşı olmasından dolayı. On başı Dergı61. Ci lt: s. Sayı: ı ,  1973, s. ı89. Devrek Ilçe Nüfus Miıdürlügü'nde yapılan 

soyadını almışlardır. 75 DNMSKA, Mah. F.skl. K. ooı. c. ı • .  23- görüşme; Mecbure Keklikçi ile 4 Şubat ıoo8 

l7 Sefer Köse ile 24 Ocak ıoo8 tarihinde, Devrek 76 DNMSKA, Mah. Eski, K. ooı, c. s. h. 87. 
tarihinde, Devrek Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde 

terminalindekl iş yerinde yapılan görüşme. Köse, DNMSKA. Mah. Eski. K. ooı. c. 6, h. 132. 
yapı lan görüşme. 

77 
define arama ıııerakı olan Memiş Efendi kendi 71i DNMSKA, Mah. Yeni, K. 004, c. 4, h. 99-100. 

ıı3 DNMSKA, Köy Yazıcık, K. o8o, c. ı, h. ı6. 

döneminde çıkan Soyadı Kanunu Ilc muhıarın önerisi 
DNMSKA, Köy Gümüpınar, K. 036. c. ı ,  h. 9. 

124 Şahinde Cıvlez ile 4 Şubat 2008 tarihinde, Devrek 

üzerine Saklıarar soyadını alır. 
79 Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Mecbure 

]8 Ayrıntılı bilgi için b;ıkını7. soyadı nızoımnamcsl: 
So DNMSKA. Köy Gümüpınar, K. 036. c. ı ,  h. 34· Keklikçi ile 4 Şubat 2008 tarihinde. Dcvrek I lçe Nüfus 

http://www.nvl.gov. tr/FIIcs/Mcvzuat/NI7.amname_ 
Bı DNMSKA, Köy Gümüpınar, K. 036, c. ı, h. 34· Müdürlügü'ndc yapılan görüşme. 

Tuwk/soyadi.Jıizamnamesl.doc (son erişim: 82 DNMSKA, Köy Hüseyınçavuşo�lu, K. 042. c. ). h. so. ıı5 DNMSKA. Köy Yeşllöz, K. 083, c. ı, h. 5· 

ı8.os.ıoo8). 83 DNMSKA, Köy Karacaörcn, K. 046, c. ı ,  h. 7· ıı6 Şahinde Civleı ile 4 Şubııt 2008 tarihinde, Devrek 

39 Şanlıurfa Baro Başkanı. 84 DNMSKA, Koy Oguzhan, K. o6o, c. ı, h. ıs. Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Mecbure 

40 Akalın. asm. Bs DNMSKA. Köy Yeniköy, K. o8ı, c. ı .  h. 7· Keklikçi ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Ocvrck Ilçe NOfus 

41 DNMSKA, Mah. Eski, K. ooı. c. 4, h. 97. 86 DNMSKA, Köy Yılanlıcakuz, K. 085, c. ı, h. ı9-30. 
Müdiirlü�O'nde yapılan göıilşme. 

42 Ferit Develliogıu. 06manlıca- Türkçe An6iklopedik 87 DNMSKA, Köy Mumcuo�lu, K. o86, c. ı ,  h. s. 
ıı7 DNMSKA, Koy Yılanlıcakuz, K. 085, c. ı, h. 34. 

Lusaı. Aydın Kitabevi, 23 Baskı, Ankara. 2006, s. 170. 88 HakimLyeti Mttl/ye. ız Haziran 1934. s. 5· 
128 Şahinde Cıvlez ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek 

43 DNMSKA, Köy Başlarkadı. K. 014, c. 3. h. 34-35 89 Nlzamnamede kadınlar ile ılgili maddeler: 15-17-18-
Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Mecburc 
Keklikçi lle 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Dcvrek Ilçe Nüfus 

44 DNMSKA, Köy Bük. K. 019, c. ı. h. ı4-25-26. 19-20-22-24. Bakınız: http://www.nvi.gov.tr/Files/ MOdOrlli�O'ndc yapılan görüşme. 

45 DNMSKA. Köy GümOşpınar. K. 0]6. c. ı, h. 41. 
Mevzuaı/Nizaııınaıne_TuzuklsoyadLnizamn<�mcsı. 

Recep Karameşe ile 4 Şubat 2oo8 tarihinde, Devrek 
doc (son erişim: ı8.o5.ıoo8l. 

129 

46 Dcvrck ve köylerinde köçck, erkek dansözler 
DNMSKA, Mah. Eski, K. ooı, c. ı, lı. 43 

Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan görüşme. 

Için kullanılır. Bu köçekler yöredeki dOgünlerın 
90 

ONMSKA. Mah. Eski, K. ooı, c. 6, h. 137 
1)0 Recep Karameşe ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Dcvrek 

vazgcçllmcıidlr. 91 llçe Nüfus Müdürlügü'ndc yapıl;ın görüşme. 

47 DNMSKA, Köy Kara başlı, K. 045. c. ı, h. 4· 
92 DNMSKA. Mah. [ski, K. ooı, c. 6, h. 1 19 1]1 Recep Karameşe lle 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek 

48 DNMSKA. Koy Purtuloglu, K. o66, c. ı, h. ıo-2ı. 93 DNMSKA. Mah. Eski, K. ooı. c. 6. lı. 145. Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan görüşme. 

4CJ DNMSKA, Mah. Yenı, K. 004, c. 4, h. l lS; Osman Nuri 
94 DNMSKA, Mah. Eski, K. ooı, c. 6, h. 148. 1 !2 DNMSKA. Malı. Eski, K. ooı. c. 7, h. 209. 

Buharalı ile 11 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek Yeni 95 DNMSKA, Mah. Yenı, K. 004, c. 6,  h. ı7s. I)J DNMSKA, Mah. Eski. K. ooı, c. 7. h. 2ıı .  

Mah. evinde yapılan görüşme. 96 DNMSKA, Köy Akcasu. K. 007. c. ı. h. 43· 134 DNMSKA, Moh. Eski, K. ooı, c. 7. h. ıı]. 

;o DNMSKA. Köy lsabey ll. K. 043. c. 2. h. 19. 97 DNMSKA. Köy Dedeoglu, K. oı6, c. J, h. 78. 135 DNMSKA, Köy Baslarkadı. K. 014. c. 4, h. 77-
51 DNMSKA, Köy Karabaşlı, K. 045. c. ı, h. 39· 98 DNMSKA, Köy Gümüşpınar, K. 036. c. ı, h. 53· 136 DNMSKA, Köy Çorak. K. oı], c. ], 46. 

sı DNMSKA, Köy Kemerler, K. 049. c. 2, h. ı5-26-ı7. 99 DNMSKA, Köy Gümüşpınar, K. 036, c. ı, h. ss. 
1]7 DNMSKA, Köy Ça�lar, K. oıo, c. 3, 64. 

53 Madde 29, bakınız: http://www.nvı.gov.tr/Fıles/ 100 DNMSKA. Köy lsabeyli, K. 043, c. ı. h .  40. 1]8 DNMSKA, Köy Durupınar, K. 030, c. ]. ')]. 
Mevzuat/Nizamname. Tuzuk/soyadi nızamnamesı. 101 DNMSKA, Köy �uzhan, K. o6o, c. 4, h. Bı. 1)9 DNMSKA. Köy Durupınar, K. 030, c. J, 95. 
doc (son erişim: ı O.os.2oo8). 102 DNMSKA, Köy Osmanbeyler, K. o6ı, c. ı ,  h. 1 1 . 140 DNMSKA. Köy Hışıro�lu, K. 041,  c. ]. 70. 

S4 Recep Karameşe ile 4 Şubat zoo8 tarihinde, Devrek 10) Recep Karameşe ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. 
Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan ııörüşme: Şahinde Dcvrck Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan 

141 DNMSKA, Köy Hışıro�lu, K. 041, c. ], 74· 

Civleı ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Devrek Ilçe Nüfus görüşme; Şahınde Cıvlez ıle 4 Şubat 2008 
14ı DNMSKA, Köy Durupınar, K. OJO, c. ), 87. 

Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Mecbure Keklikçi tarihinde. Devrek Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde 143 Sefer Köse ile 24 Ocak 2008 tarihinde. 

ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Devrek Ilçe Nüfus yapılan görüşme; Mccbure Keklikçl lle 4 Şubat 2008 Devrek terminalindeki iş yerinde yapılan 

Müdürlügu'nde yapılan görüşme: Abdullah Bölük tarıhınde, Devrek Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan görüşme. 

ile 3 Şubat ıoo8 tarihinde, Gümüşpınar köyündeki görüşme. 144 Sefer Köse Ilc 24 Ocak ıoo8 tarihinde, Devrek -
evinde yapılan görüşme. 104 Recep Karameşe lle 4 Şubat ıoo8 tarihinde, termina lindeki Iş yerinde yapılan göıilşme. 

55 Yeşilyurt köyü 199J'tcTelllo�lu köyünden ayrılmış Devrek Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'nde yapılan görüşme; Bugün 6 farklı soyadı kullanmakta lar: Köse, 

ve köy olmuştu. Raslm Kuyubaşı Ilc ıo Şubat ıoo8 Şahinde Civlez ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde. Kösecik, Ciköse, Onbaşı, Acar (sonradan 

tarihinde. Yeşilyurt köyündeki evinde yapılan Devrek Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan degiştirilerek alınmıştı). Köscm (sonradan 

görüşme. görüşme; Mecbure Keklikçi ile 4 Şubat 2008 d�lştlrllerek alınmıştı). 

56 DNMSKA, KoyTelllo�lu, K. 072, c. ı, h. 4· 
tarihinde, Devrek Ilçe Nüfus Müdürlü�ü'ndc yapılan 145 DNMSKA, Köy Tosun lar, K. on c. ı, h. 9. Bugün 

Rasım Kuyubaşı ıle ıo Şubat 2008 tarıhınde. Yeşılyurt 
görüşme. soyadı olarak Dakal'ı kullanmakta lar. 

57 

köyundekı evinde yapılan görüşme. 
lOS DNMSKA, Köy Aksu. K. oo8, c. ı .  h. 14. 146 Rasim Kuyubaşı ile ıo Şubat ıoo8 tarihinde. Yeşilyurt 

sB Camıyi. okulu, kahvehaneyi tarif etmekte önemli bir 
ıo6 Sultan Da kal ilc ı Şubat 2001:1 tarihinde, Devrek köyündeki evinde yapılan görüşme. 

görevi bulunmaktaydı. 
Karşıyaka mahallesındeki evinde yapılan görıişme. 147 DNMSKA, Köy Dedeoglu, K. oı6, c. ı, h. 19-ıo-ıı-22-

S9 Recep Karameşe ile 4 Şubat zoo8 tarihinde. Devrek 
107 DNMSKA, Köy Aksu, K. oo8. c. ı. h. ıJ. 2]-24-25-26-27-28-2')-]0-]1-JZ. 

Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan görüşme. 
ı oH Şahinde Civlcz Ilc 4 Şubat 2008 tarihinde, Devrek 148 Köse, ase. s. 67. Köse. ı8.opoo3 tarihinde 

60 DNMSKA. Köy Dercbulaca, K. oı8, c. ı. h. 27. 
Ilçe Nüfus Müdiırlügiı'nde yapılan görüşme; Mecbure muhtarlı�ın iste�iyle köyiln adı Sevinçköy olarak 
Keklikçi ile 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Devrek Ilçe Nüfus d�lştlrllmek Istenmişti, fakat Iller Idaresi Genel 

6ı Tunay Karakök Ilc 8 Şubat 2oo!i tarihinde. Müdürlügü'nde yapılan görüşme. Müdürlügü Sevinç adını kabul etmeyerek, Ahmetoglu 
Devrc>k'tekl Açı dershanesinde yapılan görüşme. IOC) DNMSKA, Köy Başlarkadı, K. 014, c. ı, h. ıs. olmasında karar kılmıştı. 

62 All Levenı Saygı lle 22 Ocak ıoo8'de Zonguldak'ta 1 10 Şahinde Civlez i le 4 Şubat ıoo8 tarihinde, Dcvrck 149 Köse, age, s. 40. 
67 

yapılan görüşme. Ilçe Nüfus Müdürlügü'nde yapılan görüşme; Mecbure ıso Köse. age, s. 40. 
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BİR DÖNEMİN ÜNLÜ DOLANDIRIClSI 
• •  • •  • 

EYUPLU HALIT 
RIFAT N .  BALİ 

· ·�y üp l ü  Ha lit. a kl a  h ayale  gel m.ez i9 ler yapm ı9t ı r. Kuleyi, �·m i n ö n ü 'n deki ö a at 

ku leö i n i  ö a ta n  Sü lün deği l, �yü p l ü  Haliftir. B u  a d a m  Oö m a n l ı 'da n devro l m u9 b i r  

do la n d ı n ct. Oö m an l ı 'd a  da öa.b t.kaö ı  var. G iri t  köken l i. d i r. Çok güzel Ru mca  kon u9 u r. 

Türkçe oku m a  yazmaö ı yok a ma Franö ızcaöı  bevka l ade. M eöe la  bakı n  n e  yap ıyor: 

İö ta n b u l 'u n  i9ga l a l tı n daki öon gün l eri . . .  Türk ord uö u n u n  9eh re gi rm eö i ne ü ç-dört 

gün ka l m ı 9 . �yü p l ü Ha lit, a rkada9 ı  Ara p  Abd ul l ah  'l a  b i rl i kte Feri diye öem.ti n de b i r  

ev  ki ra l ayıp ken d i n e  b i r  'ka ra kol ' aç ıyor (. . . ) " 

07/0ılt930, Milliyet 
gazetesi 

ı Mahkemelerde 

, Eyipl i Halit memnundeğil 
' "Geçen sefer 50 kadar davac ı m  

vardı. Şimdi i e .. �' 

m!!"'ı:::�1 li:yipJi fülid'in mubakemeain•ı 
bafW>d� HaUt her urııat\ oldu. 
fU gibi sol< fıl< ci Yinmit ve ıı • 

;:tıc:ıı:��j,��;1�v::ıa::: 
Yen 9 Şubat denikll(indcn dava 
dnireten aym 9 uiıa talik olun� <lo; Hal it iki kadmdan •..-la pa. 
n. almaktaıı mamıındur. · Hallt m.iıhkc.mode.n tvvcl bir 
aıwWTirinıiu twdan anlatrnı� 
or: 

-�>� ;. ,i 
i�. �4rdP .. t, 
1 <  �f � 

.. ;-; c:�::��.d�ı�e";ı t:yı, ıi Ho/ıl
. 

.ı 
anlaıinm. Herbal<le beraet ka· M us· nfaoınn·uhakenıesı, 
ran alacqım. Yalntt iki aylık Galatada Arap camUudo bir 
mahbuaiyet yanıma kör kAlacak lcabvede Mu•12fa Ismindeki 
Bir iltira yolıma yabyonu. mcmlekeUisini katil ve3 arkada 

Alli dava geçeıı.lerde Sabri fmı corhed� _Muata!o.ıım mu­
Beyin reisiiii .,.mmmda olmlif hakcaıc&l görlildU.·Oınlenen 3 
ta. Tczı 50 tane ec:ııobi bdırı �&hit cinayetin muııun taralın.­
dav>emı vardı. Hepal bir dU. dan }'lptldlfıııı söylediler. Da­den anlatıyor. '"""" öyt� """"" va tabiUerln celbl Için kal<lı. 
lardan uvk alıyor ve ufrqıyor. -<>-
Ben bcı ııder � ebenuniyet Hırsıziann muhakemesi venııed!mdl. Ne Ise koderde Bebek'te ve lstanbulun mııb doıt iftirasite yatınalr,ta var- telif umUeriode lılr$1ılık ya. ıtUJ. Kadm aılb hakiminde bem pan İbrahim, Muhanwn ve beni taıumadıfuu a6yliyor ve Yekvart ile Y•rııı ın� bem de bcı7"un4aki ıııadalyon- lerine devam olundu. lO dan fiıa dan remıiml çıkanp Iade edi- b. fabit d!nleıı.ildi. Dava dlicr 
y�lun bu b4nı avcuıı 

ritlerin celbi ;çio � oliiQ.. 
ranatının noaıl oldulu awılloe --- • 
yava4 aeale 'o uvabl vumiııtir. Rir Rnm m" h'"'"' nl.f., 

Günümüzde ''dolandırıcı lar kra l ı "  de­

ni ld iginde akla ilk gelen isim, Sülün 

Osman lakaplı  Osman Ziya Sülün'dür 

Cı 923-ı984 ?). • Türk popüler kül türü­

ne mal olan Sülün Osman benzeri d i ­

ğer dolandırıcı lar ise seksenl i  y ı l ların 

öncesinde ünlü olan Rocky lakapl ı  

Güney Zobu i le doksanl ı  yı l larda ünlü 

olan Selçuk Parsadan'dır. Ancak ünlü 

dolandırıcılar sadece bu üç is imden 

ibaret degi l .  Türkiye'nin sosya l tari­

hinde isimleri efsaneleşmiş, ancak 

günümüzde unutulmuş başka dolan-

kası  Arşiv ve Araştırma Merkezi 'nin 

ıooo yı l ında hazırladığı Bankalar 

Caddesi Sergisi 'nde tanıkl ık  yapan 

kişi ler arasında emekl i  emniyet mü­

dürlerinden Yaşar Danacıoğlu'nun 

yer a lmasıı ve akabinde düzen lenen 

sohbet toplantısında anı larını daha 

geniş şeki lde aktarması üzerine, ta­

rihe gömülmüş olan bu ünlü dolan­

dırıcı ların bazı larının is imleri bi rden 

ortaya çıkacakt ı .  Bunlardan biri de 

Eyüplü Hal it  idi .  

.EYÜPLÜ HALİT V.E MACERALARI 

Yakın bir tarih te yayma hazırladığım 

bir hatıratta Eyüplü Hal i t ' in adının 

geniş bir şeki lde yer a lması bu is imle 

i lgi lenmeme sebep o lacaktı .  Eyüplü 

Hal i t  yetmiş l i  y ı l lara kadar istanbul 

İ stiklal Caddesi'nde faa l iyette bulu­

nan ünlü erkek hazır g iy im mağazası 

Mayer'in sah ibi Georg Mayer' in 1978 

yı l ında Tü rki6cher Ba6ar başl ığıy­

la yayınladığı ve bu yı l  Türk Çar�ı6 ı  

Şark 'ta Ticaretin Püu Noktaları (Ki­

tabevi ,  i stanbul )  başl ığıyla çevirisi 

yayınlanan hatıratında yer alan kah­

ramanlardan biri .  Bu hatıra tta Hal it ,  

68 genç kadını  evlenme vaadiyle do­

landırmış bir kahraman olarak res­

medilmekte, ancak hayatı hakkında 

dırıcı lar da mevcuttu. Osmanl ı  Ban- daha fazla bi lgi yer a lmamakta. 

Eyüplü Hal i t' in kim olduğunu an­

lamak için Yaşar Danacıoğlu 'nun 

hatıraları oldukça degerl i .  Yaşar 

Danacıoğlu'na göre, "dönemin en 

ünlü dolandırıcısı olarak nam salan 

Sülün Osman ismi kadar büyük olma­

yıp, basit bir çimento dolandırıcısı" 

idi .  Danacıoğlu'na göre ya o tarih­

lerde Beyoglu muhabiri olan gazeteci 

Hal it  Çapın Eyüplü Ha l i t' in marifetle­

rini Sülün Osman'a yüklemişti veya 

Sülün Osman, Eyüplü Hal i t ' in mari­

fetlerini kendi mari fetiymiş gibi an­

latarak Hal l t  Çapın' ı  dolandırmıştı .  

YAŞAR DANACIOGLU'NUN 

AGZINDAN EYÖPLO HALİT 

"Eyüplü Hal it, akla hayale gel mez iş­

ler yapmıştır. Kuleyi, Eminönü'ndeki 

saat kulesini satan Sülün deği l ,  Eyüp­

lü  Hal i t'tir. Bu adam Osmanl ı 'dan 

devrolmuş bir dolandırıcı. Osmanl ı '  da 

da sabıkası var. Gir i t  kökenl idir. Çok 

güzel Rumca konuşur. Türkçe oku­

ma yazması yok ama Fransızcası 

fevkalade. Mesela bakın ne yapıyor: 

I stanbul 'un işgal a lt ındaki son gün­

leri . . .  Türk ordusunun şehre girmesi­

ne üç-dört gün kalmış .  Eyüplü Hal it ,  

arkadaşı Arap Abdul lah' la bir l ikte 

Feridiye semtinde bir ev kiralayıp 

kendine bir 'karako l '  açıyor. Kentte 



o zaman tam bir otorite boşluğu ol­

duğu için kimse de bunu garipsemi­

yor. Kendisi 'komiser', Abdul lah da 

'bekçi '  rolünü oynuyor. Eyüpl ü  Hal i t ,  

Arap Abdul lah' ı bölgede oturan para l ı  

Rumiara gönderip 'karakola'  çağırtı­

yor ve kızgın komiser rol ünde onları 

sıkıştırıyor: 'Masum insanları ihbar 

edersin ha? Göstericem gününü ! '  

Arka odayı da nezarethane dekorunda 

düzenlemişler. Adamları 'nezarete' at­

tırıp 'bekçi '  Arap 'Abdul lah' ı  yanlarına 

gönderiyor. Diyor ki orada Abdul lah: 

Aslında komiser göründüğü ka­

dar h iddet l i  deği ldir, hani şöy­

le birkaç kuruş sıkıştırsan .. . '  

İ k i  üç  gün içinde zengin Rumları bu  

numarayla soyuyorlar. Türk Ordusu 

şehre girmeden bir gün önce de bu 

'karakol '  kendi l iğinden kapanıyor. 

Eyüplü Hal it  cezaevinden çıkmasına 

bir gün kala, kald ığı koğuşa yeni bir 

mahkum giriyor. Eyüplü Hal i t  yeni 

mahkumu merdivenlerin a l tındaki 

odunluğa götürüp, 'Bak kardeşim. Bu 

koğuşun sobası bana ait  ama ben yarın 

çıkıyorum. Sobanın yanmasından ben 

sorumluyum ve her gün diğer mah­

kumlardan s'er kuruş alarak yolumu 

bulurum. Seni sevdim, ıs l i ra verirsen 

bu sobayı sana satarım' diyor. Yeni 

mahkum Eyüplü Hal it'e ıs i i ra veriyor. 

Eyüplü Hal it ertesi gün cezaevinden 

ayrıl ıyor. Yeni mahkum ise işe koyu­

lup sobayı yakıyor. Diğer mahkumlar 

ise şaşkın şaşkın 'Ne iyi adam, kendi 

kendine sobayı yakıyor' diyor . "J 

"Eyüp' lü Hal i t, Mussol in i 'yi dolan­

dırıyor. l ta lya'nın en büyük, o dev­

rin Avrupa'nın ikinci büyük l ideri . 

Sultanahmet Cezaevi 'ne gidiyorlar. 

Duçe'nin , Mussol ini 'nin parasını ge­

tiriyorlar. Cezaevi müdürü diyor ki ,  

'Bu diyor beyneimi le!  sabıka l ı ,  dolan­

dırıcı Hal it diyor, Eyüplü Ha l i t . Bu ne 

anlar faşizmden . .  . '  Çağı rıyorlar, gel 

buraya. Anlatıyor, ' Ben parasızd ım,  

İ ta lyan kasa hırsızını görünce akl ıma 

bu geleli , '  cl iyor. "4 

EYÜPLÜ HALİT VE 

"KADlN AVCILIÖI" 

Georg Mayer' in hatıratında "68 genç 

kadını evlenme vaadiyle kandırıp 

para larını dolandırdığı" şekl inele söz 

ettiği Eyüplü Hal i t ' in basına yansıyan 

maceralarından biri şöyle:s 

" Dün Ağır Ceza Mahkemesi 'nde meş­

hur kadın dolandırıcısı Eyip l i  Hal id ' in 

muhakemesine başlandı .  Ha l i t  her 

zaman olduğu gibi çok şık giyinmiş 

ve t ıraş olmuştu. Ancak davacı tarla 

şahit lere yapı lan tebl igatta sehven 

9 Şubat deni ldiğinden dava zarure­

ten ayın 9 una tal ik olundu . Ha l i t  iki 

kad ından zorla para a lmaktan maz­

nundur. 

Ha l i t  mahkemeden ewel bir muhar­

ririmize şunları anlatmıştır :  

- Al lahtan oldu da ağır cezaya geldim.  

Burada her şeyi anlat ır ım.  Herha lde 

beraet kararı a lacağım. Ya ln ız iki ay­

l ık mahbusiyet yan ıma kar kalacak. 

Bir i ftira yoluna yatıyoruz. 

Ası l  dava geçenlerde Sabri Beyin reis­

l iği zamanında olmuştu. Tam so tane 

ecnebi kadın davacım vardı .  Hepsi 

bir d i lden anlatıyor. İ nsan öyle dava-

Ben d iyor size olan sempatim, s ize lardan zevk al ıyor ve uğraşıyor. Ben 

olan sevgim, sizin düşüncelerinizi 

beğenmemden ötürü Su l tanahmet 

Cezaevinde'yim diyor. Çoluk  çocu­

ğum aç diyor evde. Bana yardım edin  

diyor. Bu da bunu İ ta lyanca yazıyor 

çünkü koğuşta, beraber yattığı ko­

ğuşta bir !talyan kasa h ırsızı var. 

Eyüplü Hal i t 'de okuma yazma yok 

ama bi raz Fransızca b i l iyor. Tabi i  

Gir i t l i  Rumca b i l iyor. Bu i ta lyan ' ı  gö­

rünce Türkiye'nin ortamı da müsait. 

' Binito Mussol in i ,  d uçe, Roma- İ ta l ­

ya '  böyle b ir  mektup attırıyorlar. On 

b ş gün sonra istanbul başkonsolosu 

l ta lyanların, baş avcı , val i  muavini 

bu sefer işe ehemmiyet vermedimdi .  

Ne ise kaderele dost i ft irasi le  yatmak 

ta varmış.  Kad ın sulh hakiminde hem 

beni tanımadığını  söyl iyor ve hem de 

boynundaki madalyandan resmimi 

çıkarıp iade ediyordu. 

istanbul 'un bu kadın avcısı rahatının 

nası l  o lduğu sual ine yavaş sesle şu 

cevabi vermiştir. 

- Eh . . .  Eş dost sağ olsun. Kadınlardan 

her gün bir iki tavuk fi lan gel iyor . .  

Babamın dediği gibi bizim ölüyü ka­

nlar kaldıracak ga l iba . . .  6 

Dün Ağır Ceza Mahkemesi 'nde kadın 

avcısı Eyip l i  Hal idin muhakamesine 

başland ı .  Müşteki mevki inde Rana ve 

Ayşe Hanım lar bulunuyorlardı .  

Ayşe H .  Davasını izah etti :  

- Beyoğlundan gel iyordum Tünel 

başında bu efendi bana zabı ta me­

muruyum diyerek Kağıthane tuğla 

harmaniarına kadar götürdü ve iki 

beş bir aradam ile ı 6  l i ra kağıt para­

mı a ld ı .  

Rana H .  daha şayanı dikkat bir i fade­

de bulundu : 

- Ben evl i  bir kadınım.  Eylu lün 7 inci 

günü sinemadan avdet etmiş ve cam­

cı İ smai l  ile birl ikte Galatacia bir otel­

de oda tutmuştum: Gece yarısı Ha l i t  

Efendi taharri memuru olduğunu ve 

ıoloı!Jo, Milli.Yet 
gazeıesı 
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yüplü Hal lt'ln 
"ınu vinl" 
Rahmi Kırba� 
hakkında bir 
haber. 

ı81osfsı. Hizmet 
gaıeıesı 

Maruf bir 
adın avcısı 
ah m gerdeğe 

girerken · tutuldu 
M�ur kadın avcısı Eyilblil 

ii4J1dln rnua. vını Rahm1 Kır­
( Devamı Sa. 5; StL ) 

Ha l i t  servetinin tafsi lat ını  da verdi :  

- Bu servet annemden bana, annerne 

de büyük annemden, ona da koca­

s ından intikal etmiş . . .  

Dava hakkında isticvaba başlanacağı 

s ırada muavin B. bir talepte bul undu 

ve dedi ki: 

- Maznuna şahit ler ve müşteki lere 

tecavüz etmemesi tembih olunsun . 

Nusret B. Maznuna bu yolda tembi­

hatta bulundu. Eyip l i  Hal  it çok lakayt 

bir i fade i le isnat olunan cürümleri 

inkar etti . 

I ki şahit Hal i t  Efend inin otel lerinden 

Rana Hanımı bulunduğu odadan a l ­

dığını söyled i ler. 

Kadın avcısı bu i fadeler önünde kızdı 

ve mukabele etti :  

- Bu adamların Rana Hanım serma­

yesidir. 

dırıcının Eyüplü Hal it ' ten "rahmet l i "  

şeklinde söz etmesinden, Hal i t' in e l i i l i  

y ı l lardan önce vefat ettiği anlaşı lmak­

ta. Rahmi Kırbağ tutuklanmasından 

sonra bir gazeteciyle yaptığı müla­

katta, kandırdığı kad ın ların sayısını 

unuttu�unu bel irtecek, gazetecinin 

"bu işte ihtisasın olduğu muhakkak . . .  " 

tespitine ise şu cevabı verecekti: 

"Ne diyorsun be b irader. Hani ,  Al lah 

rahmet eylesin, Eyüplü Hal id ' in adı 

çıkmıştı ya . . .  Rahmetl i  sıkıya geldiği 

zaman gel ip bana akı l danışır mese­

leyi bütün etrafiyle anlatır :  Ne yapa­

yım be Hafız 7 derd i .  Eh, ben de, min 

gayri haddin.  akl ımın erdiği, d i l imin 

döndüğü kadar bir şeyler söylerdim.  

Rahmetl i ,  benim söylediklerimi yap­

tığı zaman en büyük vurgunları vur­

muştur. Pek kırk yı lda bir de Mahmut 

Saim'e danışırd ı .  Onun da tek tük 

böyle işleri vard ı . ''11 

Eyü p l ü  Ha l i t  g ib i  6 u çl u l ar Türk top l u m6a l  ta ri h i n in en  az  i ncelen ·m i� kon u la rı nd a n  

b i ri .  Bu n u n  i ki a na 6ebebi  va r: (a) Emn iyet Genel M ü d ü rl üğü Ar� i vleri n in 

a ra�  t ı rm a c ı l a rı n  i6ti uade6 ine  a çı l ·m a m ı� o lm a6 L ; (b) h a l i h az t rda yayı n h ayatı na 

devam eden uzu n ö mü rl ü  gazete ler d a h i l  h i çbi.ri n i n  ko n u . o l ay ba� l. ı kl a n  ve � a h t 6  

i 6 i m l erine göre haz ırlan m ı� d iz in leri n i n  o l m.a m a6 ı . 

karakala götürece�ini söyl iyerek Nusret Bey tekrar ita lede bulunma-

otomobi le bindirdi .  lh lamurda yü- ması için müdahale etti .  Eyipl i  Ha l i t  

züklerimi ve paralarımı a ld ı .  cevap verdi .  

- Reis Bey ben meşhur dolandırıcıyım 

Davacı olan fakat mahkemeye gel - diye hakkımı aramıyacak mıyım? 

miyen Matmazel Satenik  te maznun 

tarafından saati a l ınmak sureti le  Dava şahitterin eelb i le sabıkasının 

dolandır ı ld ığından şikayet ediyordu.  ist i lamı iç in tal ik o lunduf 

Nusret B Eyipl i  Halidi ist icvap ett i :  

- 3 ıo [mi lad i  ı894l tevel lüt lüyüm. Eyip 

Su l tanda otururum. Bekarım. Babam 

Hz. Hal i t  baştürbedarı idi .  

- Servetin var mı? 

- On bin l ira kadar. 

DiPNOTLAR 
"Yeni Sülün Osman'lar Galatasaray'ın 

Floryıı Tesıslerını Bile Satacaktı". Radikal, ıJ 

Kasım zoo6. 

Edhem Eldem, Bankalar Cadde61 Olımanlı 'dan 

Günümüze Voyvoda Cudde6ı, Osmanlı Bankıısı 

Arşiv ve Areışıırma Merkezi, Istanbu l . zooo, s. 
ıss-ınn. 

Ulaş Yıldız. "Nerede o eski 'dayılıır'", Radikal, 7 

Mart 2001. 

B.ınkalar Caddesi Sergisi vesilesiyle Yaşar 

Eyüplü Hali t' in ne zaman vefat etti�i 

bel l i  deği l .  Ancak ı952 yı l ında, kendi­

sinden ''meşhur kadın avcısı Eyüplü 

Hal i t ' in muavini" s ıfatıyla söz edi len 

Rahmi Kırba� adında bir başka dolan-

Danacıoglu ıle yapılan görüşme, ı4 Eylül 2000. 

Görüşen ve bandı çiiıen kışı jaklin Çl'lik Kaynak· 
Esra DanacıQl!lu arşivi. 

5 "Ha l ıdın muhakemesr, Mifli,yet, ıo Şubat 1930. 

6 "Eyipli I la l ı ı memnun degtl", Milliyet. 7 Şubat 

1930. 

"Halidin muhakemesi", Mıllıyet, 

10 Şubııt 1930. 

8 Hüseyın Şehsuvar. "Kıırese koydu�u kadınların 

sayısını kendi bıle unutmuş . . :. Hlzmer. 29 Mayıs 

ı9ı;ı. 

SONUÇ 

Eyüplü Ha l i t  veya "muavini"  Rahmi 

Kırbağ gibi suçlu lar Türk toplumsal 

tı:ıri h i n i n  en az incelenmiş konu la­

rından biri .  Bunun iki ana sebebi var: 

(a) Emniyet Genel Müdürlü�ü Arşiv­

lerinin Devlet Arşivleri 'ne devredi l ­

meyip araştırmacı ların ist ifadesine 

açı lmamış olması ;  (b) hal ihazırda 

yayın hayatına devam eden uzun 

ömürlü gazeteler başta o lmak üzere 

(örneğin Hürriyet, Mi l l iyet, Ak�am,  

Cu mhu riyet, Yen i  Aöı r) hiçbir gaze­

tenin konu, olay baş l ıkları ve şahıs 

isim lerine göre hazırl anmış dizin le­

rinin olmaması. Bu olumsuz şartlar 

nedeniyle Türk sosyal tarihinin son 

derece zengin ve renkl i geçmişi ka­

ranl ıkta kalmaya devam edecektir .  

RIFAT N. BALi 

BAG I MSIZ ARAŞTI RMACI 
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YABANCI BASINDA TÜRKİYE 'DEKi DEVRİM SÜRECiNİN GÖRÜNÜMÜ 
• •  

EYLUL I 908 
AYKUT KANSU 

Eyl ü l  ayı n da u l ut.> l ara. ra ö ı  ka m u oy u  Türkiye 'd e  yen i  b i r  d üzeni n  ku ru l m a kta 

o lduğu n u  ve  g id i�a tı n  a rtık eökiö i  gibi o l m ayacağın ı  a n l a m t� tı .  Öze l l ik le  1 9 03 

yı l ı n d a ki İ l i n den Aya kla n m a ö ı  ' ndan  beri M a kedo nya 'd a ki d u ru m  öon  derece ka rı� t k  

b i r h a l  a l m ı�tı. Abd ü l ha m id yön eti. m i n i n  bu  aya kl a n m ay ı  baött rm a kta ku l l an d ığ ı  

yön tem d e n  ba� layara k  b un u n  üzeri n e  ekl enen  b ir  ö ü rü kon u, öonu n da  "M a kedonya 

Soru n u " a.d ı n t  a la ra k  Avru p a  devletl eri n i  c id d i  b içi m d e  i lg i l end irm i�ti. 

Charles Roden 
Buxton, a�abeyi 
Noel Buxton 
gibi Balkanlar 
üzerine pek çok 
çalışma yaptı. 
Buxton'un 
1908'i anlattı�ı, 
1909'da 
basılan Turkey 

in Revotution 

kitabının 
kapa�ı. 

ll. Mc�rutiyet"in 
Ilanının roo'üncü 

Yılı  kitabından 
alınmıştır 

Mutlakiyetçi yönetimin çözmek şöy- çıkması, Makedonya Sorunu'nu çö- insan haklarını i l gi lendiren konu-

le dursun daha da a levlenmesine zümsüzlüğe itmişti .  lardaki genel tutumuna karşıydı lar. 

-en iyimser yorumla- seyirci kal ­

d ığ ı  Makedonya Sorunu, sonunda 

Türkiye'nin Ba lkanlar'daki v i layet­

lerine u luslararası jandarma gücü 

konuşlandırı lması ile neticelenmiş­

t i .  Ancak Abdülhamid döneminde 

hem Türkiye'nin yapı lması gerekli  

reformları yapmakta son derece is­

teksiz ve gönülsüz olması. hem de 

mut lakiyetçi yönetimi sonuna kadar 

destekleyen Almanya'nın u lus lara­

rası platformda hep Türkiye'ye arka 

Londra'da örgütlenmiş olan Balkan 

Komitesi, kurulduğu ı 903 yı l ından it i­

baren Makedonya 'daki insan hakları 

ih la l lerini inceleyen bir kuruluştu ve 

insani yardım da dahi l olmak üzere 

bölgeye i lgisi ı903 y ı l ından beri de­

vam ediyordu .  1903 yı l ındaki İ l inden 

Ayaklanması 'nın ertesinde kurulan 

bu komite, Abdülhamid yönetiminin 

ayaklanmayı bastırma iş inde kul lan­

dığı ölçüsüz şiddeti en sert i fadelerle 

eleştirmiş ve ı9oR y ı l ına kadar gelen 

süreçte hem baskıcı ve mutlakiyetçi 

Abdülhamid yönet imini ,  hem de ona 

arka çıkan A lmanya'yı kamuoyunda 

sürekli kötü lemişti .  Komite her ne 

kadar bazı dış pol it ika tercihlerinde 

Ingi l iz Hariciye Nazırı S ir  Edward 

Grey' i desteklemişse de, genelde ik­

tidardaki hükümetin poli t ikasından 

bağımsız olarak hareket etmiş ve yeri 

geldiğinde ingi l iz  hükümetlerinin 

Makedonya Sorunu i le  i lgi l i  çal ışma 

Balkan Komitesi üyeleri arasında 

emperya l izm a leyhine yazd ığı ve 

ı 902 yı l ında bası lan I mperial iöm 

adlı  meşhur kitabı bugün bi le okunan 

john A.  Hobson da vardı .  Emperya­

l izmi, modern kapital izmin doğal bir 

sonucu olduğunu söyleyerek şiddet­

le eleşti ren Hobson'un u luslararası 

saygınl ığı çok yüksekti ve etkilediği 

insanlar arasında Lenin ve Trotsky de 

bulunmaktaydı .  Emperyal izm aleyh­

tarı fikirlerini ,  The M a n ch eö ter Gu­

ardian gazetesi adına İngi l tere'nin 

Afrika'da yürüttüğü Boer Savaşı 'nı  

izlemek üzere Güney Afrika'ya yol ­

landığı sırada iyice keskin leşti rmişt i .  

Kurulduğu zaman Balkan Komite­

si 'nin başkanl ığını j ames Bryce üst­

lenmişti .  Oxford Üniversitesi'nde 

medeni hukuk profesörü olan Bryce 

aynı zamanda Roma İmparatorlu­

ğu üzerine yazdığı meşhur kitapla 

saygın bir tarihçi o larak da hürmet 

ve diplomatik çabalarını eleşti rmek- görmekteydi .  Ayrıca Liberal Parti 'nin 

ten geri ka lmamıştı .  önde gelen pol i tikacı larındandı .  ı897 

Komite üyelerinin büyük çoğun luğu 

özgürlükçü fikir lere sahip a i lelere 

mensup üst orta s ınıf  ingi l iz ierdi ve 

kendi leri de Muhafazakar Parti 'nin 

içte ve dışta uyguladığı ve öze l l ik le 

yı l ında Güney Afrika'ya yaptığı bir 

ziyaretten sonra yazd ığı anı larında 

ingi l tere'nin emperyal ist  pol i ti kasını  

eleştirmiş ve Boer Savaşı aleyhinde 

tavır a lmıştı .  ı895/ ı896 Ermeni kat­

l iamları ertesinde Kafkasya'ya yap-



tığı bir ziyaret sonrasında da olaylar 

karşıs ındaki tutumu nedeniyle mut­

lakiyetçi Abdülhamid yönetimini  sert 

d i l le eleştirmişti .  Bryce, 19 ı 5  y ı l ında 

i ngi l iz Parlamentosu'nda Ermeni 

Soykır ımı 'nı  ilk eleştıren Libera l Par­

ti pol i t ikacılarından biriydi. 

Bryce, Ba lkan Komi tesi 'nin başkanl ı ­

ğını  ı905 yı l ına kadar sürdürmüştü. O 

yı l  Sir Henry Campbel l -Bannerman' ın 

kurdu_gu hükümette İ rlanda işlerin­

den sorumlu başmüsteşar olarak gö­

rev a l ınca Balkan Komitesi başkan l ı­

ğın ı  bırakmış ve yerine yine L ibera l  

Parti üyelerinden ve Cambridge 

Üniversi tesi 'nde u luslararası hukuk 

profesörü olan john Westlake geç­

mişti .  Westlake ı9oo i le 1906 yı l lar ı  

arasında La Haye'deki U luslararası 

Adalet Divanı 'nda ingi l iz  temsi lcisi 

o larak yargıçl ık da yapmış, u luslara­

rası hukuk alanında öneml i  kitapları 

olan saygın bir l iberaldi .  

Komitenin diğer bel i rgin kişi l i kleri 

arasında sayı lması gereken bi rkaç 

isimden biri de Noel Buxton idi .  Kar­

deşi Charles Roden Buxton i le bi r l ik­

te Makedonya Sorunu üzerine bi rçok 

incelemeye imza atmışlard ı .  Noel 

Buxton' ın  E:urope and th e Turk6 

adl ı  kitabı ı907 yı l ında çıkmıştı . 

Daha i leriki tarihlerde, ı9 ı 3 ' te Wi th 

the Bulga ri a n  St a ub, ı 9 ı 4'te Tra vel 

a n d  Pol i tic6 in A rm en i a ,  ı 9 ı 5' te 

kardeşiyle birl ikte The War a n d  th e 

R a lka n6, ı 9 ı7'de Coleman Phi l l i pson 

ile bir l ikte Th e Que6 ti o n  ou L h e  Bo6-
p h o ru6 a n d  Da rd a n elle6. ı 9 ı9 'da 

C. Leonard Lees ile birl ikte Ba Lka n  

Problem6 a n d  E:u.ropea.n Peace. 

ı 922'de T. P. Conwi l-Evans i le  bir l ikte 

OppreMed Peop Le6 and the League 

ob Nation6 ve ı 929'da da Ortadoğu, 

İ ran, Ba lkanlar ve Sahra Çölü 'ndeki 

gezi lerini an lattığı Tra.vel6 and Reb­

lection6 adl ı  kitapları yayınlanacak­

tt. Dünya barışının korunması için 

çal ışan ve her zaman ezi lenlerin ve 

haksızl ığa uğrayanların yanında olan 

Buxton kardeşler Liberal Parti  ve 

daha sonra işçi Partisi üyesiydiler 

ve değişik zamanlarda parlamen­

toda da görev yapmışlardı .  Charles 

Roden Buxton da ağabeyi gibi hem 

Ba lkanlar hem de dünyanın de_giş ik 

rinde değişik zamanlarda oldukça 

fazla sayıda kitap yayınlayacaktı .  i l k  

olarak ı909 yı l ında Türk Devrimi 'ni  

anlattığı Turkey i n  Revol u tion ad l ı  

kitaptan sonra, 19 15'te ağabeyiyle 

bir l ikte The Wa r a nd th e B a Lka n6, 

ı 9 ı6'da derlediği Towa rd6 a ta6ti.ng 

Settlemen t, 1 92o'de eşiyle bir l ikte 

The WorLd a bter th e Wa r ad l ı  kitap­

ları yayınlamışt ı ,  ayrıca i şç i  Partisi 

bünyesinde de işçi lerin yaşam ko­

şul ları ve Afrika'daki siyah lar ve ırk 

ayrımc ı l ığı üzerine küçük risa leler 

yayınlayacaktı . 

Balkan Komitesi i le i l gi l i  bir başka 

öneml i  isim de Henry Noel Brai lsford 

idi .  ı89o ' l ı  y ı l lardan i t ibaren The 

M a .n ch e6ter G u a rdian gazetesinde 

Balkanlar ve Ortadoğu üzerine ya­

zı lar yazan Brai lsford 20. yüzyı l  ba­

şında adı en ön planda geçen solcu 

muhabirierden biriyd i .  ı903 yı l ında­

ki i l i nden Ayaklanması'ndan sonra 

Makedonya 'da yerinde incelemeler 

yaparak 1 906 yı l ında M a ced o n i a :  lt6 

Race6 and Their Fu. tu re ad l ı  kitabı 

yayınlamıştı .  Makedonya'daki etnik 

sorunları tüm ayrıntı larıyla anlatan 

ve çözümlemeleri bugün bi le  ibretle 

okunacak bir eser olarak bu kitap 

hala değerini korumaktad ır. 

Işte en öneml i  şahsiyetlerinin kısa 

özgeçmişlerini verd iğimiz Balkan Ko­

mitesi Türkiye'deki devrimin hemen 

ertesinde mutlakiyetçi l iği devirerek 

yerine l iberal bir yönetim kurmaya 

çal ışan i tt ihad ve Terakki Cemiye­

t l  ile iyi i l işkiler içine girdi .  Türkiye 

üzerine Makedonya Sorunu dolayı­

sıyla yapı lan uluslararası baskı ve 

bölgenin özerk hale getir i lmesi de 

dahi l olmak üzere değişik projeler 

üreten u luslararası kamuoyu, ağus­

tos ve eylü l  aylarında eski tutumun­

dan vazgeçerek Türkiye üzerindeki 

baskısını ka ldırd ı  ve yeni yönetimin 

tavrını  beklerneye başlad ı .  

Türkiye'de değişen durum bir  taraf­

tan Türkiye'de Abdü lhamid döne­

mine damgasını vuran insan hakları 

ih la l lerinin artık tekrarlanmayacağı 

hakkında dünya kamuoyunda olumlu 

bir hava estirirken, d iğer yandan da 

birbirleriyle şiddetl i  bir rekabet için-

yal ist  projelerini ived i l ik le yeniden 

gözden geçirmelerini gerektiriyordu .  

Devrimin Türkiye'de yaratmış oldu­

ğu geçici i ktidar boşluğu kendi ara­

larında rekabet içinde olan Avrupa l ı  

büyük güçlere " fı rsat'' yaratmış gibiy­

di .  Ayrıca bu geçici iktidar boşl uğu 

bölgedeki ufak güçler için de yeni 

umutların doğmasına vesi le olmuştu. 

Bahsettiğimiz olayın somut örnekle­

rini ,  Türkiye tüm dünya kamuoyuyla 

bir l i kte eylü l  ayı sonunda ve ekim 

ayı başında görecektir: 5 Ekim 1 908 

tarihinde Bulgar Prensi Ferdinand 

resmen Bulgaristan' ın bağımsızl ı�mı 

i lan edecek, hemen ertesinde Avus­

turya-Macaristan İmparatorluğu da 

resmen 6 Ekim ı 9o8 tarihinde Bosna­

Hersekıi i lhak etti_gini dünya kamuo­

yuna duyuracaktır .  Bu oldubitt i ler 

karşıs ında Türkiye'nin durumu pro­

testo ederek kabul lenmek d ışında 

yapabileceği h i çbi-r şey yoktur. 

Ahmed Rıza Bey' in Türkiye'ye dönme­

den önce A lmanya ve Avusturya'daki 

temaslarıyla daha önce Fransız cum­

hurbaşkanı  ve d ışişleri bakanı i le 

yapmış  olduğu görüşmeleri bu çer­

çevede değerlendirmek gerekmek-

yerlerinde barışı bozan konular üze- de olan Avrupa devletlerinin emper- tedir. 

ingiliz Hariciye 
Nazırı Sir 
Edward Grey. 
1903 yılındaki 
İlinden 
Ayaklanması'nın 
ertesinde 
kurulan Balkan 
Komitesi bazı 
dış politika 
tercihlerinde 
Grey' i 
destekledi ama 
genelde bağımsız 
kaldı. 
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Neue Freie 

Pre&&e 

gazetesinin 
söyleşi yaptı�• 
Ahmed 
Rıza'nın 
Meclis-i 
Mebusan Reisi 
iken çekilmiş 
bir fotoğrafı. 

II. Me�ruıiyet"in 
Ilanının ıoo ·ııncü 

Yılı kıtabından 
alınmıştır. 

Ahmed Rııa Ue bir &öyie�i 

İNGİLİZCE ÇEVİRİLER: 

AYKUT KANSU VE 

EFECAN İNCEOÖLU 

ALMANCA ÇEVİRİ: 

VOLKAN ÇIDAM 

21 EYLÜLt VİYANA 

Ahmed Rıza bugüne kadar Paris'te 

çıkan ve jön Türk hareketinin odak 

noktası konumuna gelmiş Mechveret 
gazetesinin yayıncısı. "Meşveret" 

[Türkçedel "tanmak, düşünmek, 

danışmak" anlamına geliyor. Kendisi 

de, özü i tibari i lc, bir düşünürün hal ve 

tavrını sergiliyor. 

Ahmed Rıza el l i  yaşında, saçı sakal ı  

şimdiden agarmış. Uzun boyu, enerji dolu 

Ince yüzü ve gür kaşlarının arasından 
kararlı bakan gri gözlerı ile güzel 

bir erkeksi görünüm sergiliyor. Tipi, 

özel likle de Türklere has heybetli burnu, 

kimli�ini ele veriyor elbet, ama yine de 

görünümündeki kuvvetli Avrupai etki 

gözden kaçmıyor. Mükemmel derecede 

Fransızca konuşmakta beraber, üzüntü 

ile belirtti�i gibi , ilk çocukluk yı l lar ında 

Almancadan başka bir ses duymamış 
olmasına rağmen, kendisini bu dilde 

ifade etmeye muktedir değil. i ki saat 

süren sohbetimiz sırasında anlattı�ına 

göre, annesi yarı Viyanal ı .  Bugün yetmiş 
bir yaşında ve Ahmed Rıza onu yirmi 

yıldır görmemiş. Huşu içinde bahsediyor 

kendisini bekleyen kavuşma anının 

mutluluğundan. Benden, yan ından 

geçtiğimiz St.  Stephan Katedral i 'nde 

kendisine refakat etmemi rica ediyor 

çünkü tahmin ettiğine göre, annesi 

ibadet vazifesini zaman zaman burada 

yerine getirmiş olabil irmiş. Sunağı 

yeni süslenmiş katedrali dolaşırken 

derinden duygulanıyor. Dışarı çıkar 

çıkmaz anlatmaya başlıyor Ahmet 

Rıza: Bundan elli iki yı l  önce, Kırım 

Savaşı'nın hemen ertesinde, babası Türk 

Elçil igı'nde müsteşar oluyor ve burada 

Münih dogumlu ama Macar ası l l ı  bir 

ai leden gelen Turban Hanım'la tanışıp 

evleniyor. "Gördüğünüz gibi annem 
Şark'ı çağrıştıran bir soyadına sahip. 

Nasıl oluyor bu?" diye soruyor. "On 

sekizinci yüzyı l ın ikinci yarısında yapılan 

savaşlardan birinde Macaristan'da genç 
bir Türk subayı ağır yaralanıyor. Genci 

yaralarının i tinayla sarıldığı Macar 

bir ailenin evine getiriyorlar. Evin kızı 
aşık oluyor gcnce ve böylelikle bir ai le 

kuruluyor. İşte benim annem bu Türk 

subayı ve Macar kızının soyundan ve 

damarlarımda aka.n Türk kanı  aynı 

zamanda anne tarafından da geliyor." 

Ahmed Rıza birkaç hafta önce 

Norderney'de Alman Şansölyesi Prens 

IBernhard Heinrich Karl Martin] von 

Bülow Hazretleri tarafından kabul edildi ; 

son zamanlarda birçok defalar olmak 

üzere [Fransız Cumhurbaşkanı Georges] 
C lemenceau ve !Fransız Dışişleri Bakanı 

Stephenl Pichon Hazretleri l le görüştü ve 

büyük ihtimal le  yakın gelecekte de birçok 

ünlü devlet adamı ile görüşmelerde 
bulunacak. 

Ahmed Rıza hayatında ilk defa 
Viyana'da bulunuyor ve yakın zamanda 

lstanbul 'a do_gru harekete geçecek. 

Şayet [demiryol larındaki] grev sona erip 

de yolunun Selanik'ten geçmesine izin 

verirse, orada bir-iki gün kalarak I ttihad 

ve Terakki Cemiyeti'nin önde gelenlerı 

ile irtibata geçecek. Aksi takdirde, dönüş 

yolculugunda ziyaret edecek Selanikl 

Ahmed R1za ugruna yorulmak bilmeksizin 

mücadelesini verdi�i anayasanın 

yürürlüğe girmesinden sonra lstanbul 'a 
yerleşmeyi düşünüyor, ancak öncelikle 

taşınma hazırlıkları yapmak üzere tekrar 

Paris' e dönecek. Aynı zamanda dünya 

siyasetçiteri arasında birçok arkadaşın ın 
yaşadığı i ngil tere'yi ziyaret etmeyi de 

kendisine görev edinmiş gibi görünüyor. 

Türkiye'de cereyan eden devrimin 

Avusturya-Macaristan'da büyük bir 

sempatiyle karşılandığına işaret etmem 

üzerine, Ahmed Rıza: 

"Avusturya-Macaristan' ın  gösterdiği 

duyarl ı l ık davamız adına çok değerl i .  

Avusturya-Macaristan bildiğiniz gibi 

komşumuz; komşutarla iyi , dostane 

i l işkiler içinde olmak da komşuluğun 

geregi. Ayrıca bu dostluk tarihsel 

temellere dayanıyor. Metternich 

döneminde ülkeniz monarşisi i le benim 

vatanım arasında kurulmuş iyi i l işkileri 
hatırlıyorum," diyor. 

"Ama " diye i t iraz ediyorum, "Novi Bazar 

[Yeni Pazari Sancağı 'ndaki Türk subayları 

yapılan an laşmalarla bölgeye bizim 
de askeri güç yerlcştirmemizin bir hak 

olarak güvence a l tına a l ınmış olmasına 

ragmen Avusturya-Macaristan'a karşı 

pek de iyi niyet beslemiyorlarmış gibi 

görünüyorlar. Ne diyorsunuz?" 

Ahmed Rıza verdiği cevapta: "Süleyman 

Paşa olayının ayrıntı larını bilmiyorum. 

lki-üç subayın Avusturya-Macaristan'a 

karşı dostane olmayan duygular 

beslernesi mümkün diyel im. Neyin 

ifadesi olacak peki bu? Türk subaylarının 

genelde Avusturya-Macaristan'a karşı 
bir tutum içinde olmaları bahis konusu 

bile olamaz. ( . . .) Neue Freie Preu.e 

gazetesinde çıkmış anlatı lardan en iyi siz 

biliyorsunuz Türk ordusunun General von 

der Goltz'u nası l bir i lgi ve sempatiyle 

karşılamış olduğunu. Umarız kısa süre 

içinde istanbul 'a [tekrar] gelir de sahip 

olduğu asil ve güzel iŞi -Türk ordusunu 

yeniden yapı landırmayı- sürdürerek, 

Neue freie Preööe gazetesinde ifadesini 

bulan ruha uygun hareket eder," diyor. 

Bunun üzerine Ahmed Rıza ünlü Alman 

general iyle, Norderney'de Şansölye'ye 

yaptı�ı ziyaretten önce, Berlin'deki uzun 

süren buluşmalarından söz ediyor. 

Ahmed Rıza'ya dış i l işkflerle i lgi l i  

görüşlerini ve Berlin Anlaşması'nın 

sonucu olarak ortaya çıkan durum 
hakkında artık belirleyici bir konuma 

gelmiş Jön Türk çevrelerinin ne 

düşündüğünü soruyorum. 

Cevabcn: "Partimiz i lke olarak statükoya 
saygı gösterilmesinden yana; Bosna­

Hersek'te oldu�u gibi, Doğu Rumeli 

ve Mısır'da da böyle bu ama biz de 

karşı l ık bekliyoruz. Ayrıca Avusturya­

Macaristan'ın Bosna-Hersek'i i lhak etme 

niyetinde oldu�u gibi dedikodulara da 

ehemmıyet vermiyorum. Kısa süre önce 

bulundu�um Berl in'deki resmi çevreler 

bana Avusturya-Macaristan'ın Bosna­

Hersek' i i lhak etmeyi düşündüğı1ne dair 

iddiaların hiçbir gerçekli�inln olmadığının 

güvencesini verdiler. " Ve Bosna-Hersek, 

Girit, Do�u Rumeli ve Mısır'daki duruma 

işaret ederek devam etti: "Şayet bu 

topraklara ayak basmış devletlerden biri 

buradaki statükoyu de�iştirmeye yönelik 

talihsiz bir fikre kapı lacak olursa, pek 

tabii bu duruma şiddetle it iraz ederiz 
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ve hatta bir çatışmadan kaçınınam ız da örgütlenmenin yolu bulunacaktır ama Buna da Ahmed Rıza şöyle cevap verdi: o 
N 

mümkün olmayabil ir," diyor. şu an itibariyle adını saydıgım tüm "Uieınanın içind bagnazl ık yoktur. ...J 
·:::ı 

Ardından da ekliyor: "Aynı şey, şehirlerde asayiş ve düzenin korunması U lema reformların düşmanı degi l .  
...J 
>-w 

yürürlükte olan [uluslararası] anlaşma ve öncelik taşıyor ve bu iş komitelere Reformlar hiçbir şekilde Islamın ruhuna ,... ,.... 
sözleşmeler için de geçerl i .  biz diyoruz düşüyor.# aykırı degi l .  Avrupa'ya .... 

:::r: 
ki, tüm sınırlar boyunca statükoyu Gelecek hakkında şunları söylüyor ortaçagın karanlı�ı hakimken, � 
koruyalım. Statükonun alt ını çiziyoruz; Ahmet Rıza: "Partimiz hiçbir zaman Ispanya'daki Arapların bil imin ve 

<ı: 1--

çünkü Türkiye'de reformların dcvaml ı l ıgı devlet içinde devlet olmayacaktır. Şu an i lerleınenjn iplerini el lerinde tuttuklarını 
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için ihtiyacımız olan ortamı saglayacak itibariyle görevimiz daha çok hükümeti hatıriatmarn mı gerekiyor? Son :E 
:::ı 

barış ve düzeni istiyoruz." sağlamlaştırmak, i tibarın ı  artırmak. zamanlarda meydana gelenler ve ...J a.. 
Ahmed Rıza Bey' e Bulgaristan'ın, Babıali 'nin saygınlıgmı yüceltmek. olayları yargılayanlarda dini bir karşı o 1--

Istanbul'daki diplomatik temsi lcisini geri Görevimiz anayasal hükümete, devrim ve devrimci hareketin yükseldiğine 

çekmesine nasıl bir anlam yükledigini karşı devrim tehlikelerine karş1 destek dair bir şüphenin uyanmış olması, 

soruyorum, o da cevap veriyor: "Bana olmak. Ama açıkçasını söyleyeyim, en sadece ve sadece bazı şehirlerde 

kal ırsa her iki taraf da kabahatiL ufak bir karşı devrim tehdidi ile bile karşı özgürlü�ün kötüye kullanılmış 

Bulgaristan siyasi açıdan, daha do�rusu karşıya değiliz. Düzeni saglayabilecek olması gerçeğine dayanmaktadır. 

protokol gerekleri açısından bakıldıgında güçlü bir hükümetten yanayız, çünkü İstanbul 'da, Selanik'te, ızmir'de 

haksız, şöyle ki: i s tanbul'da hakiki bir düzen olmadı mı ne i lerleme mümkün, bazı kadınlar soka�a örtünrneksizin 

diplomatik temsilciliğe sahip olmadı�ını ne de yasama çalışmaları. Hükümete çıkmak istediler ve ulemalar bunu 

ve olamayaca�ını unutmuş durumda. ahlaki destegimizi vermek dışında hiçbir gelenekiere aykırı buldular. I stanbul 'da 

Hariciye nazınmızın da belki incelik rolümüz yok, olamaz da. Bu destegin de bir kadın, hatta tiyatroda rol a lmak 

açısından biraz kabahatli oldu�u aracı ya basın ya da meclistir. Burada istedi. Bunu bazılarının özgürlüğe 

söylenebilir. Örnegin, Gueshov Bey'i da işimiz yönetmek degi l ,  denetlemek. ve ilerlemeye düşman olmaksızın 

birkaç gün öncesinden diplomatik bir Bizler iyi an lamda - Ingilizierin kul landığı uygunsuz bulabileceğini anlayabi lirsiniz 

yemek verildi�inden haberdar edebilir, anlamda diyelim- muhafazakarız. Içerde zannederim."  

böylelikle kendisi de zamanında reformlar yapılmasını talep ediyoruz, "Elbette," diye sürdürdü sözünü 

istanbul'u birkaç günlüğüne terk ederdi . "  ilerlemeyi arzu ediyor ve var o lan Ahmed Rıza, "Türkiye'de kadınlar için 

Ahmed Rıza Bey' e Türkler ve Ermeniler. durumun iyileştirilmesini istiyoruz." de yeni bir çagın gelmesi gerekti�ini 

Arnavutlar ve Sırplar, Bulgaristan ve Ve devam ediyor Ahmed Rıza: düşünüyorum. Kadınların e�itimi 

Yunanistan arasındaki birbiriyle çelişen �Rebormlardan yanayız elbet, ama asla alanında çok şey gerçekleşmeli, çünkü 

taleplerin uzlaştırılabi leceğine inanıp deborme olmayaca�ız. Pek tabii akla kadınlar yeni nesli yetiştirecekler, 

inanmarlığını  soruyorum. uygun !makul ]  yenil iklerın dostuyuz, erkeklerinin yanında duracak, onlara 

Ahmed Rıza cevap veriyor: • Arnuvutlar ama bugüne kadar şayet devrimci tavsiyeler verecekler, bütün bunlar 

ve Ermeniler ve saymış olduğunuz olarak biliniyor idiysek, bundan böyle karanlıklarda kaldıkları takdirde nasıl 

diğer mi l letierin evvelce özerklik evrimciyiz. Hiçbir şey şiddet yoluyla gerçekleşir?" 

talep etmeye pek tabii hakları vardı, gerçekleşmcmeli, hiçbir şey kaba kuwet "Halkımızın entelektüel ve ah laki 

çünkü ne özgürlükten ne de adaletten aracılığıyla dönüştürülmemeli . .Ekonomik amaçlarına hizmet edebi lmek için 

nasiplerini alabil iyorlardı. Yenilenmiş alandaki yeni likleri ivedi l ikle yerine eğitim müfredatı konusuyla yakından 

Türkiye' de ise her şey değişmiş durumda. getirilebiliriz sanıyorum, ama sosyal i lgi lenmemiz gerekiyor. Yeni bir 

Basın özgürfüğü geri geldi, meclis açıdan hiçbir şey atılganlıkla çözülemez. toplum yarattık; insanlarımızı da bu 

yeniden kuruldu. Bundan böyle mi l l i  Saglığı her halükarda az da olsa bozulmuş yeni toplumun olgunlu�una erişmeleri 

tartışmaların bir sonuca bağlanacağı yer bir ülkeye zorla aşırı dozda i laç verilmek için hazırlamamız gerekiyor. Bu yeni 

meclis ve basındır, tam da Avrupa'nın istendi miydi, ü lke büsbütün yataga Türkiye'de artık ırk ve din ayrımının 

diger ülkelerinde oldu�u gibi .  Sizde de düşecektir. Işleri gereğinden fazla yeri olamaz. Herkes için tam ve eşit 

Avusturyal ı lar ve Macarlar mil l i  tartışma hızlandırırsak, ilerleme güdüsünü tehlike hak ve özgürlük. Müslüman, Hıristiyan 

konularını meclise taşıyorlar. Sonra altına sokarız. Yapılacak her türlü ve Musevilerin beraber ders gördü�ü 

Ingiltere'de de i ngilizler ve l rlandal ı lar keskin yenil ik Türkiye'de güvensizlik okul lara ihtiyacımız var ki bu sayede arzu 

arasında tartışma var; Belçika'da ortamı yaratarak meşru bir direnişe edilen kaynaşma ve herkes için eşitl iğin 

Flamanlar ve V alanlar arasında, yol açabi lir ve hatta karşı devrimin yolu  hazırlatlabilsin.'' 

Almanya'da da Almanlar ve Polonyalı lar tohumlarını içinde barındırabilir. Türk Ahmed Rıza'ya partisi Sultan'a güveniyor 

arasında." halkı  geleneklerine son derece bagl ıdır. mu diye sordu�tımda, şöyle cevap verdi: 

Ahmed Rıza'ya Istanbul 'daki Geleneği ve hatta bazı önyargıları hesaba "Beklentimiz Sul tan'ın verdi�i sözü 

cemiyetin taşra komiteleri katmayan her türlü siyaset verimsiz kutsal addedeceği ve anayasayı hiçbir 
üzerinde kayıtsız şartsız iktidara kalma tehlikesiyle karşılaşacaktır." zaman ihlal  etmeyece�i yönünde, ama -
sahip olup olmadığını soruyorum, Ahmed Rıza'ya acaba din adamları aynı zamanda anayasayla yeni lenmiş 
dahası, bir nevi ikinci bir kabine sınıfı, yani ulema, ekseriyetle  jön Türkiye'ye malını ve canını vermek 
işlevini gören cemiyetin meclisin Türklerin davasına sadık  mı kalacak, kudretine sahip olan ordumuza da 
açı l ışından sonra da varl ığını sürdürüp yoksa bu sınıfın toplumsal yenilikler güveniyoruz." 
sürdürmeyeceğini .  ve Avrupa'dan ithal edi lecek bilimsel Son olarak Ahmed Rıza'ya günün 
Ahmed Rıza cevap veriyor: " istanbul ,  eğitim karşısında korkuya kapıl ıp dini  olayı  hakkındaki fikrini, Şark Demiryolları 
Selanik, Manastır, !zmir ve daha birçok bir karşı devrimci parti kurma ihtimali grevi hakkında ne düşündüğünü 
yerde merkez komitelerimiz var ve var mı diye sordum. Bu ba�lamda Küçük sordum ve o da cevap verdi: 
bunların dışında da taşra örgütlerine Asya'dan [yani, Anadolu' dan). özell ikle "Ne istiyorsunuz? Grev modern bir olgu 
sahibiz. Merkez komiteler şu an itibariyle de Konya' dan gelen birçok din adamının ve özgürlüğün yerleşmiş olduğu bir 
Istanbul 'daki cemiyetin kontrolü alt ında şimdiden eski düzenden yana tavır devlette, grev hakkının da yeri olması 
deği l .  Zamanı geldiginde Istanbul'da aldıkiarına dair bazı haberlere işaret gerekir.'' 
bir merkezi komitenin etrafında ettim. Neue freie Pre66e, 22 Eylül, 1908, Salı, ss. 2·3- 75 
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Türkiye'de yeni yönetim 

İNGİLİZ SİVASETİNİN 

BAŞARISI 

Balkan Komitesi'ne, ay başından beri 
Selanik'te bulunan bu komitenin sekreteri 
Mr. W. A. Moore tarafından Türk Devrimi 
üzerine edindiği izlenimleri anlatan bir 
rapor geldi. Mr. Moore gönderdiği raporda 
şunları söylüyor: 

şu anda Jön Türklere içtenlikle minnet 
duyuyor. Balkan devletlerinin yaklaşımı 
da şu anda dogru gözüküyor. I ttihad ve 
Terakki Cemiyeli, Avrupa'nın ve özel l ikle 
de ingi ltere'nin,  yeni yönetim hakkında 
oluşturacağı yargının Makedonya'daki 
kamu düzeninin sağlanması ve eşit adalete 
dayanan bir yönetimin kurulmasına bağl ı 
oldugunun bil incine varmış gözüküyor. 

açıkça görülebilmektedir. jön Türklerin 
yaklaşık üç yıl önce Selanik'te kurduğu 
bu büyük örgüt, lbir bakıma) Avrupalı 
reformisLierin ürünüdür. Her tarafta bir 
ingi l iz muhipliği duygusunun eşzamanlı 
patlaması yaşanıyor; buna gösterilen 
gerekçe ise. geçmişte kendini kanı tlamış 
dost bir ülke olmasının yanı sıra, 
l ingiltere'nin) eski hükümelin açık bir 

Ba n � ı  kend i l eri n i n  �>ağlayab i lecekl eri n e  d uydu klan gü ven le  köylü l eri n  

çekmi� o lduğu L l>  t ıraba  gööterd i kleri a n lay ı�  v e  M akedonyal ı ları n  

i6tekl eri n in ya l n ızca doğru d üzgü n b i r  yönetim old uğunu n  

b i l i n ciyle h a reket eden cem iyet, aö l L n d a  İngi l iz ö lyaöeti n l n  e vren�>e l  

m e�ru iyetl n l n  örn eğin i  6 u n m a ktad ı r. 

"Merkezi Selanik'te bulunan Osmanlı 
i ttihad ve Terakki Cemiyeti i le 
yaptığım görüşme beni, jön Türklerin 
imparatorluktaki tüm mil letiere yönelik 
eşi t l ikçi reformları icra etme istekleri 
ve içtenl ikleri konusunda kısa sürede 
ikna etti. Jön Türkler aynı zamanda tüm 
mi l letiere eşit muamele yapmak istiyorlar; 
böylece anayasanın verdiği demokratik 
haklardan herkes eşi t derecede 
yararlanacak . . . .  Bu hal iyle, mevcut 
durum adil görünmektedir. Doğal 
olarak devrimin karşısında yer 
alan liderler ülkeden kaçmışlardır. 
Hal ihazırdaki ordu Türk halkını 
temsil  etmekte ve şu anda yalnızca 
askeri örgütlenme meselelerini değil , 
diğer çıkarları da gözetmek zorunda. 
Maaş ve tayınları yetersiz olan ordu 
yeteneksiz bir iktidarın eseri olan ve 
Yemen ve Makedonya'da yıl larca süren 
çatışmalardan yorgun düşmüş durumda. 
imparatorlugun bitap haldeki tebaası 

THE TIMtS GAZETESiNiN 

BAŞYAZARINA 

Efendim, 

Jön Türk Devrimi'nin yaratmış olduğu 

büyük ilginin tam da ortasındayken, 

Ba lkan Komitesi 'nin iki bin üyesi 
kendilerine dert edindikleri meselenin 
derin bir bunalıma girdiği anda 
temsilci lerinin nasıl davrandığını 

özel l ikle merak edeceklerdir. 
Öncelikle, komitemizin mücadele 

ettiği kötülükleri bertaraf etme umudu 
taşıyan bir olayın patlak vermesi 
üzerine, komitemiz stratejisini zaten 

Şu anda da bu amaç doğrultusunda var 
gücüyle çalışıyor. 

Jön Türk hareketinin açığa çıkmasıyla 
birlikte Balkan Komitesi Makedonya'da 
gerçekleştiri lmesini istediği reformlar için 
yaptığı propaganda faa l iyetlerine hemen 
son verdi. Jön Türkler, eski kötülüklere 
geri dönüldüğü takdirde şu anda 
kesilmiş olan propaganda faal iyetinin 
yeniden başiayacağını ya da Avrupa'nın 
müdaha lesini gerektirecek hareketlerin 
gündeme geleceğini gayet iyi bil iyorlar. 
Bana öyle geliyor ki, [ imparatorluk 
sınırları içindekil değişik mi l letler de 
Ingi ltere'nin i lgisinin her zaman insancıl 
olduğu konusunda hemfikir . . . .  H arlciye 
Nezaretımizden Lord Lansdowne ve Sir 
Edward Grey ile kamuoyunu bilgilendiren 
ve oluşturan sizlerin ısrarla reformların 
yapılması üzerinde durarak ülkedeki 
durumu iyileştirme yönünde gösterdiğiniz 
a'l.min, si'l.lerirı farkında oldugunuzdan 
bile daha fazla yararlı olduğu, şimdi 

yeni duruma göre yeniden tespit etmek 

zorunda olduğundan, tüm propaganda 

faaliyetlerine son vermiştir. Komitemiz, 

sekreterimiz Mr. W. A. Moore'u. 

kendisinin başarıyla ifa ettiği gibi, Jôn 

Türk l iderleriyle görüşmek ve onların 

Osmanl ı  Imparatorluğu'ndaki tüm 

mi l letiere tarafsız davranarak sağduyulu 

ve ı l ıml ı  bir yaklaşım la başardıkları işi 

tebrik etmekle görevlendirmiştir. Mr. 

Moore'un Sizin mükemmel bir şekilde 

okuyucularımza verdiğiniz bilgi leri 

teyit eden, dolayısıyla da ayrıntı larını 

burada tekrara gerek görmediğim raporu 

düşmanı ve IAbdülhamid'in) tahammül 
edi lemez lmutlakiyetçil kuru lu 
düzenini a lt  etmeye kararlı bir duruşu 
olmasıdır. Türkiye'nin dostluğunu 
kazanma umuduyla kurulu düzeni 
korumak için reformları engellemeye 
ça lışan bazı güçler [yani Almanya! ne 
insanlıklarından ne de başarı larından 
ötürü tebrik edilebil irler. ]ön Türklerin 
Makedonya'daki tüm kötü lüklerin 
kaynağının eski rejim olduğuna dair 
yaptıkları ağır i thamlar, l ngil izlerinki 
i le tamamen örtüşmektedir . . . . Barışı 
kendilerinin sağlayabileceklerine 
duydukları güvenle köylülerin çekmiş 
olduğu ıstıraba gösterdikleri anlayış ve 
Makedonyal ıların isteklerinin yalnızca 
doğru düzgün bir yönetim olduğunun 
bil inciyle hareket eden cemiyet, 
aslında Ingiliz siyasetinin evrensel 
meşruiyetinin örneğini sunmaktadır." 

'fhe Manchec�ıer Guardıan, 19 Eylül 1908, 
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komitemizin eline ulaşmıştır. Yalnızca 

üyelerimizin deği l ,  başka larının da 

duymaktan memnun olacağı şu sözleri 

söylemem yeterli olacaktır: Osmanlı 

i ttihad ve Terakki Cemiyeti devrimi 

baştan beri amacına uygun bir şeki lde 

yönlendirmiştir. i t iraf etmek gerekir ki, 

ne kadar büyük olursa olsun. karşı laşılan 

zorluklar durumun kendisinden 

kaynaklanmaktadır ve [bu nedenJel 

komitemizin şu anda olumlu bir beklenti 

içerisinde olması gerekmektedir. 

Komitemizin her zaman güllüğü hedef 

yalnızca insanlık değerleriyle ve a lacağı 



nihai şekil ne olursa olsun uygar bir 
yaşantının temelini teşkil eden düzenin 
Avrupa Türkiye'sinde de kurulması 
niyetiyle sınırlı kalmıştır. Sultan' ın  
hükümeti, eger niyeti olsaydı ,  birbirleriyle 
mücadele içinde sürekli çatışan si lahlı  
çeteleri bastırma işi de dahil olmak 
üzere bu görevi yapacak güce sahipti; 
fakat Sultan Hamid idaresi alt ında bunu 
başarmak için Avrupa'nın müdahalesi 
zorunluydu ve gerekirse halkın 
mil l iyetçil ik duygularını dikkate almadan, 
t ıpkı Sisarn adası ve Lübnan'da olduğu 
gibi, Makedonya'da da özerk bir yönetim 
oluşturma projesini gündeme getirerek 
bu konuda ısrarcı olabilirdik. Türklerin 
ingiltere'yle dostlugunu zedelediğimiz 
ve onları başkalarının kucağına attığımız 
için eleştiriliyor olabil iriz, ama bi l iyoruz 
ki birçok Türk, baskıcı yönetimin sürüp 
gitmesi ve kan dökülmesinin devamı 
yerine Avrupa denetiminin gelmesini 
tercih etme noktasına gelmişti. Sayı larının 
tahminimizden de fazla olması ve Avrupa 
denetimi yerine Abdülhamid yönetimini 
yıkmaları Lord Lansdowne ve Sir Edward 
Grey'in pol itikalarının kötü olduğunu 
göstermiyor. Tam tersine, gazerenizin 
bastığı, bizim de teyit ettiğimiz üzere, 
Avrupalı reformcuların jön Türklerin 
örgütünün oluşumunda etkisi olduğu gibi, 
Sir Edward Grey'in Avrupalı reformcuların 
etki a lanını genişletme yolunda harcadığı 
çaba da jön Türk örgütünü imparatorluğu 
kurtarmak için daha henüz vakit varken 
kararlı bir şekilde harekete geçmeye 
yönlendirdi. insanl ık  namına çalışanlar 
kendi beklentilerinden de fazlasının 
gerçekleşmiş olduğunu gördüler. Ingil iz 
kamuoyu ile birlikte hem Jön Türkler hem 
de Balkan Komitesi ingiliz dış politikasını 
yönlendirenlerin Türk halkı i le onları ve 
diğer Hıristiyan tebaayı ezen hükümetleri 
arasında ayrım yapmayı bi ldiğini 
görmekten dolayı mutlu oldu. 

Osmanlı imparatorluğu hakkında geleceğe 
yönelik olarak söylenecek şey, devrime 
karşı bir tepki ihtimalinin çıkmasının 
ötesinde, ortada yönetilecek bir mil letin 
olmadığı, bir mil let yaratma gerekl i l iğinin 
olduğu. Ortada di l ,  inanç veya soy sop 
birl iği yok; belki de bunlardan çok daha 
önemli  olan nokta, geleneksel duyguların 
ve tarihsel birlikteliğin çözülme yönünde 
olması. !sviçre' de mil let gurur duyulacak 
ve memnuniyet verici ortak bir geçmişle 
tüm federal yapılarda çoğunluğun 
paylaştığı ortak siyasal duygular üzerine 
kuru ldu. Bu son temel nokta !yani 
çoğunluğun paylaştığı ortak siyasal 
duygular) Osmanlı Imparatorluğu'ndaki 
farklı mil letleri bir araya getiren tek 
nokta olabi l ir ,  ama böyle bir temel 
oluşturabilmek için bile ortak siyasal 
duygular yaratı lması gerekiyor. Böyle 
bir deney için olumlu bir hava eksik 
değil. Türklerle Arnavutlar, Rumtarla 
Bulgarlar geçmişlerinde kendilerini bir 
araya getiren fikirler bulamıyorlarsa, 
çoğu için geçmiş o kadar kötü anılarla 

dolu ki, belki de geçmişi unutma üzerinde 
anlaşarak hiç olmazsa kendilerini bölen 
fikirlere müracaat etmezler. Eşit hukuk 
kuralları ve iyi bir yönetim ülkeyi öylesine 
dönüştürebilir ki ,  bu, yeni umutlar için 
bir başlangıç noktası olabi l ir ve halkın 
dikkati sanayiye, bil ime ve herkese açık 
yeni iş alanlarına çeki lebilir. Buradaki en 
önemli mesele, yapılması kaçını lmaz olan 
adem-i merkeziyetçiliği öyle bir şekilde 
gerçekleştirmek ki, herhangi bir bölgede 

ka�ıt üzerinde yasaklanmayan öbür 
di l lerin öğretiminin önünü tıkayabilir. 
jön Türk hareketını yönlendirenlerin 
şimdiye kadar yaptıkları ve liderlerin 
karakterleri bize Balkan Komitesi olarak 
hiç de gerçekleşmesini arzu etmediğimiz 
bu zorlukların üstesinden gelinebi leceği 
inancını aşılamaktadır. Eğer. hiç de 
hoşumuza gitmeyecek şekilde, tekrar bir 
etnik ya da siyasal çatışma ortaya çıkacak 
olursa, insanl ık  infial edecek noktaya 

jaınes Bryce, 
1915 yılında 
Ingiliz 
Parlamen­
tosu'nda 
Ermeni 
Soykırımı'nı 
ilk eleştiren 
Liberal Parti 
politikacı­
lanndan biriydi. 
Bryce, Balkan 
Komitesi'nin 
başkanb�ını 
ı905 yılına 
kadar 
sürdürmüştü. 

ingiliz Hariciye 
N ezarednden 
Lord 
Lansdowne, 
Balkanlar' da 
reform 
yapılmasını 
savundu. 

Ot> m an l ı  İmpara torluğu hakkında  gel eceğe yönel i k  o larak  
t>öylenecek 9ey, devri m e  kar9 ı  b i r  tepki ihti m a l i n i n i n  
ç ıkm at> ı n ın  ötet> i nde, orta d a  yöneti lecek b i r  m i l leti n 
o lmadığı, b i r  m i l let ya ratma gerekl i l iği n i n  o lduğu.  Orta da 
d i l, i na n ç  veya ôoy-ôop b i rl iği yok; belki de  bu n la rdan çok 
daha  ö neml i  o l an  n okta ,  gel enekt>el  d uygu l a rı n  ve ta ri hôel  
b i rl iktel iği n çözü lme yön ü n de o lmaôL. 

çıkabilecek muhtemel yerel çatışmalar 
asgari düzeyde kalsın. Sizin gazetenizin 
de işaret ettiği üzere, yeni anayasayı 
yapacak olanların, bu meseleyi çözmek 
için bölgesel ve yepyeni bir kurumsal 
ve hukuki durum yaratmanın akı l l ı  
olmayabileceğini düşünmeleri gibi ,  bu 
kurumları tahrip etmenin ve kurulanları 
geri almanın da tehl ikeli  olabilecegini 
hatırlamaları gerekiyor. E�itim ve genelde 
anadi l  meselesi, yaptığım bu tespit için 
somut örnek teşkil ediyor. Beklenebileceği 
gibi, en büyük tehlike böylesi konularda 
ortaya çıkabilir. Mi l l i  bir dil çok cazip 
gözükebilir, ancak böyle bir projenin 
peşinde koşup da birleştirmek istedikleri 
insanları tam tersine yabancılaştırmanın 
ne kadar kolay olduğunu görmek için 
yalnızca Paznan örneğine bakmak bile 
yeterli. Mill i  [yani baskın] di lden başka 
bir di l i  yasaklamamak kolay, ama kısa 
bir sürede öyle bir noktaya gel inebi l ir 
ki, eğitimde mil l i  di l i  zorunlu kı lmak 

gelene kadar Balkan Komitesi bu işe 
karışmayacaktır. Bu yüce insanl ık  ideal ini 
korumak için ça lışacağız; bu kötülük, Allah 
korusun, ister kazanan taraftan gelsin, 
ister anayasal gelişmenin başarısızlığa 
uğraması sonucu ortaya çıksın, karşısında 
geçmişte olduğu gibi gelecekte de bizi 
bulacaktır. Komite şu anda (gelecek 
hakkında bizimle aynı umutları paylaştığını 
düşündüğümüz ve umut ettiğimiz) Sir 
Edward Grey'in daha etkin bir Avrupa 
denetimi için [Makedonya'ya uluslararası 
askeri güçle müdahale etme! kararını 
askıya almasını, ama bu karardan da 
temelli vazgeçmemesini onaylamaktadır. 

Saygılarımla, 

j[ohnl Westlake, Başkan 

Balkan Komitesi 

ıo. Adelphi Terrace, W. C., [Londra] 

29 Ağustos ! ı9o8l 
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1908 JÖN TÜRK iHTiLALi 'NDE 
• • 

FIRZOVIK TOPLANTISININ 
• •  • 

O NEMI 
NECMETTiN ALKAN 

Üç a�amada gerçekle�en ve h er a�a maö L  ga rkl L l ık la r a rz ede n  Fi rzovik top l a n tıö ı . 

jön Tü rk ihti la l i 'n i n  ba�a rı l t o lmaö tndaki ki lometre ta� l a rı n d a n  b i r  ta n eö id i r. 

B u  m a ka lede, Fi rzovik topla n tt ö L T H n  n aö t l  'ba9 lad tğt n a . yön deği9ti rd iğin e  ve 

]ön Tü rkleri n devreye gi rerek b u n u  n a ö ı l  ken d i  leh leri n e  çevi rd ikleri n e  tem aö  

edi lmekted i r. Fi rzovik Oöm anl L  yön eti m i nde, K ot>  ova Vi layet i 'n de Pri9ti n a  Sa n cağı 'n a  

bağl i b i r  n a h  iye m erkezi o lup, Mi tro viçe ve Üökü p demi ryolu  üzeri nde, Prizren 'e 

ayn la n yolu n  ba9 ı n d a  b u lu n m a ktaydı .  Nü bu.t> u n.u. it> e, A rn avu.tl.a.r  te9kil etmekteydi. * 

Makedonya 

d atlarında 

Arnavut 

çeteciler. 

Fototraf, 

Manakl 

Kardeşler, 1908. 

Ikinci Me�rutiyet'in 
Ilanının ıooüncüJılı 
kıtabından alınmıştır. 

Firzovik toplantısının hangi tarihte 

başladıgı ve kaç gün devam ettiği ko­

nusunda farkl ı  bi lgi ler bulunmakta­

dır. Galip Paşa bir tarih bel irtmeye­

rek, Şemsi Paşa'nın Manastır'a hare­

ketine müteakip başladıgını iddia et­

mektedir. '  Şemsi Paşa'nın Manastır'a 

hareket tarih i  4 Temmuz ı go8 oldu­

guna göre, Gal ip Bey'in tarihi  takri­

ben 4 Temmuz'a tekabül etmekted ir. 

Bölgede görev yapan Avusturyal ı  

B inbaşı Gustav Hubka 'nın bel i rtti­

gine göre, temmuzun ilk haftasında 

binlerce Arnavut toplanmıştı .  ı 

Manastır Müftüsü Receb Cu di Bey ise, 

7 Temmuz sıra larında Piriştine'den 

gelen bir kişinin Kosova Ovası 'nda 

toplanan Arnavut kabi lelerinden 

kendi lerini haberdar ettigini  bi ldir-

mektedir . 3  Receb Cudi Bey' in ,  ahal i­

nin toplantı için gelenleri ı7- ı8  gün 

boyunca ağırladığı b i lgisinden hare­

ket ed i l irse,4 takriben haziranın i lk 

gün lerinde başladığı ve yirmi gün­

den fazla devam ettiği anlaşı lacak­

tır. Bölgede görevl i  olan, gelişmeleri 

yakından takip eden Şemsi Paşa 'nın 

yaveri Süleyman Külçe, toplantı­

nın bu tarihten yirmi gün önce, 14 



Haziran'da başladığını iddia etmek­

tedin Necip Draga Bey ise, hazira­

nın ilk günlerinden it ibaren pek çok 

insan ın Firzovik'te topladığını söyle­

mektedir.6 Recep Cudl, Külçe ve Ne­

cip Bey'in i fadeleri esas a l ındığında, 

toplantının ı4 Haziran-zo Temmuz 

arasında, bir aydan fazla bir süre de­

vam etti�i anlaşı lmaktadır. 

benzeterek, Kosova sahrasındaki Sul­

tan Murad' ın türbesi karşıs ında buna 

müsade edi lmesine tepki gösterdiğini 

şu şekilde aktarmaktadır: "Hasbünal­

lah veminel vekii . L  . .  ] Vay gidi vay. 

Şüheda kanıyla boyanmış, yoğrulmuş 

bu toprak üzerinde biz sefahat mi  et­

tiririz. Bu şühedanın kabirieri üzerin­

de rakı, şarap mı döktürürüz?"9 

korudaki evinin yakı l ı p  yıkı lmasına 

karar vermişlerdi .  r o  

Bu şeki lde meselenin hal ledi ldi�ini 

öğrenen halk rahatlamış ve döşeme 

tahtaları ile kanepeleri sökerek ko­

runun ortasına yığıp yakmaya uğ­

raştıkları sırada, kalabal ık  arasında 

patlayan bir tüfekle bir kişinin öldü-

Topla n tı n ı n  b i l i nen  nedent  Üt>küp 'teki yaba n cı l a rı n  çocu klan n ı n  eği ti m görd üğü 

b ir  oku l u n  düzen lemek iöted iği p ikn ik ve eğl enced i r. M i troviçe-Üt>kü p tren  h a ttı n ı n  

m üh endiö i, oku l u n  m.ü d ü rü, vel i ler i le  öğrenci ler p iknik yap m a k  iötemi� l erd i . Li npa n 

it>tat>yon u  ile Fi rıovik ara t> ın da, Luçka Bora köyü yakı n ları ndaki Sa ray� ta m evki i nde 

b u l u n a n  Üt>küp-Mitrov i.çe tren hattı n ı n  bekç i l eri nden b i ri n in korut>u t>eçil .m i�ti .  

Toplantının b i l inen nedeni ,  

Üsküp'teki yabancı ların çocuklarının 

eğitim gördüğü bir okulun düzenle­

mek istediği piknik ve eğlencedir. 

M itreviçe-Üsküp tren hattının mü­

hendisi ve bu okulun müdürü başta 

olmak üzere, vel i ler i le  öğrenci ler 

piknik yapmak istemişlerdi .  Yer ola­

rak ise,  Firzovik'e iki ki lometre uzak­

l ıktaki Linpan istasyonu ile Firzovik 

arasındaki Luçka Bora köyü yakınla­

rında, Sarayşta mevki indeki7 Üsküp­

Mitreviçe tren hattının bekçi lerin­

den birinin korusu seçi lm işt i .  

Külçe'nin an lattığına göre, şenl iğin 

hazır l ıkları devam ettiği sıra larda 

Arnavut lar  arasında şu ded ikodular 

dolaşmaya başlanmıştı :  "Şimd iye 

kadar vaki olmayan bu hareket ne 

demekmiş? Bu küstah l ığa teşeb­

büs edenler neler yapmazmış? 1. .. 1 
Sormadan, danışmadan Arnavut lu­

ğun hariminde kızları ,  kadınları  i le  

eğlenti  yapmak, belki  de kafa ları 

tütsülemek cesaretini gösteren bu 

ecnebi ler Arnavut  izzeti nefs ini  he­

saba katmamak, onu tez i i i  etmekte 

muhatara göstermernek cesaret in i  

nereden almışlar.  [ .  . . ]"ıı 

Recep Cudi Bey de toplantıya kat ı lan­

ların eğlenceyi bir "çıbana" benzete­

rek, bunun vatanı ve mi l leti "mahv" 

edecek bir "kangren" hal ini  alacağına 

inandıklarını yazmaktadır. Halkın ya­

pı lmak istenen e�lenceyi "alen i fuhşa" 

Benzer fikir veya dedikodu ların on 

beş-yirmi gün içinde halkın arasın­

da yayı lması nedeniyle eğlencenin 

yapı lacağı korunun etrafından bu­

lunan köylüler Firzovik'e gelmeye 

başlamışlardı .  Firzovik camiinde 

yapı lan konuşmalarla bir l i kte, halk 

Sarayeşte'ye yürümeye başlamışt ı .  

Aynı s ıralarda, buraya gel mek için 

Üsküp'te hazır l ık yapan çocuklar ve 

ebeveynleri gel işmelerden haber­

dar edi lerek Sarayeşte'ye gelmekten 

vazgeçir i lmişti . Koru meydanında 

toplanan ahalinin i leri gelenleri bir 

toplantı yaparak, şimdi l ik koruda ya­

pı lan hazır l ıkların ve koru sahibinin 

rülmesi sonucu orta l ık  bir kez daha 

karışmıştı .  Fakat bu kez i leri gelen­

lerin araya girmesiyle bunun bir kan 

davası meselesi o lduğu anlaşı lmış ve 

bu mesele de çözü lmüştü. 

İKİNCİ AŞAMA 

Hadisenin kapandığı ve halkın evine 

döndüğünün zannedi ld iği bir s ırada, 

Firzovik ve çevresinde meskCın ahal i  

yeniden hareketlenmeye başlamıştı .  

Halkın bu kez toplanmasının nedeni 

ise, farkl ı bir "söylentiye" dayan­

maktayd ı .  Buna göre, Avusturya 

askerleri Üsküp'ten Sarayeşte'ye 

10 Teşrin-i Evvel 
1323 (23 Ekim 
1907), Manastır 
Osmanlı Ittihad 
ve Terakki 
Cemiyeti'nin 
Vilayet Heyeti 
Merkeziyesi. 

Foıo�ranar, aksi 
belirtilmedikçe 
ManaMır·da ltdn-ı 
Hürriyet ı go8-
ı gog adlı kitaptan 
alınmıştır. 
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ıo Temmuz'da 
Manastır'a 
(muhtemelen) 
gelen Sırp çete 
reisleri. 

gelecek olan yabancı çocukları ta­

kip ederek Kosova'ya ineceklerm iş. 

Bunu duyan ahal i ,  çevre şehirlere 

ve köylere haberler göndererek dcr­

hal Firzovik'e gel melerini istemiştir. 

Buna müdahale etmeyi deneyen 

Nahiye Müd ürü Necati Bey ' in  aha l i  

tarafından makamından kovu l ması 

üzerine, Priştina Mutasarrıfı İ smai l  

Paşa gel i şmeleri M itrovitçe Fırka­

sı Komutan ı Şemsi Paşa ve Kosova 

Vi layeti 'ne bi ld irm işti . 1 1  

Bu haberi a lan Şemsi Paşa Prizren'e 

giclP.rkP.n , 3 Temmuz'da Fi rzovik'e uğ­

rayarak olup bitenleri öğrenmek iste­

mişti .  Belediye Başkanı Şehsuvar Bey 

kendisine bu durumun sebebi olarak, 

"Avusturya askerinin Kosova'ya gel ­

mekte olduğu" söylentisini i letmiştir. 

Şemsi Paşa acilen Prizren'e gitmek 

zorunda oldu�unu bel irterek i leri ge­

lenlere nasihatlerde bulunmuş; du­

yulanların "şayia" olduğunu ve her­

kesin da�ı larak "rahatına" bakmasını 

isteyerek Firzovik'i terk etmişti . •2 

Fakat toplananların dağı lması bir 

tarafa ,  Firzovik'e gelenlerin sayısı 

artmaya devam etmiş, bunun üze­

rine konaklama sıkıntısı çeki l meye 

başlanmıştı .  Yer l i  halk, a i le lerini 

kasabanın dışındaki akrabalarına 

göndererek, gelenleri bu evlere yer-

leştirm işti .  Bu arada, 7 Temmuz'da 

Şemsi Paşa'nın Manast ır'da kat le­

d i ld i�i haberi gel mişti .  Kosova Val isi 

Mahmud Şevket Paşa, bölgedeki Ar­

navutlar üzerinde it ibarı olan Şemsi 

Paşa 'nın kat ledi lmesinin toplananla­

rı olumsuz etki lernesi teh l ikesinden 

dolayı, gel işmeleri "yakından müta­

laa" etmesi için M ira lay Gal ip Bey' i  8 

Temmuz'da görevlendirmişti . ' 3  Ga l ip  

Bey ayrıca, halka nasihat etmesi için 

Müftü Mehmed Arslan Bey'in kendi­

siyle birl ikte görevlendiri ldi�ini hatı­

ratında zikretmektedir . '4 

ÖÇÜNCÜ VE SON AŞAMA 

Asl ında Jön Türk olan Gal ip Beyıs 

hareketinden önce cemiyetle görüş­

müş, nası l hareket etmesi gerektiği 

kararlaştırı lm ışt ır. Yapaca�ı faa l i ­

yetlerde harcamak üzere cemiyetin 

kasasında para bulunmamasından 

dolayı üyelerden Necip Draga Bey, 

etraftan seksen alt ın borç tedarik 

ederek kendisine vermiştir. Daha 

sonra Kalkandelenl i  Emin Bey'i ya­

nına çağırtm ış,  acilen gece Firzovik'e 

giderek gerekli ça l ı şmaları baş latma­

sını istemiştir. Sabah olunca Gal ip  

Bey ve cemiyete üye olmadı�ını ,  fa­

kat "hamiyetine" güvend i�ini bel i rt­

tiği Üsküp Müftüsü Mehmed Arslan 

Efendi i le F irzovik'e gitmiştir . •6 

Külçe, Gal ip Bey' in Firzovik'teki top­

lantı için görevlend ir i ldiği haberini 

alan cemiyet merkezinin bu " fırsat ı  

kaçırmadı�ın ı '' ve Ga l ip  Bey'e ha l ­

kı "kanunu esasiyi isterneğe imale 

etme�e çal ışması hakkında" emir­

ler verdi�ini yazmaktadır .  Yine 

Kü lçe'nin belirtti�ine göre, Gal ip Bey 

Emin Bey' i  Üsküp, Kaçanik ve Firzo­

vik civarındaki köyleri ''ayaklandıra 

ayaklandıra'' Firzovik'e gelmesi için 

"memur" etmiştir . '7 

Gal ip Bey ' in, " inkı lapta pek mühim , 

pek büyük vazi feler görmüştür" de­

di�i•B Ka lkandelen l i  Emin Bey' in bu 

faa l iyetleri neticesinde çevre köy­

lerden insan lar g l meye devam et­

miş lerd i .  Böylece toplananların sayı 

otuz bini bulmuştu. '9 Receb Cudi Bey 

ise, toplananların sayısını yirmi-otuz 

bin olarak vermekted ir .ıo Necip Dra­

ga Bey toplantıya katı lan ların sayısı 

konusundan bir bi lgi vermemekle 

birl ikte, Arnavut reis ierinin adamla­

rını birl ikte get ird iklerini ve bunlar­

dan a l tı bin kişi l ik  s i lah l ı  bir kuvvet 

oluşturuldu�unu bel irtmektedir. 2' 

tsrnail Kema l  Bey' in bel i rtti�ine göre, 

Firzovik'te on binden fazla insan 

toplanmıştı .  ız Bunlar haricinde, Tarık  

Zafer Tunaya Firzovik'te toplananla­

rın sayısını yirmi bin,23 Cemal Kutay 

ise otuz bin olarak vermektedif.24 



Toplananlar kendi aralarında H ı ris­

tiyanları ,  Makedonya korni taları  ve 

ecnebi ajanları bo�mak; Sırbistan, 

Karadağ ve Avusturya'ya hemen 

saldı rmak gibi s iyasetle a lakah pek 

çok konuyu konuşmaktaydı lar. ıs 

Külçe'nin verdiği bu bi lgi lere göre, 

toplantının bu aşamasında jön Türk­

lerin gündeme getird ikleri ve Resnel i  

N iyazi 'nin başlatt ığı isyanla bir l ikte 

doğrudan talep edi len meşrutiyetin 

ve kanunu esasinin ilanı gibi konular 

henüz di le getiri lmemekteydi .  Bun­

lar, ancak Gal ip Bey ve arkadaşları­

nın faa l iyetlerinin ardından günde­

me gelmeye başlamıştır. 

Necip Draga Bey, di�er arkadaşlarıy­

la bir l ikte halkı işlemeye başlamıştı . 

Şemsi Paşa'nın oğlu M üfid Şemsi 'nin 

anlattığına göre, Necip Bey pro­

paganda faal iyetlerinde özel l ik le 

yabancı müdahaleleri üzerinde dur­

muştur .  Yabancı zabi t ve memurla­

rın Rumeli 'den çeki l ip  gitmeleri için 

meşrutiyetin i lan edi lmesi gerektiği­

ni  anlatmış,  bunları söylerken padi­

şahın hayat ve sal tanatma dokunu l ­

mayacağını da  bel irtmiştir. ı6 

Bu faa l iyet lerin aleyhinde olan ve 

bunu açıkça i fade eden tek muhal i f, 

isa Boletin id i .  lsa Boletin karşı pro­

pagandaya başlayarak, "padişah ba­

banın yüksek siyaset ve bi lgisinden ve 

büyük devletlerarasındaki müstesna 

mevkisinden bahsederek memleketi 

şahsında temsil  eden peygamber ve­

ki l in in incit i lmemesi ve rivayetlere 

kapı larak yola gid i lmemesini tavsiye 

ediyordu. "27 N i tekim bu sırada saraya 

çekmiş olduğu telgrafta, "hi iM-ı  sa­

dakat bir al mevcut olmadığına dair 

teminatı muhtevl" gibi şeyler yazmış­

t ı .  Bunları bi ldiren Tahsin Paşa, 1 1 .  

Abdü lhamid' in durumun ''mahiyet ve 

vehametini layıkıyla kavramış" oldu­

ğundan, i sa Polatin' in bu telgrafın ın 

hiçbir tesiri olmadı�ını ve bunun I tt i­

had ve Terakki Cemiyeti 'nin yapmış 

oldu�u bir "h i le- i siyasiye" olduğunu 

d üşündüğünü yazmaktadır .ıs 

Bu arada firzovik toplantısının sona 

ermediğini gören Val i  Mahmud Şev­

ket Paşa ve Umumi Müfettiş H üse­

yin H i lmi Paşa, Gal ip Bey'i bir ara 

Üsküp'e geri ça�ırmışlardı . 29 Gerek 

i sa Boletin'in karşı faa l iyetleri ve 

gerekse Gal ip Bey' in geri çağın lması 

cemiyeti zor durumda bırakmışt ı .  Fa­

kat Gal ip Bey'in geri gelmesi ve ya­

rım ka lan faal iyetlerine başlaması i le 

lsa Boletin' in kızının ö lmesi üzerine 

cenaze merasimine kat ı lmak üzere 

Mitroviçe'ye gitmek zorunda kalma­

s ı , 30 ibrenin yeniden cemiyet lehine 

Galip Bey, Firzovik toplantıs ını  ce­

miyet lehine nası l  yönlendirdiğini 

anlat ırken, yanında getirdiği kişi ler 

ve cemiyete kazandırd ığı şahıstarla 

"gecel i .  gündüzlü çal ı şarak ız gün 

zarfında, bu si lahl ı  kit leyi cemiyeti­

mize h izmete hazır vaziyete" getir­

dim,  demektedir. Devamında şunları 

anlatmaktad ır :  "Temmuzun a l tıncı 

Recep Cudf  Bey, h a l kt. n  yap ı l m ak i6 ten en eğlenceyi  
Ha l e n i  tuh9 a " benzeterek Ko6ova 6 a h ra6 ı nd a ki Sulta n 
M u ra d  'ı n  türbe6 i  ka r<> L 6 ı n d a  b u na  m ü6ad.e  ed i l m e6 i n e  
tepki  gö6terd iği n i  9 u.  <>eki l de  a kta rma kta d ı r: ''Ha6bün al l a h  
vern i n  e l  v e  k i l . [. . .  1 Vay gid. i. vay. Şüh ed a  ka n ıy l a  boya n m ı9,  
yoğru l m u 9  bu top ra k  üzeri n d e  biz 6etah a t  mi ettlri riz. B u  
9 üh ed.a n ı n  kab i rleri üzeri n de ra kt , 9 a ra p  m ı  d.öktürü rüz ?"  

dönmesine neden olmuştu. Böylece 

artık son aşamaya gel inmişti . 

Külçe'nin anlattığına göre, son aşama­

da cami toplantı ları iyice sıklaşmıştı .  

Camide yapılan konuşmalarda mev­

cut problemler ve bunların kaynak­

ları anlat ı l ı rken, halkın padişaha olan 

bağl ı l ık hisleri zedelenmemeye gayret 

edi l iyordu. Meşrutiyet idaresinin biri­

cik kurtuluş yolu  olduğu aniat ı lmaya 

çal ış ı l ıyordu. Bu sıra larda Üsküp'teki 

i ttihad ve Terakki Cemiyeti tarafın­

dan yeminleri a l ınmış olan Üsküplü 

i leri gelen yirmi kişi daha Firzovik'e 

gelerek halk arasına kat ı lmış ve pro­

pagandaları gizl ice yapmaya başla­

mışlardı .  Yine Galip Bey tarafından 

gizl ice görevlendiri len G ırliçeli Hacı 

Şaban adında hatırı sayı l ı r  bir a l im, 

el indeki Kuranı Kerim'e at ıfta bulu­

narak camide etki l i  konuşmalar yap­

maktaydı .  Bu konuşmalarda, "meşru 

olan, meşveret usulünün tesisine 

lüzum olduğunu ve (el indeki Kur'anı 

Kerim' i  göstererek) Meşrutiyeti iste­

rnek bu Al lah kitabını dinlemek olaca­

ğını cesaretle ve açık l isanla anlattı .  

Ve 93 kanunu esasisini padişahtan 

isternek lazım geldiğini söyled i . "  Ar­

dından, Prizren eşrafından ve sevi len 

bir şahsiyet olan Şerif Efendi de söz 

almış,  Hacı Şaban'ın hakl ı l ığını  teyit 

etmesiyle, "herkes bir ağızdan isteriz" 

diye bağırmaya başlamıştu• 

günü maksada uygun bazı anlaşma­

lardan sonra, temmuzun yedinci Sa l ı  

günü bir telgraf müsveddesi hazırla­

dım. Müsvedde üzerinde uzun uza­

d ıya görüştükten sonra, padişaha 

takdim ed i lmek üzere, şeyhül is laml ık 

ve sadrazaml ığa ı8o imza i le aşağı­

daki tel gr af çeki ld i .  "32 Necip Draga 

Bey ise, Arnavut reisierinin kendi 

aralarında birleşerek on sekiz mad­

del ik bir ahi tname imza ladıkların ı ,  

bunu Arnavut "besası"  (yemini) i le 

sağlamlaştırdıklarını ve bir telgraf 

hazırlanarak saraya çeki ld iğini an­

latmaktad ır.31 

Külçe'nin bel irttiğine göre, bu met­

nin a l tında is imleri geçenlerin hep­

si Üsküp'ten öneml i  şahsiyetlerdi .  

M üderrisler de aynı  şeki lde burada 

görev yapmaktaydı lar. isimleri ge­

çen iki  şeyh de yine Üsküp'teki Rufai 

Tarikatı 'na dahi ldir .  "Diğerleri'' ola­

rak geçenlerin is imleri tespit edi le­

memekle birl ikte, Kosoval ı  oldukla­

rını i fade etmektedir. 34 

Telgrafın çeki lmesinin üzerin­

den bir günden fazla geçtiği halde 

istanbul 'dan herhangi bir cevap 

gelmemişti .  Bunun üzerine Belediye 

Başkanı Şehsuvar Bey ve pek çok kişi 

i stanbul üzerine yürümeyi tekl i f  et­

miş, Galip Bey gel işmelerin kontrol 

d ışına çıkması endişesinden dolayı 
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buna karşı çıkmıştı .  Priştine Belediye 

Reisi Sudi Bey'le görüşen Gal ip  Bey, 

sul tana bir kez daha telgraf çeki lme­

sine karar vermiş ve Sudi Bey imzal ı  

şu telgrafı göndermişlerdi :  "[ . . . ]  Vesa-

şunları demişti :  "Burada otuz bin 

kişi heyecan içinde . . .  Ayakta . . .  Uyku 

ve ıst irahat kendi lerine haftalardan 

beri haram oldu.  M i l letin babası olan 

pad işah da uyansın, uyandı rı ls ın . . .  

teti a l iyelerile arzı atebei felekmer- İ stediğimizi versin . . .  "Jb 

Sultan l l .  Abdülhamid tarafından ka­

bul edi lmesiyle, toplantı jön Türkle­

rin isted ikler i  şeki lde fonksiyonunu 

icra ederek Osmanl ı  tarih indeki ye­

rini a lmıştır .  

tebei cenabı vel iyyünniami azami FİRZOVİK TOPLANTISININ 

olunan 7/Temmuz/324 tar ih l i  telgraf- Gal ip Paşa ise, İ stanbul 'dan gelecek ARDlNDA KİMLER VARDI? 

namei acizanemize elyevm cevap zu- nihai haberi a lmadan üzerine düşen 

Külçe, G a l i p  Bey ' in Firzovik 'teki top la n t ı  i çi n  
görevten d i ri ld iği haberi n i  a l a n cem iyet m e rkez i n i n  b u  
"�ı rt>a tı kaçt rmad ığı n ı ,  ve G a l i p  Bey 'e, h a lkı "ka n u n u  
et>at> i_yi i t> temeğe i ma l e  etmeğe ça l t � m a t> L  h a kkı n d a " e ·m irler 
verd iği n i  yaz m a ktad ı r. Ga lip Bey, €mi.  n Bey ' i Üt>kü p. 
Ka ça n ik ve Firzovik c ivarındaki köyleri ' 'ayakl an dı ra 
aya kla nd ı ra " Fi rzovik 'e gelm et> i  i ç in  '' me m u r" etm i�ti r. 

hur etmedi .  Teskini heyecan kabi l  al­

mıyor. Halk müsel lahan, aşağı doğru 

akın ediyor. Muvafık cevabın ist ihsal 

ve tebşirini rica ederiz. Muvafık ce­

vap gelmezse. mutlak reddolunursa 

vehamet muhakkaktır . "Js 

görevi yerine getirmenin gönül ra­

hatl ığı içinde 9 Temmuz'da Üsküp'e 

geri dönmüş ve kanunu esasinin i la­

nını burada öğrenmiştir. Kendisi geri 

dönüşünü şu şeki lde anlatmaktadı r: 

" işte bu vaz i fe-i müşküle ve mühim-

Gal ip Bey, bu toplantının ardında 

I I .  Abdü lhamid gibi giz l i  bir elin ve 

bunu pratiğe aktaran Şemsi Paşa 'nın 

bizzat kendisinin bulunduguna inan­

maktadır. Buna göre, Şemsi Paşa 

Firzovik'te böyle bir hareketi başla­

tarak bunu Üsküp'e yönlendirip or­

duyu da bu tehl ikeye karşı çevi rmek 

istemiştir .  Böylece I ttihad ve Terak­

ki Cemiyeti 'nin Üsküp, Manastır ve 

Selanik'te başlattığı faa l iyetleri akim 

bırakmayı hedefl iyordu.  Bu iddiası­

nı ispat etmek için , Şemsi Paşa'nın 

bazı Arnavut reis ierine şu emirleri 

gizl ice gönderdiğini yazmaktadır :  

"Manastır'da bulunan mektepl i  za­

bit ler, jön Türkler ve Bu lgar komi te­

leriyle birleşerek İ s lamlar a leyhine 

taarruzda bulunuyorlar. Padişahı 

düşürüp vatanı satacaklar. Dinini ,  

meyi bu veçhi le hüsnü ikmal ve it- devletini ,  vatanını seven arkarndan 

Külçe'ye göre, telgraf çeki ld iği s ırada 

halk telgrafhanenin dışında sabırsız­

l ıkla beklemekteydi .  Birkaç saat son­

ra bu kez telgrafın başına Sadrazam 

Ferit  Paşa gelerek Sudi Bey' le haber­

Ieşmişti .  Kendisi ,  pad işahın uykuda 

olduğunu ve uyanınca telgrafı takdim 

edeceğini bel irtmişti .  Bunun üzeri­

ne sinir lenen Sudi Bey cevap o larak 

. . .  Ko&ova 
alluııU&i kuUarı 
nam ı na olara/k . . .  
Günlerdir gizlice yapılan propagandalar ve 
etki l i  bir al imin de dini referanslarla 
buna destek vermesiyle oluşan 
sonucun diger bir nedeni ise, ahalinin 
köylerinden ve memleketlerinden 
hafta lardır uzak kalması ve sabırlarının 
tükenmesinden dolayı bir an önce 
geri dönmek istemeleri olabil ir. 
Neticesinde ortaya çıkan kanunu esasinin 
yeninden i lan edilmesiyle alakatı bu 
metin, Üsküp, Kalkandelen, Gostivar, 
Mitrovitçe, Priştina, Sancak ve diğer 
yerleşim birimlerinden i leri gelenlerin 
imzalamasının ardından 20 Temmuz ı9o8 

mam eyleyerek Üsküb'e avdet ett im. 

tki gün sonra ıo- ı ı  Temmuz 323 Cuma 

gecesi, saat beş buçukta telgrafla 

intişar eden bir irade-i padişahl i le 

kanun-ı esasi, meşrutiyet i lan edi l i ­

yordu . "J7 

Böylece Firzovik toplantısının net i ­

cesinde �ümlenıe ge lir i lerı talebin 

tarihinde Mabeyn'e çekil mişti. Di lekçe 
şöyleydi: 

"1 . . . 1 Pek yakın görmekte oldugumuz 
feliiker ve mahviyetin esbaı men ve 
izalesi düşünütmek üzere Kosova ahalisi 
kul ları namına olarak burada vukubulan 
toplantımız neticesinde devletimizin 
muhafaza-i şevketi i'lay-ı şan ve ipkay-
ı namını ile ahali kul larının refah ve 
saadetini temin için Sünnet-i Nebeviye'den 
bulunan ve 7 zi lhicce 1293 tarihli ferman-ı 
hümayun-ı cenabı- ı hazret-i padişah-ı 
azamTleri i le tasdik ve i lan huyurulmuş 
olan kanunu esasi ahkamı veçhile 
meşveret usulünün yeninden iade ve 
ikamesinden başka çare olmadıgını 
düşünerek dersaadette bir mil let mecl isinin 
toplanmasına müsaade-ı seniye-i cenab-
ı padişahilerini istirham ve istidaya 

yetişsin. Firzovik'te içt ima etsin. 

Orada mavzer tüfeğiyle cephane 

tevzi o lunacaktır. Ll I tt ihad-ı is­

lam için yetişin iz. Padişahımız sadık 

Arnavutlar'dan hizmet ve himmet 

bekl iyor.L. . ] "38 Buna del i l  olarak, üs­

küp pazarına gelen Arnavut reisierin 

Firzovik toplantısına "bi lmecburiye" 

kat ı ld ıklarını ,  vatan ve İs lamiyete 

müttehiden ve müttefikan karar verdik. 
Binaen aleyh talep ve istiday-ı meşruamız 
kabul ve is' af buyurulacagından ümitvar 
olmakla beraber, kemal-i halisiyetle 
vukubulan ve sadakat ve emniyet ve 
hüsnü niyetimizi teyit ve tukviye edecek 
olan işbu istirhamatımızın cenabi kabul 
ve is'afına dair irade-i seniye-i şehriyar-ı 
azamilerini kemal-i surişle arzu ve intizar 
eyleriz.[. . .  )"4° "Eşraftan Hacı Agoş, Eşraftan 
Hacı ibrahim, Eşraftan Yaşar, Eşraftan Sal i ,  
Üsküp Müftüsü Hasan Fehmi, Müderris 
Eddaı Nabi, Müderris Eddaı Adem Sırrı, 
Müderris Eddaı Abdülbaki, Müderris 
Eddaı Mahmut Kamil .  Eşraftan Memduh, 
Müderris Eddaı Abdülahat, Müderris Eddaı 
Hacı Şaban, Meşaylhten Eddaı Sadettin, 
Meşayihten Eddaı Mehmet Sait, ıSo imza ve 
gayrihüm. "47 



hizmet maksadıyla "büyük yerlerden" 

teşvik gördüklerini " ihbar" ettiklerini 

bel i rtmektedir . 39 

Külçe, "hadiselerle kaynaşmış ve 

onları yenerek tarih te yer a lmış" bu 

kişinin i lgi l i  iddialarını ,  "yanl ış  gö­

rüş ve tahrif ediş" olarak adlandır­

maktad ır. Olayların nedenlerinin ve 

akışının kend isinin anlatt ı�ı şekilde, 

dış tahrik ve bir yönlendirme olma­

dan "kendi hal inde'' gel işt iğini ,  Şemsi 

Paşa'nın "malumatı haricinde" ve N i ­

yazi Bey' in isyanından takriben yirmi 

gün önce başlad ı�ını öze l l ikle be­

l irtmektedir .  Bunu teyi t  etmek için, 

Galip Bey' in toplantının 4 Temmuz 

tarih inde başladı�ı iddiasının doğru 

olmadığın ı ,  aslında bundan tam yir­

mi gün ewel baş ladığını bel i r tmek­

tedir. 4o 

Firzovik toplantısının arkasındaki 

gizl i  e l i  kesin olarak tespi t  etmek güç 

olmakla bir likte, Süleyman Külçe'nin 

izah etti�i şekilde, bu sürecin söz 

konusu olan mektep e�lencesinden 

dolayı kendi li ğinden başladı�ı ma­

kul gibi görünmektedir. Fakat yine 

de Necip Draga Bey' in ,  " Haziranın 

i lk  günlerinden i t ibaren Arnavut 

reisierinden birkaçıyla b ir l ikte du­

rup dinlenmeden Arnavut luk'un her 

tarafından pek çok insanı  F irzovik'e 

toplamayı başardık ,"  i fadesi , 4 1 top­

lantıda başından I t iba ren jön Türk­

lerin parma�ının olabi lec �i şüphe­

sini göz ardı etmemek gerekti�in i  

gösteriyor. N itekim Ayrıca Kazım 

Karabekir de, Firzovik toplant ısında 

c miyetin Üsküp merkezinin "vası­

tasıyla" pad işahın tehdit  edi lmesi 

kararının a l ındı�ını  yazmaktad ır . 42 

Tunaya da cemiyetin " için için kay­

nıyan Firzovik bölgesiyle de meş­

gu l '' oldu�unun a l tını  çizmektedir . 43 

Hubka'ya gör i , n hükümelin ne 
de Arnavutların hangi amaca hizmet 

etti�ini bi ld ikleri bu toplant ının ne­

deni ,  Avusturya-Macaristan' ın aske­

ri hareketi hakkındaki dedikodudur. 

Bu şeki lde toplanan ''Hürriyetsever" 

Arnavut lar "kısa bir ikna"nın ardın­

dan Jön Türk Anayasa Hareketi 'ne 

katı lm ışlardı . 44 

DEGERLENDiRMELER 

Kimlerin niçin ve nasıl baş latt ığı ke­

sin o larak bi l inmeyen, fakat görü­

nüşe göre, yabancı lar ın yapmak is­

tedi�i bir  e�lenceye karşı gösterilen 

topl umsal bir tepkiden dolayı kendi­

l i�inden başlayan Firzovik  toplant ı ­

s ı ,  Jön Türklerin devreye girmesiyle 

farkl ı b ir  boyut kazanmıştır.  Başlan-

gıçta siyasi bir  renge sahip olmayan 

toplantının mecrası, üçüncü aşama­

da Gal ip Bey ile arkadaşlarının mü­

dah i l  olarak yapt ıkları propaganda 

faa l iyetleriyle bir l ikte değişmiştir. 

Bu aşamadan i t ibaren de yönetim 

karşıt ı  siyasi taleplerin gündeme ge­

tiri ldi�i bir toplantı halini a lmışt ır .  

N i tekim bunun sonucu olarak ortaya 

çıkan ıo Temmuz ı9o8 tarih l i  met in 

yüz seksen kiş i  tarafından i mzalana­

rak meşrutiyetin tekrar i lan edi lmesi 

talebiyle Yı ldız Saray'ına çeki lmişt ir .  

Bu toplantı ve telgraf, Resnel i  Ni­

yazi Bey'in başlatt ığı askeri isyana 

sivil bir destek anlamı taşımaktaydı .  

Böylece en azından Makedonya'da 

askeri kanat, aydın/bürokrat ve sivi l  

k i tlenin i t t i fakı sa�lanmış ve meşruti 

yönetime tekrar geçi lmesi konusun­

da l l .  Abdülhamid' in karşısına gen iş 

bir blok olarak çıkı lm ışt ır. Bu blokta 

yer alanların sayısı Osmanl ı  nüfu­

suna göre çok az olmasına rağmen, 

Osmanl ı  toplumunun genel yapısını 

temsi l  eden üç öneml i  zümreyi siyasi 

bir talep etrafında birleştirmesi açı­

sından oldukça öneml idir .  N i tekim 

1 908 Ih t i la l i  sürecinde böylesine 

ikinci bir sivil toplantı  ve yüz seksen 

sivi l in imzalarının yer a ldı�ı i kinci bir 

siyasi d i lekçe bi l inmemektedir .  

ResneJi Niyazi 
Bey'in çetesi 
ve başka 
resimlerde de 
oldu� gibi 
önde "Rehberi 
Hürriyet" adlı 
geyik. 
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Bir Bulgar 
çetesi. 

Yukarıda geçen di lekçenin a l t ında 

is imleri tespit  ed i lebilen on dört 

kişiye bakı ldı�ında; bunların a l t ı  

müderris, üç hacı, iki şeyh, iki  eşraf 

ve bir müftü gibi ,  o günkü şartlarda 

toplumun önde gelen kesim lerinden 

kişi ler olduğu görülmektedir .  Bunlar. 

o günkü geleneksel Osmanl ı  top­

lumunun yönlendi ri lmesinde etki l i  

olan kesimleri veya kanaat  önderle-
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HoQ ge ld in 
ramazan 
Bi lmem farkında mısınız . . .  Yirmi 

yı ldan bu yana ramazan ayı giderek 

artan bir biçimde "hareketsizl ik" ayı 

olmaya başladı .  Eğlence rnekimiarı 

kapan ıyor, lokantalar "tad i lat"a 

giriyor, konserler erteleniyor, 

hatta rock festiva l leri bile iptal 

edil iyor. Ama eskiden durum 

tam tersiydi. Ramazan demek 

eglence demekti . Önce bu konuya 

değineceğiz. Ardından ramazan 

ayının a l ı şveriş açısından önemini 

hatırlatacağız. Unutulmuş bir sanat 

olan mahyacı l ıktan söz edeceğiz. Ve 

elbette sonunda bayram sabahına 

kadar gel ip  şeker ikram edeceğiz. 

Ramazanın da bir resim l i  roman ı var 

e lbette . . .  

Ramazan ve eğ�encce 
Eski zaman yazarlarından Münir 
Süleyman Çapanoğlu . ramazanın 
hiçbir i slam ülkesinde bizdeki 
kadar şenl ik l i .  ışı l t ı l ı  olmadığın ın 

a l t ını çizer. B ir  kere ramazan 
oruç ayı, yani herkesin otuz gün 
boyunca sıkı bir pcrhize girmesi 
gereken ay olduğu halde, y ı l  

boyunca en  çok yemek ramazan 
ayında yenirdi .  Bazı evler ya lnız 
bir ay l ığına olmak üzere ramazan 
aşçıları tutardı .  Sahura kalkmak 

yerine, çok kimse o saate kadar 
oturur; peçiç, a l t ıkol isknmbi l , 
papaz kaçtı ,  bezik gibi oyunlar 
oynayarak vakit geçirir ,  sahur 
yemeklerini yer, öyle yatarlardı. 

Ama ramazanın en ış ı l tı l ı  
yanı , i ftardan sonra başlayan 
eğlence yaşamıydı .  Bütün 
t iyatrolar ve geçimi eğlenceden 
olan kumpanya lnr dört gözle 
bu mübarek ayı bekler! erdi .  
İ stanbul 'un karagöz. orta oyunu, 

tu luat ve kanto seyred ilen 
mekan ları dolup taşardı .  !smai l 
Dümbül lü  o zamanları şöyle 

hat ırlar: "Ramazan'da Istanbul 'un 
eğlence panayın Direklerarası 
idi. Kedi koysan, geçemezdi 
kalaba l ıktan. Ramazana i ki .  üç gün 

kala hazırl ıklar başlardı .  Tat l ıc ı lar. 
turşucular en temiz peşkirlerini 
yayar; tiyatro kumpanyalan yeni 
programlar koyarlard ı .  Çalgı l ı  

kahveler vard ı ,  meddahlar vard ı .  
Hemen her  kahveele karagöz 
perdesi kurulurdu. "  Dümbül lü .  en 

iyı ramazan hası lat ını ı9 ı4  y ı l ında. 
Kel Hasan' la Ferah Tıyatrosu'ndn 
çal ışırken yaptıklarını ve günde 
6oo altın ! ı ra ka1andıklarını da 

ha t ır l ıyor. 

i lginin sadece g lcn ksel 
gösteri lcrle sınır l ı  olduğunu 
sanmayın.  Batı usu lü yola koyulan 
t iyatrolar bi le i lk çıkışlarını 
ramazan ayında yapmışlard ı .  
H ikayesi şöyle: ı876 ramazanında 
Dircklerarası 'nda meddah.  karagöz 

seyretmeye gelen lstanbu l lu lar, 
Beyazı t' ta büyük bir duvar 
i lanı görürler. Vezneci ler'de 
eski bir askeri ahırdan bozma 
t iyatroda Çuhacıyan' ın 

" Leblebici Horhor" operetinin 
oynannrağını ögren irler. Böylece 

t iya tro yaşamımıza ve ramazan 
eğlencelerimize operet de g irmiş 

olur. Daha sonraki dönemlerin 
en asri eğlencesi sinemanın 
da ılk kez ramazan aylarında 
istanbu l '  u ziyaret ettigini b i l iyoruz. 
Tiyatro tarihini eşelersek. 
Muhsin Ertuğrul 'un en sanatsal 
t ıyatrolarının da ramazan ayında 
faa l iyete geçmeyi yeğlediklerını 
göreceğiz. Beyoğlu 'nda bi le 
durum farkl ı  deği ldir. ı925 y ı l ında 
f-ransız Tiyatrosu'nda (şimdiki 

Ses Tiyatrosu) ramazan temsı l leri 
için Raş i t  Rıza Bey toplu lu�una. o 

s ırada Paris'te olan ünlü Ermeni 
ası l l ı  oyuncu El iza Binemeciyan'ın 

da get irt i l  ip kat ı ldığı ve temsi l ierin 

çok başarı l ı  geçtiği an lat ı l ı r. 
Tiyatronun emprezaryosu 
Ardit i  Efend i 'nin Binemeciyan'a 

epey yüklü bir ücret ödedıği de 
unutulmama l ıd ı r . 

Tüm bunlardan anlaşı lacağı gibı .  
geleneksel eğlencelerin yanı sıra 
her tür modern gösterinin de 
gün ışığına çıktığı b ir  dönerndi 

ramazan. Ama hepsinden önce. 
bol bol eğleni len bir  aydı. Nereden 

gel ip  nereye gidiyoruz acaba7 

Eski bir 
istanbul 
kartpostalında 
baloz dansö:ıü. 

1930'1u yıllarda 
Slrkeci Hilal 
Gazinosu Saz 
Heyeti. 
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Bb 

Nuhun Ankara 
Makarnası ilanı 
(Hayat ı96ı) 

Ramazan 
gecelerinin 
tütün merakını 
gideren bir 
satıcı: Çubukçu. 

Eski bir 
kartpostalda 
İstanbul'da 
alışveriş. 

Ramazan ve ah�veri� 
Ramazan ayı ,  özel l ikle yeme 

içme açısından ciddi bir a l ı şveriş 

dönemidir. Bunu bi len yiyecek 

ve içecek fi rmalarının bu aya 

"özel" hazırladıgı reklamları bol 

bol seyrediyoruz zaten. Ama 

Osmanl ı 'da ramazan ve al ı şveriş 

denince akla hemen Beyazıt 

Sergisi gel i r. Bu sergi ,  her 

ramazan Beyazıt Cami i 'nin 

avlusuna kuru lan ve bir ay 

süren büyük bir pazard ı r. Sermet 

M uhtar Al us, "Mübarek ayın 

girmesine bir hafta kala hazırl ıklara 

girişi l i r, küçürek küçürek ahşap 

barakalar çatı l ı r, içlerine mal lar 

ist i f  ed i lerek arife günü her şey 

tamamlanır; 30 Ramazan [günü) .  

hele ikindiden sonraları ı�ne atsan 

yere düşmezdi , '' d iye anlatmaya 

başlar. 

Al us. Beyazıt Sergisi'nde neler 

sat ı ld ığını da ayrınt ı l ı  olarak 

hatırlar: "Meydana karşı kapıdan 

giri l ince sa�da I ran i Hacı Baban ın 

köşesi. İçinde neler yok? Baharat ın 

türlü türlüsü: Yenibahar. kırmızı 

biber, akbiber, karabiber, kimyon; 

karanfi l ;  kuru nane; tarçın . kekik, 

safran; çörekotu, üzerl ik, kına; 

sübyanların karın a�rı larına 

papatya, minnacık hindistancevizi; 

l imonlu ,  tarçın l ı ,  nanel i ,  gül lü ;  

yayvan; şeffaf, ağza a l ın ınca 

fondan gibi erir şekerler; bu 

şekerieri n daha deval ı  larından 

mideyi tash ihe, tutkunluk veya 

sürgünlük vermeye yarayan lar; 

kutu kutu macunlardan hazımı ,  

kabızı , müleyyini; bedene kuvvet 

bahşedeni, hindistancevizi 

lohukları ,  Acem pi lavına elveriş l i  

Amberbu pir inci ,  sü tlaç l ık 

sa ki dane. 

''Kara pnpakl ı ,  kara saka l l ı ,  kara 

setrel i  Acem baba, yanında kınal ı  

saka l l ı  yardağı, birinde ses gevrek 

ve tiz perdeden öbüründe kısık 

ve baso perdesinden gayet ve 

karl ı  vekar l ı ,  gözleri süze süze, 

l sfahandan makamı tuttururlar; 

a l ış veriş esnasında bile nağmeleri 

kesmezler: 'Kokkulu bahar, kokkulu 

bahar ! . . '  

"Karşı larında Buharal ı  tesbihçinin 

köşesi vardı .  Yanından sa lavatla 

geçi l ir; oruç keyfinde olduğu 

için kaşları çatık,  sokulana. 

tesbih lere dokunana. 'a lacaksan 

a l ,  a lmıyacaksan el ini  çek, ' diye 

çemkirir. Sağa birnz yürüyünce; 

inhisarı Duhanı Devleti Al iyyei 

Osmaniye'nin,  yani mahut Reji 'n in 

barakası gel  ird i .  Raflarında 

Ramazaniye l ik  paketierin guneşi .  

Zıvana tarafları som yı ld ız l ı ,  Yaka, 

Göbek sigara ları ;  6 kuruşluk 

ekstra ekstralar, çeyrekl ik 

ekstra lar, a layişçe beriki lerden 

geri kalmıyan, her keseye uygun 

yüzlüğe Bohça lar . . .  

"Üç beş adım i leri le, Matbaai 

Osmaniye şubesinin 

mostrasındaki leri temaşaya 

var: Ci l tleri, yaprakları ya ld ız l ı  

mashaflar. enamlar; Dagıstan l ı  

Emin Beyin kl işeleri Viyanadn 

yaptırı lmış ,  i stanbulda renkli 

renkli  pek nefis surette bası lmış  

Musavver Tarihi Umem ve 

Musavver Tarihi Hayvanat nam 

kitapları . Daha ötede Mektebi 

Sanayiin mamülü  teşhir edi l i rd i .  

Oymn l ı  aymal ı , sedef kakma l ı ,  

arabesk oda takımları :  dolaplar, 

sekiz köşel i  sigara sehpaları ,  

demir eşyaları ,  torna tezgahları ,  

mengeneler, burgu lar; makkaplar; 

Tersanede inşası yirm i gün 

süren Hamidiye Fırkateyni 

Hümayununun, yine bura yapısı 

Heybetnüma kruvaıörünün 

model leri . "  

Günün sonunun nası l  geldiğini 

ise Halit Fahri Ozansoy anlat ıyor: 

" l ftara kırk, e l l i  dakika kala satış lar 

çoğa l ır ,  el lerinde renkl i  ka�ıt lara 

sarı l ı  pide ve sirnit ler ve başka 

iftariyel ik paketlerle a i le reisieri 

kapı lardan çıkarak dağı lmaya 

başlarlar, sergi ler de kapanır, 

üst leri örtülürdü. Beyazı t  sergisi bir 

gün daha ziyaret edi lmiştir, fakat 

ertesi yahut daha ertesi gün tekrar 

buraya uğranı lacakt ır. " 



Ramazan ve mahya 
Mahyanın ne olduğunu 

bi l iyorsunuz herhalde. Öze l l ikle 

ramazanlarda, cam inin i ki minaresi 

arasında geri l i  olan ışıkl ı  yazı l ara 

mahya denir. Eski zamanlarda 

bunlar minareler arasına uzat ı lan 

bir halat  üzerinde, zeytinyağı 

yakan kandi l lerle yapı l ırdı .  

Mahya üzerine kafa yoran eski 

yazariarım ız, onun bir Türk icadı 

oldugunu i leri sürerler. En geniş 

araştırmayı yapan Süheyl Ünver, 

rivayete göre 1614 yı l ında, Fatih 

Cami i  müezzinlerinden hattat 

Hafız Ahmet' in iki minare arasında 

sanatkarane bir yazı hazırlayarak, 

genç padişah ı .  Su ltan Ahmet' e 

hediye ettiğin i  söyler. Padişah 

çok beğendigi bu uygulamayı 

bir gelenek hal ine getirmeye 

karar verir. �Dini edeplerimize 

m uvafık olmak şartiyle Ramazan 

gecelerinde minareler arasına 

bunun gibi mahya kurulması arzu 

edi l ir. Bu suret le anane ile mahya 

ı6 ı7'de yapı lan Su l tan Ahmet 

Cami inde kuruldu deni r. " 

Osmanl ı  döneminde mahya 

olarak ramazanın i l k  gecesi 

"Besmele. bareka l lah" yaz ı l ır, 

on beş gün boyunca mınareler 

arasında Arapça hadisler ve 

ayetler görülürdü. Son on beş 

günde ise yazı ların yerini resim ler 

a l ı rdı .  Buna çocukluğunda tanık 

olan Fikret Adi l  şöyle anlatıyor: 

"Ramazanlarda biz çocuklar, ayın 

ikinci yarısını beklerdik. Son onbeş 

günde mahyalar resim l i  o lurdu.  

Çiçek, kayık, köşk gibi ! İ l k  onbeş 

günde ise yazı lar yaz ı l ı rd ı . "  

Fikret Adi l ,  b i r  de 'canl ı "  ( !)  mahya 

gördüğünü hatır l ıyor: 

"Çocukluğumda Süleymaniye' de 

'canl ı ' mahya görmüştüm. Yani ,  

hareket eden b i r  mahya. Gene l l ikle 

mahyalar, karagöz perdelerinin 

göstermel ıkleri gibı yazı veya 

resim lerdir, öylece dururlar. Bu 

ise oynuyordu. Minareler arasına 

köprü resmi yapı lmıştı ,  üzerinden 

araba geçiyordu. O tarih te ış ıkl ı ,  

yanar söner reklamlar yoktu, bu 

mahya d i l lere destan o lmuştu ve 

büyük bır başarı id i . "  

Bu "canl ı" mahyalar hakkında 

ayrıntı l ı  bi lgi yine Süheyl 

Ünver'den gel iyor. Asl ında bunlara 

"can l ı "  degi l ,  "gezdirme mahya" 

deniyor. Bu işin ustası da ıBn'de 

Bı yaşında ölen, mahyacı l ığın 

en büyük ismi Abdü l la t i f  Efendi .  

Şöyle anlatıyor Ün ver: n Abdül lati f 

efendi gezdirme mahya yapmakta 

da meşhurdur. Kurduğu mahyayı 

yürütüyor. Süleymaniye minareleri 

arasını gören mahal leleri adeta 

sinema perdesi hal ine koymuş, 

bunun için en münasip yer 

olarak Süleymaniye m inarelerini 

buluyor. Bu mahya için üç halat 

çeker. Ortadaki esastır. Buna 

Unkapanı köprüsünü ve Azaplar 

cami in i  kandi l lerle resmeder. 

Üst halata da bir araba koyar. 

Dip şerefeye geri len üçüncü ipe 

de bal ıklar ve kayıklar yapar. 

Mahya tamam olunca arabayı ip  

üzerinde hareket ettirir ve yavaş 

yavaş sa� minareye götürür. Sonra 

tekrar geri a l ı r. Yaln ız köprü ve 

cami sabitt ir, digerleri yürür. Bu 

mahyanın ramazanın on beşinden 

sonra kuru lması mutad imiş. O 

zaman Istanbul 'da bu bir hadise 

olur ve günlerce beklenirmiş. i şte 

mahya budur. Bu yı lda bir gece 

bi le yapı lsa bedi i  bir hadise olur ve 

fi lm iere al ınabi l i r. " 

Cumhurıyetic  birl ikte, yüzlerce 

yı ldır cami ierin minareleri arasına 

kurulan mahyalar da asri leşmeye 

ayak uydurur. Slogan ları modern 

Turk devletının görüş lerını 

yansıt ır. Fikret Adi l ,  Kurtuluş  

Savaşı kazanı ldıktan sonra i l k  

ramazanda; "Yaşasın İ st ikiall 

Hakimiyet M i l letindir" cümlelerinin 

gökyüzünü süslediğini söyler. Daha 

sonraki yı l larda çeşit l i  gazete ve 

dergi lerde yayınlanan resimleri 

sayesinde gördüğüm, bu tür sosyal 

mesaj taşıyan mahya lar arasında 

şunlar bulunuyordu: 

"Ey Türk genci ,  Gazi  Cumhuriyeti 

sana emanet etti" 1 " Içki kötüdür"/ 

" içkiden kaç" 1 �Yerl i  mal ı  kul lan"/ 

"Vergini öde" /"Vergi namustur''/ 

"Yüce Fatih ruhun şad olsun" 

< lstanbul 'un fethinin soo. y ı l ı  

dolayısıyla)/ "Kırkpınar er  

meydanı"  (Kırkpınar Şenl i kleri  

ı 958) . Bu tür sosya l mahyalar 

arasında ikı tanesi bamı hem 

estetik, hem de doz olarak oldukça 

güçlü geld i .  Birincisi , Ed irne 

Sel imıye Camı ı  minarci rı örösında 

kurulmuş olan mahyada karşım ıza 

çıkan, ay yı ldız içine gömülü  

tayyere figürü. Yani Türk Hava 

Kurumu'nun amblemi.  Yani "f i trcyi 

Türk Hava Kurumu'na verin" 

demek istiyor. i kincisi ise daha 

da i lginç. Mahyada bir kumbara 

ve üstünde Iş Bankası amblemi 

kul lanı lmış. Resmen reklam yani ! 

Edirne 
Selimiye Camii 
malıyasında 
Türk Hava 
Kurumu 
amblemi. 

Bir Istanbul 
mahyası: içki 
Kötüdür. 

Mahyacıların 
"gezdinne 
mahya" 
koleksi­
yonundan. 
Süheyi Ünver 
çlzlmi. 
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Laleli Camii 
ltındaki 

şekerci 
dükkanı. 

La Mo quee 
Laleli 

Stamboul, 
Constantinople. 

Cumhurıyetın ılk dönemlerinde 

şekerci dukkanlarında akideler. 

lokma lar ve elbette hclvalar 

s rgı leni rken, gazete ve dergi lerde 

de şekerden pek övgu i le  söz 

edi leligini görürüz. Doktorlar da 

şekerin en elzem ve en sağl ıkl ı  
.. besin oldu�unu buyururlar. Bunun 

ası l nedeni , e lbette yurdun dört 

bır köş sınde pıtrcık gibı şeker 

fabrıka ların ın kuru luşudur. 

Şeker Fabrika ları 'nın 19N yı l ında 

yayın ladıgı Turk Ka dı n ı n ı n  Ta t l ı  
Kı ta b ı ,  Türk kadın ın ın nas ı l  sadece 

"tatl ı  di l l i  ve gi.ıler yuzl i.ı '' dP�ı l , 

� aynı zamanda "yuvasının ş n ve 

� dınç ka lınası için" tat l ı lar yapan 

---����������� s�bab • Joaüııer. llQ bir hanlendı oldu�unu aniatarcık 

söze girer. Ardından şekerın 

Ramazan Bayramı ne zaman Şeker 

Bayramı adını n ldı? Bu sorunun 

cevabını bulamadım. Osmanlı  

doneınınde bayramın adı ramazan. 

cumhurıyet dönemınde ıse şek r 

olarak geçıyor. Tamam, bayram 

ile şeker amsında ne. nel bır ı l ışkı 

var. Ama bu i l ı şkıyı başl ıga kim, n 

zaman , nası l  taşıdı? lbette bı l ıyoruz 

kı , cumhuriyet ekerın yük el işinı ve 

dınsel de�erlerin gerı leyışın ı  paralel 

bır zaman d ı l i nı ind yaşadı Anıa 

ramazan ı le şeker ara ındakı bu ad 

değıştırme ne zaman gi.ındeme g ldı? 

oruyu cevaplaınc:ıdan bir kenara 

bırc:ıkıp. bayramın şekerle ı l ışkı ı 

uıerınden yürüyel ım Osmanl ı  

dönernınele ramazan bayramı 
hazır l ıklarının öneml ı  bı r bölunıti 

ağız tadını ı7la i l ışkı l ıyclı . Konaklarda 

aşçı lar ozcl olarak un kurabiycs ı . un 

helvası yapar. özel tepsi lerle harerne 

yol larlardı .  Var l ık l ı  aı leler eşe do ta 

suslü sep tler ıçinde renklı şekerler 

gonclerır, hal hatı r  sorarlardı . 

Bayramiaşma merasiminci ı e 

misafirlere gümüş tepsi ler içınclc 

lokunı . badem czınesi . miskli akidc 

şek ri ve akla gelebi lecek her 

tur şeker ıkram d i l ırdı . Bayram 

boyunca şeker onemı n ı hep korurdu. 

Kahvenın y;ının(. şeker konur, 

üstline erb t ıçı l irdi .  Ama daha 

eskilere uzand ı�ım ızda, şekerın bu 

kc:ıdar orta larda gözükm diğini fark 

ederız. Çünku on dokuzuncu yüzyı la 

kadar şeker çok paha l ı  bir rnaddeydi .  

Tat l ı  ve şekeri ri n yapımında 

bal ve uıtun şcrbeti kul lanı l ırd ı .  

Örnegin sarayın 1720 yı l ında yapt ı�ı 

bı r sünnet törenı kayıt larından. 

hakl ;wa lar için tcım 1 2.088 kilo bal 
kul lanı ldığını oğr nıyoruz. Bu tür 

törenlerde ham şeker sad ce buyuk 

tasvirlerın yapımında kullanı l ı yordu. 

Toren boyunca taşınan bu tasvirler 

kuş, bal ık. çiçek bahçesi ya da 

bir çiçek ağacı görünümündeki 

"m.ılı ı l " lardan oluşurclu . Asl ında 

şeker adı çok geçrnesınc rağmen , 

bu urünlerde bi ldiğırnız aniımıcia 

şeker pek ku l laıı ı lmazdı .  Çünkü 

şeker kamışından elde edılen ham 

şeker yurtdışından getir i l i rdı ve 

çok paha l ıydı .  Sıradan halk ı ·e bu 

şekert pek b i lmezdı .  Onlar tat l ı  

gereksınım ierini bal ,  pekın z, kuru 

meyve gıbi maddelerle gıderirlerdi .  

Şeker d ed ın mi , ı laç anlaşı l ırcl ı .  

Öksürük şeken, nöbet şekerı . lohusa 

şekeri gibı. . .  

faydalarını . bugunkü bı lgı ! rımız 

açısından bıraı tehl ık  l i  bıçımde 

abartarak devam edeı : "Ş k r 

yemıy nlerın skorpı t denı len v 

insanı çırkın leştir n bir  hasta l ığa 

tutulm, ları: hareket, can l ı l ık v neşe 

kabi l iyetlerinı kayb tmeleri ; ınscın 

makınesının komi:ıri.ı mc:ıh ıy  tınde 

olan bu c vlıerin yaşamamız için 

yalnız maddi zaruretını ve faydasını 

deği l ,  aynı zc.ınıanda onun nıanevı 

varl ıgımız, neşrmiz, sevgimız ve 

güzel l iğimiz ıçın ne ınühinı bir 

kaynak oldu�unu da ıs pat eder." 

i şın ıronik yanı, bu kıtabın 

yayın lanmasının ardından snvaş 

yı l larını yaşayacak ve şeker sıkıntısı 

çekecek olmamızdır. Örneğin Refı ' 

Cevad Ulunay,.Mizo /1 dergısındekı bir 

yazısına "Şekersız Bc:ıyram" baş l ıgın ı 

atar ve şöyle devarn ed r: "Nihayet 

bunu da gorduk Demek şekersız 

bayram da olurmuş. Bundan olacak, 

artık güler yüz, tat l ı  söz ka lmadı . 

Sankı ş kcr satan di.ıkkancıların 

surat ları ı rkc satıyor. Hakları yok 

mu? Şekersız şekerci dükkanına 

nıüşterı degi l .  sınekler bıle ugramaz. " 

Savnş y ı l larının ardından , giderek 

yuksclen bir hızla şeker ve şekerli 

ürünler yeniden ba tacı m ız ldu. 

Bugünlerde bu konu artık bır ı frat 

noktasına u laştı. Gün geçmıyor 

ki, yeni bır şekeri ı ürün piyasaya 

sürülm sin . Al terncıt ı r  tıp bu konuda 

bızı uyarıyor, ama pek kulak asan 

yok ga l ıba . Ama pardon . . .  Bayranı 

gel iyor. muhal i f  olmaya l ım, ş keri 

tartışmaya l ım diyorum kencl l ın . 

ama yın de b cr mıy ruın ı t 
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